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PROLOG

Do swiadomosci przywraca mnie pulsujacy w glowie bol. Walczac z nim,
zaciskam mocno powieki. I tak nie mam na co patrzec. Wilgotna od lez
opaska odbiera mi te mozliwos¢. Jestem jednak pewna, Ze otacza mnie
nieprzenikniony mrok.

Tasma naklejona na usta szarpie delikatng skore, gdy tylko probuje
krzykna¢, wiec przestaje po drugiej probie. Zreszta i tak nikt mnie nie
ustyszy. Ryk silnika i szum opon przykrywaja kazde blaganie
nieprzenikniong warstwa. Bagaznik przesigkngt moim strachem. A moze
tak pachnie krew, ktora zastygla mi na twarzy i spetanych sznurem rekach
i kostkach?

Modle sie, by samochod nigdy sie nie zatrzymat. POki jedzie, oprawca
jest daleko, nie moze mnie dotknac¢, skrzywdzi¢. Ale wraz z przerazeniem
pecznieje we mnie Swiadomos¢, ze nie bedziemy jecha¢ wiecznie.

Nie wiem, ile mija czasu. Opetane trwogq minuty zmieniajg swa dlugosc.

Stajemy.

Zacisnietg ze strachu piersig probuje ztapac kolejne oddechy, nie wiedzac,
ktory bedzie tym ostatnim. Zwykle kojaca cisza teraz odbiera mi resztki
nadziei.

Zgrzyt klapy bagaznika i silne szarpniecie za ramie. Stoje, cho¢ wydaje
mi sie, ze w pionie utrzymuje mnie tylko paraliz.

Szum morza szepcze przerazajaco spokojnie, ze to koniec.

Na szczeScie uderzenie odbiera mi Swiadomosc.






ROZDZIAL 1

Sobota, 30.11.2013, wieczér

Tego roku miasteczko Woking gwattownie zrzucito lekki jesienny ptaszcz
i wlozywszy gruby kozuch, zapadlo w sen zimowy. Poznikaly nie tak
dawno jeszcze rozstawione przed restauracjami stoliki i parasole,
a mieszkancy, jakby zapedzeni silnymi podmuchami lodowatego wiatru,
pochowali sie w domach.

Inspektor David Redfern mijal puste ulice, delektujac sie przestrzenia,
ktorej nie sposéb zaznac tu latem. Stare kamienice przy Guildford Road,
gdzieniegdzie rozsSwietlone punkcikami okien, spowijata mgla podszyta
dymem z kominkow, ktory lekko draznit nos i oczy. Mrozne powietrze
powoli przenikato przez rekawiczki i zaczynato ktlu¢ w palce, i Redfern
pomyslal, ze zaczyna sie dla niego trudny czas. Z tym wieksza
przyjemnoscig wszedt do The Sovereigns Pub, ktory tetnit nie tylko
gwarem, ale i cieplem. Wszystkie zle mysli zatonely w falach powitan
i radosnych okrzykow kolegow, ktorzy przyszli na jego przyjecie. Pierwszy
raz, odkad przenidst sie do Woking, poczut sie zaakceptowany, a moze
nawet i lubiany. Redfern odwzajemniatl uSmiechy, odpowiadat zdawkowo
na pytania o samopoczucie i powoli brngt do baru wsréod morza twarzy,
z ktorych nie kazdg kojarzyt.

Pierwszy przecisnat sie Tinney, uzbrojony w dwa pokale. USmiechat sie
szeroko i zanim Redfern zdazy? zdjac kurtke, podal mu jeden z nich.



— Wciaz nie moge uwierzy¢, ze sie zrywasz, Dave — powiedzial, kiedy
wreszcie usiedli przy stoliku, ktéry zarezerwowali pare dni temu. — Co
bedziesz robil? Zalozysz biuro detektywistyczne czy jak?

— Rozwazalem takq ewentualnosc, ale chwilowo daje sobie luz.

— Pierdzielisz. — Tinney upit tyk piwa i wytarl dloniq was z piany, ktora
zostala mu pod nosem. — Jak zareagowal McMahon?

— Pozytywnie — powiedziat z ironig Redfern. — Odmodwit mi garden leave
i zamiast pusciC mnie od razu, kazal mi stuizy¢ do konca okresu
wypowiedzenia. Na szczescie mam w zanadrzu jeszcze pare dni urlopu.

— To wykorzystasz je na kaca, bo o wlasnych sitach stad nie wyjdziesz —
oznajmita sierzantka Summer Winter, ktora witasnie sie do nich przysiadata.
Redfern by} coraz bardziej zadowolony z jej obecnosci w zespole. I cho¢
wcigz brakowalo mu Lindy, od kilku tygodni przebywajgcej w szpitalu
odwykowym, musial przyzna¢ przed samym sobg, Ze mioda sierzantka
dobrze jg zastepuje.

— Sadzac po twoim drinku, to raczej ciebie bedziemy stad wynosi¢ —
skwitowal ze Smiechem Tinney, patrzac na stojacy przed nig szklany dzban,
w ktorym w pomaranczowym plynie kotysaly sie plasterki owocow
i ogorka.

— No, jeszcze zobaczymy, kto kogo wysle na zielong trawke. — Summer
sie zasSmiala i nalata sobie kolejng szklanke pimm’s no. 1 cup, uwazajac, by
nie wpadto do niej zbyt duzo owocow.

— Nie znam zadnego gliny, ktory dostalby garden leave i mdgt przez caly
okres wypowiedzenia zbija¢ baki w domu — rzek} Johanes, ktorego nalana
czerwona twarz wcisnela sie miedzy Puszke a Summer.

— Ja znam takich, co i bez tego zbijaja baki. — Ted zajal miejsce koto
Redferna i postawit przed sobg margarite.

— Uwazaj sobie, panie plastikowy chirurg, bo sie zamienisz miejscami
z twoimi pacjentami — obsztorcowal patologa Johanes i znikngt w thumie
tak szybko, jak sie pojawit.

— Wrazliwiec sie znalazt — skwitowal Ted i upit tyk z kieliszka.

— Dlaczego chirurg? — zapytat Redfern zaciekawiony.



— A bo ja wiem? Johanes nie odréznia baleronu od baleriny. — Ted
zasmiat sie skrzekliwie, ale nikt nie podchwycit zartu. Niezreczng cisze
przerwat Tinney:

— Wznosze toast za inspektora Redferna, ktéry opuszcza nasz okret!
Zdrowie, Dave!

Redfern wstal, a caly pub zatrzast sie od wtorujacych Puszce policjantow.
Johanes najwyrazniej nie stracit rezonu, bo zaintonowat Leave Her, Johnny
i po chwili z kazdego gardta wydobywat sie Spiew.

— Trzeba upamietni¢ te chwile! — krzyknela Summer. Wyciagnela
z torebki telefon i zaczela nagrywac.

Redfern dat sie porwac¢ atmosferze. Wstal i usmiechajgc sie szeroko,
zaspiewat z resztg wspottowarzyszy starg szante.

Kiedy pub ponownie wypelnily gwar rozmow i pobrzekiwanie szkta, Ted
zwrocit swojg posiekang zmarszczkami twarz w strone Redferna.

— No wiec dowiemy sie, czym bedzie sie zajmowac stynny inspektor na
emeryturze?

— Bede od was odpoczywac¢. — David dopit piwo i z hukiem odstawit
szklanke.

Wkrétce przy stoliku zrobito sie ttoczno i Redfern pomyslal, ze choc jest
gwiazda wieczoru, musi cho¢ na chwile odetchna¢. Poza tym mial ochote
zapalic. Przed pubem zastal McMahona, ktory stal do niego tylem
i przygladat sie przejezdzajacemu sportowemu audi. Redfern nie byt
pewien, czy obtok unoszacy sie nad glowa przelozonego to para, czy dym.
Dopiero gdy podszedt blizej, poczut zapach tytoniu.

— Nie wiedzialem, ze masz tylu fanow — odezwal sie Gregory, gdy
Redfern zblizy} sie do krawedzi jezdni.

— Jestem tak samo zaskoczony — odparl i siegnat do paczki, ktorg
McMahon trzymat w dloni. Greg poczestowal go papierosem i po chwili
obaj stali spowici btekitnawa chmura.

— Jak sie sprawy maja? — Redfern sie zaciggnal, czujac, jak nikotyna
wchodzi w reakcje z procentami, ktore niedawno przyjat. Naptywajaca
blogosc¢ sprawita, ze musial oprzec sie o pobliskg latarnie.



— Moglbym cie zapytaC o to samo — odpart McMahon, wpatrujac sie
w odlegla o kilkadziesiagt metréow fasade komendy Woking. — Co
kombinujesz?

— Nic, po prostu mam tego dos¢. — Redfern wzruszyt ramionami.

— To wez urlop.

— Przeciez jestem na urlopie. Wziglem go zaraz po zamknieciu sprawy
Ronalda Rudda.

— Dobrze wiesz, ze sprawa Ronalda Rudda otworzyla caly kanat
Sciekowy. Naszym zadaniem jest wylapac karaluchy, ktore z niego uciekaja.
Wybacz, Dave, ale nie moge przyklasna¢ twojej decyzji.

— Nie oczekiwalem oklaskéw. Wiesz, Zze mam swoje powody.

— Wiem, ze szukasz Sokolinskiej — rzekt sucho Greg. — Ale jako glina
powiniene$ mysle¢ jak glina. Priorytety, Dave, priorytety! A w tej chwili
najwazniejsze jest znalezienie mordercow dzieci.

McMahon mial racje, Smier¢ Ronalda Rudda, porywacza polskiej
dziewczynki, wcale nie zakonczyta sprawy. Redfern odptyngt myslami do
czasu sprzed prawie dwoch tygodni, kiedy zwykly przypadek pomégt im
odnalez¢ dziecko, ktére w bialy dzien zostalo uprowadzone sprzed
wlasnego domu. Dwie sprawy, ktore wtedy spadly na wydziat policji
kryminalnej w Woking, splotly sie w ciag, ktory zaskoczyt nawet jego.

Redfern wiedzial, ze wszystko zaczelo sie od Ronalda Rudda, ktory
dotart do ludzi odpowiedzialnych za handel Zywym towarem i zlecit im
porwanie piecioletniej Izy Wolanskiej. Dziewczynka przypominata mu
wnuczke, kilka lat wczeSniej porwang i zamordowang prawdopodobnie
przez tych samych ludzi. Rudd w swym szalenczym planie mial zamiar
dotrze¢ do jadra mafii i zabi¢ jej cztonkow.

Po czeSci mu sie to udalo. Podczas przekazania malej Polki na
mokradtach postrzelit i porwal Malika Tayyaba — plotke, ktora dziatala na
zlecenie mafii. Nastepnie tak dlugo go torturowat i okaleczal, az ten
wyznal, kto kazal mu porwa¢ dziewczynke. Ronald Rudd w swej krwawej
zemsScie pojechat pod ostong nocy do domu Muztara Abbasiego i jego zony.
Zakradt sie do sypialni i zamordowat ich, odcinajac im glowy. O jego



ztapaniu zdecydowal przypadek, ktoremu dopomogt posterunkowy Tinney.
Tamtej nocy sprawy potoczyly sie bardzo szybko.

Redfern bezwiednie potart ramie. Wcigz odczuwat skutki wspinaczki do
okna domu Rudda. To wywotalo w nim kolejng fale wspomnien. Styszal
echa stow, ktore wypowiedzial wtedy mezczyzna. Wspominal o agencie
Adrianie Bonesie — to on najprawdopodobniej byl punktem zapalnym
wszystkich wydarzen, ktore wstrzasnelty w ostatnim tygodniu Woking. Im
dluzej Redfern grzebal w tej sprawie, tym glebiej by} przekonany, ze udziat
jego tragicznie zmartego przyjaciela w strzelaninie nie by}t przypadkowy.
Redfern mial wrazenie, ze dostal sie w tryby maszyny, ktérej mechanizm
nie do konca rozumiat. Dlatego musial zdja¢ mundur i zaglebi¢ sie
w ciemng strone podlondynskiego miasteczka.

— Przede wszystkim trzeba sie dowiedzie¢, dlaczego syn Muztara
Abbasiego uciekl w noc morderstwa rodzicow — powiedzial Redfern. — Co
go tak bardzo wystraszylo, ze zabral ciezarng dziewczyne i zaryzykowat lot
matym samolocikiem do Europy?

— To najbardziej bezsensowna Smier¢ w calej tej sprawie — stwierdzit
McMahon, przypominajgc tym samym, ze proba przeprawy pipperem nad
kanalem La Manche zakonczyla sie dla pary tragicznie. — Mysle, ze
wszystko, czego szukamy, byto w komputerze Ronalda Rudda.

— Nie bylto zadnego komputera. — Redfern pamietat, Ze przy przeszukaniu
posiadtoSci mezczyzny poza prostymi telefonami nie znaleziono Zadnej
elektroniki.

— W piwnicy, gdzie Rudd przetrzymywat Izabele Wolanska, znalezlisSmy
zasilacz od macbooka — wyjasnit McMahon. — Pytanie, gdzie Rudd ukryt
komputer.

— Obawiam sie, Ze mozemy sie tego nie dowiedziec.

— Stawiam swoja odznake, ze sie dowiesz. JeSli juz tego nie wiesz —
odrzekl McMahon i pstryknat niedopatkiem na ulice. Tanczace na asfalcie
zlote iskry porwal wzmagajacy sie od kilku minut wiatr. Redfern miat
odeprzec atak, ale przerwal mu niski meski glos tuz za nim.

— Nie zimno wam, golgbeczki?



Jak spod ziemi wyrést za nimi Zheng Cong Coh. Funkcjonariusz Agencji
do spraw Przestepczosci z Londynu byt juz po kilku piwach, z ktérych
jednym najwyrazniej sie oblal. Uwiesit sie na ramieniu starszej sierzantki
Soyeon Kim, ktora wydawala sie zazenowana stanem kolegi. Uciekala
wzrokiem przed Redfernem, co uznat za urocze. Ich ostatnie spotkanie na
posterunku w Hammersmith pozostawito mnostwo niedopowiedzen. Cala
czworka w milczeniu mierzyla sie wzrokiem.

— Ja juz zmarzlem dostatecznie — odezwal sie McMahon i odszedt
w strone pubu.

— A tego co ugryzto? — spytata Soyeon.

— McMahon zawsze wyglada, jakby mial zacisnieta na jajach putapke na
niedZwiedzie — podsumowat Zheng.

Redfern nie skomentowal humoru McMahona. Wiedzial, co nim
powodowato, ale nie zamierzal sie tym z nikim dzielic. Rozmowa
o odejsciu Davida wcigz pozostawala zZywa w pamieci ich obu, cho¢
inspektor wiedzial, ze tak naprawde Gregory’ego napedzala nieche¢ do
zmian, ktore mialy niebawem nastgpi¢. Komendant Knight szykowat sie do
powrotu, a to oznaczalo bolesng detronizacje namiestnika, jak ktos kiedys
okreslit McMahona.

— Znacie sie? — zagadnat Redfern, wskazujac na podchmielong dwojke.

— Ze szkolenia w Leeds — odpart Zheng.

— W Liverpoolu — poprawita go Soyeon.

— Dalbym sobie glowe ucia¢, ze w Leeds. — Zheng nie dat sie przekonac.
— No, co tam u ciebie, Dave? Zmywasz sie z tongcego statku?

— Co? Z jakiego tongcego statku?

— To ty nic nie wiesz? — Zheng puscit Soyeon, wyprostowat sie i zatoczyt
w druga strone. Redfern wyciagnat reke, aby go ztapac, ale policjant opart
sie o lampe. — Krazy plotka, ze Guildford was przejmie. Utrzymywanie
dwoch pelnoprawnych komend w tak matej odleglosci to zdaniem tych na
gorze rozrzutnosc¢ graniczaca z ghupota.

— Nic nie styszalem — odpar}t Redfern sucho.

Mimo przenikliwego wiatru czut napierajace na klatke piersiowa goraco,
a alkohol, ktory jeszcze przed chwilg zmiekczal mu nogi, wyparowal.



W ostatnich miesigcach dawali z siebie wszystko, rozwigzujac najpierw
sprawe Millerow, a potem Ronalda Rudda. Pokazali, ze sq sprawnym
zespotem. Tymczasem kto§ na gorze uznal, Ze skoro radza sobie
w okrojonym skladzie, to réwnie dobrze mozna go rozwigzac. Strzelili
sobie w stope. Redfern juz wiedzial, dlaczego McMahon nie chcial go
puscic.

— To tylko plotka — rzucit Redfern i ostatni raz zaciagnat sie papierosem,
po czym zgasit go w pobliskiej popielniczce.

— Co z Knightem? — zapytal Zheng.

— Coraz lepiej. Mozliwe, ze za tydzien bedzie juz w domu.

— Pewnie juz przebakiwal cos o powrocie do pracy — wtracit sie Tinney,
ktory wiasnie do nich dolaczyt.

— Na to jeszcze za wczeSnie — rzekl powaznie Redfern, myslac
o zapadnietej twarzy komendanta, ktorego wczoraj odwiedzit w szpitalu. Po
chwili sie rozchmurzy?t i rzucit: — Za to ty, Puszka, wracasz na pelnym
gazie. Awans, gratulacje od samego burmistrza. McMahon jeszcze pomysli,
ze chcesz go wygryzc.

— Nooo, troche mi sie udalo — odpart Tinney, drapigc sie po glowie. —
Bede robit jako konsultant w zupelnie nowym projekcie. Departament do
spraw Wlasnosci Intelektualnej — mowit z dumg. — Tworzy sie zupeknie
nowa baza danych, a mnie to akurat kreci. Za dwa tygodnie mam pierwsze
szkolenie w...

— Pewnie w Leeds — wybelkotal Zheng, na co reszta parsknela smiechem.

wie

— Calkiem wudana impreza — stwierdzil Rob, gdy mineli wiadukt.
Rozpedzony pocigg Kolei Poludniowo-Zachodnich zagluszyt jego dalsze
stowa, ale Redfern by} pewien, ze ustyszat cos o wybuchu.

— Shuchaj, jesli chodzi o to dochodzenie...



— Nie ma sprawy. — Rob machnat reka, jakby w ogdle go nie obchodzito,
ze zatait informacje o pozarze w mieszkaniu Redferna. — Nic mi nie mogli
zrobi¢. Mialem pelne prawo do zewnetrznej konsultacji w tej sprawie.
Powiedz lepiej, jak idzie Sledztwo.

Redfern zastanawial sie, co moze powiedzie¢ Maletzky’emu. Sledztwo
w sprawie wybuchu toczylo sie swoim, dziwnie spokojnym torem, cho¢
inspektor spodziewal sie prawdziwej burzy. Z oczywistych powodow
sprawe prowadzili ludzie z Guildford i to oni przestuchali wszystkich
mieszkancow bloku przy Constitution Hill. Nikt nie zauwazyl niczego
podejrzanego. Nie ustalono, kto i w jaki sposéb dostat sie do mieszkania
Redferna i doprowadzit do przedwczesnego przerdzewienia rury od gazu.
Jego samego wezwano do Guildford tylko raz. Ztozyt mozliwie obszerne
wyjasnienia, a prowadzacy sprawe Sledczy nie drazyt.

— Wiasciwie to mam wrazenie, ze jedyne, na czym wszystkim zalezy, to
to, by sprawa nie przeciekla do mediow.

— To chyba dobrze — powiedzial Rob, gdy skrecali w Oriental Road. — Ale
raczej miatem na mysli, czy sam sie czego$ dowiedziates.

— W sumie to...

— Dave, nie le¢ ze mng w chuja. — Zatrzymal sie nagle i zmierzy}t
Redferna wzrokiem. — Nie prositby$ mnie o tamto, gdybys nie miat swoich
podejrzen. Ja tez nie nadstawiatbym karku, gdybym wiedzial, ze to jaka$
pierdota. JesteS mi winien wyjasnienia.

— W porzadku — rzucit Redfern i ruszyli dalej. — Pamietasz Adriana
Bonesa?

— Brata Patricii? Pewnie. Myslisz, Zze ma z tym co$ wspolnego?

Redfern byt wdzieczny, ze w przeciwienstwie do wszystkich wokoto Rob
Maletzky nie wspomniatl, ze kilka miesiecy temu Adrian Bones zginat z rak
inspektora. Strazak byt jedna z pierwszych osob, ktéra wyciagnela do niego
pomocng don, kiedy probowal pozbierac sie psychicznie po strzelaninie.
Jednak niezaleznie od tego, ilu serdecznych ludzi by Redfern przy sobie
mial, tamten lipcowy poranek nie dawat sie zapomniec.

Nawet dziS mogl odtworzyC z pamieci sekwencje zdarzen minuta po
minucie: budzik, sniadanie, przebiezka, prysznic. Siodma czterdzieSci piec



i trzasniecie drzwiami samochodu, dzwiek silnika, machniecie rekq starej
sasiadce. Kalka poprzedniego dnia i stu poprzednich. Siodma piec¢dziesiat:
szum opon i wjazd do centrum Guildford. Czerwone swiatto i nagle cos, co
przerwato dobrze znany, nieco zardzewialy tancuch. Komunikat o zbiegltym
ze szpitala psychiatrycznego mezczyznie, ktory zbliza sie do gléwnej
katedry miasta, grozac przechodniom czyms, co swiadkowie opisali jako
pistolet. Redfern uznal, Ze jest bardzo blisko. Wjechal na skrzyzowanie
i popedzit w strone Stag Hill.

Na miejscu zorientowal sie, ze dotarl pierwszy. Rozejrzat sie za
napastnikiem. Kiedy go zobaczy}, poczut napierajacy na Sciany zyt strach.
Na schodach katedry stal mezczyzna, ktéry — zanim pochtonelo go
szalenstwo — byl jego najlepszym przyjacielem i najlepszym gling, jakiego
znal. Adrian Bones lamigcym sie glosem krzyczal, ze wszystkich zabije,
a w jego dtoni Redfern zauwazyt bron. W oddali styszal syreny i topaty
helikoptera, z hukiem rozcinajgce niebo nad miastem. Zerknagl na
nadlatujacg maszyne i ta chwila nieuwagi sprawila, ze stracit mezczyzne
z oczu. Kiedy zdal sobie sprawe, ze posrod tej kakofonii ustyszat
trzasniecie ogromnych szklanych drzwi, pobiegl za Bonesem do katedry.
Nie zobaczyt go do razu. Stal wiec chwile w polowie nawy, rozgladajac sie
po pustym, zimnym wnetrzu. Redfern mial wrazenie, ze tamten moment
podzielit sie na miliony odcinkéw, a kazdy z nich wbijal sie w jego umyst
osobnym obrazem. Pokiereszowana twarz Adriana, jego krzyk odbijajacy
sie echem od filarow, bron w drzacej dloni, ktéra uniosta sie w strone
Redferna. I strzat.

David Redfern byt pewien, ze celowal w ramie. Tymczasem
z przerazeniem patrzyl, jak klatke piersiowq przyjaciela barwi coraz
wieksza czerwona plama. Dzwiek upadku Adriana zagluszyt helikopter,
ktory krazyt nad katedra. Redfern do tej pory nie mogt sie pozby¢ wrazenia,
ze tamtego dnia w nawie gléwnej byt ktos jeszcze.

— Dave? — Redfern wzdrygnat sie na dzwiek glosu Maletzky’ego. —
Powiesz mi, co sie stato z Bonesem? Jaki to wszystko ma zwigzek?

Redfern szed} chwile w milczeniu, zastanawiajac sie, co moze powiedzie¢
przyjacielowi. Odezwat sie, gdy mineli pierwsze wille przy Lytton Road.



— Ktos ze mng pogrywa, Rob — oznajmit. — A ja nie mam pojecia, co to za
gra i jakie sg reguly. Jedyne, co wiem, to to, ze wszystko zaczeto sie od
Smierci Adriana Bonesa, a kazdy moj krok prowadzi do coraz to wiekszej
tragedii. Najpierw jakiS psychopata probuje mnie przekupi¢, potem
wybucha moje mieszkanie, komendant Knight zostaje otruty, a teraz kto$S
najprawdopodobniej porwal moja... kolezanke.

— Linde?
— Nie. Nie Linde - odpart Redfern, mocno zirytowany wlasng
wylewnoscia. — Inng kolezanke. Przyleciala do Anglii w sprawie

morderstwa rodzicoOw. Pracowatem przy tej sprawie i jakos tak zaiskrzyto. —
Czul narastajace zazenowanie tym, Ze nie mogt znaleZ¢ lepszych stow. —
Potem zniknela.

— To dlaczego jej nie szukasz?

— Szukam, cholera jasna! Szukam! — wybucht. — Pojechata na lotnisko,
ale nikt jej tam nie widzial. Miala wréci¢ do siebie, do Polski, ale tam nie
dotarla.

— Skoro to porwanie, to jestem pewien, ze porywacz sie odezwie. —
Maletzky silit sie na optymizm, ktory Redfernowi z dnia na dzien stawat sie
coraz bardziej obcy.

— O ile to rzeczywiscie porwanie — odezwat sie Dave po chwili.

— Szukates jej telefonu? Gdzie sie logowata?

— Zrobitem juz wszystko, Rob. Telefon zalogowat sie w Polsce.

— Przeciez mowiles, ze tam nie dotarla.

— Ale jej komorka dotarta — powiedzial z naciskiem David, po czym
dodat: — Facet jest sprytny. Wsunat komus do kieszeni walizki wylaczony
telefon Marty. NieSwiadomy pasazer nadal swoje rzeczy na lotnisku
i dopiero przy rozpakowywaniu w Polsce skapnal sie, ze ma nadbagaz.
Udato mu sie ze mng skontaktowac, kiedy uruchomit telefon.

— Dziwne. — Strazak sie skrzywit. — Po co ktos zadat sobie tyle trudu?

— Nie wiem i nic nie wskazuje na to, zebym sie szybko dowiedziat.

— Mowites o tym komus?

— McMahon wie, ale mysli, ze zwariowatem. Uwaza, ze rownie dobrze
Marta mogta zosta¢c w Anglii i nie chciec sie ze mng kontaktowac¢. Nie ma



rodziny w Polsce. W jej pracy wiedza tylko tyle, ze wzieta urlop do konca
listopada. Jej najlepsza przyjaciotka robi kampanie na Facebooku, ale
odezwaly sie tylko jakies oszolomy. Kamien w wode — dokonczyt
Z gorycza.

— OK, ale co to ma wspolnego z Adrianem Bonesem?

— Nie wiem, ale za kazdym razem, jak biore sie do jego sprawy, dziejq sie
zte rzeczy. Jakby ktos caly czas patrzyl mi na rece i walil po nich, gdy
wykonam fatszywy ruch. Mam wrazenie, Ze nie cofnie sie przed niczym.

— To grubo. Mam sie zaczac¢ o siebie ba¢? — Rob sie zasmial, ale przez
cienkq warstwe wesotosci przeSwitywata niepewnosc.

Redferna porazita mysl, ze to pytanie nie jest pozbawione podstaw.
Postanowitl, ze przemilczy temat swojej niedawnej wizyty w Dover
i nieznanych zwlok, ktére tamtejsza policja z nim powigzala.

— Raczej o mnie — odpart i wykrzywil usta w usmiechu. — Jakbym
popehnit samobojstwo, to wiedz, ze to nie ja.

— Nie zamierzam sie nad tym zastanawiaC. Po prostu przejme twoje auto,
psa i garaz. Wiesz, za straty moralne. — Tym razem kolega zasmiatl sie
szczerze.

Gdy dotarli do ronda przy markecie Asda, Rob wskazat na ulice Maybury
Hill.

— Tu odbijam. Gdybys$ czego$ potrzebowal, chocby browara w dobrym
towarzystwie, to wal Smiato.

— Dzieki!

— Uwazaj na siebie, Dave.

— Wiadomo. Trzymaj sie!

Redfern ruszyt w dot Monument Road, czujac, jak emocje wypierajg
z krwiobiegu alkohol i dobry humor. Wiatr z minuty na minute stawat sie
coraz silniejszy i gdy Dave dotart do skrzyzowania, trudno mu byto ztapac
oddech od cigglych podmuchow. Miedzy jednym a drugim uderzeniem
serca dobieglo go wotanie.

— Panie Redfern, to pan?

Redfern dopiero teraz dostrzegl przed sobg machajaca reka postac¢, ktorg
rozpoznat bezbtednie. Pchany wiatrem, szedl do niego Bartosz Wolanski,



ojciec szczeSliwie odnalezionej dziewczynki. Obok siebie prowadzit rower
obtadowany zielonymi reklamowkami pelnymi zakupdow.

— Co za spotkanie — powiedzial Redfern, gdy mezczyzna podszedt blizej.
Miatl zaczerwieniong twarz i David nie wiedzial, czy powiazac to z aura,
czy alkoholem, ktorego Wolanski naduzywatl. Gdy byt kilka krokow od
niego, Redfern nie miat juz watpliwosci.

— Bylem na zakupach w tej calodobowej Asdzie w Sheerwater — rzucit po
polsku. — W ciaggu dnia nie mam czasu.

— Jak sie miewa pani Kinga?

— Wrdcita z dziewczynkami do kraju.

— To dobrze.

— Wiasciwie to miatem do pana zadzwonic — wyjakal niepewnie Wolanski
po chwili milczenia. — Chcialem o czyms z panem porozmawiac.

— O czym?

Redfern wcigz nie mogt sie pozby¢ uczucia pogardy do ojca dziecka.
Uwazal go za czeSciowo odpowiedzialnego za porwanie. Inspektor byt
pewien, ze gdyby Wolanski spetnit prosbe zony i podczas jej nieobecnosci
zajat sie cérkami, porywacz nie miatlby odwagi wejSC na posesje. Z tym
wiekszg niechecig stuchat pokretnych thtumaczen mezczyzny.

— Wolalbym kiedy indziej — baknal Wolanski. — Czy méglby pan do mnie
wpasc¢ we wtorek po osiemnastej?

— Dobrze, przyjade — zapewnit Redfern, chcac jak najszybciej znalez¢ sie
w cieptym domu.

Ulga, ktéra splynela na spieta dotad twarz mezczyzny, podsuneta
inspektorowi mysl, ze moze to, co mial mu do powiedzenia, okaze sie
wazne. Zanim David dotart do domu przy Princess Road, to przekonanie
zupehnie z niego wyparowato, a kiedy kilka dni p6Zniej powrdcito, bylto juz
za pozno.

Redfern przekrecit klucz w zamku i wszedt do ciemnego przedpokoju.
Natychmiast dobiegl go odglos czlapania czterech tap. Bandit nie mog} sie
nacieszy¢, ze widzi pana, i cicho popiskujac, usitowal zapanowa¢ nad
ogonem, ktory, zupehie jakby zyt wlasnym zyciem, zarzucatl psiakiem po
calym przedpokoju. Pietnastotygodniowy bernenski pies pasterski przyniost



Redfernowi smycz i inspektor nie mégt sie wykreci¢. Zapigt mu obroze
i razem wyszli w noc.

Redfern nie spodziewat sie, ze tymczasem zimny wiatr przyniesie ze soba
ulewe, i po kwadransie spaceru stali z powrotem w przedpokoju,
przemoczeni do suchej nitki. Inspektor wytarl Bandita recznikiem, po czym
rozebral sie i rozwiesit ubrania na grzejnikach. Dom po chwili wypeknit
zapach suszonego prania i mokrego psa. Inspektor byt wdzieczny losowi, ze
dziadek, z ktorym od paru tygodni mieszkal pod jednym dachem, jeszcze
przez kilka dni bedzie poza granicami kraju i nie musi sie z nim spiera¢ ani
0 nocne spacery, ani o zapach psiej siersci.

Rozbudzony niespodziewanym prysznicem, postanowit jeszcze troche
popracowac. Wlaczyt komputer i rozlozyl przed soba teczki, ktore
zgromadzit w toku prywatnego Sledztwa. Wciaz byly w nim biate plamy
i dziury, ktore w zaden sposob nie dawaly sie zapemlic. Redfern urzadzit
sobie w pokoju prowizoryczne stanowisko pracy i wpatrywal sie teraz
w bialg tablice, ktorag pare dni temu powiesit nad biurkiem. W jej
centralnym punkcie zapisal nazwisko przyjaciela, a od niego pociagnat
grube czerwone strzalki. Na ich koncach widnialy kolejno: osrodek leczenia
uzaleznien The Priory, gdzie mezczyzna sie leczyl, Silver Manor, gdzie
mieszkat, Katedra Guildford, gdzie zgingt oraz Agencja do spraw
PrzestepczoSci, w ktorej pracowat.

Ponizej Redfern zapisal nazwiska, ktére bezposrednio kojarzyly sie
z Adrianem Bonesem: Nathan Wood — jego partner, Isabelle Bones — jego
matka, Patricia Bones — siostra oraz Ronald Rudd, ktory w ostatnich
minutach zycia wspomniat bylego policjanta jako zamieszanego w historie
porwania dziecka. Od nazwisk odchodzity kolejne strzatki z luznymi
skojarzeniami, ktére nie dawaly sie w zaden sposob powigzac. Stat przed
rozro$nietym fraktalem, majac nadzieje na nagte ol$nienie. Jednak zZadna
z tych linii nie chciala sie polaczy¢ z inng we wspdlny watek. Ilekroc
Redfern o tym myslal, podobnie jak strzalki, ktore konczyty sie na srebrnej
ramce tablicy, dochodzit do muru. Przytloczony nadmiarem mysli
i skojarzen, wyszed! zrobic sobie herbaty, a kiedy wrocit, znow popatrzyt na
tablice i dopisat jeszcze jedno nazwisko. Swoje.



Zaczat przechadzac sie po pokoju, w myslach odtwarzajac najwazniejsze
punkty z zycia mezczyzny, ktoéry, mimo Zze byl jego najlepszym
przyjacielem, stanowit dla niego najwiekszq tajemnice.

Adrian Bones pracowal w Agencji do spraw Przestepczosci w wydziale
zajmujgcym sie handlem ludzmi, ktéremu poswiecit sie bez reszty. Redfern
z niepokojem patrzyl, jak z dnia na dzien praca stawatla sie dla przyjaciela
obsesja. Kilka lat temu wpadt na trop zaginionej wyktadowczyni z Exeteru.
Tego dnia zaczepit Davida na biurowym korytarzu i z ekscytacja, ktorag
rzadko zdradzal, oznajmil, ze chyba ma przelom w sprawie. Rzucit, ze musi
jecha¢ w jeszcze jedno miejsce, i pobiegl na parking. Redfern pomyslal, ze
byla to ostatnia chwila, w ktorej widzial uSmiech na twarzy mezczyzny. Od
tamtej pory w jego oczach widac bylo tylko strach.

Spiacy pod biurkiem Bandit nagle podniést glowe i wpatrujac sie w okno,
zaczat powarkiwac. Redfern popatrzyt w mrok, ale niczego nie dostrzegt.
Poglaskal pieska po glowie i nakazal mu iS¢ spac. Jednak szczeniak nie
ustepowat i jego mruczenie przerodzito sie w piskliwy szczek. Inspektor
uciszyt go i nastuchiwat. Tym razem by} pewien, ze ustyszal w przednim
ogrodzie szelest, ktéory natychmiast zamarl, pozostawiajagc w glowie
Redferna pobudzajacq wyobraznie cisze. Powoli siegnat do szuflady biurka
i wyciagnat z niej bron, a nastepnie zgasit lampke. Bandit przestal warczec
i wycofal sie w kat, wpatrujac sie w targane wiatrem tyse gatezie grabu. Ich
przesuwajgce sie po podtodze cienie sprawialy wrazenie, jakby po pokoju
rozpelzly sie weze. Wcigz trzymajac bron, Redfern przeszedt ostroznie
wzdluz Sciany do okna. Krew napierala na zyly, sprawiajac, ze w uszach
czut szumigce pulsowanie. Nie sadzil, ze Palacz, ktory od kilku tygodni go
Sledzil, odwazy sie zblizy¢. Tym bardziej ze od chwili zaginiecia Marty nie
dawat znaku zycia. Musiatl by¢ jednak ostrozny. Jesli mezczyzna posunat
sie do wysadzenia mieszkania i uprowadzenia, rownie dobrze mogt przejsc
do bardziej bezposredniego dziatania.

Wiatr nie ustepowal, wyrywajac z krajobrazu miasta coraz wiecej.
Redfern z niepokojem obserwowat Princess Road, po ktorej z metalicznym
chrzestem przesuwala sie spora trampolina. Kolejny podmuch podniost ja
jak gigantyczny lis¢ i zabral w dét ulicy. Nagle Redfern ustyszat z tylu



domu dzwiek thuczonego szkla. Zapominajac o Palaczu, pomyslat o matej
szklarni dziadka. Schowat pistolet za pasek i pobiegt do ogrodu. Szklarnia
stata nienaruszona. Z ulgq stwierdzil, ze wiatr zrzucit jedynie ceramiczne
doniczki, ktore teraz tworzyly pod stolem smutng mozaike gliny i resztek
ziemi, zabieranych przez kolejne podmuchy. Nagle miedzy jednym Swistem
a drugim Redfern ustyszat szmer, a po chodniku przesunat sie cien. Siegnat
po bron i wyskoczyl zza wegla, ale nikogo tam nie bylo. Wyobraznia
podlana alkoholem i dudnigcy wicher podsuwaly mu coraz to glupsze
mysli. Zabezpieczyt pistolet i idgc do domu, wsungl go z powrotem za
pasek.

Wszed}t do pograzonej w ciemnosci jadalni i zamknat z trzaskiem drzwi
tarasowe. Zasuwajac zastone, poczut obcy zapach. W ulamku sekundy miat
pewnosc, ze nie jest sam. Szybkim ruchem dobyt broni i odwrdcit sie,
robigc krok do przodu. Nagle zahaczyt o co$S noga i po chwili walki
z grawitacjq lezal na podtodze.

— Kurwa, jak tu ciemno — ustyszal na wysokosci swojej twarzy.

— Zheng?

— A kto inny? — odpart agent, ktory siedziat oparty plecami o Sciane.

— Moglem cie zabic¢ — syknat Redfern, podnoszac sie z podtogi.

— Kurwa, mogles, ale nie zabites. Taki z ciebie kumpel — burczal Zheng. —
Lepiej zrob to, zanim dorwie mnie jutrzejszy kac.

Redfern pomdgt koledze wstac i zataszczyt go do pokoju dziadka. Ciato
Zhenga stawiatlo opor szmacianej lalki i gdy inspektorowi udato sie go
potozy¢ na t6zku, agent zasnat w pozycji, w ktorej upadt. David pomyslat
z rozbawieniem, ze w kwestii nocnych odwiedzin ma wyjatkowo zezowate
szczeScie. Na wszelki wypadek postawil obok t6zka miske, a na szafce
nocnej — szklanke z woda.

Czul, ze wyrzut adrenaliny nie pozwoli mu dzi$ zasna¢. Stanal przed
tablicg i myslami znow wrocit do biura agencji. Wcigz miat przed oczami
twarz Adriana Bonesa, ktory chwile po rozmowie z Davidem zabral swoj
samochod i wyruszyt w sobie tylko znanym kierunku.

Redfern do tej pory sie zastanawial, w jaki sposob policjant dotart do
portu w Dover. Domyslat sie, ze jeszcze w drodze Bones sie dowiedzial, ze



doszto tam do zamieszek. Z powodu masowych zwolnien w jednej z firm
transportowych ludzie wyszli na ulice, a Adrian najprawdopodobniej chciat
wspomoOc kolegow walczacych z rozprzestrzeniajgcqa sie przemoca
i dolaczyt do nich. Poczatkowo stosunkowo pokojowa demonstracja
zmienita sie w regularng bitwe. W zamieszaniu padty strzaty, a po nich na
ziemie osunat sie jeden z protestujacych. Adrian Bones twierdzit potem, ze
mezczyzna miat bron i nie byto czasu na strzat ostrzegawczy. Niestety nikt
tego nie potwierdzit.

Rozpoczat sie mozolny proces przed sadem, ktory orzekt przekroczenie
uprawnien i skazal agenta Bonesa na dwa lata wiezienia. Wziat przy tym
pod uwage nienaganno$¢ sluzby i stanowisko, jakie zajmowat
funkcjonariusz, i zawiesit kare na pie¢ lat. Adrian Bones byt skoniczony dla
Swiata.

Kazdy, tacznie z Davidem, odsuwatl sie, a kiedy nie bylo przy nim juz
nikogo, Bones zamknat sie w domu i oddat natlogowi. Redfern pamietal, ze
podczas kilku ostatnich wizyt Adrian maniakalnym szeptem oznajmial, ze
zna prawde i gdy tylko opusci dom, ktoS go zabije. Spirala szalenstwa
pociaggneta go na samo dno.

Ostatecznie rodzice umiescili go w oSrodku leczenia uzaleznien The
Priory, gdzie wydawalo sie, ze dochodzil do siebie. Cho¢ nadal miewat
ataki paranoi, znalazt partnera. Nathan Wood, podobnie jak on, zmagat sie
z alkoholizmem, ale jego obecnos$¢ dawala nadzieje, ze Adrian upora sie
z przesztoscia. Kiedy ostatni raz Redfern odwiedzat go w The Priory, Bones
rozmawial przytomnie. Inspektor nie przypuszczat wtedy, ze kiedy znow
stanie twarzg w twarz z przyjacielem, bedzie on mierzy} do niego z broni.

Na to wspomnienie Redfern poczut sie nieswojo. Usiadl przy biurku
i poglaskal Spigcego pod nim Bandita. Piesek, zmeczony pilnowaniem
pana, spat twardym snem i nie zareagowat na dotyk. Inspektor siegnat po
teczke z napisem ,,Dover”. Przejrzat po raz kolejny wydrukowane artykuty
o strajku w porcie i strzelaninie. Niedawno dotaczyty do nich te o wnuczce
Ronalda Rudda i na nich postanowit sie skupi¢. Kilka lat wcze$niej
piecioletnia Katie Rudd zostala porwana z placu zabaw, kiedy opiekowat
sie nig dziadek. Inspektor przeczytat w aktach, ze miala zostac



przewieziona na Bliski Wschod, gdzie czekal na nig kupiec. Redfern
wzdrygnat sie na mysl o tym, co statoby sie ze zlotowlosg dziewczynka, co
dzialo sie z innymi dzie¢mi.

Plan przerzutu pokrzyzowaly masowe zwolnienia dokonane przez firme
promowq P&O, ktore objely rowniez szajke odpowiedzialng za transport
dzieci przez kanal La Manche. Nie mogac przewiez¢ dziewczynki za
granice, porywacze postanowili sie jej pozby¢. Jej martwe cialo bylo
bielsze od kliféw Dover, pod ktérymi znalazia je para turystow.

Z biegiem czasu Ronald Rudd rozpacz i zalobe przekul w pragnienie
zemsty, ktorej poswiecit reszte zycia. W toku dochodzenia Redfern
zastanawial sie, dlaczego akurat dziadek, a nie ojciec zajal sie
poszukiwaniem zbrodniarzy, ktorzy skrzywdzili dziewczynke. Odpowiedz
daly kserowki dziennika ,,Daily Mail”. Przegladajac wydruki, Redfern
natrafit wtedy na obszerny artykul o dramacie rodziny Rudd. Ronald
opowiadal w nim o tym, Ze poza zong zostata mu tylko Katie — corka jego
tragicznie zmartego syna i synowej.

Inspektor usitlowal odtworzy¢ moment, w ktorym stal w piwnicy
posiadtosci Rudda. Ze wszystkich stron patrzyly na niego oczy
dziewczynki, uwiecznione na stronach gazet, ktore Ronald przykleil na
Scianach. Gdy Redfern pézniej przegladal zdjecia z miejsca zbrodni,
zauwazyl, ze mezczyzna pozaznaczal fragmenty, w ktorych dziennikarze
wspominali o nieudolnej pracy policji i Agencji do spraw Przestepczosci.

Kiedy siegal po teczke opisang jako ,,Sprawa Rudda”, na nocnym stoliku
zawibrowat telefon. Bandit podniost glowe i z zaciekawieniem wpatrywat
sie w tanczacy na blacie aparat. Redfern wstat, ale kiedy wzigt komérke do
reki, ta wyswietlita komunikat o nieodebranym polaczeniu, a po chwili
SMS: ,Sorki, pomylitam sie. Mam nadzieje, ze cie nie obudzitam”.
Wiadomos¢ pochodzita od Patricii i Redfern pomyslal, ze siostra Adriana
Bonesa ma niesamowite wyczucie czasu.

Odpisat: ,Nie obudzitas. Pracuje”. Odpowiedz przyszia niemal
natychmiast: ,,Dlaczego nie jestem zaskoczona?” i uSmiechnieta buzka.
Redfern nie mial ani czasu, ani ochoty na gierki z byla narzeczona.
,Odezwe sie jutro”, napisat i wylaczyt telefon.



Poziom adrenaliny siegnat dna, obnazajac potworne zmeczenie. Redfern
chciat jeszcze przejrze¢ dwie teczki, by jutro z gotowym planem moc
przystapi¢ do dzialania. Zaparzyl sobie mocng kawe i zasiadl znow do
biurka. W teczce, ktorg wczesniej odlozyl, znalazt dobrze znane artykuty
i dokumenty. Wynikalo z nich, ze zastrzelony przez Adriana mezczyzna to
Gruzin, Levan Chikovani, marynarz wachtowy na promie P&O. W toku
Sledztwa policja ustalita, ze nie miat rodziny w Wielkiej Brytanii, a ta
pozostawiong w Gruzji stanowity jedynie siostra i jej dzieci. Z nikim tez nie
utrzymywat blizszych kontaktow. W pokoju, ktdry wynajmowal, nie
natrafiono na nic, co pozwolitoby powigza¢ go z handlem ludZmi. Redfern
zaczat watpi¢ w tancuch zdarzen, o ktorym mowit Ronald Rudd. Zamierzat
poprosi¢ Zhenga o pomoc, kiedy tylko ten sie obudzi. Styszac jego donosne
chrapanie, Redfern z rozbawieniem pomyslal, ze wczes$niej niz w potudnie
agent Zheng nie bedzie w stanie stawic sie na stuzbe.

Wygrzebat ze stosu teczke z napisem ,,Silver Manor” i przeniost sie z nig
na tozko. Posiadtos¢ rodziny Bonesow stanowito blisko sto hektaréw ziemi,
na ktérej znajdowaly sie osiemnastowieczny palac, stadnina, oranzeria
i domek dla gosci. Cho¢ mlody David Redfern spedzit w niej najwiecej
czasu, mial o tym miejscu najmniej informacji i to go martwilo. Do
wszystkich pozostatych lokalizacji mogl w taki czy inny sposéb dotrzec.
Jednak siedziby rodowe stanowily w Anglii niemal osobne panstwa i ani
policyjne nakazy, ani spryt nie pozwalaly sie wslizgnac¢ za wysokie mury.

Niedziela, 1.12.2013, rano

Przez cieniutkg skore powiek do Davida docierato swiatlo Switu, ale nie to
go obudzilo. Czul, ze jego klatka piersiowa nie moze sie swobodnie
podnosi¢, a po twarzy jezdzi mu co$ cieptego i mokrego. Uchylil oko
i zobaczyt uSmiechnieta mordke Bandita, ktory uznal, ze trzy godziny snu
w zupetnosci im wystarcza.



Inspektor ziewngt przeciagle i odsungt pieska, ktory natychmiast
pocziapat do drzwi, domagajac sie spaceru albo chociaz wizyty w ogrodku.
Zmeczony do granic mozliwosci Redfern zdecydowal sie na prostsze
rozwigzanie.

Stojac na tarasie, patrzyl na rézowiejacy w kompletnej ciszy Swit.
Nieruchome biate apaszki mgiel zawisly nad dachami, lagodzac ostre
krawedzie miasta. Nie pamietat juz, kiedy ostatni raz miat okazje podziwiac
to widowisko. Wszystkie spektakle brzasku przemijaly niezauwazone,
kiedy pochylony nad kolejnym miejscem zbrodni zastanawiat sie, dokad
zmierza ten Swiat. Po tylu latach wcigz nie znalazt odpowiedzi na to
pytanie, natomiast wiedzial, dokad bedzie zmierzat on sam.

Zawotal Bandita i wrécit do domu. Po szybkim $niadaniu zasiadl znow
do biurka i siegnat po lezaca na t6zku teczke. Po raz kolejny odczytat napis
na niej: ,,Silver Manor”. Ponad dwa lata temu doszto tam do wybuchu gazu,
w wyniku ktérego o mato nie zgingt Adrian Bones. Tylko cud i szybka
interwencja lekarzy z prywatnej kliniki sprawily, ze mezczyzna pozostat
przy zyciu. Redfern przewertowal zgromadzone materialy, az dotarl do
starych dokumentéw dostarczonych mu przez Maletzky’ego. Eksplozja
butli z gazem praktycznie rozerwata domek dla gosci.

Przypomnial sobie, ze mial zadzwoni¢ do Patricii, ale wcigz styszat
pochrapywania nocnego goscia, wiec dat sobie spokoéj. Jak na zawolanie
dobiegly go dZzwiek sprezyn i przeciagle jekniecie. Redfern poszedt do
kuchni i wzigl jedyne sluszne w takiej sytuacji lekarstwo, ktore dzien
wczesnie] przygotowal z mysla o sobie. Z dziwng mieszaning smutku
i satysfakcji stwierdzil, ze go nie potrzebowat. Odkrecit st6j, ktory lekko
syknal, i przelal zawartos¢ do szklanki. Przyjemnie kwasna won wypehita
mu nozdrza i nie mogac sie powstrzymac, Redfern upit tyk ze stoika
i zabral go ze soba. Poszedt do pokoju dziadka, gdzie nocowat Zheng.

— Dzien dobry, kochanie — huknat od progu.

— Niech cie szlag, David! — steknagl agent i ostonit oczy dlonmi.
Wpadajace przez okno stonce oswietlito jego trupio bladg twarz. W pokoju
unosit sie kwasny smréd alkoholu, ale Redfern z ulgg zauwazyl, ze agent
nie skorzystal z miski.



— Masz, wypij. — Inspektor podal mu szklanke i podszedt do okna, zeby
przykreci¢ zaluzje. W pokoju zapanowat pétmrok. Zheng usiadl na t6zku
i powachat zawartos¢ szklanki.

— Co to, do cholery, jest?

— Woda z kiszonych ogorkow.

— 7 czego?

— Takie kimchi z ogorkow. — Redfern sie zasmiat. — Nie ma nic lepszego
na kaca.

— Nie wiesz, ze Chinczycy Slubowali nie jeS¢ koreanskiego jedzenia?
Styszale$ o narodowym bojkocie?

— No, styszalem. Ale to wcale nie przeszkadzalo ci balowa¢ cala noc
z Soyeon Kim, co?

— Aaa, no tak... — Zheng upit tyk i sie skrzywit. — Ty, dobre to! —
powiedziat i wypil zawartos¢ szklanki jednym haustem.

— Dobre, bo polskie. — Redfern odczytal napis ze stoika, ktory trzymat
w rece. — Zbieraj sie, mamy robote.

— Nigdy nie odpuszczasz, co? — zapytat Zheng, na co Redfern wzruszyt
ramionami.

— Bede w kuchni.

Zheng skorzystat z prysznica i po kwadransie opierat sie o kuchenng
futryne. Z wcigz mokrymi wilosami patrzyl na dokumenty, ktére Redfern
roztozyl na stole.

— Niezte to polskie kimchi — powiedziat i usiadl naprzeciwko inspektora.

— Méwitem.
— Co tam masz? — Wskazal broda na teczke.
— Papiery z The Priory.

— Z tej kliniki odwykowej, w ktorej jest Linda?

— Tez — odpart Redfern i wstal, by zaparzy¢ kawy. — Adrian Bones spedzit
tam ostatnie miesigce zycia.

—1coznig?

— No wlasnie nie wiem. Co$ tam sie wydarzyto, co wypchnelo Bonesa
poza jej mury.



Przesungt dokumenty leczenia, ktore zdobyta dla niego Patricia. Nie bylo
w nich niczego, co posunetoby go do przodu. Na koncu jednego z nich
widnialo odrecznie skreslone zdanie: ,,Wypisany na wiasng prosbe”. Adrian
Bones nie byl ubezwlasnowolniony, wiec w kazdej chwili mogt opuscic
osrodek. Redfern wcigz nie wiedzial, dlaczego pierwsze kroki skierowat do
Guildford, ktore od The Priory dzielito szeS¢ mil. Spojrzat na wydrukowang
mape, a Zheng podazyt wzrokiem w tym samym kierunku.

— Dlaczego przeszedt taki kawat, by dotrze¢ do katedry? — Agent zdawat
sie czyta¢ w jego myslach, cho¢ Redfern stawial na to, ze mimo réznicy
wieku przyswoili w akademii doktadnie te same metody.

— A moze szed}t zupehie gdzie indziej?

— Do ciebie?

— Mingt m6j dom. — Redfern dotkngl mapy, gdzie malenkie litery
ukladaly sie w napis ,,Roundhill Way”, a nastepnie przesunal palec na
potudnie, w strone niewielkiego krzyzyka. — Mnie bardziej interesuje, skad
wzial pistolet.

— Sprawdzates w aktach?

— Jako oskarzony nie miatlem do nich dostepu, ale doszlty mnie stuchy, ze
to bron niewiadomego pochodzenia. — Redfern zrobit w powietrzu
cudzystow.

— Postaram sie dowiedzieC czego$ wiecej — zapewnit Zheng. — A co
z drugim napastnikiem?

— Wiesz o drugim napastniku? — Inspektor wstal, by zaparzy¢ kawe, cho¢
tak naprawde poczul sie obnazony i chciat to ukryc.

— Chyba wszyscy wiedza. Wewnetrznym nie po drodze z dyskrecja.

— To fakt. — Redfern wypuscit powietrze nosem. Zaczat odczuwac skutki
zarwanej nocy. Oparl glowe o dton i wpatrywat sie chwile w dokumenty. —
Wciaz jestem pewien, ze strzelat ktos inny.

— Nie odwracites sie po strzale, zeby sprawdzic?

— Nie, nie sprawdzilem. Sparalizowato mnie — wyznatl. — Po prostu nie
moglem uwierzy¢, ze Bones lezy tam w katluzy krwi.

— OK. Od poczatku. Wbiegtes do kosciota i co byto pozniej?



— Nie zobaczylem go od razu. Zrobitem kilkadziesigt krokéw, wcigz
majac bron w pogotowiu. Wychylit sie po chwili zza chrzcielnicy.
Musiatbys widzieC jego twarz i te oczy pelne szalenstwa. Krzyczal, ze nie
jest Adrianem.

— A by??

— Myslisz, ze nie poznatbym kumpla? — Redfern sie zirytowal, ale szybko
sie uspokoil. — Bones bez ostrzezenia podniost bron i strzelit. Nie mialem
chwili do namyshu. Strzelitem, ale przysiegam, ze celowalem w ramie.
Bylem pewien, ze chybitem.

— Kto$ majstrowat przy broni?

— Nie wiem, upuscilem jg zaraz po strzale i od tamtej chwili jej nie
widziatem.

— Ale wnioskowates o przebadanie jej?

— Whioskowatem, sprawdzili. Skoro mnie zdegradowali, to znaczy, ze
nikt niczego nie przestawil, a Bones zginal z moich rgk — posumowat
gorzko.

— Musi by¢ cos, co wtedy przeoczytes — powiedziat z naciskiem Zheng.

— Nic nie przeoczytem — odpart inspektor. — Wciaz stysze dziwny szczek
jeszcze jednego pistoletu, a zaraz po nim ghluchy trzask drzwi.

— Jesli strzelal, musial uzy¢ thumika — skonstatowat Chinczyk.

— Takich thumikow nie ma.

— Sa. Styszates na przyktad o Hush Puppy Project?

— Urocza nazwa, ale nie styszalem — rzekt Redfern i spojrzat na Bandita,
ktory wiasnie przegladat zawartos¢ swoich misek. — Wbrew pozorom bron
jako$ nigdy mnie nie pociggala.

Zheng pokiwat milczaco glowa, po czym wstat i poszedt do pokoju. Po
chwili wrocit z telefonem, na ktérym odtworzyt film na YouTube.

Stojac na lesnej polanie, dwoch mezczyzn rozmawialo o modelach
i zaletach thumikow spotki Hush Puppy, ktorej historia podobno siegata
wojny w Wietnamie. Ten w firmowej fioletowej polowce omowit ze
szczegotami dwa modele, ktére mozna bylo ze sobg skreci¢. Skladaly sie
nie tylko ze standardowych komor, ale i poliuretanowych dyskow, przez
ktore przechodzita kula. Zheng przewingt do czwartej minuty, w ktérej facet



w stroju mysliwego przeszedt do prezentacji thumika z broniag Smith &
Wesson. Strzatl z uzyciem jednego modutu byt zaskakujaco cichy, ale
dopiero gdy mezczyzna zalozyl drugi i nacisnat spust, mysli Redferna
eksplodowatly. Spojrzat zszokowany na Zhenga.

— Wiemy, ze co najmniej od roku mozna je u nas kupi¢ na czarnym rynku
— oznajmit agent. — Nie nadaja sie do kul grzybkowych, ale
pelnoplaszczowe spisujq sie w nich idealnie.

— To ten dzwiek. Wiasnie to styszalem w katedrze. Ale jak, do cholery,
moja kula trafita Bonesa? Bog mi Swiadkiem, ze go nie zabilem!

— Wierze ci — powiedzial powaznie Zheng, przerywajac wsciekla
bezradno$¢ Redferna, ktory patrzyt na niego zaskoczony.

—Co?

— Nie strzelilbyS Bonesowi w piers, Dave. Postuchaj, byles nie tylko
Swietnym agentem, ale przez te lata wspdlnej stuzby przekonatem sie, ze
takze dobrym cztowiekiem. Nie wierze, ze strzelitbys do kumpla, i to prosto
w pierS. To sie nie trzyma kupy. Powiedz wiec dokladnie, co widziales,
zanim strzelit.

— Nic nie widziatem, mowitem ci. Obecnosc¢ tego drugiego to tylko moje
wrazenie. Adrian celowal we mnie, ale jego wzrok byl tak jakby poza mna.
On oszalat.

— Nie odwrocites sie?

— Mierzyt do mnie z pieprzonego pistoletu.

— W porzadku. Nie oskarzam cie — powiedzial spokojnie Zheng. —
Mowites o helikopterze. To byla nasza maszyna?

— Nie mam pojecia. Gdy tylko wyszedlem z katedry, zrobita sie wrzawa.
Niewiele pamietam z tamtego okresu.

— Spoko, ustali sie — zapewnit agent.

Kazdy z policjantow patrzyl w innym kierunku, zamyslony nad czyms
innym. Cisze przerwal Redfern.

— Shuchaj, czy mozesz przyjrzeC sie papierom, ktére Bones po sobie
zostawit?

— Zaginiecie wykladowczyni chyba juz ci przestalem. — Zheng sie
zdziwit.



— Chodzi mi o to, zeby$ przylozy} ucha, rozejrzat sie. Mam wrazenie, ze
cate to Dover to nie byt przypadek.

— OK, cos zadziatam. Dave, a nie myslates, zeby do nas wrocic?

— Do agencji?

— To nie byloby trudne do zalatwienia. ByleS Swietny, Dave. Wiele
dzieciakéw zawdziecza ci zycie. — Podniost reke, by nie da¢ dojs¢ do glosu
Redfernowi, ktory wlasnie otworzyt usta. — Po prostu to przemysl.

— W porzadku — westchnat.

Agent Zheng kiwnat glowa i wstal od stolu. Redfern zorientowat sie, ze
z tego wszystkiego nawet nie poczestowat kolegi kawa.

— Dobra, musze sie zbiera¢, bo zona mnie powiesi za jaja — powiedziat
z usmiechem Chinczyk.

— No, mysle, ze najgorsze dopiero nadejdzie — oznajmil ponuro Redfern.
— Odebratem w nocy twoj telefon, bo dzwonit chyba z dwiescie razy. Zanim
udato mi sie przedrzec przez jej stowotok, ustyszaltem rzeczy, ktdre by ci sie
nie spodobaty.

— Chce rozwodu?

— Nie.

— No to faktycznie mam przesrane.

Redfern odprowadzit Zhenga do drzwi i pozegnal, dziekujac za pomoc.
Sam wrocit do pokoju i sie ubral, a nastepnie posprzatal biurko.
Przekladajagc dokumenty, wzigt do reki ten z osrodka uzaleznien, gdzie
napisane bylo, ze Adrian wypisat sie na wlasng prosbe. Spojrzat na date —
pieC dni przed strzelaning w katedrze. Wcigz zastanawiajac sie, dlaczego
przyjaciel mimo wypisu jeszcze przez jakis czas pozostal w klinice,
wyszedt z domu, po czym wsiadt do samochodu i odjechal w strone
Guildford. Mial nadzieje, Ze siostra Bonesa udzieli mu odpowiedzi na to
i wiele innych pytan.

Minat rondo pod betonowa wstega trasy A3, ktore zawsze wywolywato
u niego bol zebow. Ze zloScia pomyslal, ze najwieksi stratedzy klekali
przed absurdami tego skrzyzowania. Gdy wreszcie znalazt odpowiedni pas
ruchu, wjechat na teren kampusu. Wciaz nekata go mysl o koszulce, ktorg
Palacz podrzucit do mieszkania Patricii Bones. Byt to T-shirt, w ktorym



Adrian mierzyt do swojego najlepszego kumpla, ten sam, przez ktérego
cienki material tak tatwo przeszia kula wystana przez Redferna.

Wjezdzal wilasnie na Old Palace Road i zatrzymat sie, by przepuscic
dwoje staruszkow, kiedy rozdzwonita sie jego komodrka. Zerknat na lezacy
na siedzeniu telefon i zobaczyt na ekranie nazwisko zastepcy komendanta.
Nie miat ochoty na kolejne przepychanki z McMahonem, wiec odrzucit
polaczenie. Jednak zanim podjechatl pod maty apartamentowiec Patricii,
Greg zdazyt zadzwonic jeszcze cztery razy. Coraz bardziej zaniepokojony
natarczywoscig przelozonego, Redfern zjechal gwaltownie na pobocze
i odebrat.

— To, Ze jeste$ na wylocie, nie oznacza, ze mozesz mnie olewa¢ — warknat
McMahon w stuchawke. — Koniec urlopu. Mamy morderstwo.

— Gdzie? — Redfern westchnat, prébujac opanowac wsciekltosc.

— Pirbright, kosciot St. Michael and All Angels. Pospiesz sie.

— Bede tam najdalej za kwadrans.

— 7 Woking? Watpie.

— Jestem w Guildford — oznajmit.

W odpowiedzi ustyszal swiszczacy oddech McMahona, a potem suchy
komunikat:

— Summer i Puszka juz tam sa.

Ku swojej zlosci musial zatrzymac sie na Ash Road, by przepusci¢ na
przejsciu grupe starszych ludzi podazajacych w strone jakiego$ kompleksu
budynkow. Redfern pomyslal, ze wygladali jak uczestnicy konferencji
naukowej, i chyba sie nie pomylit. Zanim ruszyl, katem oka zauwazyl, ze za
skrzyzowaniem znajduje sie Instytut Pirbright, chociaz do centrum
miasteczka miat jeszcze ponad pottorej mili.

Wjechal w ciasng Church Lane i uwazajac, by nie najecha¢ zadnego ze
sttoczonych wokol ogrodzenia gapiow, powoli sunat do przodu.
Zaparkowal koto zadaszonej furtki kosciota, za ktorg dostrzegl zgarbiong
posta¢ Tinneya chodzacego pomiedzy licznymi kamiennymi nagrobkami.
Puszka machnat na inspektora i co$ zawotal, ale jego glos porwato potezne
uderzenie wiatru. Redfern postawit kolnierz kurtki i wszedl na teren
kosciota. Szutrowq alejkg dotarl pod granitowy glaz, na ktérym wyryto



nazwiska spoczywajacych pod nim ludzi: Henry’ego Mortona Stanleya
i jego zony Dorothy. Redfern byt pewien, ze juz kiedys zetknat sie z tym
nazwiskiem.

Przywital sie z Mattem, szefem ekipy technikdw, a nastepnie podat reke
Summer i Tinneyowi.

— A gdzie zwloki?

— Nie ma — oznajmita Summer, przypatrujgc sie nagrobkowi.

— McMahon wezwal mnie do morderstwa — rzekt Redfern zirytowany. —
Swoja droga nastepnym razem wolatbym, zebys to ty do mnie zadzwonita.

— Czyli zostajesz? — wtracit sie Tinney.

- Co?

— Powiedziales ,,nastepnym razem”...

— Nie tap mnie za stowa — rzucit. — Skad pomyst, ze to morderstwo?

— Stad. — Matt podniost sie z kolan. Trzymat w szczypcach cos, co
przypominato malenkq starg pastylke wyciagnieta spod kanapy. — To
fragment czaszki i jesli doda¢ do tego, ze znalaztem ich tu kilka, to mamy
morderstwo. Tutaj upadl. — Matt wskazal na brunatny Slad na skraju
chodnika. — Ale nie ma zadnych sladéw wleczenia.

— To moze wstat i poszed}?

— Watpie — rzucit technik.

— To moze chociaz narzedzie? — dopytywat Redfern, coraz bardziej zty.

— To akurat nie bylo trudne. — Summer trzymata przed soba plastikowa
torbe, w ktorej przeswitywal kawalek granitu, zbyt ciemny, by Redfern
mogt zobaczy¢ Slady krwi. — Jeden z kamieni okalajacych nagrobek. Lezal
na sciezce przy furtce.

— Czyli zabdjstwo w afekcie — podsumowal inspektor. — Jacys
Swiadkowie?

— Jak na razie nic. Mozemy przyjac, ze morderstwa dokonano tej nocy
albo nad ranem. Pastor powiedzial, ze jeszcze wieczorem wszystko bylo
w porzadku, a Slady znalazt przed 6sma, kiedy szed} sie przygotowac do
pierwszej mszy.

— Gdzie go znajde?



— Kreci sie wsrdd wiernych. — Tinney wskazat na thum zgromadzony pod
ogrodzeniem, ale Redfern nie dostrzeg}t nikogo z koloratka. Pochwalit ekipe
i ruszyt w strone kosciota, gdzie miat nadzieje zasta¢ pastora.

Wrécit tg sama alejka, ktorg przyszedl. Mijal zniszczone nagrobki,
przypatrujgc sie bryle osiemnastowiecznego budynku, wrzynajqcej sie
w niebo spiczasta wieza. Przylegajace do pdinocnej Sciany rusztowanie
zastaniato czes¢ strzelistych witrazy, na ktorych Redfern rozpoznatl postac
Swietego Michala. Targana podmuchami folia budowlana przywodzila na
mysl czajacq sie za horyzontem burze. Redfern przyspieszyt i mingwszy
drewniang kruchte, wszed} do koSciota. Zamykajgc za sobq ciezkie debowe
drzwi, mial wrazenie, jakby kto$ zalozyl mu stuchawki ochronne, ktérych
jednag pare widzial pod rusztowaniem. Czul sie nieswojo, gdy jego kroki
niczym wystrzaly rozsadzaly panujaca w nawie cisze. Omszaly zapach
starego wnetrza wypetniat mu nozdrza, skutecznie odciggajac od
wspomnien, ktore zaczely naptywac niechcianymi obrazami.

Mijajac rzedy law, Redfern z niesmakiem stwierdzil, ze dwa wieki
historii ukryto pod grubg warstwa biatej farby, co odebrato kosciotowi
surowy charakter. Gdy dotart do katedry, jego uwage przyciggnela
marmurowa tablica. Zmruzyt oczy, starajac sie odczyta¢ napis: Sua sorte
contentus fretus temen spemelioris.

— Zadowolony ze swego losu, majacy nadzieje na lepszy.

Redfern ustyszal za sobg drzacy glos. Katem oka zobaczyt zblizajacego
sie starczym krokiem pastora.

— Bardzo prawdziwe — rzekt inspektor, nie odrywajac wzroku od tablicy.

— Tak, wielebny Dawson stuzyl kosSciotowi swaq madroscia ponad pot
wieku.

— A pastor?

— Nieskromnie powiem, ze przegonitem ten wynik. — USmiechnal sie
zaklopotany. — Jednakowoz inteligencjq nigdy mu nie doréwnam.

— Teraz najbardziej potrzebna jest wiedza, a nie inteligencja pastora.

— Merton Addison — przedstawit sie. — Stuze pomocg. — Pastor wskazal na
pierwsza z taw i usiedli. Chtéd kamiennych scian powoli przenikat przez



kurtke Redferna, wiec skrzyzowat rece na piersi, majac nadzieje zatrzymac
cho¢ troche ciepla.

— Podejrzewam, ze nikt nie zna Pirbright lepiej niz ksiadz — oznajmit
inspektor i wyciagnal z kieszeni legitymacje, na ktéra pastor zerknat
przelotnie. — Czy wydarzylo sie ostatnio w parafii co$, co mogloby
zapowiadac te tragedie?

— Panie inspektorze, Pirbright to najspokojniejsze miasteczko, jakie
znam. Przyjechalem tu w piecdziesigtym czwartym jako mlody ksiadz
i zakochatem sie. Nie bylo dla mnie ratunku. — UsSmiechnat sie rozmarzony.
— Tutaj zycie plynie powolng struzka, z dala od wielkiej Tamizy. Trzy
tysigce cichych i przyjaznych ludzi. Wcigz nie rozumiem, co sie w ogole
stato.

— To ksigdz znalazt slady krwi, prawda?

— Tak. Szedlem akurat przygotowac sie do mszy. Minagtem zachodnig
furtke i chcialem otworzy¢ péinocng, by wierni mogli wejS¢ od strony
centrum. To, ze pomnik Stanleya jest brudny, zauwazylem dopiero, gdy
wracatem. Z poczatku myslatem, ze to jakis dziwny akt wandalizmu, ale
gdy podszedlem blizej, nie mialem juz watpliwosci. Zadzwonitem na
policje i wrocitem do kosSciota, by sie pomodlic.

— A co robit ksigdz wieczorem?

— Jestem podejrzany? — Pastor uniést krzaczaste siwe brwi, ktore
stanowity jedyne owlosienie jego pomarszczonej glowy.

— Chciatem tylko ustali¢, czy moze cos pastor widziat.

— Nie bylo mnie w domu. Okoto dziewiatej wieczorem wezwano mnie do
ostatniej postugi. Jedna z parafianek dobiega konica swej ziemskiej Sciezki.
Chociaz ,,dobiega” to zte stowo. Lezy biedaczka od roku i juz tylko czeka
na wezwanie Pana.

— Gdzie jest ten dom?

— Czyli jednak jestem podejrzany?

— Prosze odpowiedziec.

— Posiadtos¢ Furzehill. — Westchngt gleboko. — Ta, co goéruje nad
Pirbright. Nie sposob nie znalezc.



Redfern przypomnial sobie, ze wjezdzajac do miasteczka, faktycznie
widzial wzgorze, a na nim potezny dom.

— To najwiekszy nagrobek, a wlasciwie glaz, na cmentarzu — odezwat sie
Redfern po chwili. — Nie wydaje sie to pastorowi dziwne?

— Nie, zwazywszy na to, kto pod nim lezy. Nazwisko sir Henry’ego
Mortona Stanleya nic panu inspektorowi nie mowi?

— Nie bardzo.

— To on odnalazt Davida Livingstone’a przy jeziorze Tanganika —
wyjasnit pastor z czuloScig i wstal. Przechodzac pod gotyckim tukiem,
zniknagt w cieniu prezbiterium. — Doktor Livingstone, jak przypuszczam —
zacytowal stynne zdanie i skingt na inspektora.

— No pewnie! — przytaknat Redfern.

Byto mu glupio, ze od razu nie skojarzyt nazwiska stynnego podroznika
i dziennikarza, ktory wybratl sie na mordercze poszukiwania zaginionego
doktora. Wstat i podszedt do pastora, ktory stat przed ztocong tablicg. Nad
poztacang plaskorzezba kontynentu afrykanskiego wyryto litery
upamietniajgce  najwieksze osiggniecia Stanleya — odnalezienie
Livingstone’a, poszukiwanie 7Zrodel Nilu i Konga oraz walke
z niewolnictwem, chociaz Redfern kojarzyl, ze to ostatnie wzbudzalo spore
kontrowersje.

— Powinien spoczywa¢ w Westminster, przy swoim przyjacielu —
oznajmit kaptan.

— Dlaczego wiec go tam nie pochowano? — zapytal Redfern, choc
wiasciwie znat odpowiedz. Jednak to, co ustyszat od pastora, zdziwito go.

— Takie bylo zyczenie Stanleya. Wiedzial, ze gdyby zlozono go
w opactwie Westminsterskim, jego ukochana zona nie spoczelaby obok
niego.

Redfern odczytat date smieci podréznika przypadajacq na dziesigty maja
tysigc dziewiecset czwartego roku i zwrdcit sie do pastora:

— Wro¢my jeszcze na chwile do nagrobka. Jak ksigdz mysli, dlaczego
ktos$ zabija akurat w takim miejscu?

Duchowny nagle spochmurnial, jakby przygnieciony Swiadomoscia, ze
tuz za murami koSciota staly sie rzeczy, ktére nigdy nie powinny miec



miejsca na poswieconej ziemi.

— Bog mi Swiadkiem, ze nie mam pojecia. Od Smierci Stanleya mineto
przeciez sto lat.

— Fakt, ale pod glazem zauwazylem tez marmurowa tablice.

— Zgadza sie. W rodzinnym grobowcu spoczywaja jeszcze adoptowany
syn oraz wnuk Henry’ego.

— Znat pan ktéregos z nich?

— Tak, George Stanley byl moim przyjacielem. — Addison zapatrzyt sie
w jedng =z drewnianych figur wiszacych na $cianie. — Zmarl
w osiemdziesigtym szOstym, zdecydowanie za wczeSnie. Jakkolwiek by
patrze¢, wszyscy oni odeszli bardzo dawno temu.

— Z doswiadczenia wiem, Ze nienawisc sie nie starzeje.

— To tak jak mitoS¢ — odpart pastor.

Tego bym nie powiedzial, pomyslat Redfern.

Dobiegto ich skrzypniecie drzwi, a po nich Swist wiatru, ktory porwat
kilka ulotek lezacych na stole przed wejSciem. Summer baknela
przeprosiny, pozbierata szybko kartki i podeszta do Redferna.

— W zasadzie mozemy konczy¢ — oznajmita.

— Czy moge odprawiC msze? — wtracit sie pastor.

Redfern w pierwszej chwili chcial odpowiedzie¢, ze to absolutnie
niemozliwe, ale Summer skineta niezauwazalnie gtowa.

— Mysle, ze nie tylko pastor moze, ale nawet powinien — odpart inspektor,
chwalgc w duchu sierzantke.

— W takim razie ide na dzwonnice ustawiC automat — oznajmil ucieszony
i znikngt w zakrystii. Redferna zdziwila ta mechanizacja zabytkowego
kosciota.

— Moze uda sie co$ zaobserwowa¢ — powiedzial, gdy upewnit sie, Ze nie
dotrze to do uszu pastora.

— Wszystko OK? — zatroskata sie Summer, przygladajac sie uwaznie
inspektorowi.

— Ciezka noc.

— Mnie to mowisz? Ten cholerny pims to prawdziwy morderca. —
Siegnela do kurtki po blister ibuprofenu i bez popijania potkneta trzy



tabletki, a kiedy wnetrze kosciota wypehity uderzenia dzwonu, oznajmita:
— Bierzemy sie do roboty.

Wyszli na dziedziniec. Metaliczny huk nidst sie po miasteczku, a na ulicy
zobaczyli zblizajacych sie do muru wiernych.

— Ide otworzy¢ furtki — powiedziata Summer i ostaniajac sie od zimna,
ruszyta w dot chodnika.

Redfern popatrzyl na wiatrowskaz w ksztalcie ztotego smoka, ktory
zdecydowanie bardziej kojarzyl mu sie ze Swietym Jerzym anizeli
z patronem parafii. Mimo ze wiatr ciggle zmienial kierunek, bestia
pozostawata nieruchoma, jakby zaciekawiona tym, co sie dzieje na dole.

Zanim thum wiernych dotart do wejscia, Redfern przeszedl na tyt
koSciota, za ktérym rozciggal sie wysoki zywoptot. Miedzy galeziami
dostrzegl wtulony w pagorek niewielki dom. Wrdécit do furtki i idac wzdtuz
muru, dotart do kladki przerzuconej nad strumieniem. Ku swojemu
zaskoczeniu, na poreczy dostrzegl ostrzezenie, by w nim nie plywac
z powodu krokodyli. Redfern zdziwit sie jeszcze bardziej, gdy zobaczyt
w dole zanurzonego po pysk plastikowego przedstawiciela gatunku. Zeby
nie odptynat, wilasciciel gada obcigzyt go metalowq sztabg, ktorej malenki
kawateczek wystawal z glebi uzbrojonej w szereg zebow paszczy, nadajac
mu jeszcze bardziej groteskowy wyglad. Inspektor usmiechnat sie pod
nosem i przeszedt na drugq strone, zatapiajac sie w waska Sciezke.
Najwyrazniej podrézniczy duch krazyt wsréd mieszkancow Pirbright, gdyz
na szopie za ogrodzeniem zobaczyl przybity znak (zapewne
podprowadzony z jednej ze stacji kolejowych) oznajmiajacy, ze znajduje sie
na terenie Londynskiej Kolei Polnocno-Wschodnie;j.

To miejsce wzbudzalo w nim tyle samo ciekawosci, co rozbawienia.
Majac nadzieje znalez¢ swiadka nocnych wydarzen, pchnat furke, do ktérej
gospodarz przybit kolejng tabliczke. Tym razem ostrzegala ona, ze
nieproszeni goscie zostang skompostowani. Redfern przeszedt kamienng
Sciezka do drzwi domu i zapukal. Nikt mu nie odpowiedzial, wiec
sprobowal jeszcze raz. Tym razem pukanie utonelo w dudnieniu
koscielnych dzwonow, zatem je ponowit.



Przeszed} za dom i sie rozejrzal. Pod szopa spoczywal kopiec drew, na
ktory kto$ niedbale rzucit potargang ptachte brezentu. W glebi podworka
walaly sie sprzety, z pewnoscig uzywane przez gospodarzy do obrabiania
ogrodu, na ktory przewrocit sie plot. O zniszczong szklarnie stala oparta
zardzewiala taczka. Wiatr nidst ze soba zgnily zapach walajacych sie po
ziemi resztek jedzenia. Balagan panujacy w obejSciu z pewnoScia miat
jakies usprawiedliwienie, a moze nawet wzor, ale Redfern mimo wysitku
nie potrafit go dostrzec.

— No bez zartow — szepnal, wpatrujac sie w ogromng beczke stojacq pod
roztozystym debem.

Zrobit krok do przodu, ale natychmiast sie cofngt. Bez nakazu nie
powinno go tu w ogole byc¢. Opuscit podworko i poszedt wzdhuz
ogrodzenia, az doszedt do kompostownika. Wcigz wpatrujac sie
w wypchnietg klape pojemnika, z ktorej wystawat znajomy ksztat, zatozyt
rekawiczki i uchylit gorng pokrywe. Zawarto$¢ sprawita, ze $niadanie
podeszio mu do gardla. Znalazt na ziemi gruby patyk i przelozywszy reke
nad siatkq, zaczal nim przesuwac zgnite resztki, ktore po chwili odstonity
mroczny sekret.

Przez chwile Redfern mial wrazenie, ze patrzy na pokryta brazowymi
plamami czaszke starego pastora, jednak w miare jak odsuwal kolejne
obierki i kosci, dochodzil do wniosku, zZe ma do czynienia z kims$
miodszym. Drobnej budowy mezczyzna wygladal, jakby kompostownik
mial by¢ jego kryjowka podczas zabawy w chowanego. Skulony,
z podkurczonymi rekami czekal, az ktos go odnajdzie.

Redfern odlozyt kij i poszedt w gore sciezki. Jeszcze raz obejrzat sie na
klape kompostownika, spod ktorej wystawat czubek buta, i przebiegt przez
kladke.

Wslizgnat sie do kosciota przez zakrystie. W drzwiach prowadzacych do
prezbiterium dostrzegt Summer, ktora dyskretnie przygladata sie siedzagcym
w tawach wiernym. Stanat koto niej i zapytat szeptem:

— Dzialo sie cos?

— Nic. Siedzq i stuchajg jak zakleci, a pastor jedzie freestylem.

- Co?



— Improwizuje kazanie o pigtym przykazaniu. — UsSmiechnela sie
z przekasem. — Bylo juz o Kainie i Ablu, a teraz...

Redfern przerwatl jej gestem. Wyszed}l na srodek kosciota, ktory zalata
betonowa cisza. Szepnal coS do pastora, a ten zrobit mu miejsce przy
katedrze. Inspektor wspiat sie na pulpit i zblizyt usta do mikrofonu.

— Prosze mi wybaczy¢. Nazywam sie Redfern i jestem inspektorem
policji. Mam do panstwa pytanie: do kogo nalezy dom przy koSciele?

— Do mnie. — Staby glos odbit sie echem od Scian.

Inspektor Redfern odniost wrazenie, ze w gléwnej nawie kosciota St.
Michael and All Angels zrobilo sie jeszcze ciszej.

Widzac zblizajacego sie czlowieka, inspektor zyskal pewnos¢, ze to
Sledztwo odbije sie szerokim echem nie tylko w Pirbright.

e

Wiatr Sciggnat z nieba grubg zastone chmur, sprawiajac, ze zakrystie zalaly
promienie stonca. Pastor siedziat skulony na krzesle i trzesacymi sie dtonmi
obejmowat parujaca filizanke herbaty.

— To nie moze byC prawda. Mam osiemdziesigt piec lat i nigdy czegos
takiego nie dosSwiadczytem. To straszne. Biedny czlowiek! Czy wiecie, kim
on jest?

— Nie znalezliSmy przy nim dokumentow, ale jeszcze nie skonczyliSmy
przeszukiwa¢ kompostownika — odparta Summer, a na jej twarzy malowat
sie grymas obrzydzenia.

— Czy styszal ksigdz o jakich$ zatargach czy konfliktach we wsi? —
zapytal Redfern.

— Juz panu mowitem, inspektorze, ze to spokojna mieScina. Tutaj ludzie
nie wchodzg sobie w parade. Odkad pamietam, nie bylo tu wiekszych
awantur. Zresztg prawda jest taka, ze wiekszoSC z nas to siwe emerytowane
glowy.



Do pokoju wszed} Tinney i oznajmit, ze sq gotowi. Redfern skingt glowa,
zwracajac sie do staruszka:

— Czy pomoze nam pastor w identyfikacji?

— Czy to konieczne? — Przez twarz duchownego przemknat cien strachu.

— Mysle, ze jesli ktokolwiek moze nam poméc, to pastor — wtracita
Summer.

Staruszek podzwignat sie z krzesta i westchnat ciezko.

— Skoro tak, to zrobie, co w mojej mocy.

Wiatr nie ustawal ani na moment i gdy tylko opuscili zakrystie, uderzyt
ich silny podmuch. Pastor opatulit sie plaszczem i podazyt za Redfernem
w strone ukrytego domu. Gdy tylko mineli kladke, zobaczyli stojaca na
Sciezce Bente Hansen. Zlotowlosa prokuratorka miata Sciggniete usta
i zaczerwienione od zimna policzki, co jeszcze bardziej podkreslalo jej
norweskie pochodzenie.

— Myslisz, ze to dobry pomyst? — zapytata inspektora, gdy podeszli blizej.

— Lepszego nie mam.

— Niech bedzie — odparla i zrobila miejsce, pozwalajac przejsc
mezczyznom. — Porozmawiamy potem.

Redfern nie odpowiedzial. Poprowadzit pastora do miejsca, gdzie patolog
Ted Meiklejohn zasuwal worek ze spoczywajacymi w nim zwlokami, ktory
mial wyjatkowo niespotykany ksztalt. Inspektor zauwazyt, ze kolo drzewa
Matt pakuje pite, ktorg rozcigt kompostownik.

— Nie dalo rady inaczej — skomentowal Ted niezadowolong mine
inspektora. — Zostal wlozony na Swiezo, ale w beczce zesztywnial,
biedaczysko.

— Na mitos¢ boska, niech pan przestanie — fuknat pastor, coraz bardziej
blady.

Redfern wiedzial, ze zaraz ustysza zjadliwy komentarz patologa, wiec
rzucit tylko:

— Otworz.

Ted postusznie wykonat polecenie i ich oczom ukazata sie niemal biata
twarz z niedomknietymi oczami. Lezacy na boku mezczyzna wygladat jak
Spigce duze dziecko, choC sie¢ zmarszczek pokrywajaca jego skore



wskazywata, ze od dawna bawit juz wnuki. Rece mial podciggniete do
glowy, a kolana pod brzuch. Redfern sie zorientowal, ze nigdzie nie widac
rany, ktorg zadat starcowi napastnik.

— To Kenneth O’Malley. Hodowca koni — oznajmit pastor, nie odrywajac
wzroku od mezczyzny spoczywajacego na Sciezce. Redfern nagle poczut,
ze duchowny napiera na niego plecami. W ostatniej chwili ztapat staruszka
i bezpiecznie posadzit na ziemi.

— Ted, wezwij karetke — poprosit.

— Nie, nie trzeba — jeknat pastor. Miat przymkniete powieki, a jego klatka
piersiowa unosita sie i opadata szybko. — Poprosze tylko o wode.

Ted wstal i poszedt w strone kosciota, a Redfern rozpiat kurtke
duchownego i poluzowat kohierzyk.

— Juz mi lepiej, dziekuje — powiedzial cicho. — Za duzo emocji. Za duzo
lat. Znam Kennetha od dzieciaka. Nielatwy charakter, oj, nietatwy. Ale to
dobry cztowiek i nie zastuzyt na taka Smierc.

— Mial z kim$ szczegblnie na pienku? — zapytal Redfern, wciaz
pochylajac sie nad pastorem.

— Z kazdym po trochu, ale wie pan, panie inspektorze, to raczej byty
drobiazgi wynikajace z tego, ze Kenneth nie lubit ludzi. Jedyne, co kochatl,
to konie.

— Mial jakas rodzine?

— Syna, ale chyba nie utrzymywali kontaktow. Jak on mial na imie? —
Staruszek popatrzyt w dal, jakby przesuwajace sie po niebie chmury miaty
przynies¢ odpowiedz. — Nie przypomne sobie, przepraszam.

— Nic nie szkodzi — rzekt Redfern. — Prosze odpoczg¢. Na pewno nie
potrzebuje pastor lekarza?

— Nie, wszystko w porzadku. Prosze mi tylko poméc wstac.

Inspektor podal mezczyznie reke, a ten uchwycit ja pewnym ruchem
i podniost sie. Redfern stwierdzil, Ze prawie nie czuje jego ciezaru.

— Woda - oznajmit Ted, ktéry niespodziewanie stangt przed nimi.
Wreczyt pastorowi kubek i wrocit do ciala. Ze Swistem zasungt zamek
i skingl na swoich asystentow, ktorzy podeszli z noszami.



Pastor, wcigz wspierajgc sie na Redfernie, nieruchomym wzrokiem
patrzyl, jak mtodzi ludzie uktadajg zwitoki na platformie.

— Prosze zaczeka¢ — odezwat sie stabym glosem, gdy asystenci podniesli
nosze. — Moze pan odsungc?

Ted ztapal za maszynke i otworzyl worek. Pastor zrobit niepewny krok
w przod i zblizyt dion do glowy martwego mezczyzny, a potem uczynit na
niej znak krzyza.

Redfern polecit Summer, by zajela sie pastorem, a sam wrocit do ogrodu,
gdzie wcigz pracowali ludzie Matta. Podszedt do szefa technikow
i zagadnak:

— Co macie?

— Wiem juz, jak sie znalazt w beczce. Przewieziono go na taczce.
ZnalezliSmy na niej slady krwi.

— Dobra robota — ucieszyt sie Redfern. — A odciski?

— Czysto, ale mam troche wildkien i czego$, co przypomina
pomaranczowq gume umazang sadzg czy czyms podobnym. Podobne Slady
znalaztem na pokrywie kompostownika oraz na kamieniu, ktérym uderzono
ofiare, ale nie wiem, czy to te same. Wyglada na to, ze sprawca miat
rekawiczki.

— Zatem morderca zna okolice — skonstatowatl Redfern w zamys$leniu. —
Mozliwe tez, ze byl w domu pastora i wiedziat o taczce.

— Albo byt pomystowy i szybko dziatat.

— Watpie. Tego domu nie widaC ani z cmentarza, ani z drogi, a taczka
pewnie stata w glebi ogrodu.

— Mozliwe. — Matt wydawat sie znudzony wywodami Redferna i sprawiat
wrazenie, jakby tylko czekal, zeby wroci¢ do swoich zaje¢c. — W ogole
dziwne miejsce na schowanie zwtok, biorgc pod uwage ostrzezenie na
furtce — dodat, wskazujac na tabliczke.

— Kolejny dowdd na to, ze to miejscowy — oznajmit patolog, ktory
wiasnie nadszedl od strony domu. — Pewnie chcial skierowaC uwage na
pastora.

— Albo miat pewnos¢, ze u niego nikt nie bedzie szukal — podsumowat
Redfern.



— A ja chcialabym mie¢ pewnos¢, ze szybko zakonczycie te sprawe —
rzekta Bente Hansen.

Prokuratorka, zwana przez wszystkich Duzg FElsa, zblizata sie do nich
sprezystym krokiem. Jej dlugi warkocz w kolorze bialego ztota spoczywat
na ramieniu niczym szal.

— Ostatnio troche wam zajeto poskladanie sprawy do kupy — powiedziata
Z wyrzutem.

— Trzech spraw — poprawit jg Ted i odszed}, mruczac cos$ pod nosem.

— Jasne. — Wzruszyla ramionami. — W tej wsi raczej nie powinno byc¢
problemu. Od czego zaczniecie?

— Od sprawdzenia alibi pastora — oznajmil Redfern i chciat sie oddalic¢,
ale Elsa zlapata go za ramie.

— Jeszcze chwila, inspektorze.

— To ja wracam do pracy — baknal Matt i wycofal sie w strone rozcietej
beczki.

Gdy zostali sami, prokuratorka przelozyla na plecy swdj warkocz
i spojrzata surowo na Redferna.

— Styszatam, ze odchodzisz — sykneta. — Teraz? Powalito cie?

— Jak widzisz, jeszcze tu jestem. — Rozlozy! rece w geScie rezygnacji.

— Nie dowcipkuj, tylko powiedz, co kombinujesz.

— Mam po prostu dos¢, Bente. Ostatnio duzo mi sie zwalito na teb i jakos
nie moge tego udZzwignac. Prawda jest taka, ze gdyby nie czujnos¢ Tinneya,
pokpitbym sprawe Rudda.

— Skoro przy tym jesteSmy, to wiesz, ze dziS odebrali mi sprawe dzieci
z Sheerwater?

— Pieprzysz. To nasze Sledztwo! GdybySmy sie nie urabiali po tokcie, to
gowno by wiedzieli. Wchodza na gotowe.

— Mnie to méwisz? — Pelne wargi Bente zmienily sie w cienka, niemal
sing kreske. — Powiem ci, w co sie gra, Dave. Linda byla tuz przed
awansem, stary Johanes idzie niedtugo na emeryture, a Knight nie wiadomo
kiedy wréci — szeptala histerycznie. — JesteS przedostatnim starszym
oficerem. Zaraz przydzielg nam jakiego$ palanta, ktory przekona wladze, ze
utrzymanie naszej komendy to absurd. Oddelegujg nas do jakich$ dziur,



a zostawig tylko Smieszny posterunek. Jeszcze wspomnisz moje stowa.
Wszystko sie centralizuje.

— Nie panikuj. Na miejsce Johanesa wskoczy Summer. Spokojnie ogarnie
jego ludzi, moze nawet dostanie awans. Powiedzmy, ze pozwole jej sie
wykazac. Knight nie da sie usadzi¢ w domu i lada moment przekroczy prog
komendy. Wtedy McMahon wezmie kryminalng i po sprawie.
W miedzyczasie Linda dojdzie do siebie i wrdcicie do stanu sprzed mojego
watpliwego awansu.

— Dla ciebie to wszystko takie proste, co?

— Nie lubie komplikowa¢ sobie zycia. — Wzruszyt ramionami i odszedt.
Miedzy dzwieczeniem dzwondéw na kolejng msze ustyszal jeszcze co$
o raporcie i uSmiechnat sie pod nosem na mysl o tym, ze Duza Elsa
chwycita sie brzytwy typowej dla wszystkich zdesperowanych
prokuratorow.

Wbrew temu, co powiedzial Bente, Redfern wrdcit na teren kosciola.
Z zakrystii doszty go glosy Summer i pastora. Zdziwil sie, ze sierzantka nie
odprowadzita staniajgcego sie staruszka do domu. Spod przykrytych
kurzem wspomnien dotarlo do niego przystowie, ktore czesto powtarzata
jego matka: jak trwoga, to do Boga.

Obchodzit cmentarz, przygladajac sie nagrobkom, z ktorych czas do
spotki z deszczem usungt nazwiska i daty. Spekane omszate plyty
wskazywaty, ze poza nimi nie ma juz nikogo, kto by pamietat $pigcych tam
ludzi. Nagle ustyszal nad sobg metaliczny tomot, a gdy spojrzat w gore,
zauwazyl, ze stojaca na rusztowaniu drabina kolebie sie niebezpiecznie.
Zanim zdazyl zareagowac, kolejny podmuch zepchnat jg z platformy
i sprzet runagt wprost pod nogi Redferna.

— Nic ci sie nie stalo? — Summer wybiegla z zakrystii i dopadta do
inspektora. Za nig drobnym krokiem podazat pastor.

— Tyle razy prositem, zeby sprzatali po sobie! — Uniost pies¢ w gniewie. —
Skaranie boskie z tymi robotnikami. Mam nadzieje, ze nic panu nie jest.

— Nie, wszystko w porzadku — zapewnitl Redfern, podnoszac drabine
z ziemi. Przeszed! z nig pod mur okalajacy cmentarz, odlozyl ostroznie
i wrocit do nich.



— Chcialbym zapytac jeszcze pastora o taczke.

— Nie rozumiem. — Staruszek zmruzy?t oczy i Sciaggnat brwi.

— O te, co stoi u pastora w ogrodzie.

— Ale ja nie mam zadnej taczki. — Zdziwit sie.

— Wiec do kogo nalezy?

— Pewnie do robotnikow remontujacych dach — odpar} pastor. — Beda tu
jutro z samego rana, to moze pan o to zapytac.

— Jak nazywa sie ta firma budowlana?

— L&D Construction, miejscowy fachowiec. Mam do niego numer
telefonu w notesie. Zaraz przyniose — powiedzial i poszedt w strone
kosciota.

— Pierwsza mys$l? — zapytal Redfern, gdy pastor oddalit sie na bezpieczng
odlegltosc.

— Stary koniarz zaszedt komus za skore — odparta Summer. — Kto$ go tu
zwabit i wyréwnat rachunki.

— No wilasnie — rzekl Redfern i wskazal na nagrobek. — Tu. Dlaczego
akurat tutaj?

— Tak, miejsce zupelnie nie pasuje. — Summer w zamysleniu przygryzia
palec. — No i jeszcze to podrzucenie zwlok pastorowi. Z jednej strony
kamien wskazuje na zabojstwo w afekcie, a z drugiej na przemyslang
zbrodnie.

— Albo probe zrzucenia winy na pastora.

— Wiec mozliwe, ze nasz morderca miat zatarg i z ofiarg, i z klecha.

Za plecami Summer Redfern zauwazyl zblizajacego sie pastora, ktéry
zdawal sie odzyskac sity.

— Niestety nie moge znalez¢ notesu, ale firme prowadzi méj stary
znajomy, Ben Green. Mieszka przy Chapel Lane. Numeru nie pamietam, ale
to najtadniejszy dom w uliczce, znajdziecie. Swoja droga, mysli pan, zZe
Ben moze miec¢ z tym co$ wspolnego? — zapytat z troskg w glosie.

— Na razie chcialbym z nim po prostu porozmawia¢ — odparl Redfern
i widzac odjezdzajacy woz patologa, zwrdcit sie do sierzantki: — Sprawdz,
co sie dzieje u Matta.

— Jasne — rzucita Summer i odeszla.



— Czy zna pastor kogos, komu Smier¢ Kennetha mogta by¢ jakos na reke?
— Redfern ponownie zwrocit sie do pastora.

— Na pewno nie na tyle, by posuna¢ sie do morderstwa. Tak jak mowitem,
Kenneth nie miatl przyjaciol, ale tez nie miat zajadtych wrogow. Po prostu
nie byl tu lubiany. Za to jesli chodzi o hodowle koni, to nie miat sobie
rownych. Totez ludzie prosili go czesto o pomoc przy swoich zwierzetach,
a on nigdy nie odmawiat.

— Czyli az tak zty nie by}? — dopytywat Redfern.

— Powiedzmy, ze bardziej kochat zwierzeta niz ludzi.

Od strony zywoptotu nadeszta Summer i oznajmita ze technicy skonczyli
i szykuja sie do powrotu do Guildford. Redfern uznal, ze oni tez mogaq
odjechac.

Niedziela, 1.12.2013, potudnie

Jadac waska Chapel Lane, rozgladali sie uwaznie, by nie przegapi¢ domu.
Gdy dotarli do skraju kutego recznie ogrodzenia, nie mieli watpliwosci, ze
sq na miejscu. Redfern wjechal przez strzelista brame i zaparkowal na
podjezdzie wylozonym bialymi kamieniami. Pastor miat racje, dom
odrozniat sie od wszystkich przy tej uliczce i mozna bylo przyjac, ze
mieszka w nim ktos, kto wyjatkowo dba o estetyke. Wysiedli z auta
i skierowali sie do pokrytego trzcing bungalowu. Szachulcowa fasada
konczyla sie niespodziewanie potacig lustrzanego szkla, w ktérym odbijato
sie niewielkie oczko wodne ukryte za przepierzeniem z egzotycznych
krzewow.

— Wiedzialem, ze do mnie zawitacie — zakrzyknal brzuchaty mezczyzna,
ktory czekal na Summer i Redferna w progu. Gdy podeszli blizej, odsunat
sie, by wpuscic ich do srodka. Po wymianie uprzejmosci poprowadzit ich
do kuchni w stylu kolonialnym. Usiedli na hokerach przy wysokim blacie.
Gospodarz podat im goraca herbate, za ktorg byli mu wyjatkowo wdzieczni.



Oboje opletli zmarznietymi palcami filizanki i dopiero po pierwszym tyku
Redfern wyciagnat z kurtki notes i przystapit do zadawania pytan.

— Co pan robit wczoraj wieczorem?

— Od razu do konkretow, co? — Gospodarz odstawit czajnik. Usiad}
naprzeciwko policjantow i patrzyt na nich przez chwile znad gestej brody.
Po chwili odchrzaknat i powiedzial: — O dwudziestej bylem z corka
w Odeonie w Guildford.

— Na czym? — zapytata Summer, a Redfern w duchu pochwalit ja za
skrupulatnosc.

— Co? — Budowlaniec uniost krzaczaste brwi.

— Na jakim filmie by}t pan w kinie?

— Thor: Mroczny swiat — odpart pewnie. — Moja Agnes za tym szaleje, ale
nie jestem do konca pewien, czy za samg historiag, czy jednak za tym
aktorem. — RozeSmiat sie, ale szybko sie zmitygowat. — Po filmie wrécitem
do domu, a potem poszedlem jeszcze popyka¢ w darta do White Hart.
SkonczyliSmy, gdy zamykali bar, to znaczy przed pierwsza.

— Co bylo potem?

— Poszedlem do domu, porozmawialem z zong i poszliSmy spa¢. Koto
dziesigtej obudzil mnie telefon barmana, bo zostawitem czapke. Przy okazji
powiedzial mi, ze stary Kenneth O’Malley nie zyje. Tak po prawdzie to
myslalem, ze przez te wichure spadto na niego nasze rusztowanie. A wy mi
teraz mowicie, ze zostat zamordowany. Co za los!

— Kiedy ostatnio byt pan na parafii? — odezwala sie sierzantka i upita tyk
herbaty, nie zwazajac na przejecie mezczyzny.

— Chyba jakos w ubiegly wtorek. — Zamyslit sie. — Zawiozlem sprzet.
Potem juz tylko raz, da¢ wyptate chtopakom.

— Moge prosi¢ nazwiska i adresy tych ludzi?

— Jasne. Juz zapisuje. — Ben wstat i zerwal ze Sciennego notatnika kartke,
na ktérej napisat dane pracownikéw. Przyjmujac od niego kartke, Redfern
zauwazyl, ze mezczyzna zapisat rowniez adres. Dla wszystkich ten sam.

— Dlugo dla pana pracuja? — spytata Summer, zerkajac na obco brzmigce
nazwiska.



— Stefan sie zglosil, gdy dalem ogloszenie o prace. Potrzebowatem ludzi
do wymiany dachu w kosciele. Gdzie ja nie dawatem ogloszen, to sobie nie
wyobrazacie! — trajkotat Ben. — Strasznie dzis trudno o dobrych
fachowcéw, a Stefan wydawat sie bardzo konkretny, no i od razu miat
kolegow, ktorzy tez wydawali sie w porzadku. Vaclav jest troche wolny, ale
przymykamy na to oko, a Jonas zaglada do butelki, za to pracuje ciezko
i ma pomysty. Mysle, ze po skonczonej robocie zostawie ich w firmie.

— Znal pan Kennetha O’Malleya? — zapytal inspektor, gdy budowlaniec
skonczyt swéj wywaod i usiadl z powrotem.

— Chyba catkiem niezle — odpart Green. — Pomagat mi czasem naprawic
jakas maszyne. Moje corki trzymajq u niego swoje konie. Stary znat sie na
tym. Kochat te zwierzeta jak nikt. Ba! On nawet wygladal, jakby nigdy nie
zsiadat z siodta.

— Miat wiasng stadnine? — zdziwit sie Redfern, bo nikt inny o tym nie
wspominat.

— Kiedys tak. Jakie on miat piekne konie, to sobie nie wyobrazacie, ale
teraz... Ech, szkoda stow. Sprzedatl wszystkie zwierzeta i wiekszos¢ terenu,
zeby pokry¢ dlugi. W ostatnich latach opiekowat sie tylko kilkoma konmi
z okolicznych wioch. Dodatkowo pracowat w dwoch stadninach, Bradley
i Manor Barn. Tyle wiem.

— Zna pan jego syna?

— Jacka? Tylko z opowiesci. Nie utrzymywat kontaktow z ojcem.

— Wiem pan, co ich por6znito? — Redfern zapisat imie syna ofiary.

— Stare dzieje. Podobno zona Kennetha wyprowadzila sie, kiedy ich syn
byl jeszcze maly, jakos w latach osiemdziesigtych. Jedni mowili, ze to
dlatego, ze O’Malley ja bil, a drudzy, ze to on jg wystawit za drzwi, bo go
zdradzata. Zadna z tych wersji nie wydaje mi sie prawdziwa.

— Dlaczego?

— Wie pan, ja calej tej hecy nie pamietam, ale jestem pewien, ze ludziska
dotozyli do tego sensacji. Fakt, Kenneth byt gburem, ale na pewno nie
brutalem. Ona natomiast raczej nie miata szans, by go zdradzac.

— Okazja czyni ztodzieja — wtracita Summer.



— Pirbright nie jest najlepszym miejscem na romanse, prosze pani.
Jeszcze nie zdazy pani kichng¢, a juz na drugim koncu wiedza, ze to grypa.

— U nas w Woking jest podobnie. — Sierzantka usmiechnela sie znad
filizanki.

— Eee tam, Woking to przy nas metropolia. — Green machnat reka.

— Tym wieksza sita plotki — odparta Summer.

Niedlugo p6Zzniej pozegnali sie z budowlancem i wsiedli do samochodu.
Redfern dopiero przy cofaniu zauwazyl, Ze dom jest na sprzedaz.
Przyczepiona do wysokiej tyczki tablica agencji nieruchomosci chybotata
sie na wietrze niczym chorggiewka. Gdy mineli brame, inspektor sie
odezwal:

— Podejrzanie duzo wie o sytuacji rodzinnej O’Malleyow, nie sadzisz?

— Tu wszyscy zyja plotkami. — Wzruszyta ramionami i wpakowata sobie
do ust kolejne tabletki ibupromu. — Poza starym pubem i stawem
z kaczkami nie ma tu innych rozrywek. Wiesz, jakich sensacji sie
dowiedziatam, przepytujac Swiadkow, ktorzy podobno nic nie widzieli?

— Moge sie tylko domysla¢. — Redfern usmiechngt sie pod nosem. —
Stuchaj, pojedziesz rozpytac tych trzech. — Wreczyt sierzantce kartke, ktorg
wyciagnat z kieszeni kurtki. — WeZ sobie do pomocy Tinneya.

— Sama sobie poradze.

— Tego jestem pewien, bardziej chodzi mi o Puszke. — Mrugnat do niej
porozumiewawczo.

— Skoro tak stawiasz sprawe. — Pokrecita glowa, probujac zapanowac nad
kacikami ust.

Wrocili na teren kosciota, na ktorego schodach czekal na nich
posterunkowy Christopher Tinney.

— Masz co$ wiecej?

— Ted powiedzial, ze bedzie gotowy na jutro po potudniu, najdalej na
wtorek rano, bo ma na stole jakiego$ topielca. Duza Elsa poklepata nas po
ramieniu i odjechata chyba jeszcze przed wami — referowal, trzesac sie
z zimna. — Matt i ekipa zebrali p6t wozu Smieci. Zgarneli tez
kompostownik.

—Po co?



— Powiedzial, ze bedzie do ciebie dzwonit w tej sprawie.

— Nie mogt powiedziec tobie?

Tinney roztozyt rece w bezradnym gescie.

— Dobra, wy jedziecie do pracownikow L&D Construction, a ja obejrze
sobie dom Kennetha O’Malleya. Ustalcie w miedzyczasie adres jego syna.

Niedziela, 1.12.2013, popotudnie

Waska i stroma uliczka Mill Lane zaskoczyla Redferna. Zredukowat bieg,
ale samochod nie chcial sie zebrac. Wyjacy pod maska silnik dawat do
zrozumienia, zZe wspinaczka na pagorek, na ktorym mieszkal Kenneth
O’Malley, byla dla matej toyoty zbyt duzym wysitkiem. Inspektor spojrzat
na kolejny zakret, za ktorym droga zdawala sie pia¢ niemal pionowo,
i zjechal na pobocze. Zauwazyl na nawigacji, ze blisko tego miejsca
znajduje sie Sciezka publiczna, prowadzaca do ziem hodowcy koni,
a dojScie tam powinno zabra¢c mu szeS¢ minut. Wysiad}l z auta, zatrzasnat
drzwi i odnalazt drozke wijacq sie miedzy gestymi krzakami, ktore
ostanialy Redferna od wiatru. Szed! kamienistym wawozem, dyszac
i przeklinajac, ze jednak nie wycisnat z auta troche wiecej. Kiedy jednak
dotart na rozlegla polane, na ktorej pasty sie przykryte derkami konie,
zapomnial o zmeczeniu. Rozprostowal sie i probujac zapanowac nad
oddechem, napawat sie widokiem. Targane wiatrem trawy raz sie kladly, to
znow stawaly na sztorc, dajac Redfernowi poczucie, ze stoi posrodku
szarozielonego oceanu. Inspektor zrobit kilka krokéw do przodu. Konie
podniosty glowy i strzygac uszami, przygladaly sie uwaznie przybyszowi,
ktory swa obecnoscig zaktocit im positek.

Na horyzoncie dostrzegl panorame Woking. Z tej perspektywy kolaz
dachow wygladal jak wtulone w spokojng doline stalowe jezioro. Pchniety
ciekawoscig przeszedt na drugg strone polany, by sie przekonac, czy uda
mu sie wypatrze¢ Guildford. Jednak zanim dotart na skraj taki, jego uwage



przykut ksztatt ostro odcinajacy sie od krajobrazu. Ostaniajgc sie od wiatru,
ktory rozwiat mu rozpietg kurtke, Redfern podszedt do skraju pagorka, zza
ktorego wystawato ramie koparki.

W dole zbocza zobaczyt potezne doty, czeSciowo juz zalane betonem,
ktére uktadaly sie w fundamenty blokowiska. W polowie przecieta
budowlanym ogrodzeniem posiadtoSC sprawiala wrazenie okaleczone;j.
Rozdarta tkanka 1aki zionela czarnymi placami rozkopanej ziemi,
a powalone stare drzewa wygladaly, jakby sie przewrocily, nie mogac
znie$¢ tego widoku. Redfern wyobrazit sobie, jak niegdy$ musiato by¢ tu
pieknie, i ogarnat go dziwny smutek. Surrey rozwijato sie w zastraszajacym
tempie, wydzierajqc naturze najpiekniejsze fragmenty.

Odwrocit sie na piecie i poszedt w strone stadniny, ktorg zauwazyl, gdy
tylko wspiat sie na wzgorze.

Wiasciciel firmy budowlanej nie mylit sie, twierdzac, ze O’Malley miat
klopoty finansowe. Pokryta grubga warstwa mchu centralna czes¢ dachu
domu zapadla sie pod swoim ciezarem, a po ciemnych i ponurych oknach
sptywala wilgo¢. Kontrastowo do tego w oddali btyszczalo nowe pokrycie
budynkow stadniny, zbudowane z jasnej cegly.

Redfern podszedl do drzwi domu i zapukal, nie wiedzac, czy moze
spodziewac sie kogos w srodku. Odczekawszy chwile, chwycit za klamke,
ktora ustgpita pod naciskiem. Nagle silny podmuch wyrwat skrzydto z dioni
inspektora, ukazujac ponury korytarz. Policjant zrobit krok do przodu
i zawotlal, jednak gdy odpowiedZ nie nadeszta, wszedt do Srodka i zamknat
za soba drzwi, pograzajac sie w ciemnosSciach. Odczekat chwile, dopoki
wzrok mu sie nie przyzwyczail, i ruszyt w strone jedynego zrodla Swiatta.

Kuchnia przypominata sale operacyjng, kazda rzecz zdawata sie miec
swoje miejsce. Pamigtkowe magnesy na lodowce przytrzymujace recepty
i listy zakupéw O’Malley poustawial w trzech rownych rzedach. Redfern
pomyslal, ze jesli z taka pedanteria Kenneth podchodzil do opieki nad
konmi, to nic dziwnego, ze mimo trudnego charakteru wcigz miat klientow.

Inspektor dhluzsza chwile przygladal sie wypolerowanym szafkom,
1Snigcej kuchence i nozom pionowo zwisajagcym z magnetycznej taSmy
niczym sople z dachu. Jedynym odstajagcym od tej nienaturalnej gladzi



elementem byla niedomknieta szuflada. Redfern podszed} do niej i dotknat
uchwytu, lecz zanim zdazyl za niego pociggna¢, zobaczyt za oknem
przemykajacy cien. Dopadl do parapetu, jednak nikogo nie zauwazyl.
Wrocit do szuflady i otworzyt ja, ale poza rowno pouktadanymi szpulkami
nici, nozyczkami i pudetkiem z reklamowymi dlugopisami nie dostrzegt
niczego istotnego.

Minat drzwi, przecigt w poprzek korytarz i znalazt sie w pokoju, ktory na
pierwszy rzut oka nalezat do zupehie innej osoby niz kuchnia. Redfern nie
byt pewien, czy balagan pojawit sie sam, czy tez spowodowat go ktos, kto
czego$ szukal. Na skorzanej kanapie lezaly pootwierane ksigzki i teczki
wypehlione papierami. Na stole pod oknem niczym wielki obrus
spoczywatla mapa Surrey, ktora O’Malley obsial czarnymi krzyzykami
i adnotacjami. Na podlodze walaly sie papiery, listy i kserowki starych
dokumentow.

Redfern kucnat i zebrat kilka losowych kartek, ktore nastepnie uwaznie
przejrzal. Wynikalo z nich, ze Kenneth O’Malley prowadzil badania
historyczne regionu obejmujace caly dziewietnasty i dwudziesty wiek.
Inspektor znalazt kserokopie aktéw nadania i kupna ziemi, spisy ludnosci,
zdjecia starych mieszkancow Pirbright oraz licznych budynkéw.

Wstal i ponownie przyjrzat sie mapie. Krzyzyki najmocniej zageszczaty
sie wokot Furzehill i Redfern natychmiast skojarzyt, ze to tam udal sie
pastor, kiedy najprawdopodobniej zostal zamordowany O’Malley.
Odnotowat w pamieci, by zaraz po zebraniu z zalogg zapyta¢ mieszkancow
posiadtosci o ostatnie namaszczenie.

Odlozyt trzymane w rekach dokumenty i wyszed} z pokoju.

W lazience znéw odnalazt taki sam porzadek, jaki panowal w kuchni.
Jedynie w szklance na sztuczng szczeke zauwazyt osad.

Przy koncu korytarz sie rozwidlatl, prowadzac do dwoch matych sypialni.
Pierwsza z nich wygladala na nieuzywang, w drugiej znalazt poScielone
16zko i szmaciang szafe zawigzang na misterne kokardki. Odwigzal dwie
z nich i zajrzat do srodka. Tak jak sie spodziewal, wnetrze przypominato
potki w ekskluzywnym sklepie — rowno ztozone kostki swetrow i polowek
tworzyly proste wieze. Redfern zawigzat troczki z powrotem i odwrocit sie.



Na szafce nocnej oprécz szklanki z wodg zauwazyt ksigzke. Podnidst ja.
Biblia odzywiania koni, przeczytal na okladce, na ktorej gniady kon
wgryzal sie w soczysta zielen trawy. Odkladajac wolumin, zauwazyl, ze
spomiedzy pozotklych stron wystaje zakladka. Wyciagnat ja i bez
wiekszego zdziwienia stwierdzil, ze trzyma w reku wizytowke. Odwrocit ja
w palcach. Na purpurowym kartoniku btysneto srebrne logo
przypominajace starg krolewska monete i litery ,,G.C.”.

Zamknal za sobq drzwi i poszedt do budynkow stajni. Po drodze minat
chylaca sie ku ziemi chate, porosnieta gestq siecig brazowej o tej porze roku
winorosli.

Wiekszos¢ boksow zioneta pustka, cho¢ w zlobach czekaly na
mieszkancow spore porcje czegos, co kojarzyto sie Redfernowi z owsianka.
Idac korytarzem, nabieral przekonania, ze O’Malley nie mogt prowadzic
stadniny sam, cho¢ jak dotad zaden ze Swiadkow nie wspominat
o wspotpracownikach. Zza drewnianej przegrody wysunela sie glowa
karego konia. Lsnigca grzywa opadata czarng kaskada az do krawedzi
drzwi. Redfern podszedl do niego i poklepal go po ganaszu, na co kon
zareagowal cichym parsknieciem. Czujac pod palcami cieptlo zwierzecia,
pomyslal, ze przyjemnie byloby teraz wsiag$¢ na niego i pogalopowac po
rozleglej tace.

Nagle ustyszal niespokojne rzenie pozostaltych koni i trzeszczenie
zgniatanej ciezkimi krokami stomy. Obejrzat sie, ale nikogo nie dostrzegt.
Pobiegt w strone wyjscia, gdzie natychmiast owiongl go lodowaty
podmuch. Na szczycie zobaczyt ludzka sylwetke.

— Hej! Prosze zaczekaC! — krzyknat i rzucit sie biegiem w strone
uciekajacej postaci. W tym samym momencie mieSnie przeszyt mu bol,
jakby ktoS wbil w nie miliony rozzarzonych igiel. Wiedzial, ze toczen,
z ktorym walczyt od paru lat, przypomni mu jeszcze nieraz dzisiejsza nie-
frasobliwosc.

— Zatrzymaj sie! Policja! — wrzasnat i postac znieruchomiata. Pokonujac
zesztywnienie, Redfern dogonit ubrana w ogrodniczki i flanelowa koszule
kobiete. Na jej ogorzalej twarzy strach mieszat sie z nieufnoscia.



— Inspektor Redfern. Policja Woking — wydyszat policjant. — Co pani tu
robi?

— Pracuje, jak wida¢. — Rozlozyla rece, prezentujac opiety brudnym
jeansem brzuch. — Chlopa nie mam, to trzeba zasuwac, nie?

— Dlaczego pani uciekata?

— Myslatam, ze to komornik, i chciatam zadzwoni¢ do pubu White Hart,
czy Kennetha tam nie widzieli.

— Nie mogla pani na komorke?

— O’Malley i komorka? — prychnela, jakby Redfern opowiedziat sredniej
jakosci dowcip. — Panie, on by wcigz koniom stome podkladat zamiast
peletu, gdyby mu ludzie nie kazali inaczej. Ciety byt na zmiany jak osa.
Zadne tam komorki, internety! — Zarechotala. — Zresztg tu i tak zasiegu nie
ma. No wiec co? Komornik nie dat rady, to policje przystat?

— Niezupelnie — odpart twardo Redfern, odzyskujac oddech i site
w nogach. — Kiedy ostatni raz widziala pani Kennetha O’Malleya?

— A po co panu policjantowi to wiedziec?

—To ja tu zadaje pytania, pani...

— Bevan. Caroline Bevan.

— No wiec? Kiedy ostatni raz widziata pani Kennetha? — zapytat inspektor
z naciskiem.

— Wczoraj okolo 6smej, kiedy wychodzit od ojca.

Redfern zdziwit sie, ale nie dat tego po sobie poznac¢. Nikt jak dotad nie
wspominat o ojcu. Ani tez o Caroline Bevan. Powoli sie przekonywal, ze
bedzie mu trudno przebic sie przez ten zwarty wiejski mur.

— Gdzie to bylo?

— Tam. — Bevan wskazala na walaca sie chate, z ktorej komina unosita sie
teraz cienka smuzka dymu, natychmiast porywana przez wiatr. — Lezy
chlopisko, jeszcze kiedys to wstawal, ale teraz to Kenneth sie nim zajmuje.
Ja tez tam od czasu do czasu zajde i do ognia dotoze. Kennetha nie sta¢ na
osrodek. Zreszta na niewiele go stac.

— Zajrze tam pozniej — odpart Redfern, patrzac na poros$niete mchem
kamienne Sciany domku. — Co moze pani powiedzie¢ o O’Malleyu?



— W porzadku gos¢. — Bevan wyciagnela z przedniej kieszeni
ogrodniczek dlugie Zdzbto stomy, wsadzita sobie do ust i zaczeta przezuwac
jego koncowke. — Troche szorstki, ale w porzadku.

— Dlaczego Scigaja go dluznicy? Wydaje sie, ze sprzedal ziemie jakiemus
deweloperowi. — Redfern odwrocit sie w strone, gdzie wczesniej widziat
sprzet budowlany.

— Cos pan? Wcale nie sprzedat. Wydarli mu to z rak, ztodzieje!

— Nie bardzo rozumiem.

— Nic tu do rozumienia nie ma. To byla dzierzawa, ktéra po stu latach
wygasta. Stary O’Malley zapomniat o tym powiedzie¢ synowi i Kenneth
musial sie pogodzi¢ z tym, Ze na poludniowym zboczu wyrosng te
potworki. — Wskazala na zbocze. — Nie znam szczegotow. Jedyne, co wiem,
to to, ze Kenneth walczyt z calym hrabstwem, zadluzyt sie u wszystkich
Swietych, ale przegral. Zostawiono mu tylko ten ochtap.

— Nie mogt przedtuzy¢, dogadac sie z hrabstwem?

— Pewnie, ze mogl, a jakze! Gdyby tylko znalazt dwadzieScia milionow.

— DwadzieScia milionow?

— Gowno tam wiecie w tej policji. — Spluneta stomka przed siebie
i przetarla twarz, rozmazujac na niej smugi kurzu. — Na tamtej ziemi stat
dom O’Malleyow z dziada pradziada. Kupili go jakoS w tysigc dziewiecset
6smym czy coS. Podobno sam Stanley pomogt, ale tego to tam nie wiem na
pewno. Pewne jest za$, Ze ziemia jednak nalezala i nalezy do hrabstwa.
Przeciez do tej pory tak jest, nie wie pan?

— Tak, wiem — odpart bez przekonania. Jego mysli skupity sie na tym, ze
znOw pojawia sie postac podréznika.

— No to pan wie, Ze przedluzenie ani nie jest tatwe, ani tanie. Tak czy siak
Kenneth nie przedluzyl dzierzawy, a walczac z biurokracja, stracit
i majatek, i zdrowie. Narobit sobie za to wielu wrogow.

— A konkretniej?

— Konkretniej sie nie da, drogi panie. Kenneth miat przeciwko sobie pét
Pirbright. Wie pan, ludzie chcq zmian, a nowe osiedle to rozw0j miasteczka
i pienigdze. On mial w sumie tutaj najwiecej ziemi, nie liczac Furzehill, ale
tam to nikt nie wtrynia nochala, bo to prywatne przeciez jest.



— Czy kto$ mu grozit?

— Eee, az tak to nie. Ludzie tylko pozabierali swoje konie, zeby zmusic¢ go
do wycofania roszczen. Mnie sie zdaje, ze mogt wygrac te sprawe, ale kasy
zabraklo.

— To dlatego w domu jest tyle starych dokumentow? Szukal punktu
zaczepienia?

— Jakich dokumentow?

— Zauwazylem, ze w jednym z pokoi jest mndstwo map i papierow —
wyjasnit Redfern.

— Panie, a ja wiem, co on tam w domu ma? Ja sie nie pcham nikomu do
chaty, jak mnie nie zapraszaja. Pewnie jak pan zaczeka, to zaraz przyjedzie
i sam powie, co tam w tych papierzyskach jest.

— Obawiam sie, ze nie przyjedzie — rzekt Redfern, nie mogqc juz dhuzej
utrzymywac tajemnicy.

— Jak to? — Caroline Bevan zmruzyla oczy.

— Kenneth O’Malley zostal tej nocy zamordowany — oznajmit.

— Swiety Michale i wszyscy aniolowie! — zakrzyknela i zlapala sie za
serce. Jej twarz, dotad zaczerwieniona od zimna, przybrala barwe mgly.
Redfern by} pewien, ze kobieta za chwile osunie sie na ziemie. — Ale jak?
Jak to sie stato?

— Prosze mi powiedziec, o ktorej dokladnie...

— Zaraz, zaraz. — Kobieta zrobita maty krok do tylu i z tej pozycji
przygladata sie podejrzliwie Redfernowi. — Pan byt w domu, co nie?

— Tak. — Inspektor pozatlowal, ze mowiagc o dokumentach, zdradzit sie
z wizyta. — Drzwi byly otwarte.

— Ale to niemozliwe! Kenneth zawsze zamykal za soba drzwi. Wracat
czasami, zeby sprawdzi¢ i sie upewni¢, czy wszystko jest w porzadku. —
Caroline Bevan kiwala gorliwie glowa. — To jest, znaczy sie by}, bardzo
dokladny chtop. Nic mu nie umkneto, a juz na pewno nie otwarte drzwi. Co
to, to nie!

— Czy widziala pani kogos$ dzisiaj albo wczoraj wieczorem na farmie?

— Nie, poza mng i moimi corkami nikt tu nie przychodzi. Oporzadzamy
stajnie i konie. Kenneth, jak mogl, to ptacil mi jakieS pensy, ale w sumie



jestem na emeryturze i moge sobie odpusci¢ zbijanie kokosow. Sa tez
wiasciciele koni, ale ostatni byt tu ze trzy dni temu. — Zamysélila sie, jakby
usitowala sobie co$ przypomnie¢. Jednak pamie¢ musiala zabrac jq
w przygnebiajgce miejsce, gdyz po chwili spojrzata na Redferna oczami
pelnymi tez. — Biedny Kenneth, cate zycie nieszczesliwy — westchnela.

— Zna pani syna Kennetha?

— Jak sie Kenneth podchmielil, to czasem mowit o synu, ale niewiele.
Podobno matka zabrata chlopaka, jak byl maty, i Kenneth nie miat z nim
kontaktu. Nikt wlasciwie nie wie, co sie stalo. Moje stare koSci mowig mi
jednak, ze prawda lezy posrodku, a jak nikt nie zawinil, to zawinili po
trochu wszyscy.

Redfern milczgco przyznat jej racje.

— Czy moze mnie pani zaprowadzi¢ do ojca Kennetha O’Malleya?

— Jasne, chodZ pan. Moze to i lepiej, ze z panem podjde, bo jeszcze stary
gotowy zejS¢ z tego Swiata, jak mu policja bez zapowiedzi wpadnie do
domu.

Zeszli kawalek w dot zbocza i staneli na betonowym podescie, od ktérego
odchodzit drugi chodnik, prowadzacy w strone lasu. Zdawato sie, ze konczy
sie na Scianie drzew, za ktdorg rozciggata sie budowa, ale Redfern uznat to za
ztudzenie.

— Albert! — krzyknela kobieta do srodka, gdy tylko uchylita drzwi. — To
ja, Caroline!

— Chodz, kochana, chodz. Ten tajdak od wczoraj u mnie nie byt!

Caroline postata inspektorowi przerazone spojrzenie i nerwowo pokrecita
glowq. Redfern wiedzial, Ze nie moze zatai¢ $Smierci Kennetha, ale tez nie
chciat naraza¢ umierajacego staruszka na stres. Skingt na znak, Ze bedzie
milczat.

— Mamy goscia — krzykneta w strone drzwi, zdejmujac buty.

— A tadny chociaz?

— Przeciez ty i tak guzik widzisz!

Ustyszeli suchy Smiech, ktory natychmiast przerodzit sie w rwacy kaszel.
Caroline mineta Redferna i staneta w progu pokoju, z ktérego dochodzit
glos O’Malleya.



— Wchodzze, dziewczyno. Musisz mi poprawic t0zko — rozkazat.

Kobieta weszta do pokoju, ale zanim w nim zniknela, dalta Redfernowi
znak reka, by zaczekatl. Inspektor rozejrzat sie po przedpokoju. Wiasciwie
nie réznit sie od stajni, ktorg ogladatl pot godziny temu. Dolng potowe
sinych od brudu Scian pokrywala podrapana boazeria. Wszedzie wisialy
zakurzone zdjecia koni i stare podkowy, a w koncu korytarza Redfern
zauwazyl przybite wielkim hakiem chomato. Zapach pomieszczenia
rowniez przywodzil na mys$l konski boks, ale z domieszka starosci
i prochnicy.

— WeZ mnie tu przygotuj na tego goscia, kochana! Poduchy mi popraw,
zebym jak dziad nie lezat.

Caroline zasmiata sie krétko i sztucznie. Redfern styszal szelest poscieli
przeplatany rzezacym oddechem staruszka, a takze coS, czego nie umiat
rozpoznac. Policzyt w myslach, ze jesli Kenneth O’Malley miat
siedemdziesiatke, to jego ojciec nie moze mie¢ mniej niz dziewiec¢dziesigt
lat.

— No, gotowe. Prosze wchodzic!

Redfern wszedt do pokoju bardziej przypominajacego starg sale szpitalng
niz miejsce wypoczynku. Mial wrazenie, ze najwiecej miejsca zajmuje
debowy stol, ktorego blat pokrywal istny kolaz buteleczek, pudetek
z lekarstwami i artykutow higienicznych. W kacie Redfern zauwazyt wozek
elektryczny, z ktorego siedziska obltazita derma. Oblepione btotem i stomag
kota Swiadczyly o tym, ze Kenneth O’Malley zabieral ojca na spacery po
stadninie. Obok 16zka niczym straznicy wiezienni staly na bacznosS¢ duze
butle z tlenem i aparatura do jego podawania.

Drewniane t6zko przykrywal patchworkowy koc, ktéry stary O’Malley
mial podciaggniety az pod brode. Zapadte, pokryte szronem zarostu policzki
mial niezdrowo zar6zowione jak przy goraczce. Metne ciemne oczy
wpatrywaly sie w Redferna spod lekko zmruzonych powiek, jakby byt jakas$
zjawa, w ktorej istnienie staruszek nie moze uwierzyc.

— Nazywam sie David Redfern i szukam Kennetha. Pan jest jego ojcem?

— Pewnosci to nie ma, nie? — zarechotal, ale jego oczy Sciela
podejrzliwosc.



— Szukam pana syna...

— Mow glosniej, chlopcze! Nie mam juz uszu dwudziestolatka.

— Szukam Kennetha — powtdrzyt dobitniej, starajac sie, by nie zabrzmiato
to jak krzyk.

— A co? Nie ma go? — Mezczyzna uniost sie na rekach zaciekawiony.

— Ano nie ma — wtracita sie Caroline.

— Kiedy Kenneth by} u pana ostatni raz? — zapytat Redfern.

— A z wieczora, jak zawsze. Pewno koto 6smej.

— Co wtedy robit?

— Kolacje mi przygotowal, t6zko poprawit i zastrzyki dal — referowat
sucho staruszek, jakby czytat z kartki. Inspektor wiedzial, ze rutyna niemal
bolesnie wypehiala dni chorego. Liczyl wiec, ze tym latwiej uda mu sie
dostrzec cien odstepstwa.

— Jak sie zachowywal? — dopytat.

— A bo ja wiem?

— Zrobit cos inaczej? Moze coS powiedzial? — Redfern probowat
naprowadzi¢ mezczyzne. — Moze zachowywat sie dziwnie?

— Dziwnie to nie, ale pachniat inaczej niz zwykle i ogolony byt.

— Czyli wychodzit?

— A cholera go wie. Chyba do domu poszed}l, bo swiatlo w kuchni
widzialem, ze sie Swiecito. Auta nie bral, bobym styszat tego klekota.

— Czyli Kenneth miat goscia?

— Jezusie Nazarenski! — zakrzyknat. — Nie wiem. A czemu w ogdle o to
pytasz, chtopcze? Cos taki ciekawy?

Caroline Bevan, ktéra siedziala za stolem, spojrzala nerwowo na
Redferna. Inspektor odchrzaknat i odezwat sie:

— Mysle, ze pana syn... zaginat.

— Zaginal? Dobre sobie! — zachrypiat staruszek i ponownie zanidst sie
kaszlem, a gdy sie opanowal, rzucit: — Pewno zachlal w White Hart, i tyle.
Pod plotem w mieScie go szukajcie i nie zawracajcie mi glowy. Wez no mi,
Carol, zaparz jakiej$ herbaty czy cos, bo sie zdenerwowatem.

Gdy Carol wyszta, Redfern wyciagnat z kieszeni wizytowke i chwile sie
jej przygladat.



— Pana syn miat dlugi, prawda? — zapytat w koncu.

— Ano miat — przyznal juz spokojniej staruszek. — Miasto wydarto nam
naszq ziemie. Naszq ziemie, chlopcze. Mdj ojciec jq dostal, potem ja rece
na niej urabiatem, a teraz Kenneth. Zabrali wszystko. — Glos mezczyzny sie
zalamal, a broda zaczeta mu drze¢. Zacisnat wargi i patrzyt na Redferna
z dziecieca bezradnosciag. — Wie pan, ile razy nas nachodzili? Najwiecej to
ten... ten... niech no se przypomne...

— Inicjaly G.C.? — Inspektor spojrzal jeszcze raz na wizytowke i podat
O’Malleyowi.

— Pokaz pan to. — Starzec chwycit ja tapczywie i przyciggnat szybko do
twarzy, bacznie przygladajac sie wytloczonym literom. Po chwili
zawyrokowal. — Nie ten. Tamten sie inaczej nazywat... Nie przypomne
sobie.

Redfern stal przez chwile, zastanawiajgc sie, o co jeszcze zapytac
staruszka, by zbytnio go nie meczyc.

— Niech mi pan powie. — Albert O’Malley przerwal milczenie. — Stare
kosci zwykle sie nie mylg... Pan juz wie, gdzie jest Kenneth?

Redfern skingt glowa, ale zanim zdazyl coS powiedzie¢, staruszek
odezwat sie znowu:

— Powiesit sie, prawda?

Inspektor wziagt gleboki oddech. Ta czesS¢ pracy policjanta, mimo calej
makabry, z jaka sie stykal, zawsze wydawala mu sie najtrudniejsza.

— Nie, nie powiesit sie, ale jeszcze badamy przyczyny... jego Smierci.

Moze byla to wina ciezkich zaston, ktore opadaly na okno, ale twarz
Alberta O’Malleya wydawala sie teraz Redfernowi wykuta z porowatego
kamienia. Zastygle nieruchomo zrenice pokryla cieniutka jak muslin
warstwa tez, ktére zebraly sie w kaciku oka i spltynely po szarej twarzy
przezroczystg struzka.

— Ta ziemia splamiona jest krwig. — Staruszek odwrdcit sie tylem do
Redferna i naciggnat na siebie kotdre. Inspektor wiedzial, ze niczego wiecej
dziS nie wskoéra. Niezaleznie od wieku Smier¢ dziecka jest ciosem
i wywrdceniem Swiata do gory nogami, a im ten Swiat jest starszy i bardziej
scementowany, tym dotkliwsze wydaje sie jego naruszenie.



W progu stanela Caroline Bevan. Trzymajac w dloniach tace, wpatrywala
sie w Redferna zdziwionymi oczyma. Inspektor mingt ja bez slowa
i wyszedl wprost w szalejaca ulewe.

wie

Ulewny deszcz towarzyszyt Redfernowi az do progu komendy, sprawiajac,
ze wodoodporna kurtka stracila swoje wilasciwosci. Wszedl do biura
i odszukat w szafie stara bluze. Sciagnal przemoczona koszulke
i zanurkowat w suche ubranie.

— Dorabiasz jako striptizer? — ustyszal, zanim zdgzyl naciggnac bluze
przez glowe.

— A widziatas swoj ostatni odcinek wyplaty? — odpowiedzial, silujac sie
z materiatem, ktory przylgnat do wilgotnej skory.

— Powalajacy. — Summer podeszta do biurka i usiadta na stojagcym obok
krzesle. — Jak tam wizyta na farmie? Masz cos nowego?

— Nic, czego bysSmy wczesniej nie wiedzieli. Kenneth O’Malley miat
dlugi i raczej kiepsko radzil sobie z ich splata. Ale chyba nie po to
przysztas?

— Nie. Chcialabym wiedzie¢, co dalej z komendantem Knightem.

— Raczej co dalej z zastepca komendanta McMahonem — poprawit ja
Redfern. — Na jedno i drugie moge ci odpowiedzie¢, ze nie wiem. Knight
dochodzi do siebie i pewnie niebawem bedzie sie przymierzat do powrotu.

— Czyli pojde do obyczajowki, do Johanesa?

— Summer. — Redfern spojrzat na nig powaznie. — Moze powinnas zaczac
sie zastanawia¢, czy nie pojdziesz do obyczajowki zamiast Johanesa?

Sierzantka starata sie ukry¢ usmiech, ktory wykwitt na jej twarzy. Po
chwili jednak jej policzki spiely sie i Summer powiedziala cicho:

— Wolalabym z wami.

— Z McMahonem — zn6w ja poprawit.

— Nic nie rozumiesz — rzucila i wyszta poSpiesznie.



Rozumial wiecej, niz jej sie wydawalo, ale te karte postanowit odtozy¢ na
pozniej. Mial do splacenia dlug wobec Gregory’ego McMahona. Jego
stosunki z Summer Winter powinny réwniez by¢ wolne od domystow catej
komendy, co Redfern chwilowo brat na siebie.

W konferencyjnej zastat wszystkich, ktérych wezwal. Tinney przewijat
na telefonie Smieszne zdjecia, Johanes konczy} kanapke, a Summer starata
sie udawac, ze ich rozmowa nie miata miejsca.

— Jak byto u tych budowlancéw? — Redfern rozpoczal, kierujac pytanie do
Puszki.

— ZastaliSmy dwoch z nich, z czego tylko jeden moéwit po angielsku —
odpart mtody policjant.

— Przeciez wlasciciel firmy moéwil, ze to miejscowi. — Redfern sie
zdziwit.

— Tak, z miejscowego posredniaka i bardzo miejscowej kawalerki,
w ktorej upchato sie trzech chlopa.

— OK. No wiec, co ustaliliscie?

— Ze wszyscy trzej byli wtedy w Woking, u O’Neila, i do pierwszej
raczyli sie piwem, a o Kennecie O’Malleyu nigdy nie styszeli. Pastor za to
zachodzi im za skodre. Jednogtosnie stwierdzili, ze jesli ktoS powinien leze¢
na cmentarzu, to wiasnie on.

— No dobra, trzeba sprawdzic ich alibi. A gdzie ten trzeci?

— Powiedzieli, ze jak tylko zamknieto bar, to we trzech kimali u jakiejs$
nowo poznanej kolezanki, jak sie wyrazili.

— Masz jej adres?

— Panowie nie do konca sobie przypominajg, ale podobno ich kolega
jeszcze u niej jest i jak tylko uda sie z nim skontaktowa¢, to ja znajdziemy.
Jak na razie komorka nie odpowiada.

— Aha, dzwonit Matt — oznajmila nagle Summer. — Podobno twoja
komorka tez jest nieczynna.

— Cholera, faktycznie, na farmie nie ma zasiegu. — Redfern siegnat do
kieszeni spodni po telefon i zobaczyl kilka nieodebranych potaczen. —
Mowit cos?

— Tylko tyle, ze masz do niego zadzwonic.



— Po co te tajemnice? — Redfern sie zdenerwowat i wychodzac z sali,
wybral numer do Matta.

Technik odebral, nim wybrzmiat pierwszy sygnat.

— Do piekla sie predzej dodzwonie niz do ciebie — ofuknat Redferna.

— Nie marudz, tylko méw, co masz. Podobno zabrales nawet
kompostownik z ogrodu pastora.

— Bo co$ mi sie w nim nie podobalo — oznajmit. — I miatem racje. Kto$ do
niego strzelat. Znalaztem otwor wlotowy w kompostowniku. W komposcie
nie bylo zadnej kuli, wiec pewnie utkneta w ciele, ale sam widziales, jak
ubabrane byly zwioki.

— Ted nie mowit nic o kuli. — Redfern zamyslit sie chwile, analizujac to,
co wiasnie ustyszal. — W ogdle nic nie mowit.

— I pewnie do jutra nic nie powie, bo siedzi w sadzie. Wylosowali go do
tawy przysiegtych, a wiesz, ze z tego sie nie da wykrecic.

— Jasna cholera! Ze tez musialo trafi¢ na niego.

— Kazdy moze by¢ wylosowany — powiedzial obojetnie Matt.

— Wiem - warknal Redfern, wsciekly, ze Ted nie powiadomil go
o wezwaniu. — Wszystko sie odwlecze.

— Sprébuj moze pogada¢ z jego asystentem — zaproponowal Matt. —
Podesle ci numer SMS-em.

— Bede wdzieczny — powiedziat i roztaczyt sie.

Gdy tylko wrocit do sali, jego komorka oznajmita nadejscie wiadomosci
z kontaktem do asystenta koronera. Napotkawszy pytajacy wzrok Puszki,
Redfern przekazat to, co ustyszat od szefa technikow.

— Nie wiemy jednak, czy na pewno kule sg w ciele i jaki to w ogble ma
zwigzek.

— Czyli stoimy w miejscu.

— Niezupehie — odpart Redfern, wyciggajac z kieszeni spodni wizytowke
ze srebrnym logo. — Chciatbym, Puszka, zeby$ znalazt te firme. To
pochodzi z domu Kennetha. Summer, ty sie dowiesz, w ktorych bankach
denat miat dlugi oraz ktory komornik prowadzit jego sprawe. Ustalcie tez,
gdzie jest ten trzeci budowlaniec. Ja tymczasem sprawdze alibi pastora.
Spotkamy sie jutro koto potudnia.



— Tak p6zno? — zaoponowata Summer.

— Rano bede w urzedzie miasta — wyjasnit spokojnie Redfern, choc
zdenerwowala go ta uwaga. Summer najwyrazniej nie zamierzata odpuscic
i obawial sie, ze to dopiero poczatek tej batalii. — Chce sie dowiedziec,
dlaczego miasto tak nagle zainteresowato sie ziemig O’Malleya.

— Myslisz, ze to moze mie¢ zwigzek?

— Jeszcze nie wiem, ale mam wrazenie, ze zbyt wielu osobom zalezato na
tym, by Kenneth O’Malley wyniost sie z Pirbright.

Puszka pokiwal glowa w milczeniu. Redfern nie mogl pozbyc¢ sie
wrazenia, ze w sali zebran zawisto co$, co niebawem mialo sta¢ sie
znakiem szczegblnym tej sprawy.

Niedziela, 1.12.2013, wieczér

Dzien zdazyt posprzata¢ z nieba swoj batagan, upychajac za horyzontem
ciezkie chmury i deszcz. Za to na wschodzie Woking noc rozposcierata juz
kir, cho¢ wskazdwka zegarka jeszcze nie zwisata pionowo w dét. Inspektor
odpalit silnik, wyjechat z policyjnego parkingu i skierowal sie w strone
miasta. Mijajagc wiadukt Victoria Arch, zdal sobie sprawe, Ze ostatni raz
przejezdzal pod nim z Martg. Mimo wielu prob kontaktu kobieta milczata.
Nawet jej przyjaciotka, ktora kilka tygodni temu dzwonita z informacja, ze
Marty nie byto w samolocie do Katowic, nie odbierata telefonow.

Zajety mySlami o Marcie, nie umial przeja¢ sie Smiercig starszego
mezczyzny. Dopiero przekraczajac prog domu, zdal sobie sprawe, ze
Kenneth O’Malley byt w wieku zblizonym do jego dziadka. Wstrzasniety tq
mysla postanowit zadzwoni¢ do Bohdana Siwiaszczyka, ktory od kilku
tygodni przebywat w Polsce.

— Czes¢, Dawidek! — ustyszat po kilku sygnatach.

— Czesc! Co u ciebie?



— A w porzadku. Mamy Snieg, czapy Sniegu! — powiedzial dziadek,
wyraznie ucieszony.

W Edynburgu czesto narzekali na opady S$niegu, ale gdy Redfern
przeprowadzit sie na potudnie, brejowata londynska zima szybko zaczela
go przygnebiacC. Stojac w przy oknie wynajetego pokoju w Hammersmith,
tesknit za widokiem ojca, ktory przeklinajac, skuwat 16d z podjazdu. Nie za
samym ojcem, bo jego akurat bal sie najbardziej, ale za bialym puchem,
w ktorym mogl ze Smiechem wytarza¢ wszystkie troski ztego dziecinstwa.

Popatrzyl na okno, przez ktére powoli zaczal dobija¢ sie deszcz,
i z rozrzewnieniem pomyslal, Ze troche zazdrosci Siwiaszczykowi.

— A poza aurg cos jeszcze stychac? Jak sie czujesz? Jak wyniki badan?

— Jest dobrze, Dawidek. A co u ciebie?

— Mamy nowa sprawe — mruknat Redfern bez entuzjazmu.

— Cos ciekawego?

—To sie okaze.

— A co z twoimi sprawami? No wiesz... — Dziadek zawiesit glos.

— Jesli pytasz o Marte, to kamien w wode, Palacz tez wyparowal, a gdyby
to byt on, to juz by sie odezwat.

— A co konkretnie powiedzial ten facet z Kielc, ten, ktéry do ciebie
dzwonit?

— Ze znalaz! telefon w przedniej kieszeni walizki, ktéra nadat jako bagaz
rejestrowany. Odkryt go dopiero, kiedy sie rozpakowywat. Byl wylaczony.
Wilaczyt go, zobaczyt kilka polaczen ode mnie i oddzwonit.

— Podejrzane to wszystko — podsumowat Siwiaszczyk. — Masz numer do
tego goscia? Zadzwonie do niego i sprobuje odzyskac telefon. Moze jest
w nim co$, co cie naprowadzi na slad Marty.

— Nie fatyguj sie. — Redfern ostudzit zapat staruszka. — Juz sie z nim
umowitem, ze mi go wysle.

— Myslisz, ze nie dam rady? — zapytat zaczepnie Siwiaszczyk. — Co ty sie
tak o mnie boisz, Dawidzie?

Przylapal go. Redfern podskornie obawiatl sie, ze wyjazd dziadka do
Polski wigze sie z czymS$ o wiele gorszym anizeli zwykle badania, i nie



chciat go nadwyrezac. Najbardziej wyrzucat sobie, ze boi sie nie tego, ze
dziadek zachoruje, ale tego, Ze nie bedzie potrafit sie nim zajac.

— Wysle ci jego numer. — Redfern nie chciat wchodzi¢ w dyskusje. —
Moze uda ci sie czego$ jeszcze dowiedzie¢. Moze facet jednak cos widziat,
moze skojarzy moment podrzucenia telefonu.

— Dobra, to zaraz do niego zadzwonie i sie uméwie. — Dziadek sie
ucieszyt. — Aha, te opony do triumpha nadatem ci kurierem.

— To Swietnie — odpart Redfern.

Mimo pierwszego entuzjazmu po kilku dniach jazdy wypozyczong toyota
IQ mial ochote przesigs¢ sie na rower. Potem jednak powoli zaczat
zmienia¢ zdanie. Z jednej strony przygnebiat go widok triumpha, ktéoremu
niedawno ktos zlosliwie przecigt opony. Z drugiej natomiast musiat
przyzna¢ sam przed soba, ze przez tych kilkanascie dni zdazyt sie
przyzwyczai¢ do klimatyzacji i dynamiki dwudrzwiowego auta.

— Nie taki znowu stary ramol ze mnie, co? — Siwiaszczyk sie zaSmial,
wyrywajac Redferna z zamyslenia.

— Nigdy tak nie twierdzitem — odpar}t inspektor.

—Ja tam swoje wiem!

Dziadek nie tracit humoru i Redfern byl pewien, ze zawdziecza to
nowemu zadaniu, ktore mu zlecil. Zauwazyl, ze z kazdym miesigcem
Siwiaszczyk stara sie udowodnic, ze jest jeszcze potrzebny. Kazda kanapka
czekajgca na niego na stole, kazdy sweter z pieczolowitoscig utozony
w szafce byly nie tylko przejawami troski o Davida, ale tez checig
pokazania sobie, ze stare dlonie mogq sie jeszcze na coS przydac, ze to
jeszcze nie koniec. A moze Redfern tak sobie to racjonalizowal, by
zaghiszy¢ wyrzuty sumienia. Nie mogl zaprzeczyC, ze korzysta na tym
ukladzie najwiecej. Z tq gorzka mysSla pozegnal sie z Siwiaszczykiem,
skladajac sobie obietnice, ze bedzie bardziej o niego dbac, ale gdy naciskat
czerwong stuchawke, wiedzial, ze jest ona watla.
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Poniedziatek, 2.12.2013, rano

Kilka promieni stonca, ktore obudzily go rano, sprawito, ze zostawit auto
pod domem i poszedt do centrum piechotg, co szybko uznat za blad. Gdy
mijat biurowiec Dukes Court, falszywie ciepte bladozlote nitki zniknely za
chmurami, pozostawiajac miasto w przygnebiajacej szarowce.

Redfern przyspieszyt kroku, by sie rozgrzac¢. Przeszedl przez brame
prowadzaca do centrum, ktora za kazdym razem przypominata mu
unoszacy sie na falach morszczyn, cho¢ podobno nawigzywata do historii
Woking. Tak przynajmniej zaktadal Alan Dawson, ktory wykul na jej
skrzydtach symbole miasta — tory kolejowe, kanal Basingstoke i piec do
wypalania cegiel, do ktorych przyspawal teatralne maski. Nad tym
wszystkim gorowaly splatane ramiona marsjanskiego tréjnoga z Wojny
swiatow Herberta George’a Wellsa. Redfern musial przyzna¢, ze mimo
wysitkdbw nie znajdowal w tej rzezbie niczego, co oddawaloby ducha
miasteczka. Przeszedlszy krotka alejkq miedzy biblioteka a biurowcem
Woking Gate House, znalazt sie pod betonowym reliktem, w ktérym
znajdowat sie urzad rady gminy. W okienku na parterze dowiedziat sie, ze
za grunty odpowiedzialna jest Rada Wiasnosci Gruntow, mieszczaca sie na
drugim pietrze. Czul sie na sitach wejs¢ po schodach, wiec z lekka
satysfakcjg omingt drzwi windy.

Bardzo cenit fakt, ze wszystko moégt zalatwic przez internet. Urzad
ponadstutysiecznej gminy zatrudniat w swoich dziatach niespelna dwustu



pracownikow, ktorzy pracowali w wydzialach komunikacji, podatkowym
czy gruntow. Pamietal, ze dziadek bardzo narzekal na rozrost biurokracji
i liczby biurokratow w Polsce, co przy wydajnosci polskich pracownikow,
ktorg tak chwalono w Anglii, wydawalo sie Redfernowi absurdem. Kiedy
jednak ustyszal, ze w samym urzedzie miasta Czestochowy pracuje ponad
osmiuset urzednikow, a w skarbowym drugie tyle, zrozumial, co
Siwiaszczyk miat na mysli. Nie pamietal, by w calym swoim zyciu musiat
odwiedzi¢ urzad miasta, a jeSli nawet, to nie wigzalo sie to z zadnymi
wedrowkami po pokojach, o ktérych opowiadat dziadek.

Z tq myslag wszedl przez drzwi pokoju wydzialu gruntow, gdzie przy
biurku siedzial mezczyzna, ktorego wiek zdradzala jedynie tysina. Zwrocit
pogodng twarz w strone Redferna i przywitat sie.

— Policja? — zdziwit sie urzednik. — W czym moge panu pomoc?

— Chodzi mi o tereny w Pirbright. Konkretnie o ziemie, ktére do
niedawna nalezaty do pana O’Malleya.

— Znane jako The Vines Farm — poprawil go mezczyzna. — Swieza rzecz.
Z tego, co pamietam, stuletnia dzierzawa dobiegla konca, wiec prawa
zostaly skutecznie wygaszone.

— Nic nie dalo sie zrobi¢ w tej sprawie?

— Daloby sie, gdyby pan O’Malley zechciat przedluzy¢ dzierzawe. Rzecz
jasna musialby zaptaci¢ tak zwany lease top-up, czyli doladowanie
dzierzawy, ktore, jak podejrzewam, nie miesScito sie w jego budzecie.

— Nie mogt po prostu przedtuzy¢ tej dzierzawy i optaca¢ nadal tak jak do
tej pory?

— Gdy zbliza sie koniec takiej dzierzawy, wlasciciel, w tym przypadku
gmina, dokonuje wyceny oraz potencjalu gruntu. Obawiam sie, Ze pan
O’Malley nie dysponowat...

— Dwudziestoma milionami funtéw — dokonczyt Redfern, coraz bardziej
poirytowany bezdusznoscig systemu. Gdyby ceny gruntow wokol Woking
nie rosty w tak zastraszajagcym tempie, O’Malleyowi z pewnoScig udatoby
sie dogadac z miastem.

— W rzeczy samej — zgodzit sie uprzejmie urzednik.

— Nie nalezala mu sie zadna rekompensata?



— Niestety nie. Nie skorzystano z takiej opcji.

— Kenneth O’Malley odmodwit przyjecia odszkodowania?

— To bardziej skomplikowane. Gdyby zglosit sie do dewelopera
i przepisal na niego owa dzierzawe, deweloper oplacilby tak zwane
dotadowanie i odszkodowanie dla pana O’Malleya. Tak sie jednak nie stato.

— KtoS zatem przyczait sie na tych kilka lat. Skad wiedzial, ze te ziemie
sa dzierzawione? Przeciez takich informacji nie ma w gazecie.

— Mozna ztozy¢ oficjalne zapytanie do dzialu ksiag wieczystych
o konkretny teren czy budynek i w ciggu kilku dni uzyskac takie informacje
wraz z mapami. Czesto tak sie dzieje, gdy ludzie prébuja wyznaczyc
publiczne Sciezki czy tez na nowo wyznaczy¢ dostepy do swoich posesji, co
niestety jest obecnie istng plaga.

— Kto zatem ztozyt do panstwa takie zapytanie o The Vines Farm?

— Rada parafialna Pirbright — oznajmit mezczyzna, zerkajac do
komputera.

— A kto wymyslit kwote dwudziestu milionéw funtow?

—Ja.

— Pan? Na jakiej podstawie?

— OceniliSmy wraz z komisjg potencjat tych ziem pod wzgledem
inwestycyjnym, poréwnaliSmy z podobnymi nieruchomosSciami w tej
okolicy. Rzeczoznawcy byli zgodni, ze to uczciwa kwota.

— I w tym samym momencie zjawit sie deweloper, ktory w zaledwie
w rok byl w stanie zabetonowac p6t wzgorza?

— Przeciez pan wie, ze w Surrey ziemia rozchodzi sie jak Swieze bulki.
Wszystko schodzi na pniu. Zreszta spor miedzy gming Woking a panem
O’Malleyem rozpatrywat niezalezny LVT, czyli Trybunat do spraw Wyceny
Dzierzaw.

— Czyli w majestacie prawa wydarto ludziom z rak ich wlasny dom?

— W Swietle tego samego prawa dom nigdy nie nalezat do tych ludzi. —
Urzednik cedzit kazde stowo, a jego szyje przykryla purpura, ktéra zaczetla
szybko podpetzac¢ na policzki.

Redfernowi huczalo w uszach, kiedy schodzit po schodach Urzedu Rady
Gminy, nie odpowiedzial tez, kiedy recepcjonistka wychylila sie przez



kontuar, by go pozegna¢. Byt przekonany, ze cho¢ nie bezposrednio, ale
z calg pewnoscig bezduszno$¢ urzednikéw doprowadzita do S$mierci
cztowieka, ktory ukochat Surrey.

Spojrzal zegar na wiezy Kosciota Chrystusowego, zaklal pod nosem
i zaczat biec.

\41

Spoznit sie. Pierwszy raz, odkad pracowat w Woking, biegl przez korytarze
komendy, probujac bezskutecznie wyrwac czasowi tych kilka sekund. Zza
drzwi dochodzit go glos Summer, ktora przejela paleczke, najwyrazniej
robigc sobie trening przed przejeciem departamentu starego Johanesa.

— O, dobrze, ze jestes. — Usmiechnela sie szeroko, ale Redfern nie
odwzajemnit uSmiechu. — Rozgrzatam ich dla ciebie.

— Przepraszam za spoéznienie. Utknaglem w maszynie biurokracji —
probowat zazartowac, ale widzac zmeczone twarze kolegow, kontynuowat:
— Oczywiscie priorytetowa jest sprawa Smierci Kennetha O’Malleya. Czy
udato sie znalez¢ budowlanca, ktéry zabalowat w Woking?

— Jeszcze nie — odpowiedziat Tinney. — Mieszkancy tez niestety nic nie
widzieli.

— Co wiemy o samym zabdjstwie?

— Matt przekazat, ze kula, ktérg Ted wyciggnat z denata, pasuje do
rewolweru MK VI z czasow drugiej wojny Swiatowej i takze pochodzi
z tego okresu — referowata Summer.

— A zatem szukamy weterana albo kolekcjonera — skonstatowat Tinney,
zapisujac cos w komorce.

— Taka bron robi duzo hatasu — podrzucit ktos z sali. — Nie wierze, ze nikt
nic nie styszat.

— Moégt nie stysze¢ — powatpiewal Redfern, majagc w pamieci ukiad
budynkéw i umiejscowienie domu. — Ten dom od potudnia ostoniety jest
przez mury kosciota, od zachodu mamy wielka szope, a za nig trzy domy,



ktore tej nocy staly puste. Natomiast w strone poéinocnego wschodu
rozciagajq sie wytacznie pola, gdzie pasa sie owce.

— Jest i nasza gwiazda patologii — skomentowal niespodziewanie Tinney.
Redfern odwrocit sie w strone drzwi, w ktorych stangt Ted Meiklejohn,
skwaszony bardziej niz zazwyczaj.

— Wpadtem do was przy okazji — zaczat bez powitania. — M¢j asystent
wreszcie sie na co$ przydat i mam dla was troche ciekawostek.

Usiadl kolo Summer i wyciagnal ze starej skorzanej teczki jakie$
dokumenty, z ktérych wyluszczyl jeden i przygladajac mu sie przez chwile,
zaczat:

— Z tego, co udalo sie ustali¢ mojemu pozal sie Boze asystentowi, denat
zyt w chwili oddania strzatu.

— Czyli kto$S spartaczyt robote, a drugi ktoS poprawil — odezwal sie
Tinney.

— Albo tez skapnat sie, ze spartaczyl, i sam poprawit — dodata Summer,
przygryzajac dlugopis, ktory trzymata w smuklej dtoni.

— To juz wy musicie ustali¢ — odpart Ted. — Problem polega na tym, zZe nie
wiem, co bylo bezposrednig przyczyna Smierci. Facet zyt w chwili, gdy
dostat kulke, ale mial tak rozlegly uraz czaszki, ze prawdopodobnie
umarlby w ciggu kilku nastepnych minut.

Tinney odchylit sie na krzesle i powiedziat:

— Skoro czaszka byta az tak mocno uszkodzona, to mozliwe, ze zadala je
bardzo silna osoba, najpewniej...

— I tu dochodzimy do sedna sprawy. — Ted mu przerwal. — Uderzenie
kamieniem wcale nie musialo by¢ mocne. Nasz denat cierpiat na chorobe
Pageta, ktora tak w wielkim skrocie zmiekczala mu kosci. Jego ciato byto
lekko zdeformowane.

— Stad tez stwierdzenie budowlanca, ze Kenneth O’Malley wygladal,
jakby nigdy nie schodzit z konia — przypomniat sobie Redfern.

— Tak, tak. Skrzywione nogi sa charakterystyczne dla tego schorzenia.
Poza tym prawie zjad} go rak zotadka. Diugo by nie pociagnat.

Summer zerknela na raport od szefa technikéw i powiedziata:



— Po dokladnej analizie wiemy, ze strzal zostal oddany z daleka
i dodatkowo sttumiony przez Sciane kompostownika.

— Zgadza sie. Spowodowat krwotok, ale przy tak niskim cisnieniu
niewielki, dlatego tez ciezko ustali¢ jednoznacznie, co go zabito.

— Czyli nie wiemy nic. — Tinney uniost glowe znad telefonu i ze
zrezygnowang ming lustrowal kolegow, jakby w oczekiwaniu, Ze ktos
zaprzeczy jego pesymistycznemu stwierdzeniu.

— Moge wam tylko powiedzie¢, ze facet sie z kim$ szarpal, ale sg to
raczej stare dzieje — ciggnat Ted. — W jego nielicznym uzebieniu znalaziem
ubytek, ktéry nie powstat w wyniku profesjonalnego serwisu, a raczej mato
profesjonalnego mordobicia. Miat tez pare zadrapan na wewnetrznej stronie
dtoni i kolanach. Stawiatbym na upadek.

— Swietna robota, Ted — pochwalil go Redfern i odszukal wzrokiem
Summer. — Co wiemy o synu Kennetha?

— Na razie nie moge go namierzy¢ — odparta zmieszana sierzantka. —
Ludzie w Pirbright méwili, ze podobno mieszka gdzies w Woking, ale
zaden z siedmiu O’Malleyow nie jest Jackiem. Nie znalaztam zadnego
kontaktu w ksigzce adresowej denata. Chyba naprawde nie utrzymywali
kontaktu.

— Trzeba kopac glebiej — oznajmit Redfern. — Tinney, co z wizytowka?

— Nigdzie nie znalaztem podobnej grafiki z tymi inicjatami, ale sie nie
poddaje.

— Wiem, ze to rozgryziesz — odpart Redfern, cho¢ miat na koncu jezyka
reprymende. Uznal jednak, ze tym razem zastosuje pozytywne
wzmocnienie. — Postarajcie sie tez znalez¢ tego budowlanca z kosciota. Nie
podoba mi sie ta przedluzajaca sie nieobecnos¢. Jade do pubu, a wy
dzialajcie. Widzimy sie jutro i chce dosta¢ konkrety — zakonczyt ostro
i wyszedt.

e



Zaparkowal przy urokliwym jeziorku, ktéorego mimo niezlej pogody nie
zaszczycil zaden turysta ani mieszkaniec Pirbright. Plywajace po
zielonkawej tafli kaczki i gesiowki egipskie wyciagnely glowy w nadziei na
cho¢ okruszek chleba. Redfern potepial dokarmianie ptactwa pieczywem
i ignorowanie tabliczek, ktore wyraznie mowity o tym, ze chleb czy bulki
nie tylko szkodza ptakom na zotadki, ale tez powodujq deformacje skrzydet
i zanieczyszczaja wode. Dla kilku minut zabawy ludzie byli gotowi
okaleczac te piekne zwierzeta, ktore byly nie tylko ozdoba zbiornikow, ale
tez zapewnialy w nich rownowage. Patrzac na ptynace ku niemu kaczki,
obiecal sobie, ze gdy mroz przycisnie, to podjedzie tu z pudetkiem
gotowanych warzyw, ktore i tak zostawaty po przyrzadzaniu positkéw dla
Bandita.

Przeciagt biegiem ulice White Hart Corner i wszedl do pubu o tej samej
nazwie, ktéry wedlug napisu na bielonej fasadzie miescit sie w tym
budynku od tysiac szeSc¢set trzydziestego roku. Przy stotach zdazyli sie juz
rozsigsc pierwsi amatorzy brunchu, a zapach unoszacy sie po zabytkowym
wnetrzu wskazywal, ze nie bedg musieli zbyt dlugo czekac na positek, ktory
juz teraz postanowili wspomoéc lampkami czerwonego wina. Nikt nie
zwrocit uwagi, gdy Redfern przeszedt przez srodek i udat sie prosto do
baru, za ktorym uwijat sie barman. Wasaty, ubrany w biala koszule i krawat
mezczyzna otaksowat policjanta wzrokiem.

— Rezerwacja? — zagadnat szorstko, odktadajac trzymang w reku szklanke
do piwa.

— Lepiej — odpart inspektor i wyciaggnat z kieszeni legitymacje. — Policja.

Mial wrazenie, ze wypehliony dotad gwarem pub ucicht i nastuchiwat
teraz, co nastgpi po tych magicznych stowach. Wbrew temu, co sadzit, nie
byt dla tych kilkunastu par oczu niewidzialny.

— Chcialbym zapyta¢ o Kennetha O’Malleya — kontynuowal Redfern
i przysungl sobie wysoki stotek, na ktorym usiadl. — Podobno czesto tu
bywat.

— Nie tak znowu czesto — prychnat barman. — To dos¢ drogi lokal.

— Faktycznie. — Redfern rzucit okiem na wiszacy nad barkiem cennik. —
Cenicie sie. Kiedy ostatnio Kenneth O’Malley odwiedzit panski przybytek?



— Jakos we wtorek, ale nie jestem pewien, czy to byt Kenneth.

— Nie bardzo rozumiem.

— Byl wyjatkowo wylewny i zadowolony. Wiasciwie w zyciu go takim
nie widziatem. Zaméwil nawet specjalnos¢ szefa kuchni.

— Przed czy po tym, jak dostat tomot?

Barman zmierzyt Davida wzrokiem, ale nie odpowiedziat od razu.

— Nie wiem, o czym pan inspektor mowi.

Redfern nachylit sie do mezczyzny i powiedziat:

— Miedzy stolikami na zewnatrz zauwazytem $lady krwi. Jesli pan sobie
zyczy, moge wezwaC ekipe technikéw i ci mili panstwo nawet nie
doczekaja positku, a pub na caly dzien, a moze nawet dwa, wypadnie
z obiegu. Pasuje?

— Poszarpali sie troche z Marcusem Bevanem.

— Z synem Caroline?

— Nie z synem, tylko z mezem — poprawit Redferna barman.

— Myslatem, ze on nie zyje.

— Zyje, zyje, ale co on ma za zycie? Pijaczek i obdartus. Zona z cérkami
go pogonity i tak sie chlopisko tula. Jak ma robote, to jeszcze jako$
funkcjonuje, a jak nie ma, to wiadomo. O awanture tatwo.

— I o to sie poszarpat z O’Malleyem — podsumowat Redfern.

— Eee tam. — Barman machnat energicznie reka. — O zone poszto.

— Zazdrosc?

— Gdzie tam zazdro$¢! O’Malley troche sie przyczynit do sytuacji
Bevana, bo go ze swojej stajni wywalil, a w to miejsce wzigl Caroline
z corka. Szybko sie podobno nauczyta wszystkiego, przy ojcu pomagala.
Carol to twarda babka.

— Dlaczego go wywalif?

— Raz, ze Bevan pil, a dwa, ze podobno Kenneth nie lubil damskich
bokserow i kiedys, jak podobno Marcus rzucit sie na zone z batogiem, to
mu Kenneth kosSci porachowat i z Vines Farm wyrzucit.

Obraz Kennetha rozmywat sie, jakby zanurzony w terpentynie. Jedni
uwazali go za brutala i awanturnika, inni — za zamknietego, ale dobrego
cztowieka. Jednym glosem moéwiono o nim tylko wtedy, gdy poruszano



temat koni. Redfern byl pewien, ze mordercy nalezy szuka¢ posréd tych
pierwszych. Brakowalo mu zdania ludzi, ktorzy najwiecej znaczyli
w Pirbright, a jednoczesnie trzymali sie od miejskich plotek najdalej.

Wsiadt do samochodu i ustawil nawigacje, po czym przekrecit kluczyk
i objechat jeziorko, zostawiajgc za sobg ciekawskie kaczki, ktore wyszly na
brzeg, by wygrzac sie w ostatnich promieniach stonca.

Poniedziatek, 2.12.2013, popotudnie

Zatrzymat toyote pod gesto spleciong kutg bramg i odkrecit szybe. Oko
nowoczesnej kamery bacznie mu sie przygladato z wyztobionego w murze
zaglebienia. Nacisngt chromowany guzik. Zanim zdazyl zabrac reke,
odezwat sie niski meski glos.

— W czym moge pomoc?

— Nazywam sie Redfern i jestem z policji, chcialbym porozmawiac
z Celig lub Michaelem Stanleyem.

— Panstwo nie przyjmujq dzi$ gosci.

— Nie jestem gosciem — odparl ze zloScia. — Prowadze dochodzenie
w sprawie morderstwa na plebanii.

W odpowiedzi ustyszat cichy pomruk automatu otwierajagcego brame, zza
ktorej wylonita sie jedna z piekniejszych rezydencji, jakie Redfern widziat
w zyciu. Jadac kamienng drogg, inspektor z zachwytem stwierdzit, ze nawet
listopadowa szarosc¢ nie byta w stanie odebra¢ urody Furzehill Place, ktora
dumnie stata na strazy pamieci o swoim projektancie, tworcy i gospodarzu.
Henry Morton Stanley — najstynniejszy, zaraz po doktorze Livingstonie,
podroznik, odkrywca i dziennikarz — zakupil te ziemie z koncem
dziewietnastego wieku i chcac zatrzymac¢ wspomnienia z afrykanskich
wypraw, nadat domowi ciepty poludniowy charakter.

Redfern mijat przyciete w réwne stozki tuje, rozstawione wzdtuz alejki
wytozonej bialym kamieniem, ktory zdawal sie zamienia¢ ostatnie



promienie stonca w polyskujace diamenty. Im blizej willi, tym droga
rozszerzata sie bardziej, by wreszcie przy samym budynku rozla¢ sie
Snieznym placem z niewielka fontanng. Redfern zaparkowal samochod
przed schodami, na ktorych szczycie czekal na niego ubrany w garnitur
starszy mezczyzna. Inspektor wysiadl i wszedl na stopnie, probujac ukryc,
ze wspinaczka sprawia mu klopot. Kiedy zrownat sie z lokajem, ten skinat
gltowa i poprowadzit go do wnetrza willi.

— Prosze tu zaczeka¢ — rozkazal, nie patrzac na Redferna, i zniknat za
strzelistymi drzwiami prowadzgcymi do salonu.

Korzystajac z chwili, David usiadt na obitym ciezkim materialem
szezlongu i dat odpoczac¢ stawom. Wodzit wzrokiem po misternej mozaice,
podziwiajac dokladnos¢ spasowania ptaskich kamyczkow, ktore co jakis
czas ukladaly sie w gwiazdki, by przy Scianach zakwitng¢ kwiatowym
wzorem. Gdy zaczat przygladac sie wylozonym tkaning Scianom, zza drzwi
doszedt go szelest. Inspektor wyprostowat sie, ale nikt nie nadszedt. Wrdcit
do podziwiania hallu, ktory, jak podejrzewal, byt tylko skromnym wstepem
do wnetrz Furzehill Place. Mosiezne kinkiety i ramy obrazéw tonely
w miekkim Swietle. Redfern zauwazyt, ze sptywato ono ze szklanego dachu
gorujagcego nad trzema kondygnacjami, spowitymi szalem schodéw
z egzotycznego drewna.

— Mhm — ustyszal za sobg glos lokaja. — Pani prosi do bawialni.

Redfern wstal i podazyl za mezczyzng. Zalowal, ze nie mial czasu
przyjrzec sie mijanym pokojom. Jeden z nich, ktory w myslach nazwat salg
kominkowaq, szczegolnie przykul jego uwage. Wylozony kasetonami
z ciemnego drewna, pelen byl afrykanskich pamigtek, ktoére z pewnosScia
nalezaly do wielkiego podroznika. Nawet zapach przywodzit na mysl
wyprawy w glab Czarnego Ladu.

Z satysfakcja jednak stwierdzil, ze ten, w ktorym czekala na niego
wiascicielka posiadtosci, przebijat wszystko, co do tej pory widzial,
i w pelni zaslugiwatl na swoja nazwe. Jego centrum wypetnial obciggniety
zielonym suknem, inkrustowany masa pertowa stot do bilarda. Przestrzen
byla tak ogromna, Zze wymagata ogrzewania dwoma kominkami, z ktorych
kazdy stanowit inny wysmakowany element wystroju.



Redfern zauwazyl przez uchylone drzwi wdézek inwalidzki. Spod
rzuconego na siedzisko koca wystawat jakiS opasty wolumin. Inspektor
skonstatowal, ze lokaj musiat pomodc przesigsc sie kobiecie na fotel uszak,
z ktorego patrzyla teraz na niego z uprzejmym zainteresowaniem. Pomyslal,
ze ludzie jej pokroju nie okazujg stabosci.

— W czym moge pomac, inspektorze Redfern?

— Jak zapewne pani wie, na terenie parafii zginagt cztowiek.

— Doszta mnie ta smutna wiadomosS¢ — powiedziata. — Podobno nie zyje
jeden z mieszkancoOw naszego miasteczka.

— Tak, Kenneth O’Malley.

— Kenneth O’Malley. — Zamyslita sie. — Czy to aby nie byl ten koniarz ze
wzgorza, Stuart?

— Tak, prosze pani.

— Czy mozesz nam przyniesS¢ herbaty, Stu? — poprosita, po czym zwrocita
sie do Redferna: — Bo napije sie pan herbaty, prawda?

— Wiasciwie...

— Och, prosze nie odmawiaC starej kobiecie drobnej przyjemnosci. —
Usmiechnela sie tagodnie.

— W takim razie poprosze czarng bez cukru — odparl Redfern, a Stuart
sklonit sie i wyszedt.

— Chcialbym zapyta¢ paniq o pastora Mertona Addisona — powiedzial,
gdy lokaj bezszelestnie zamknat za soba drzwi. — Podobno byt u panstwa
w momencie morderstwa.

— Morderstwa? — zainteresowata sie. — Mowit pan, ze ten O’Malley zginat
na terenie parafii. Mys$latam, ze chodzi raczej o wypadek.

— Chciatem...

— Oszczedzi¢ mi przykrosci — dokonczyta za niego. — Bardzo to uprzejme
z pana strony, inspektorze, ale przez blisko dziewiecdziesigt osiem lat
nastuchatam sie i naogladatam takich okropnosci, ze Smierc¢ sgsiada, chocby
w tak przygnebiajacych okolicznosciach, jest przy tym dos¢ bladym
wydarzeniem. Starszym ludziom zawsze wszystkiego chce sie oszczedzac,
jakbySmy byli dzie¢mi, a przeciez wtasnie teraz najbardziej chcemy
W Zyciu uczestniczy¢ — oznajmita z bunczuczng mina.



Lagodna, pokryta makijazem twarz lady Celii Stanley nie zdradzala tak
sedziwego wieku. Zupehie jakby w Furzehill Place czas omijat nie tylko
przedmioty, ale i ludzi.

— Swojq droga: morderstwo w Pirbight? — dodala kobieta. — Intrygujace.
Ostatnio taka sytuacja miata miejsce chyba w piec¢dziesigtym czwartym, ale
z tego, co pamietam, szybko ujeto sprawce. Mam nadzieje, ze mnie pan nie
podejrzewa. — Zasmiala sie perliscie.

— A powinienem? — Redfern podjal gre, wprawiajac starszq panig
W jeszcze lepszy nastrgj.

— Panie inspektorze — powiedziata, wzdychajac lekko. — Od roku nie
opuszczam Furzehill, nawet nie wychodze do ogrodu. Zbytnio mnie to
meczy. Dobrze, ze mam Stu — powiedziala z wdziecznoscia, patrzac
w strone drzwi, w ktorych zniknat lokaj.

— Wracajac do pastora... — Redfern staral sie nakierowa¢ rozmowe na
wlasciwe tory. — Podobno tamtej nocy byt tutaj, by udzieli¢ ostatniego
namaszczenia.

— Komu?

Redfern odruchowo chciat wskazac lady Celie, ale odpart:

— Miatem nadzieje dowiedziec sie tego od pani.

— Jak pan widzi, nigdzie sie nie wybieram. — USmiechnetla sie tagodnie. —
Poza tym pastor nie jest mile widziany w Furzehill.

— Prosze jasnie;.

— Ujmijmy to tak: Swiatopogladowo jest nam nie po drodze, totez nasze
drogi rzadko sie przecinajg — odparta. — Och, prosze sie temu nie dziwic.
W moim wieku mam prawo sie nie zgadzac z gloszonymi z ambony tezami.

— Oczywiscie — odpart Redfern, czujac, ze coraz bardziej lubi lady
Stanley. — Co pani wie o sprawie ziemi nalezacej do O’Malleyow?

— Niezbyt wiele. Podobno stryj mojego meza pomogt w dzierzawie tego
terenu staremu O’Malleyowi, ale przez niedopatrzenie pewne sprawy
zostaly zaprzepaszczone i ziemia wrocita do hrabstwa. Pan O’Malley
kontaktowat sie w tej sprawie z moim synem. Mysle, zZe on bedzie w stanie
wiecej panu na ten temat powiedzieC.

— Gdzie znajde pani syna?



— Zapewne w stajni — odparta Celia Stanley i poprawila sie w fotelu,
jakby ta informacja kosztowala ja pewien komfort. Redfern odnotowat
w pamieci stowo ,,stajnia”, ktore padto kolejny raz tego dnia.

— Musze panig poprawic — rzekl nagle lokaj, ktory wszed} niepostrzezenie
do sali, niosgc tace z herbata. — Pan Michael zaraz z rana pojechat do
Londynu. Pociggiem.

— No widzi pan. Wszystkiego mi oszczedzaja — pozalita sie z bladym
usmiechem. — Nawet wiedzy, gdzie podziewajq sie moi bliscy.

Stuart roztozyt na stoliku filizanki i do kazdej nalat z imbryka herbaty,
ktorej intensywny aromat pasowat do ciezkich wnetrz Furzehill.

— A pani mgz?

— George? — Celia zadata pytanie takim tonem, jakby wymieniony przez
nig mezczyzna byt jednym z wielu jej mezow. — Och, nie zyje biedaczek od
osiemdziesigtego szostego. Zostawil mnie samga w tym domu.
Niewydolnos$¢ serca, jak stwierdzil nasz lekarz rodzinny. Nawet nie dozyt
szesdziesiatki.

— Kto jeszcze mieszka w posiadtosci? — zapytal, gdy lokaj podat mu
naczynie i odszedt w glab pokoju. Inspektorowi sie wydawato, ze prébowat
zapanowaC nad chorobg Parkinsona, ale nie chciat wnioskowac zbyt
pochopnie.

— W budynku gldwnym moj najmlodszy syn z rodzing, kucharka, dwie
pomocnice w suterenach. Natomiast w starym domku dla gosci mieszka
stajenny z zong — odparta lady Stanley, na co Stuart poruszyl sie
niespokojnie. Nie uszto to uwadze kobiety, ktora dodata: — No i oczywisScie
Stu, ktéry zajmuje pokoje na poddaszu.

— Moze ktores z nich wezwalo pastora? — dopytywat Redfern.

— Nonsens! — zasmiala sie staruszka. — Wszyscy sa miodzi i z pewnoScig
nie potrzebowali ostatniej postugi. Moze pastor cos pomylit?

— Niewykluczone — przytakngt Redfern i upit kolejny iyk brunatnego
napoju. — Wspaniate miejsce.

Rozejrzat sie po ozdobionym sztukaterig suficie i wytapetowanych
Scianach, w koncu jego wzrok spoczal na starym automacie bokserskim.
Skora na gruszce byla spekana, ale drewniana konstrukcja zdradzata, ze



w maszynie jest jeszcze sporo zycia. W szybce mosieznego sitomierza
odbijaty sie ostatnie promienie stonca.

— Tak, stryj byl oryginatem, to fakt. Wie pan, ze kazde miejsce
w posiadlosci ma swojq afrykanska nazwe? I tak mamy tu naturalny
strumien Kongo, z ktorego mozna pi¢, i wyspe Ruwenzori na jeziorze
Stanley. Chcial, zeby Furzehill przypominato mu Czarny Lad.

— Chyba mu sie to udato.

— Musze pana przeprosi¢ — wyznata nagle. — Jestem troche zmeczona.
Prosze jeszcze kiedy$ do mnie zajrzec.

— W porzadku. — Redfern spojrzal w okno, pod ktére podkradt sie bury
wieczor. — Czy mialaby pani co$ przeciwko, zebym wrdcit tu jutro i nieco
sie rozejrzal? Chciatlbym zapyta¢ o Kennetha O’Malleya takze pozostatych
mieszkancow Furzehill.

— Obawiam sie, ze jutro nie bede miata mozliwosci sie z panem zobaczy¢,
ale Stu pana wpusci.

Redfern sklonit sie i skierowal do wyjscia. Przechodzac przez komnate,
na drugim kominku zauwazyt szklang szkatule, a w niej cos, co moglo
naleze¢ tylko do jednej osoby.

— Czy to...?

— Tak — odpar} Stuart, ktéry odprowadzatl Redferna. — JesteSmy z niego
bardzo dumni. Agnes Livingstone przekazala ten sekstans sir Stanleyowi
w tysigc osiemset siedemdziesigtym 6smym, pie¢ lat po Smierci swojego
ojca. W muzeum w Belgii znajduje sie nawet list, w ktéorym sir Stanley
pisatl: ,,Nie ma nic, co mogtbym bardziej ceni¢” — zacytowat z luboscia.

— W Belgii? — zdziwit sie Redfern.

— Tak. W Krélewskim Muzeum Afryki Srodkowej. To wlasnie im syn sir
Stanleya, Denzil, przekazatl w osiemdziesigtym szostym wszystkie pamiatki
po ojcu. No c0z, rzad brytyjski nie byl zainteresowany — dodal lokaj
z przekasem.

— Nie?

— Za duzo kontrowersji urosto wokot sir Stanleya. Wie pan, jawny rasizm,
wynajmowanie czarnoskorych tragarzy... O Boze! Przepraszam pana
najmocniej!



— Jestem jamajskim Szkotem. — Redfern sie uSmiechnat. — Troche moge
powiedzieC o rasizmie, ale nie to, Zze uzyte przez pana stowo jakoS mnie
uraza.

— Mimo to przepraszam — powiedzial Stu, a zaraz potem dokonczyt: — Sir
Stanley wynajmowal niewolnikow podczas wypraw i mial nieugiety
charakter, co nie przysporzylo mu przyjaciot. Odméwiono mu nawet
spoczynku obok doktora Livingstone’a w katedrze Westminsterskiej.

Redfern byt pewien, zZe kiedy ostatni raz styszal o pochowku, to
rozmowca stwierdzit, ze taka byla wola Stanleya.

— Ale to wszystko jest bardzo trudne do zweryfikowania — ciggnat lokaj. —
Ostatecznie ludzie ci byli wynajmowani przez sir Stanleya od wodzow
afrykanskich plemion. Wszystko to za paciorki, perkal, bron. Czy to bylo
niewolnictwo?

— Wolalbym sie nie wypowiada¢ — odpar}t ostroznie Redfern, styszac
czutos¢, z jaka Stuart wypowiadat sie o rodzinie, ktorej stuzyt.

— Czy rasista mozna nazwac cztowieka, ktory adoptowat ciemnoskoérego
chlopca? — Lokaj koniecznie chcial, zeby Redfern przyznal mu racje. —
A nawet nazwat jego imieniem wodospad na Kongo?

Redfern nie miat czasu na historyczne dyskusje, bo ani nie umiat ocenic¢
tamtych wydarzen, ani tez nie sadzil, zZe rozprawa o tym, co mialo miejsce
ponad sto lat temu, moze go przyblizy¢ do mordercy Kennetha O’Malleya.

Gdy zjezdzal w doét Stanley Hills, na skrzyzowaniu z Grange Road
zauwazyl zapadajaca sie chate, naprzeciwko ktérej kontrastowo jasniaty
Swiatta wystawnej willi. Mijajac szykujace sie do wieczornego odpoczynku
Pirbright, myslat o tym, co ustyszal od Bente Hansen. JeSli sprawdzi sie
scenariusz prokuratorki, jego starania, by stworzyc¢ silny zespot, spelzng na
niczym i Linda Wall nie bedzie miata do czego wracac¢. Z ta ponurg mysla
wjechat do centrum miasteczka.

Poniedziatek, 2.12.2013, wieczor



Pozbawiona latarni Church Lane sprawita, ze Redfern musial wilaczyc
latarke w telefonie, by nie potkna¢ sie o popekang nawierzchnie jezdni.
Zblizajac sie do mostku prowadzacego do domu pastora, zerkngl na
plastikowego krokodyla, ktérego oko blysnelo w ledowym Swietle. Mimo
niezrozumiatej niecheci do duchownego musial przyzna¢, ze mial on
bardzo ciekawe poczucie humoru.

Redfern przeszedt przez kladke i zatrzymat sie przed furtka z tabliczka
informujaca o tym, Ze nieproszeni goscie beda utylizowani. Zardzewiate
litery byly malo czytelne. Ted mial racje, ktos, kto zabil Kennetha
O’Malleya musiat czesto patrze¢ na ten kawatek metalu, skoro przyszto mu
do glowy ukrycie zwlok wlasnie w kompostowniku pastora.

Redfern watpit, by by} to syn ofiary, ktéry w Pirbright z pewnosScia nie
bywat i nie mial mozliwosci pozna¢ miasteczka na tyle, by wychwycic
kazdy jego szczegdl, a juz na na sto procent waska, ukryta przed Swiatem
Sciezke prowadzacq do domu pastora.

Na ciemnej fasadzie domu zéttym kwadratem jasnialo zasnute firankq
okno kuchenne, przez ktore Redfern widzial niska posta¢ duchownego.
Wszedt na ganek i wcigz Swiecac sobie latarka, zadzwonit dzwonkiem
i poczekal. Jednak zamiast krokow zblizajacych sie do drzwi dobiegt go
sttumiony rumor. Po chwili w progu stangt zmeczony Merton Addison.

— Dlaczego mnie pastor oklamal? — zapytal Redfern. Nie miat czasu ani
ochoty bawic sie w uprzejmosci. Zrobit krok do przodu, niemal wpychajac
mezczyzne do srodka. Rozejrzatl sie za zrodtem hatasu, ale nie dostrzegt
niczego podejrzanego.

— Oklamal? — Pastor uSmiechnat sie kpigco. — W mojej profesji to raczej
nie uchodzi.

— Nie udzielat pastor ostatniego namaszczenia w Furzehill. — Redfern nie
chciat sie wdawa¢ w niepotrzebng dyskusje na tematy moralne
z przedstawicielem instytucji, ktora zdaniem inspektora przez wieki
udowodnita, jaki ma stosunek do tego, co uchodzi, a co nie.

— Och, pomylitem sie! — zakrzyknal duchowny, uderzajac sie otwartg
dlonia w czolo. — Nie w Furzehill, tylko w Furzehill Cottage, u zony



ogrodnika.

— To ten dom w dole Stanley Hill? — zapytal Redfern, rozgladajac sie
w poszukiwaniu zrédla hatasu, ale nie dostrzegt niczego niezwyklego. Stali
posrodku kuchni w stylu wiktorianskim ze stolem roboczym posrodku
i glebokim porcelanowym zlewem pod oknem.

— Tak, wlasnie ten — zapewnit pastor i gestem zaprosil Redferna do
salonu. — Do niedawna stanowit integralng czes¢ Furzehill, stad moja
pomyika.

— A dlaczego nie stanowi juz integralnej czesci? — zapytal inspektor,
siadajac na wskazanym przez pastora skérzanym fotelu, ktéry sadzac po
zapachu i wbijajacych sie w plecy sprezynach, mogt by¢ niegdys
wyposazeniem posiadtosci Stanleya.

— Decyzja pani Celii Stanley — oznajmil Merton Addison, zajmujqc
miejsce na flauszowym uszaku stojagcym obok. — Przepisata dom na Kalulu
M’Halego.

— Chce pastor powiedzie¢, ze lady Stanley tak po prostu podarowata
ogrodnikowi dom wart p6t miliona? — Redfern byt bardzo zdziwiony,
zwlaszcza gdy pomyslat o cenach nieruchomosci w tej okolicy.

— No wie pan, to nie takie proste — zachnat sie Addison i popatrzyt na
inspektora, jakby ten popelil powazny nietakt. — Rodzina M’Hali stuzy
Stanleyom od pokolen. Wiasciwie to ich siedziba, wiec lady Stanley u kresu
zycia chciata im podziekowac za te postuge.

— Bardzo to szlachetne — odpart Redfern, cho¢ na usta cisnety mu sie
zupelnie inne stowa.

Spotkanie z pastorem napedzito go do dzialania. Musiat sie dowiedziec,
za co tak naprawde ogrodnik dostat taki prezent.

e

Wyjechal z plebanii, zastanawiajac sie, czy nie powinien odlozy¢ wizyty
w Furzehill Cottage na jutro. Mimo to skrecit w strone wzgorz. Wysoki



zywoptot skonczyt sie nagle, zmieniajgc sie w niskie drewniane ogrodzenie,
zza ktérego wytonit sie dobrze oSwietlony masyw ceglanego domu
stylistyka pasujacy do Furzehill Place. Styszac nazwe ,,cottage”, wyobrazat
sobie wiejski bungalow na skrawku ziemi, do ktorego doklejony byt
niewielki, zapuszczony sad. Tymczasem zatrzymat sie przed brama
zadbanej dwupietrowej posiadlosci, wartej znacznie wiecej, niz Redfern
zakladat. Wysiadt z auta i pchnat furtke, ktéra ustgpita z piskiem. Przeszedt
szerokim podjazdem wprost pod debowe, przeszklone drzwi i nacisnat
mosiezny przycisk dzwonka. Odczekatl chwile, a kiedy nikt nie otworzyl,
przeszedl na tyt budynku, by sprawdzi¢, czy kogos nie ma w ogrodzie.
Rozejrzat sie po doskonale utrzymanym terenie. Mimo nadchodzacej zimy
trawnik kipial soczysta zielenia, a wzdluz wybrukowanych fantazyjnie
alejek rosty kwiaty, jakich Redfern nigdy nie widzial. W rogu ogrodu,
pomiedzy szarymi wilosami wierzby placzacej, zauwazyt ruch. Ruszyt
w strone pochylonego nad czyms$ cztowieka. Kiedy byt w polowie alejki,
dostrzegl, Zze mezczyzna w roboczym ubraniu zamyka ukryta pod winorosla
szope, po czym kleka przy niej i czemus sie przyglada.

— Dobry wieczor! Inspektor Redfern, policja Woking.

— Dobry!

— Mieszka pan tu? — zapytat policjant, nie mogac dopasowac zmeczonego
zyciem mezczyzny do wielkiej posiadtosci.

— Nie, nie mieszkam, cho¢ fajnie by bylo — odpart wesolo. — JestesSmy
sgsiadami i czasem sobie pomagamy, jak to na wsi. Krety w tym roku
praktycznie przejely wladze nad Pirbright. — Zasmial sie sztucznie i wskazat
na rozdarty brunatnym strupem fragment zieleni. — U siebie juz zrobilem
porzadek, ale tutaj to bedzie kupa roboty. Normalnie to by Kalulu sam sie
rozprawit ze szkodnikami, ale on nie ma do tego teraz glowy.

— I zajmuje sie pan tym po ciemku? — powatpiewat Redfern.

— Nie, wilasnie skonczylem — odpart mezczyzna. — Chowatem tylko
narzedzia do szopy.

— A gdzie znajde panstwa M’Hali?

— W domu musza by¢, a niby gdzie? Widzialem sie z Kalulu, zanim
zaczatem. — Mezczyzna podniost sie z kolan i otrzepal spodnie.



Najwyrazniej szybki ruch sprawit mu bél, bo skrzywit sie i ztapat za plecy.

— Dzwonitem, ale nikt nie odpowiada — rzek} Redfern.

— Wecale sie nie dziwie, Kalulu tkwi przy zonie dzien i noc. I wie pan co,
daj pan mu jeszcze spokoj.

— To moze pan mi co$ powie o Kennecie O’Malleyu?

— A co tu opowiadac? ChodziliSmy razem do szkoét, do Guildford, bo
w Pirbright jeszcze szkoly wtedy nie byto. Za mltodu to fajny byt kolega,
z pomystami, zuchwaly, ale dobry. I uczyt sie niezle. Rodzice z nim mieli
ciezki zywot, oj, ciezki, bo niepokorny by} ten Kenneth. Do wojska chcial,
ale oni przeciez konie hodowali. Poza tym pieniedzy nie mieli, by chlopaka
wystac do jakiej$ szkoty. Zostal wiec i nauczy? sie o tych koniach jak nikt.
Potem poznal na zabawie w Brookwood Marlene. Najpiekniejsza byla ze
wszystkich. Szybko sie pobrali, ale ona do gospodarki reki nie miala.
Pracowatla jednak w stajni, a potem dzieciaka urodzita, ale inne jej sie zycie
marzyto. To i dat jej wolng reke. Zabrata chtopaka i sie wyprowadzita, ale
Bog raczy wiedzie¢ dokad. A Kenneth zostal w tych swoich stajniach
z konmi i starym ojcem. Szkoda chlopa, dobry byt z niego fachowiec.
Ciekawe, co teraz stanie sie ze starym?

— Czy byl w miasteczku ktos, z kim Kenneth szczegodlnie sie nie lubit? —
Redfern powoli miat dos¢ tej mantry o dobrym fachowcu. Zupehie jakby
wszyscy w Pirbright sie zmowili.

— E, nie. Nie bylo nikogo takiego. Przynajmniej ja sobie nie
przypominam.

— A Marcus Bevan, mgz Caroline?

— Pracowat dla Kennetha, ale nie jestem pewien, czy sie lubili. Kenneth
troche wszedt klinem w to malzenstwo, chociaz sam nie wiem, czy to byto
matzenstwo. Caroline wyjechata, kiedy byta w ciazy z drugim dzieckiem.
Wrdcita, gdy dzieciaki byly juz wyrostkami. To starsze to chyba w ogdle
z nig nie przyjechalo, bo jakieS stypendium mialo czy cos. — Pokiwatl
gorliwie glowa. — Nikt nie wie, dlaczego Caroline sprowadzila sie
z powrotem. Kto$ méwil, ze powinela jej sie noga i musialta wrocic na stare
Smieci. Ostatecznie chatupa przy Mill Lane byla jej i z tego, co wiem, to ja



sprzedala. W kazdym razie awanturom tych dwojga nie bylo konca, az
wreszcie Kenneth zrobit z Marcusem porzadek.

— Dobrze sie znaliScie z Kennethem? — Redfern przesungl rozmowe na
inne tory.

— Tyle o ile. Piwo czasem w pubie wychyliliSmy, pomocy tez nigdy nie
odmawial — powiedzial z pelnym przekonaniem sgsiad. — Pan wybaczy, ale
po zmroku stabo widze, a musze jeszcze dojS¢ do domu — przeprosit
i odszedl w glab ogrodu. Redfern patrzyl, jak mezczyzna przechodzi przez
ukryta w zywoptocie furtke i znika za ogrodzeniem.

\41

Staral sie skupi¢ na drodze, ktéra wila sie licznymi zakretami. Swiatla
toyoty brodzily w podszytej mgla szarowce, kiedy wjechat w ulice
oddzielajacq dwie czesci cmentarza Brookwood. Ciggnacy sie przez ponad
mile mur uruchomit w nim nie tylko wspomnienia, ale i che¢ dzialania.
Wiedzial, ze Marta Sokoliniska nie opuscita Anglii. Mogly byc¢ tylko dwa
scenariusze — Katarzyny Ziarno, zakladajacy, ze kobieta chciatla nabrac
dystansu do ostatnich wydarzen w jej zyciu i wybrala samotne rozwigzanie
swoich probleméw, albo ten Redferna, ktory z kazdym dniem napawat go
coraz wiekszym lekiem.

Podjechal pod dom i juz z chodnika dobieglo go ujadanie Bandita.
Redfern przyspieszyt kroku, by zobaczy¢, co tak rozztoscito szczeniaka. Po
chwili zauwazyl powod. W cieniu ganku stato cos duzego, co z miejsca
poprawito mu humor. Redfern domyslit sie, ze zanim Siwiaszczyk podat
mu numer przesytki, kurier zdazyt dostarczy¢ opony do triumpha.
Usmiechnat sie do siebie na mysl, ze wkrotce bedzie moglt przesiasc sie
z powrotem do swojego auta. Przygladajac sie z daleka paczce, pchnat
niskg furtke i wszedt do przedniego ogrodu przecietego na pot dilugim
chodnikiem.



Przystanagt na utamek sekundy, zmrozony tym, co przywodzit mu na mysl
lezacy na schodach przedmiot. Z poélmroku wytaniatl sie ksztal, ktory
z kazdym krokiem sprawiatl, ze strach coraz mocniej zaciskat swoja petle na
gardle Redferna. Bardzo chcial sie myli¢, ale im blizej byl domu, tym
bardziej miat pewnosc¢, ze to, co widzi, nie jest przesytka z Polski. Podbiegt
do paczki i drzacymi rekami rozszarpywal gruba czarng folie. Tasma,
ciasno okrecona wokét najwezszej czeSci pakunku, nie chciata ustgpic,
ciggnac sie i wbijajac bolesnie w dlonie. Redfern czul, ze zasycha mu
w gardle, a cialem szarpie dreszcz.

Kiedy jego palce natrafily na splot kasztanowych lokéw, David
znieruchomiat.

Spod czarnych niczym Kkir strzepow folii spogladato na niego nieruchome
oko.
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Poniedziatek/wtorek, 2/3.12.2013, noc

Palacz uderzyt z mistrzowska precyzja, na moment pozbawiajac Redferna
tchu, ale paradoksalnie dat mu nadzieje. Marta zyla.

Wrciaz ciezko dyszac, wybral numer do jedynej osoby, ktéra mogla mu
w tej chwili pomoc. Miat tylko nadzieje, ze policjant jest jeszcze w mieScie.
Odebrat po kilku sygnatach, a Redfern miat wrazenie, Ze w progu pojawit
sie jeszcze szybciej.

Mezczyzni stali w korytarzu i przygladali sie zawartosci paczki, ktérg
z ciekawoscig wymieszang ze strachem obwachiwatl Bandit.

Glowa manekina przekrzywila sie i opadla smetnie, opierajac brode
o naga piers, do ktorej przyklejono kartke z nadrukowanym napisem:
»Zycie za dysk”.

— Co to moze znaczyC? — zapytal Zheng, ktory oparl sie o Sciane
i podobnie jak Redfern wpatrywat sie w kukte.

— Mysle, ze to ma jakis zwigzek z Ronaldem Ruddem — odpart powoli
inspektor. — McMahon zdradzit mi, ze w domu porywacza Izy Wolanskiej
znaleziono tadowarke, ale nie samego laptopa. Palacz widocznie mysli, ze
to ja go zabratem.

— A zabrates?

— Zwariowates? — obruszyt sie Redfern. Natarta na niego fala wspomnien
z odbicia dziewczynki z ragk porywacza i poczut sie nieswojo.



— Moze zatem chodzi o twéj komputer, na ktory McMahon wpuscit ci
oprogramowanie szpiegujace? Ostatecznie Marta zniknela pod koniec
pazdziernika, czyli jeszcze przed sprawg Rudda.

— Problem polega na tym, Ze sformatowatem dysk laptopa i oddatem go
do recyklingu. — Redfern sam siebie zaskoczyt tym klamstwem, ale co$
podskornie mowito mu, by nie ujawnia¢ wszystkiego.

— No to klapa. Musimy zatem rozpytac sasiadow, czy czegos nie widzieli.

— Dramat tego domu polega na tym, ze ktos go zbudowal w cholernym
okopie. — Redfern sie skrzywil. — Zanim przyjechates$, bylem u sgsiadéw
z domu obok i powiedzieli mi, ze widzieli jakiegos faceta w kapturze
z duza paczka, ale nawet nie wiedza, czy to bylo w moim ogrodzie, czy tez
nie.

— A jednak jakos musiat dostarczyc te sekslaleczke.

Redfern spojrzat pytajaco na Zhenga.

— No co? — zdziwit sie agent. — Chyba mi nie powiesz, Ze nie zauwazyles,
ze to dosC szczegotowy manekin. Wlosy, skora, roznice wida¢ od razu.
Generalnie droga rzecz. Grey import, jak mniemam.

— Wcale mnie nie dziwi, ze Zzona wystawila cie za drzwi, skoro masz takie
zainteresowania.

— Nie wystawila, ale dajemy sobie troche czasu.

— Nie widze réznicy — mrukngt Redfern i wycofal sie do kuchni, by
przygotowac herbate i oczysci¢ umyst z czarnych mysli.

— Moze sprobujemy Sciggnac odciski? — zapytal Zheng, ktory wszedt do
kuchni i zajal miejsce, na ktorym zwykle siadal Siwiaszczyk. David
dziekowat losowi, ze dziadek nie musi bra¢ w tym wszystkim udziatu.

— Marne szanse, zebySmy cokolwiek znalezli — odpart Redfern, stawiajac
czajnik z woda na kuchence. — Po pierwsze zapaskudzitlem ja swoimi
Sladami, kiedy rozrywatem folie, a po drugie, i wazniejsze, mamy do
czynienia z profesjonalista.

— Moze zatem to ktoS z twoich?

— Tez mi to przeszio przez glowe, ale z drugiej strony mam wrazenie, ze
ta gra ciggnie sie znacznie dluzej niz moj przydzial do Woking. Osia
wszystkiego jest Adrian Bones i to od niego musze zaczac.



— A co znalazte$ w papierach, ktore ci podestalem?

— Wiasciwie nic. Mam przeczucie graniczace z pewnoscia, Ze jego
wycieczka do Dover nie byla przypadkowa, tak jak i strzal, ktory oddat
w pier$ bosmana z promu. To nie mogt by¢ przypadek, Zheng.

— Moze zwatpil w systemowe rozwigzanie problemu? — Mezczyzna
uniost jedng brew i przygladal sie parze wydobywajacej sie z czajnika
Szarawym strumieniem.

— Albo tez natrafit na cos, co zmusito go, by dziata¢ poza systemem —
odpart Redfern. — W kazdym razie musze sie zaglebi¢ w to, czym sie
zajmowat.

— Nic wiecej nie mam — oznajmit Zheng z lekka pretensja w glosie.

— Wiem. Chodzito mi o czas poza agencja. MySle, zZe na przecieciu zycia
osobistego i zawodowego znajdziemy odpowiedzi na wszystkie pytania.

Redfern zalat dwa kubki i zanurzyt w nich torebki z herbata, patrzac, jak
brunatne smugi esencji zmieniaja wode w bursztynowy nap6j. Watpit, ze
Palacz bylby na tyle nieostrozny, by zostawic jakikolwiek slad biologiczny.
Cho¢ lalka byla poza zasiegiem wzroku Davida, wcigz czul jej ciezka
obecnos¢. Zupelnie jakby wraz ze swoim bezwladnym cialem wniosta do
domu niepokdj, ktory osadzat sie na wszystkim niewidzialng zlg energia.

— Moze jednak warto sprobowac? — Redfern zawiesit wzrok w ciemnym
prostokacie wyznaczajacym wejscie do kuchni. — Facet méglt popehic jakis
banalny biad.

— A zestaw ogledzinowy?

— Zaraz wracam — odpart Redfern i wyszed! z kuchni.

Byt pewien, ze dziadek wcigz przechowuje jego rzeczy z czasow
londynskich. Stanal na srodku korytarza i spojrzat na sufit, na ktorym
odcinata sie drewniana klapa wejscia na strych. Redfern dostrzegl za
grzejnikiem patak, ktorym Siwiaszczyk otwieral wiaz. Siegnal po niego i po
krotkiej wspinaczce po stromych schodkach znalazt sie na cuchngcym
lodowatg stechlizng strychu.

Wyciagnat z kieszeni telefon, wiaczyt latarke i podazyt wzrokiem za
stupem Swiatla, ktory obnazyl panujagcy w pomieszczeniu batagan.
Wreszcie natrafit na to, czego szukal. Za zbiornikiem na wode,



zapewniajacym cisnienie w kranach, zobaczyt stos znajomych kartonéw po
bananach. Pamietal, ze przytaszczyt ich kilka ze sklepiku, nad ktérym
mieszkat z Patriciq. CzeS¢ opisana jej zamaszystym pismem pojechata do
ich nowego lokum w Guildford, a te jej zdaniem zbedne — tutaj.

Otworzyt jeden z nich i przelozyt kilka ptaskich teczek, spod ktorych
umknat thusty pajak, na co Redfern zareagowat obrzydzeniem.

— No i co znalaztes? — ustyszat z dotu glos Zhenga Cong Coh, o ktérego
obecnosci zdazyt zapomniec.

— To, czego potrzeba — odkrzyknat i wydoby}l spoczywajaca na dnie
walizke. Ztapat za metalowa raczke i zszed} po schodach.

— Skad to masz? — zapytal agent, gdy obaj ogladali zawartos¢ walizki
w kuchni.

— Dostalem, gdy odchodzilem z agencji. — Redfern wzigl wilgotng
szmatke ze zlewu i wytarl walizke. Nie byt pewien, czy znajdzie w Srodku
cokolwiek, co nada sie do przeprowadzenia ogledzin manekina. — Taki
specyficzny prezent pozegnalny od Adriana — dodal, zwalniajgc srebrne
klamry zestawu.

— Nie mogt ci wybaczy¢, ze schodzisz z pokladu? Ostatecznie chyba
zrobiteS to dla jego siostry? — dociekal Zheng, zerkajac na zawartosc¢
walizki, ktérg stanowily pedzelki, koperty, butelki, otowki i roéznego
rodzaju nozyki.

— Nie, to raczej zart w jego stylu — rzekt po chwili Redfern. — Prztyczek
w nos, ze niby przejscie do policji w Guildford to taka jakby degradacja.

— No to chyba faktycznie sie obrazil — Zachnat sie agent, po czym zapytat:
— Argentorat czy proszek?

— Argentorat to chyba bardziej do szkla, co? — powatpiewal Redfern,
przegladajac zawartos¢ nesesera. — Lampy UV nie widze, wiec
fluorescencje mozemy sobie darowac.

— Technicy z bozej taski. — Zheng wyciagngl fiolke z proszkiem
daktyloskopijnym i sceptycznie przyjrzal sie zawartosci, podnoszac jq
w strone Swiatla zarowki. — Czy to ma jakas date waznosci?

— Przekonajmy sie — odpart Redfern.



— Racja, bierzmy sie do roboty! — Zheng klasnat w dilonie z uSmiechem,
jakby nie chodzilo o zmudne wielogodzinne poszukiwanie Sladow
pozostawionych przez porywacza.

Majac na dloniach gumowe rekawiczki, przeniesli kukte na kuchenny
stot. Dopiero teraz, w Swietle lampy, inspektor widzial wyraznie, ze jest
zupelnie inna od Marty, drobniejsza, o azjatyckich rysach. Tylko
kasztanowe loki sprawity, ze kiedy godzine temu stal na ganku, wyobraznia
wyprzedzila logiczne myslenie i Redfern spanikowal. Gdy zdjat ostatnig
warstwe folii, wiedzial juz, co mial na my$li agent, mowiac
o szczegdlowym wykonaniu lalki. Od prawdziwej kobiety odrdzniat ja
jedynie dziwny zapach i martwy, wbity w sufit wzrok.

Znajdowali wylacznie odciski Redferna, ktory zostawil je, kiedy
rozszarpywal folie. Im dalej jednak brneli, tym bylo ich mniej. Zegar
w przedpokoju wybit trzecia, gdy dotarli do pasa manekina. W tym rejonie
rowniez byt wyjatkowo realistyczny. Zheng zdawat sie tym nie przejmowac
i zanurzyl pedzel z magnesem we fiolce z proszkiem, strzasngl jego
nadmiar i posuwistymi ruchami zjezdzat coraz nizej, by wreszcie rozchylic¢
smukle uda sekslalki. Redfern zrobit to samo, trzymajac sie zewnetrznej
strony silikonowej nogi, gdy wreszcie pod szarymi smugami proszku
wylonit sie upragniony wzor.

— A jednak — syknal nagle, po czym zwrécit sie do agenta: — Daj folie
zelowa i koperte.

Lezal na wznak, wstuchujgc sie w rozdzierajgce bebenki chrapanie
Zhenga, ktory od godziny spal w pokoju dziadka. Redfern byl wdzieczny,
ze agent blyskawicznie zareagowal na jego telefon i przyjechat go
wspomoc. Nie byt do konca pewien, ale liczyl, ze znalazt w tej walce jesli
nie sprzymierzenca, to chociaz niewielkie wsparcie. Dzieki kontaktom
mezczyzny z pewnoscig tatwiej mu bedzie dotrze¢ do Palacza, ktory starat
sie zataczaC wokot Redferna coraz ciasniejsze kregi. Jesli znajdzie Palacza,
znajdzie Marte.

Nie moégt odpusci¢, tak jak kiedyS odpuscit poszukiwania siostry, ktora
pewnego upalnego dnia rozplynela sie w powietrzu, gdy z dziadkiem
spedzali weekend nad rezerwuarem Harlaw. Przyjeto, ze dziewczynka



utopita sie podczas zabawy, ale Redfern w to nie uwierzyl. Kto§ musiat
porwa¢ Dominique, cho¢ jedynym swiadkiem byla nac¢pana dziewczyna,
ktora twierdzita, ze widziala, jak jakiS mezczyzna wsadza wypchany czyms
koc do bagaznika bialego forda albo staga. Tym razem tez nie bylo
Swiadkéw ani jednoznacznych dowodow na to, Ze Marta zostala
uprowadzona, ale przeczucie, ze stato sie coS$ ztego, bylo rownie silne, co
tamtego lata.

Z kazdym dniem utwierdzal sie w przekonaniu, Ze stusznie postapil,
rezygnujac z munduru. Wszystkie zdarzenia, ktére wstrzasnely jego
zyciem, sprowadzaty sie do tego, ze go nosit. Tak jak teraz, kiedy coraz
wyrazniej widzial, Ze sprawa Bonesa i mafii handlujacej Zzywym towarem
zbiegaja sie w jednym punkcie.

Zanim sen gwaltowng falg zmyt go z pokladu rzeczywistosci, spojrzat na
lezaca na szafce nocnej koperte.

Jesli wszystko dobrze péjdzie, jutro pozna tozsamos¢ Palacza.

Wtorek, 3.12.2013, rano

Obudzit go hatas dochodzacy z kuchni. Zerwat sie z 16zka, ale
przypomniawszy sobie o0 wczorajszym wieczorze, opadl ciezko na
poduszke. Bandit mruknal niezadowolony, jego nadzieja na spacer zgasla
z ciezkim westchnieniem Redferna, ktore oznaczato, ze pan Zle sie czuje
i szybko nie otworzy drzwi, zza ktérych dochodzit zapach jajecznicy.

Redfern zamknat oczy, chcac odcigc sie od bolu. Kroétki sen i stres mscity
sie zawsze tak samo — tepym rwaniem miesni catego ciala, ktérego nigdy
nie umiat opisa¢, gdy neurolog prosit o nazwanie tego, co mu dolega.
Inspektor zajrzat do szuflady szafki i wyciggnat z niej dorete. Wiedzial, ze
nie bedzie mogt po niej prowadzi¢, ale mimo to potknat na sucho jedna
z pastylek. Chcial jak najszybciej wstaC i nie da¢ Zhengowi po sobie
poznac, ze coS$ nie gra.



Na wpot Spigcy ustyszal, ze na podtodze coS burczy. Pokonujac zawroty
glowy, zerknat za krawedz t6zka i zobaczy} na parkiecie komoérke. Summer.
Odebrat i mruknat do telefonu niezrozumiate powitanie.

— Zle sie czujesz? — zatroskata sie Summer. — Czego$ ci potrzeba?

— Nie, spoko — odpart i odchrzgkngt szybko, stracajac z glosu oznaki
zmeczenia. — Z czym dzwonisz?

— Znalaztam syna naszej ofiary i pomyslatam, ze moze sam chcesz z nim
pogadac.

— Dobry pomyst. Mozemy sie spotkac... — zawahal sie chwile, ale
Summer go wyprzedzita.

— Przyjade po ciebie za p6t godziny, OK?

— Za czterdziesci pie¢ minut — poprosit i roziaczyt sie.

Lek powoli pozwalal na wstanie z 16zka, usuwajac ze stawdéw nieznosSny
zar. Redfern podniost sie i powldczac nogami, poszedt do kuchni. Po
drodze o malo nie przewrocit sie o ucieszonego Bandita, ktory wyprzedzit
go w progu i popedzit w strone oblednego zapachu. Zmrozit go widok
sekslalki, ktora wcigz spoczywatla na stole niczym w prosektorium.

— CzesSc¢! — Zheng przywitat go, nakladajac jajecznice na talerze. — Chyba
zjemy w salonie, co?

— Zdecydowanie. — Pokonujac zesztywnienie palcow, wzial talerz od
agenta i poszedt do najwiekszego z pokojow. — Chodz! — zawolal, ale
mezczyzna nie odpowiadal. Z ciezkim westchnieniem David zostawit
parujaca jajecznice na stole i wrécit do kuchni.

Zaskoczyt Zhenga zwisajacego nad kukla, na co agent podniost sie
zaklopotany.

— Nie wydaje ci sie to zbyt proste? — zapytat.

— Co? — Redfern wyciagnal sucha karme spod zlewu i nasypat
szczeniakowi do miski. Bandit zanurzyt pysk w przysmaku i chrupat
z zapatem.

— No ten odcisk. Mowites, ze facet jest ostrozny w cholere, a tu zostawia
jeden jedyny odcisk.

— Fragment odcisku — poprawit go Redfern, ale zaczat sie zastanawiac,
czy aby agent nie ma racji. — Sprawdzisz go? Ja wolalbym sie nie



wystawiac.

— Jasna sprawa. Mowilem ci juz wczoraj. Jeszcze dziS sie z tym
rozprawie.

— Wracasz do Londynu? Myslalem, ze bierzesz dzis$ urlop na zadanie. —
Redfern rzucit okiem na zegar w przedpokoju, ktéry wskazywat si6dma.
Zheng nie miat szans dotrze¢ do agencji na czas.

— Miatem wzig¢ — mruknat niechetnie. — Ale po pierwsze McMahon mnie
nie przenocuje drugi raz, bo jego urocza zona gotowa zasyczeC go na
Smierc, a po drugie musimy sie zaja¢ tym typem od lalki.

— A twoja zona?

— O to jestem spokojny — odpart z uSmiechem i siegnat po talerz. — Jej
temperament stygnie szybciej niz ta jajecznica. Chodzmy jesc.

Zheng usiadt na miejscu, ktore zwykle zajmowal Siwiaszczyk, i Redfern
poczut sie nieswojo. Powinien zadzwoni¢ do dziadka i dopytac o szczegoty
jego powrotu. Tymczasem bedac na wypowiedzeniu, zmagat sie z zawitym
Sledztwem, przenocowat kolege, ktory byt na bakier z abstynencja, a w jego
pokoju lezala sekslalka.

— Co tam dzisiaj masz w planach? — zapytat Chinczyk, wpychajac sobie
do ust kawatek chleba.

Redfern miat wrazenie, ze to pytanie moglaby mu zada¢ zona, ale nie
kumpel z byltej pracy i na te mysl sie usmiechnat, bo pomyslal, ze
prawdopodobnie tak wygladaty poranki agenta. Po chwili jednak dotarto do
niego, ze z niewiadomych przyczyn Zheng przed tym ucieka.

— No wiec? Co bedzie robit stynny inspektor? — ponowit pytanie.

— Bede walczyt ze ztem — odpart Redfern wymijajaco.

— Brzmi beznadziejnie — skwitowal Zheng i pokrecit glowa.

— Taka praca, kotku — rzucit lakonicznie inspektor, a pok6j wypelnit ich
Smiech. Tego ranka wyjatkowo smutny i bezbarwny.

e



Zjechali w dot Midhope Close, wzdluz ktorej staly charakterystyczne
szeregowce z jednym okragglym oknem przylegajagcym do drzwi
wejsciowych. Po przeciwnej stronie uliczki, oddzielone potaciami
zadbanych trawnikow, rozrzucone byly trzy dwupietrowe bloki. Wedtug
adresu zdobytego przez Summer w ostatnim z nich mieszkal Jack
O’Malley. Syn ofiary zajmowal mieszkanie na parterze po lewej stronie
odrapanej klatki.

Otworzytl im chudy mezczyzna o szarej, zniszczonej twarzy. Nadmiar
skory na nagich ramionach i policzkach sugerowal, ze niegdyS musiat
walczyC z duzq nadwaga. Zmeczonym wzrokiem patrzyt na policjantow,
wystuchujac tego, z czym przyszli.

— Skoro dotart pan az tutaj, to pan zapewne wie, ze nie mam kontaktu
z ojcem — odpart sucho, nie zwracajgc uwagi na Summer.

Zanim Redfern zdazy? sie odezwac, z glebi mieszkania dobiegt ich krzyk
dziecka.

— Przepraszam, ale nie mam czasu na pierdoty — rzucit i zniknat w glebi
ciemnego korytarza, zostawiwszy otwarte drzwi.

Redfern spojrzal pytajaco na sierzantke, na co ona wzruszyla ramionami.
Chwile sie wahal, ale wszedt do srodka i podazyt za gospodarzem. Dom byt
przesigkniety zapachem lekow. Nie kojarzy? sie jednak ze spokojem apteki,
ale z chorobag, ktora ogarneta wszystko.

Weszli do ostatniego z pomieszczen, w ktorym zniknagl mezczyzna. Pod
oknem Redfern zobaczyt t6zko oraz wyposazenie przywodzace na mysl
sale intensywnej opieki medycznej. Przypomnial sobie Zimal Abbasi,
jedenastoletnia cérke zamordowanych Pakistanczykow, ktora wcigz
dochodzita do siebie w szpitalu St. Peter. Redfern patrzyl, jak Jack
O’Malley podchodzi do 16zka i z czuloScia zaklada paroletniemu
chlopczykowi maske na drobng bladg buzie. Dziecko spojrzato
z przerazeniem na stojgcego w progu Redferna. Ojciec przytulit jego watle
cialo i szepnat do ucha coS, co sprawito, ze na jego twarzy pojawil sie
usmiech.

— Matthew ma rdzeniowy zanik miesni typu drugiego — wyjasnit
mezczyzna, gtadzac synka po twarzy.



— Czy co$ mozna zrobi¢? — zapytata Summer, ktéra stanela za Redfernem.

— Styszeliscie o tak zwanym najdrozszym leku na Swiecie?

—Tak... — mruknela sierzantka.

— No wiec trwajg badania nad lekiem Zongelsm — powiedzial, wstajac
i prowadzac ich do ciasnej kuchni. Gdy zajeli miejsca na stotkach,
dokonczyt: — Moglbym lecie¢c z Matthew do Stanow i poddac go
eksperymentalnej terapii genowej, ale od tego dziela nas ponad dwa
miliony funtow. Tyle potrzeba na lek. Trwa zbiorka, ale scigamy sie
z czasem. JeSli Matthew osiggnie trzynascie i p6t kilograma, nie bedzie
mozliwe podanie leku. Brakuje nam trzech kilko i... prawie miliona.
Marze, by moj syn byt zdrowy, zebySmy ktoregos dnia poszli na golfa,
a potem na lody...

— Sprobujemy naglosni¢ sprawe w naszej komendzie, moze jeszcze
zdazymy... — Summer probowata mu doda¢ otuchy. Redfern ze smutkiem
policzyl, ze kazdy z policjantow z Woking musiatby wplaci¢ dziesie¢
tysiecy, zeby ta obietnica miata pokrycie.

— A wiec pytacie o mojego ojca. — Jack O’Malley zmienit temat, zupelnie
jakby pomyslat o tym samym, co Redfern. Prawdopodobnie nieraz styszat
podobne zapewnienia i mocno sie zawiodl. Plomyk nadziei zmienit sie
w pozar rozczarowania. — Tak jak mowitem, nie mam z nim kontaktu. Moja
Swietej pamieci matka bardzo o to zadbala.

— Wie pan dlaczego? — spytat Redfern.

— Moja mama byta dos¢ skryta kobieta, a ja nie dociekatem. — Uciek?
wzrokiem w strone drzwi, zza ktorych dobieglo ich nerwowe mrukniecie
chlopca. — Opuscita dom w Pirbright tak, jak stala, kiedy miatem trzy lata.
Troche wiecej niz moj syn teraz — dodat.

— Kiedy ostatnio widziat sie pan z ojcem?

— Kilka lat temu. Przyszed} na moj Slub, a potem, gdy zaczely sie klopoty
z Matthew.

— Czego chcial? Mowit cos szczegolnego? — dopytata Summer.

— Powiedzial, ze ma pienigdze na leczenie mojego syna, chociaz
wczesniej sie go wypart.

— Wypart? — zdziwit sie Redfern.



— MJj ojciec jest rasista, prosze pana. To znaczy byl, z tego, co mowicie —
poprawit sie. — Kenneth O’Malley byt najpodlejszym rasista, jakiego moze
pan sobie wyobrazi¢. Wie pan, dlaczego zjawil sie na moim $lubie? Zeby
go zniszczyC! Moja zona ptakala calg ceremonie. Najpierw przekonywat
mnie, Ze malzenstwo z mojq pochodzacq z Algierii zong to wielki blad
i hanba dla rodu O’Malleyow, a potem wparowat do kosciota, by przerwac
ceremonie. To chory czlowiek.

— Z tego, co udalo sie ustali¢, panski ojciec miat ogromne dlugi. Wie pan,
o0 jakie pienigdze mogto chodzic¢?

— Nie wiem i nie chce wiedzieC — rzucit ostro. — Tak jak mowitem, magj
ojciec miat, owszem, ale co$ z glowa.

— Czy mozemy porozmawiac z panska zong?

Jack O’Malley spojrzat na Redferna zbity z tropu. Caly gniew, ktory
wyrzucat z siebie, odkad wspomnieli o Kennecie, nagle ustgpit
niewyobrazalnemu smutkowi.

— Olulade zginela. — Ledwo poruszyt ustami, jakby nie chcac stracic lez,
ktore zebraly sie w kacikach jego szarych oczu. — Niedlugo po urodzeniu
Matthew — dodat. — Rzucila sie pod pociag na stacji w Brookwood. Do tej
pory nie wiem, co tam robita...

— Bardzo mi przykro — szepnela Summer. Jej twarz Sciat szczery zal.

— Dziekuje. Podobno to byta depresja poporodowa — wyjasnit mezczyzna
przez zacisniete gardto. Odwrdcit twarz i dyskretnie otart policzek.

Redfern pomyslal, ze sa lzy, ktorych mezczyzna nie powinien sie
wstydzic.

— Czy moge panstwu jeszcze w czyms pomoc?

— Prosze mi jeszcze powiedzie¢, czy podczas ostatniej wizyty ojciec
powiedzial co$ szczego6lnego? — zapytala sierzantka.

— Przyjechat ktoregos wieczora — rozpoczal Jack O’Malley, wciaz
wpatrzony w drzwi, jak pies zostawiony z komendg ,waruj”. Zupehie
jakby za chwile miat w nich stanac¢ jego ojciec. — Zaskoczyt mnie, bo nie
widzialem go od paru lat, ale mimo to wpuscitem go do srodka. Zapewne
ustyszal o zbiorce w internecie. Na poczatku dopytywal, jak sie czuje moj
syn, chociaz nawet nie chcial go zobaczy¢, kiedy sie urodzit. Wytknalem



mu to, ale on sie nie zrazat. Przeciwnie, nakrecat sie coraz bardziej. Mowil,
ze jesteSmy jego jedyng prawdziwg rodzing. Do tej pory nie wiem, o co mu
chodzito, przeciez jest jeszcze moj dziadek. Nie dat sobie nic powiedziec.
Krzyczal, ze bedziemy bardzo bogaci, ze wszystko sie odmieni i prawdziwa
rodzina wreszcie bedzie razem. Miat obted w oczach.

— Wie pan, dlaczego byl tak wzburzony? — zapytal Redfern, zapisujac
w notatniku stowo ,,rodzina”.

— Ja bym sie tym tak bardzo nie przejmowat. — Jack machnat lekcewazaco
reka. — Kolejny starzec, ktéry na tozu smierci chce pojednania, chociaz
przez cate zycie byt draniem.

— Pewnie ma pan racje — rzucit Redfern, podnoszac sie z krzesetka. Nie
chciat dluzej meczy¢ Jacka O’Malleya, uznajac, ze jak na jeden raz
wystarczy. Na odchodne przyszto mu do glowy jeszcze jedno pytanie: — Ma
pan kogos$ do pomocy przy chtopcu?

— Nie, sam sie nim zajmuje — powiedzial mezczyzna i odprowadzit
policjantow do drzwi. — Woze Matthew na rehabilitacje, masuje, zeby nie
miat przykurczy, raz w tygodniu przyjezdza do nas pielegniarka, ale jestem
sto procent czasu przy synu. Moje przyrodnie rodzenstwo mieszka za
granica. Czasem odwiedza nas ciocia, przywozi zakupy, pomaga
posprzatac. Wie pan, dwoch kawaleréw pod jednym dachem to nic dobrego
— zasmiat sie blado.

\41

Szli do samochodu bardziej przygnebieni anizeli zadowoleni. Udato im sie
wiele dowiedzie¢, a jednak to, co zastali w mieszkaniu, sprawito, ze nie
mieli ochoty wymieni¢ sie spostrzezeniami. W milczeniu podjechali na
komende. Gdy rozstawali sie na korytarzu, Redfern wydat polecenie, by
Summer dowiedziala sie czego$S wiecej na temat wypadku Olulade
O’Malley. Sierzantka skinela gtlowg i zeszta po schodach. Nie miat co do tej
sprawy silniejszych przeczuc, ale pomyslal, ze moze dokladna wiedza na



temat tego, co stalo sie na stacji kolejowej Brookwood, nieco ulzy ojcu
chorego dziecka.

Wszedt do gabinetu i usiadl w fotelu, rozmyslajac o Pirbright. Z tej
matomiasteczkowej mgly powoli wylanial sie obraz starca, ktory konczac
swoje wybrukowane ludzkim nieszczesciem zycie, szukal odkupienia. Na
drodze do niego stanagt ktos, kto nie mogt wybaczy¢ czegos Kennethowi,
i to co$ bylo zarzewiem zbrodni. Problem polegal na tym, Ze osoba, ktora
pierwsza przyszia mu do glowy, nie zyla, a druga zmagala sie z choroba
dziecka i nie zaryzykowalaby wiezienia. Ani Zona, ani syn Kennetha nie
mogli sta¢ za tym morderstwem. Redfern musiat zatem wroci¢ do Pirbright
i dokladniej przyjrze¢ sie mieszkancom miasteczka.

Wtorek, 3.12.2013, potudnie

Podjechat pod otwartg brame Furzehill Cottage, ale szybko sie zorientowat,
ze nie ma mozliwosSci wjechac¢ na podjazd, ktory zastawiato kilkanascie aut.
Koto willi tloczyli sie ludzie w kolorowych tunikach i turbanach, tworzac
jaskrawy zywy kolaz. Redfern zostawil auto na ulicy i wszedt na teren
posiadtosci.

— Pan z rodziny? — Dopadt do niego mlody mezczyzna we wzorzystej
koszuli i czarnych spodniach.

— Nie, z policji. — Zmieszal sie Redfern. — Inspektor David Redfern,
policja Woking.

— Myslicie, ze to byto morderstwo? — zaniepokoit sie chtopak.

— Co, prosze?

— No wie pan, ciocia Amina byla schorowang staruszka — wyjasnit
chlopak, a Redfern pojal, ze kobieta, ktérej pastor Addison udzielat
ostatniego namaszczenia, jednak shusznie wezwata duchownego.

— Chodzi o Kennetha O’Malleya, mieszkal tu niedaleko. — Inspektor
wskazat na wzgorze, ktére malowalo sie brunatnym trojkatem nad korong



drzew okalajacych ogrdd. — Zna pan?

— Nie, mieszkam w Londynie. Przyjechalem tylko na pogrzeb cioci —
odpart z widocznym zalem, ale natychmiast sie ozywit. — Zaraz pobiegne
po wujka!

Redfern pomyslal, ze nie bedzie zakldcal uroczystosci pogrzebowych.
Pytania o alibi pastora moze odlozy¢ na bardziej sprzyjajace okolicznosci.
Zanim jednak zdazy} zatrzymac¢ chtopaka, stanagt przed nim siwy, ale wcigz
postawny mezczyzna w biatej tunice wyszywanej paciorkami. Opierajqc sie
o rzezbiong laske z egzotycznego drewna, przywital sie i wyciagnat reke.
Dton inspektora utoneta w mocnym, cieptym uscisku dloni uksztalttowanej
przez ciezka prace.

— Nazywam sie David Redfern i mam do pana kilka pytan. — Zawahat sie
chwile, uciekajac wzrokiem w strone zgromadzonych pod domem ludzi. —
Ale w sumie mogg one zaczekac.

— Ndugu M’Hali, a dla przyjaciot Kalulu. Niech pan pyta — zachecit go
z fagodnym usmiechem. — Pozegnatem sie juz z zona.

— Bardzo mi przykro — powiedziat Redfern, na co mezczyzna lekko
kiwnat glowa w podziekowaniu i zaproponowat spacer po ogrodzie.

Szli wolno tymi samymi alejkami, na ktorych inspektor spotkal sasiada
M’Halego. Jednak dzis pogoda nie byla tak taskawa. W oddali zebraty sie
nabrzmiate chmury, ktére zblizaly sie od zachodu.

— Bylem u pana wczoraj — zagait inspektor, gdy znalezli sie za domem.

— Wiem. Przepraszam, ale nie moglem zej$¢ na dél. Zona mnie
potrzebowala.

— To zrozumiale — zapewnil Redfern. — Czy pamieta pan, czy pastor
Addison by} u pana tamtej nocy, kiedy zginagt Kenneth O’Malley?

— Tak, byl — potwierdzit Kalulu. — Udzielal mojej zonie ostatniego
namaszczenia.

— O ktorej to mniej wiecej byto godzinie?

— Mysle, ze zadzwonitem koto dziewigtej, a Merton przyszed} nie wiecej
niz kwadrans pozniej. Zostal z nami chyba do péinocy albo jeszcze dhuzej.

— Tyle to trwalo?



— Nie. — Staruszek usmiechnat sie i przystangt. — Gdy Merton skonczyt,
zostal, by porozmawiaC. Moze nie jest to mdj najlepszy przyjaciel, ale
znamy sie od lat. Potrzebowalem z kims pogada¢. Moja zona zmarla pare
godzin temu — oznajmil, a gdy Redfern spojrzat na thum zebrany na tarasie,
dodat: — Przyszli sie pozegnac. Wlasciwy pogrzeb pojutrze.

— Znatl pan Kennetha O’Malleya?

— A kto by go nie znal? Swietny znawca koni i dobry czlowiek, ale
zdziwaczaly.

— Powiedziano mi, ze wyrzucit Zzone z domu. Chyba nie byl wiec tak do
konca w porzadku.

— W stosunku do mnie byl — zachnal sie mezczyzna. — Wyrzucit czy
odeszla, to ciezko powiedzie¢. Kiedys styszalem, ze ona — Sciszyt glos do
szeptu — byla lesbijkg. Kenneth ja podobno nakryl, ale to nic
potwierdzonego. Mozliwe wiec, ze sama uciekla przed batem.

Redfern odnotowal nowq informacje w pamieci, cho¢ skoro Jack miat
przyrodnie rodzenstwo, to chyba jego matka zwigzala sie z kim$ innym. Nie
podejrzewatl, ze to moze mieC znaczenie, ale coraz czesciej dochodzit do
wniosku, ze w tkance miasteczka Pirbright jatrzyto sie wiele ran, ktore nie
chcac sie zagoic, obrastaly naroslami plotek i niedopowiedzen. Posrdd nich
byla jednak prawda, ktora doprowadzita do zbrodni.

— A co stalo sie ze wzgorzem, ktore zamieszkujg? — Redfern powiodt
wzrokiem w strone ziemi O’Malleyow, przystonietej przez wysokie
sekwoje. Ich czubki zdawaly sie dotyka¢ chmur, ktore zdazyly nadciagnac
nad Furzehill Cottage. Inspektor poczut na twarzy pierwsze zimne krople. —
Krajobraz jak po wojnie.

— Chwilowo — odpart butnie Kalulu i zawrocit w strone domu. — Zaraz
powstanie nowe osiedle, mozliwe, ze basen i druga szkola, a w dolinie
bedzie nowe laboratorium. Miasto sie odrodzi.

— Kenneth byl temu przeciwny, prawda?

— Tak, jako jedyny.

— On najwiecej stracit na tej rozbudowie — skwitowat Redfern.

Thum zaczal sie zmniejszac, znikajac powoli w przeszklonych drzwiach,
zupehie jakby dom pochtaniat dtugi wielobarwny naszyjnik — paciorek po



paciorku.

— Bzdura — prychnagt Kalulu, patrzagc w te samg strone, co Redfern. —
Moze stracit czesS¢ ziem, ale prawda jest taka, Ze wraz z rozwojem nowego
osiedla mialby wiecej pracy. Okoliczne stadniny, w tym jego, zapeknityby
sie konmi londynczykow, a kto zajalby sie nimi lepiej niz Kenneth?

Pytanie to zawisto w ciszy, ktorg przerwal dochodzacy z domu Spiew
wielu gardel i bebny przywodzace na mysl afrykanskie tance ludowe.
Redfern pomyslal, ze ziemia, ktora odebrano hodowcy koni, byta duzo
wiecej warta, i nie miat tu na mysli pieniedzy.

— Stracit caly majatek, a nie tylko czes¢. — Redfern poprawit M’Halego,
ale gdy ten udal, ze nie styszy, inspektor kontynuowat: — Pan chyba zyskat
na tych przemianach w Pirbright, prawda?

— Nie na tych przemianach, o ktérych pan mysli — ucigt. — W kazdym
razie widze, Ze wieSci szybko sie rozchodza. Prawda, lady Celia
podarowala mojej rodzinie ten dom. — Kalulu wyprostowat sie dumnie. —
W Furzehill Place stuzyliSmy od konca dziewietnastego wieku i jesteSmy
dumni z tej postugi. Nosze imie po adoptowanym w Afryce pierwszym
synu sir Stanleya, ktérego postanowit uhonorowac, nazywajac wodospad na
rzecze Kongo. Kalulu zgingt podczas przeprawy przez rzeke Lualaba. Mgj
dziadek, ktory wraz ze Stanleyem przybyl z Tanzanii do Anglii,
zdecydowal, ze bede nosic to imie na czes¢ tamtego chlopaka. Stanleyowie
potem adoptowali Denzila. Méwitem, ze to zawsze byli dobrzy ludzie.

Redferna zastanowito, ze Kalulu tak tatwo rozdaje etykiety dobrych ludzi.
Postanowit zagrac ta karta.

— Podobno sir Henry’emu Stanleyowi odméwiono pochéwku w katedrze
Westminsterskiej z powodu pewnych kontrowersji.

— Pochéwek to juz stare dzieje, ale od blisko trzech lat toczy sie batalia,
czy nie zniszczyC jego posagu w Denbigh w Walii, gdzie Henry Morton
Stanley sie urodzil. Biskup hrabstwa Asaph ostro wojuje, nawotujac
przeciwko niemu.

— Ciekawa sprawa. Osobiscie widzialbbym w tym Swiadectwo tamtych
czasow — odpart ostroznie Redfern, a widzac cien w oczach ogrodnika,
dodat: — No, powiedzmy, ze bardziej lekcje historii anizeli propagowanie



niewolnictwa. Jesli zniszczymy wszystkie pomniki, to czy bedziemy
pamietac, ile zta za nimi stoi? Moze wystarczytoby zmienic ich znaczenie?
— A ja bym zostawit tak, jak jest — mruknat stary ogrodnik i start kilka

kropli, ktore osiadly mu na czole. — Stanleyowie to dobrzy ludzie —
powtorzyt.

— A Albert O’Malley? — Redfern czul, ze zaleznosci w tym miasteczku sg
bardziej zlozone, niz przypuszczal na poczatku. — Co pan moze

opowiedzie¢ o ojcu Kennetha?

— Kiedy$s bywal w Furzehill Place, czesto go tam widywatem — odpart
M’Hali z wyrazng niechecig i przyspieszyt kroku. Redfern byl pewien, ze
powodem tego nie byl wzmagajacy sie deszcz.

— Znaliscie sie dobrze? — dopytatl.

— Pan myli epoki, panie inspektorze. Prosze na mnie spojrze¢, a potem
popatrze¢ na wzgorze Vines Farm. Mysli pan, ze piecdziesiat lat temu kto$
taki jak ja mogt istnie¢ dla kogos$ takiego jak Albert O’Malley, nawet jesli
jego zona bylta nauczycielka francuskiego Celii Stanley?

Redfern wiedzial, co Kalulu M’Hali ma na mysli. Z jednej strony
ogarneta go ztos¢, ze segregacja wcigz pozostaje tak Zzywa w pamieci wielu
niewinnych ludzi, a z drugiej — ulge, ze czas okrutnych podzialdw Anglia
stara sie mimo wszystko przepracowac. Pomyslal, ze lady Celia Stanley
moze i lekka rekq oddata dom ogrodnikowi, ale zrobita to wtasnie na poczet
tych zmian. Redfern zdawal sobie przy tym sprawe, ze zmywanie win
przodkow bedzie trwalto jeszcze dekadami.

— A teraz? Mial pan z nim jakis kontakt?

— Nie widzialem go od miesiecy — odpart Kalulu i zaczal wspinac sie na
schody tarasu, podpierajac sie laska. — Ta szalona jesien chyba go pokonata.
Latem jeszcze zjezdzal tym swoim woézkiem elektrycznym do miasteczka,
ale tak jak mowie, dawno go tu nie byto. Za to wiem, ze Kenneth O’Malley
byt u Celii Stanley i od tamtego czasu ona nie najlepiej sie czuje. Nie wiem,
co ja tak wzburzylo, ale nawet nie pozwolila, zebym ja odwiedzit. Jej tez
dawno nie widziatem.

— Rozumiem — potaknat Redfern i zapamietal, ze Kalulu najwyrazniej nie
jest mile widziany w Furzehill, a zle samopoczucie Celii bylo tylko



wymowka. — A czy moze mi pan co$ powiedzie¢ o radzie parafialnej? —
zagadnat.

— Mamy takq w Pirbright — potwierdzit odrobine za ostro, ale natychmiast
odchrzaknat i dodat tagodnie: — Zasiada w niej jedenascie osob.

— Pamieta pan, kto konkretnie?

— Wiasciwie najstarsi mieszkancy, czyli ja, Celia Stanley, pastor, wojt,
szynkarz, wiasciciel sklepu ogrodniczego, stary O’Malley, Ben Green. —
Przerwal nagle. — Reszty nie pamietam, ale wszystko jest na stronie
miasteczka.

Redfern przez drzwi tarasowe dostrzegl, ze ogromny salon witasSciwie stoi
pusty. Zaledwie kilka osob otoczylo kominek i o czym$ zawziecie
dyskutowato. W pewnym momencie jedna z nich sie odwrdcita i inspektor
rozpoznat chlopaka, z ktérym rozmawiat zaraz po przybyciu do Furzehill
Cottage. Nie bylo w nim jednak wczeSniejszej wesotosci. W nadmiernym
skupieniu przysungt do ust trzymang w reku filizanke i upit z niej tyk,
a kiedy skonczyl, przez jego twarz przebiegt cien.

Redfern podziekowal Kalulu M’Halemu za rozmowe i pozegnatl sie.
Mezczyzna zaproponowal, ze odprowadzi inspektora do bramy, ale ten
odmowil, polecajagc mu zaopiekowanie sie goscmi. Ponownie ztozyt
kondolencje ogrodnikowi i przeciskajac sie pomiedzy zaparkowanymi na
podjezdzie samochodami, poszedl w kierunku bramy.

Wtorek, 3.12.2013, popotudnie

Deszcz uderzat w szyby samochodu, co znacznie ograniczalo widocznosc.
Wcigz majgc w pamieci ostatnia wycieczke na wzgorze The Vines Farm,
Redfern zmusit toyote do wspinaczki kretg drogg. Zaparkowat pod brama,
naciggnat na gtowe kaptur i rzucit sie w szalejaca ulewe. Z kazdym krokiem
buty grzezly mu w blocie, nabierajac wody. Kiedy dobiegl do domu



Kennetha, czul, ze Sciekajaca po kurtce woda utworzyla na jeansach
lodowate zacieki.

Tak jak podejrzewal, dom wcigz stat otwarty. Pchnat drzwi i wszed} do
pograzonego w mroku przedpokoju. Odnalazt wlacznik i nacisnal go,
a stara zarOwka zalala wnetrze mdlym Swiatlem, ktére podkreslito jego
brzydote. Deszcz siekacy blaszany dach zdawat sie nacierac¢ coraz mocniej,
zupehnie jakby chciat sie wedrze¢ do srodka i zmy¢ zapach i bylejakos¢
tego miejsca. Redfern od razu skierowat sie do pokoju, w ktorym ostatnio
znalazt kolaz dokumentow i map. Zlapat za klamke i juz wiedzial, zZe co$
jest nie tak. Byl pewien, ze podczas poprzedniej wizyty zostawit je otwarte.
Pchnat skrzydlo i zobaczy? to, czego gdzies podskornie sie obawiat. Pokoj
byt pusty. Wszystkie meble staly na swoim miejscu, ale nie przykrywat ich
zaden skrawek papieru. Zniknely teczki, zdjecia i woluminy. W nadziei, ze
Caroline Bevan po prostu posprzatata dom pracodawcy i przyjaciela,
przegladal szuflady w komodach, otwierat szafki. W zadnej nie znalaz}
tego, po co przyjechal. Przez chwile myslal, ze dokumenty, ktore wtedy
widzial, byly tylko wytworem jego wyobrazni.

Usiadl na sofie i wstuchiwat sie w ulewe, starajac sie zapanowac¢ nad
gniewem. Z gory zatozyl, ze stare papiery nie mialy znaczenia, co bylo
niedopuszczalne w tej robocie. Czul sie zmeczony i wypalony, a co
najgorsze, nie miatl dla siebie usprawiedliwienia. Zawalit i teraz bedzie
musial za to zaplaci¢. Popatrzyl na wiszacy na Scianie kalendarz
z widokiem Peak District — za dwadziescia trzy dni konczy sie okres
wypowiedzenia i bedzie mogl rzuci¢ wszystko w cholere i wreszcie
uporzadkowac zycie, ktore jeszcze mu pozostalo. Poruszyl skostniatymi,
wilgotnymi palcami. Zdazyly juz zsinie¢ z chlodu. Stres i zimno byly
ulubionym paliwem tocznia, z ktorym zmagat sie od paru lat. I jesli mowa
byla o rasizmie, to schorzenie to bylo jego zagorzalym wyznawcq —
atakowato ciemnoskorych z wiekszq silg i predkoscig. Musiat sie z tym
liczy¢, planujac kolejne lata.

Rozejrzat sie po pokoju, probujac sobie przypomnie¢, co dokladnie
widziatl za pierwszym razem. W pamieci majaczyl mu niewyrazny obraz.
Na stole lezala mapa z licznymi krzyzykami, a pod nig zdjecia Furzehill



i jakichs przedmiotow, ktorych nie umiat nazwac. Pod stotem walaly sie
teczki z parcianymi sznureczkami, ktore gdzie$ juz kiedys widziat.

Dobieglo go sttumione wycie silnika, a nastepnie trzasniecie drzwi
samochodu. Redfern poszedt do kuchni i zobaczy? przez okno, ze w chacie
Alberta O’Malleya rozbtysto swiatlo. Wybiegl na ganek i przeciat truchtem
podworko, uwazajac, zeby sie nie poslizgng¢ na waskim chodniku,
prowadzacym prosto pod drzwi domku. Zanim zdazyt zapuka¢, skrzydto
uchylito sie i stanela w nim Caroline Bevan w tych samych ogrodniczkach
i koszuli, co ostatnio.

— O, pan inspektor! Widzialam autko pod brama, ale myslatam, ze to jakis
komornik albo inny diabel.

— A to tylko ja. — Redfern uSmiechnat sie ironicznie.

— Jeden czort — ustyszeli z glebi domu glos, a po nim rwacy kaszel. —
Niechze pan wejdzie, a nie tak pan stoi w progu jak zjawa jaka czy cos$ —
dokonczyt Albert, gdy tylko ztapal oddech. Redfern wszedt do pokoju,
w ktorym lezat chory.

— Oktamat mnie pan. — Redfern ustyszatl echo wilasnych stéw. — Trzeba
byto mi od razu powiedzie¢, co sie stalo z moim synem. Mysli pan, ze by
mnie to zabito? A gdyby nawet, to jak ze$ pan zauwazy}, na nic innego poza
Smiercig juz nie czekam.

— Przepraszam. Wydawalo mi sie...

— Wam, miodym, zawsze sie wydaje, ze wiecie lepiej, ale wiecej wcale
nie znaczy lepiej, prosze pana. Bo tak naprawde to guzik wiecie! — krzyknat
Albert i zaniost sie kaszlem.

Caroline zareagowala natychmiast. Rzucila sie do 16zka i zalozyla
mezczyznie maske na twarz, wyregulowata aparat, po czym wyprowadzita
Redferna z pokoju.

— Po co pan go meczy? — ofuknela go, gdy znalezli sie w kuchni. — Mato
przeszed!? Zaraz zabieraja go do tego panstwowego hospicjum, a jemu
serce peka, ze musi umrzec z dala od Vines Farm.

— Wiasciwie to chodzito mi o panig — odpart Redfern. — Czy byla pani
w domu Kennetha ostatnio?



— Juz mnie pan o to pytal, a ja juz panu mowitam, ze sie po cudzych
chatupach nie rozbijam.

— Moge wezwac technikow, ktory potwierdza albo zaprzecza pani wersji.

— A wzywaj se pan, kogo chcesz. — Machnela lekcewazaco reka i siegneta
po metalowy czajnik, do ktorego nalata wody z kranu. — Mnie tam nie bylo.

— A moze widziala pani kogos, kto krecit sie po okolicy?

— A mysli pan, ze ja nie mam innych zajec, tylko siedzieC tu i ogladac,
czy sie ktoS wloczy po okolicy? — warknela niecierpliwie i wrdcila do
pokoju staruszka. Redfern podazyt za nig i zobaczyl, Zze mezczyzna zasnat.

— A dzisiaj dlaczego pani przyjechata? — dopytat.

— Przysztam napali¢ dziadkowi na noc w piecu, ale widze, ze jeszcze od
wczoraj catkiem nie wygasto — orzekla fachowo, zerkajac na starg koze,
ktora stata w rogu pokoju.

Caroline Bevan podeszia do niej i przegrzebata pogrzebaczem ruszt,
wzniecajac pare iskier z bladych wegli. Nastepnie zlapala za szufelke,
nabrala z worka wegla i dosypala do piecyka, ktory zamknela
z metalicznym dzwiekiem. Trzask ognia przywiodt Redfernowi na mysl
polski dom Siwiaszczyka i dlugie wieczory, kiedy siedzieli razem przy
piecu i piekli na jego plycie mace.

W jego kieszeni rozdzwonil sie telefon. Zeby nie obudzi¢ $pigcego
Alberta O’Malleya, inspektor wyszed} przed dom i odebrat.

— Czesc¢, Dave.

— Czes¢, Zheng. Mamy cos?

— Niestety nie mam dobrych wiesci. Wrzucitem nasz odcisk do bazy
agencji, ale niczego nie wyplula.

— A moze uda sie wyizolowa¢ DNA?

— Bardzo zabawne. — Zheng glosno wypuscit powietrze przez nos. —
Chciatem ci przypomnie¢, ze dzialamy nieoficjalnie w sprawie, w ktorej
toczy sie oficjalne $ledztwo. Na beben moge wrzuci¢ odciski, ale
doglebniejsze badania to juz trzeba bedzie innymi kanatami zrobic.

— Nikt nie prowadzi Sledztwa w mojej sprawie — bronit sie Redfern.
Z domu doszedl go dzwiek rozmowy. Piskliwy dzwonek musial jednak
obudzi¢ staruszka.



— W twojej nie — mowil Zheng — ale przypomne ci, Ze otruto twojego
szefa. Aha, i jeszcze taki drobiazg: ktos usilowal wystac twoje dupsko na
tamten Swiat za pomocq mato wybrednego wybuchu.

— Nie dramatyzuj — uspokajal agenta Redfern. — Moze miateS racje, ze
Palacz pogrywa ze mng, zostawiajac trefny odcisk palca?

— Wszystko na to wskazuje, panie kolego.

— Sprobuje zatem zlokalizowac¢ producenta tej lalki. Skoro to taki rzadki
towar, to moze i fabryka bedzie — zawahat sie, po czym dokonczyt: —
ekskluzywna.

— Mozesz sprébowac, ale obawiam sie, ze gdy tylko wpiszesz
w wyszukiwarke wiadome stowo, zaleje cie fala dildos6w i nic sensownego
nie znajdziesz. Takie fabryki strzegq prywatnosci i swojej, i klientow.

— No jakos te lalki muszq sprzedawac. — Redfern sie nie poddawat.

Cho¢ podskérnie czul, ze odcisk zaprowadzi go donikad, teraz stat
w deszczu, usitujac zapanowacC nad nerwami. Potrzebowat czegos, czego
moglby sie uchwyci¢. Palacz nie zostawit lalki dla zartu. Chcial byc
znaleziony, ale na swoich zasadach. Podobnie jak Ronald Rudd, porywacz
matej Izy Wolanskiej, ktory pomogt inspektorowi odkryC ciemng strone
Woking. To mu o czyms$ przypomniato.

Pozegnat sie z Zhengiem i obiecal, ze bedzie w kontakcie. Nie wraocit
jednak do chaty Alberta. Uznal, ze musi jeszcze raz przyjrzec sie salonowi
Kennetha, by drugi raz nie przeoczyC czegos waznego. Rozwazal nawet
telefon do Matta, zeby poprosi¢ go o zdjecie odciskow palcéw, ale najpierw
sam chcial w spokoju poby¢ w domu O’Malleya.

Zaswiecit wszystkie Swiatla i przeszedl sie po domu. W kuchni, matlej
sypialni, a nawet w lazience wszystko zostalo tak, jak zapamietat. Kto$
doskonale wiedzial, czego i gdzie ma szuka¢. Sprawca wiedzial, ze dom
jest otwarty, poszedt prosto do salonu i uprzatngt niewygodne dowody.
Tylko na co? Czego poszukiwatl na starych mapach Kenneth O’Malley?

Redfern odtwarzal w pamieci slajdy wspomnien. Na schematyczne;j
mapie widziat cos$, co pchnelo go do kolejnego kroku. Spojrzal na zegarek
i stwierdzil, ze dziS jest juz za p6zno na te wizyte. Za to przypomniat sobie



o innej, ktorg miat umowiong od trzech dni. Wstat i wyszed}l z domu prosto
w szalenczy taniec wiatru i miliona kropel.

Wtorek, 3.12.2013, wiecz6r

Bartosza Wolanskiego spotkal trzy dni temu, kiedy wracal ze swojej
imprezy pozegnalnej. Obiecal mu wtedy, ze zajrzy do niego we wtorek po
potudniu. Popotudnie wyjatkowo szybko zmienito sie w wieczor, ale
podejrzewal, ze stomianemu wdowcowi nie zrobi wielkiego klopotu wizyta
po zmroku. Podjechat pod znajomy blok przy Poundfield Court i wylaczyt
silnik. W oknach, w ktorych jeszcze nie tak dawno mozna byto zobaczy¢
wesole buzie corek Wolanskiego, Swiecito sie Swiatlo, ale Redfern nie
dostrzegl zadnego ruchu. Pozostale mieszkania niewielkiego bloku
pozostawaly ciemne. Widocznie zaden z mieszkancow nie wrocit jeszcze
do domu.

Wysiadl z samochodu i podszedt do biatych drzwi, obok ktorych stat
oparty rower. Z zautka za budynkiem dochodzita glosna, ale sttumiona
muzyka, jakby w tamtejszych garazach odbywala sie ostra impreza.
Redfern zadzwonit dzwonkiem, ale gdy Bartosz Wolanski nie otwieral,
pchniety ciekawoscig przeszedt na tyt bloku. Garaz, z ktorego styszat
akordy Stonesow, mial niedomknieta brame. Inspektor podszedt do niej,
ztapal za klamke tuz nad ziemig i pociggnat w gore, wodzac wolno
wzrokiem za skrajem bramy, zza ktérego wylonily sie stopy obute
w trampki. Nie byloby w tym nic dziwnego, gdyby nie unosity sie pot metra
nad ziemia.

Redfern szarpngt mocniej skrzydto, sprawiajqc, ze z hukiem odbito sie od
prowadnicy w suficie, do ktérego Bartosz Wolanski przywigzat gruby
sznur. Jego bezwladne ciato stanowito makabryczng ilustracje do piosenki,
ktora grzmiala z glosSnikbw. W powietrzu unosit sie zapach, ktory
Redfernowi kojarzyt sie z domem, ale w zaden sposob nie przypominat



ciepla domowego ogniska. Dowod, ze sie nie mylil, lezal obok
przewroconego stotka. Niedopita whiskey zdawala sie drga¢ w rytm
perkusji.

W pierwszym odruchu siegngt do kieszeni po telefon, ale sie
zreflektowal. Wyszedl przed garaz i przez chwile myslal, co powinien
zrobi¢. Czy Wolanski chcial, zeby Redfern go zobaczyl? Moze w pijackim
amoku bal sie, ze nikt go nie znajdzie i bedzie wisial tak dlugo, az
brzeczace muchy i smrod przyciagna kogos do zautka? W glowie Davida
huczato od absurdalnych mysli. Zdawal sobie sprawe, ze Wolanski miat
setki powodéw, by targngC sie na swoje Zzycie — przez zaniedbanie
obowigzkéw ojca doprowadzit do porwania dziecka, Zona wraz z corkami
wyjechala, zostawiajac go z alkoholizmem i narastajgcq frustracjg. Jednak
do tego wszystkiego nie pasowat fakt, ze Wolanski poprosit go o wizyte.
Nie byt specjalnie tajemniczy ani przygnebiony, zupeinie jakby za ich
spotkaniem miata sta¢ zwykla rozmowa i wypicie drinka. Redfern
przymknagl brame i przeszed! do przesmyku miedzy budynkami. Stanal
przed drzwiami mieszkania Wolanskich, ale odrzucit mysl o wejsciu do
srodka. Rozsadek podpowiadat mu, zZe nie moze w to brngC. Na ulamek
sekundy zawtadneta nim che¢ ucieczki. Odwrocit sie na piecie i poszedt do
samochodu.

Patrol, ktéry wezwal, zjawit sie w ciggu kilku minut. Redfern z miejsca
poznal wysiadajacych z radiowozu policjantow. Spotkat ich juz przy okazji
sprawy Abbasich na Monument Road. Po wymianie uprzejmosci
poprowadzit ich na tyt bloku.

— Wzywal pan prokuratora? — zapytat jeden z nich, omiatajac latarka
zautek, zupelie jakby robit wszystko, by nie patrze¢ na sing twarz
Wolanskiego.

— Was wezwalem - odpart Redfern, na co mundurowi wymienili
spojrzenia. Wyzszy siegnat do kurtki po telefon i odszedt na bok, a gdy
zniknat za budynkiem, inspektor dodat: — Jestem tu nieoficjalnie.

— Nieoficjalnie? — dopytat starszy, mruzac oczy. — Pan inspektor wybaczy,
ale to dosc¢ dziwny zbieg okolicznosci.



— Bartosz Wolanski zaprosit mnie do siebie na drinka. Chcial mi
podziekowac¢ za odnalezienie jego corki — klamat bez zajakniecia. Dopoki
nie mial pewnosci, ze mezczyzna nie padl ofiara morderstwa, wolat
trzymac sie w cieniu potprawdy.

— Lekarz i prokurator juz jadg — oznajmit mlodszy mundurowy, ktory
wiasnie do nich podszedt. — Jak pan go znalazt?

— Jak juz méwitem pana koledze, Bartosz Wolanski zaprosit mnie do
siebie. Przyjechatem jakie$ pot godziny temu. Zapukatem do drzwi, ale nikt
nie odpowiadal. Uslyszalem glosng muzyke dochodzaca z zaulka.
Wiedzialem, ze Wolanscy maja garaz, bo tam bawila sie czesto ich corka,
ktorg, jak pewnie wiecie, dwa tygodnie temu udalo sie odbi¢ z rak
porywacza.

— Co byto po6zniej? — zapytal mundurowy. Redfernowi nie spodobat sie
jego napastliwy ton.

— Poszedlem sprawdzi¢, czy Bartosza nie ma w garazu i, jak juz wiemy,
byt.

— Dlaczego ten mezczyzna nie czekal na pana w domu? — wtracit sie
miodszy.

— Nie wiem, moze dlatego, ze przedtem popehit samobojstwo? — Redfern
roztozylt rece w gescie bezradnosci.

Wiedzial, ze policjanci musieli zada¢ rutynowe pytania, ale draznito go,
ze podszyte byly one agresja, ktérej Zrodtem byla plotka, ze z zimng krwig
zastrzelit przyjaciela. Policjanci zdawali sie cieszy¢, ze udato im sie niejako
przytapac watpliwie stynnego inspektora.

— Prosze sie skupi¢ i normalnie odpowiada¢ na pytania — upomniat go
starszy mundurowy.

— Prosze sie skupi¢ i zadawa¢ normalne pytania — rzucit Redfern ostro. —
Gdy tylko znalaztem Wolanskiego, zadzwonilem po was. Niczego poza
klamka przy bramie garazowej nie dotykatem. Koniec historii.

— To juz oceni prokurator. — Mezczyzna wskazat rekg na mercedesa Bente
Hansen, ktéry zatrzymat sie na prawoskrecie i przepuszczal sznur aut,
rozswietlajac ciemny wjazd wielkim kierunkowskazem.



Prokuratorka wjechata szybko i zatrzymata sie tuz przed nimi tak, ze kota
samochodu wryly sie w szutrowq nawierzchnie. Redfern mial wrazenie, ze
wysiadajac, kobieta urwata zawias drzwi.

— Co ty tu, do cholery, robisz? — warknela przez zeby prokuratorka, po
czym wskazata broda w strone zautka. — Co to w ogole ma znaczyc¢?

— Spotkatem Bartosza kilka dni temu — odpart spokojnie. — Miat do mnie
jakas sprawe, wiec obiecatem, ze podjade.

— Tak po prostu umowites sie na piwko z ojcem porwanego dziecka? —
nawigzata do tego, co musiata ustyszec¢ przez telefon od mundurowych.

— Tak po prostu.

— Co takiego chciat?

— Jak widzisz, nie zdazytem sie dowiedziecC.

— Nie kpij ze mnie — sykneta. — Musial ci coS wczeSniej powiedziec, ze
dales sie namowiC na ten wieczér! Wybacz, ale zaden z ciebie lew
salonowy, zeby lecie¢ na kazde zaproszenie. Poza tym dobrze wiesz, ze
sprawa Ronalda Rudda odstonita takie rzeczy, ze boje sie pomyslec, jak to
wszystko sie skonczy.

— Mam nadzieje, ze zamknieciem odpowiednich ludzi w odpowiednich
miejscach — odpart Redfern przytomnie, cho¢ myslami byt w domu, gdzie
czekala na niego zagadkowa lalka.

— Dave, nie uwazasz, ze twoja obecnosc¢ tutaj jest troche dziwna, zeby nie
powiedzie¢: podejrzana?

Redfern wypuscit glosno powietrze przez nos, dajac Bente do
zrozumienia, ze ta rozmowa zmierza w ztym kierunku i on nie zamierza
w to brnaC. Spojrzat na rozswietlone lampami technikow garaze. Widziat
lewitujacy cien, ktory nalezatl do Wolanskiego. Chwile potem cien zniknat,
zesSlizgujac sie w dot po betonowej Scianie.

— Postuchaj, Bente, przyjechalem tu na =zaproszenie Wolanskiego
i znalaztem go martwego. Myslisz, ze co? Sam go powiesitem?

— Tego nie sugeruje, ale mam wrazenie, ze petla wokol ciebie sie
zaciesnia, Dave. — Rozejrzala sie nerwowo po zautku.

Mnie to mdéwisz, pomyslat ze zgroza. Chmury, ktore od ponad pot roku
zbieraly sie nad jego glowa, przybraty zlowrogi czarny kolor. Redfern miat



wrazenie, ze za chwile spadnie z nich nie tyle deszcz, ile cyklon, ktory ze
szczetem go pochionie.

— To byt przypadek. — Inspektor wyartykulowat bardzo wyraznie kazda
sylabe. — Mam wrazenie, ze Wolanski mial do mnie zal, ze obwinitem go
0 zaginiecie jego corki.

— A obwinites?

Redfern mruknagt coS niewyraznie, majagc w pamieci nieprzyjemnag
rozmowe, ktorg jakiS czas temu odbyt z ojcem dziewczynki w jego
mieszkaniu. Bente pokrecita glowa z dezaprobatq i chciata coS powiedziec,
ale inspektor jej przerwat.

— Mysle, ze on chcial, zebym go znalazt i... — Redfern nie dokonczyt.
Szybkim krokiem zblizat sie bowiem do nich Matt z ekipy technikow.

— Pani prokurator, konczymy — oznajmit. — Roboty nie bylo prawie
zadnej, bo garaz stoi pusty. Z haka pod sufitem zdjeliSmy odciski palcow,
lina pojdzie do analizy — referowal beznamietnie. — Natomiast w domu
zabezpieczyliSmy list pozegnalny. Nic tu po nas.

— OczywisScie, panie Brown — zgodzita sie Bente Hansen. — Ja tez sie
zbieram. Powiadomisz Wolanska — zwrocila sie do Redferna, a gdy
usitowat zaprotestowac, dodata ostrym szeptem: — To dla twojego dobra.

Odeszta w strone samochodu zaparkowanego pod obdartg z lisci lipa,
a jej dlugi bialty warkocz kotysat sie w takt szybkich krokéw jak lina, ktorej
cien inspektor wcigz widziat na Scianie garazu.

Wyciagnat z kieszeni komorke i przejrzat liste kontaktow. Wcigz miat na
niej angielski numer Wolanskiej. Zastanawiajac sie, czy kobieta jeszcze go
uzywa, nacisngt zielong stuchawke. Ku swojemu zaskoczeniu uzyskat
sygnal potaczenia, a po chwili nieSmiate:

— Hello?

— Pani Wolanska?

— Inspektor Redfern? — Kobieta przelgczyla sie na polski.

— Tak. Obawiam sie, ze nie mam dla pani dobrych wiadomosci.

Spodziewat sie cho¢by chwilowego szoku, ptaczu albo strzepka smutku,
jednak kobieta przyjeta wszystko ze spokojem i rzeczowo odpowiadata na
pytania. Mial wrazenie, Ze najgorszy telefon w Zyciu Wolanska odebrata,



kiedy powiadomiono jg o zaginieciu corki, i teraz nic nie bylo w stanie
wytracic jej z rownowagi.

— Kiedy ostatnio rozmawiata pani z mezem? — zapytal, gdy przebrneli
przez wszystkie standardowe formuty.

— Jakos tydzien temu — odparta. — Nie wydawat sie inny niz zazwyczaj.

Nie bylo w tym zadnego pozytywnego przekazu, raczej smutne
potwierdzenie, ze w relacjach nic sie nie zmienito, co Redfern uznat za
dowad na to, ze Wolanska postapita stusznie, wyprowadzajac sie do Polski.

— Czy wie pan moze, jak moge zalatwi¢, zeby przystano mi... zwloki
meza?

— Nie przyleci pani? — zdziwit sie. Nie podejrzewal, ze stosunki
matzonkow sg az tak chiodne.

— Nie mam takiej mozliwosci — wyznala, ale Redfern nie dostyszal w tym
zalu czy checi usprawiedliwienia.

— Prosze sie skontaktowa¢ z polska ambasada. Mysle, ze gdy tylko
zostang zakonczone wszystkie czynnosci dochodzeniowo-Sledcze, zwiloki
zostang wydane i przestane do Polski specjalnym transportem.

— W takim razie tak wiasnie zrobie. Czy jeszcze cos?

— Wiasciwie to tak. Czy podczas ostatniej rozmowy pani maz wspominat,
Ze zamierza sie ze mng spotkac?

— Nie, nic nie méwit. A mieliscie sie spotkac?

— Tak, umowiliSmy sie wlasnie na dzisiaj, ale nie zdazylem sie
dowiedzie¢, o co chodzilo.

— Moze o komputer?

— Jaki komputer? — Redfern o maty witos nie upuscit telefonu.

— W plecaczku Izy znalezliSmy maty komputer, taki troche wiekszy tablet
z ugryzionym jabltkiem. Iza rysowala sobie na nim, jak byla... No wie pan
gdzie...

— I dopiero teraz mi pani mowi? — zaatakowal wsciekle.

— Miatam wazniejsze sprawy na glowie — warknela.

Redfern musiat jej przyznac racje. Przez chwile mial wrazenie, zZe sie
roztaczyla.



— Cos$ jeszcze? — rzucita, ale Redfern nie miat czasu sie zastanowi¢, ktore
z dziesigtek pytan wybuchajacych mu teraz w glowie jest najwazniejsze.
W oddali widzial, jak Matt pakuje ostatnig walizke do minivana. Pozegnat
sie szybko z Wolanska i podbiegt do szefa technikow.

— ZnalezliScie moze w mieszkaniu macbooka?

— Nie, tylko jakiegoS ogora o nazwie e-machines. — Starannie ulozyt
srebrny neseser na dnie bagaznika, po czym z hukiem zamknal klape. —
Elsa kazala sie mu przyjrzec. Nerwowa jest jak diabli, a to przeciez zwykty
brelok.

— E tam. — Redfern usitowat ukry¢, ze catkowicie sie z nim zgadza. — Nie
bardziej niz zwykle.

— Nie chojrakuj, Dave. — Matt Brown uSmiechnat sie pod wasem. —
Ciebie tez spusScita w kiblu. Styszatem, jak syczy te swoje czuloSci. Pewnie
nie podoba sie jej, ze za kazdym razem, gdy w tym hrabstwie rozlewa sie
szambo, to zawsze stoisz w jego srodku.

— By je posprzatac. — Redfern z usmiechem poklepat Matta po ramieniu,
starajgc sie ukry¢ fakt, ze wlasnie przetyka kolejng gorzkq pigutke prawdy.
Mial Swiadomos¢, ze cala ta rozmowa miata na celu pokazanie mu, ze
wszyscy odnotowali nieprzypadkowos¢ tych wydarzen.

Wtorek, 3.12.2013, noc

Z niewytlumaczalnym przestrachem wysiadal z samochodu, spogladajac
w dot ogrodu Siwiaszczyka. Tym razem nie dostrzegt na ganku niczego
podejrzanego. Palacz zostawit swojq zagadke i czekal, az Redfern sie z niq
upora.

Zamknat auto i szybkim krokiem podszed} do drzwi. Ze szczeliny na listy
wystawala czerwona kartka od kuriera z adnotacja, ze opony sa w tylnym
ogrodzie. Redfern nie miat sity sie z nimi szarpa¢. Wyjrzat tylko zza rogu,
by sprawdzi¢, czy paczka faktycznie jest tam, gdzie pisat doreczyciel.



Przekrecit klucz w zamku i pchnagt drzwi, ktore stawialy opor,
najwyrazniej pchajac cos przed soba. Redfern wsadzit glowe przez szpare
i dosiegnat przelacznika Swiatlta. Nacisngt go i zamart. Jak okiem siegnac,
wszedzie lezaly krecone wlosy, a o skrzydlo opierala sie wylysiala lalka,
ktorg Bandit pozbawil opuszkéw palcow i sporego fragmentu twarzy.
Opierata sie stopa o szafke, barykadujac drzwi. Redfern schylit sie
i wyszarpnat kukle tak, by dato sie wejs¢. Przesungt noga wyrwany wraz
z gumg kottun. Zdjal buty, ale gdy tylko dotknat stopa podtoza, poczul, ze
skarpetka nasigka czyms zimnym i mokrym. Ze ztoScig zawolal szczeniaka.
W odpowiedzi ustyszal z glebi domu szelest, za ktorym natychmiast
podazyt.

Nie musiat dlugo szukac. Pokoj dziadka oswietlato tylko nikle swiatlo
latarni ulicznej, ktére odbijalo sie w dwodch czarnych koralikach
spogladajacych na niego spod stotu. Inspektor wiaczyt lampe w rogu
salonu. Psiak przylgnat do podlogi i typal na Redferna to jednym, to drugim
okiem, podnoszac brgzowe kropeczki brwi, a czubek ogona delikatnie
obijal sie o parkiet. Redfern kucnat i zrobit surowa mine.

— Chciates$ jg wyciagnac na spacer, prawda? — odezwat sie ostro. — Tylko
to cie usprawiedliwia, draniu!

Ogon wybijat coraz glosniejszy i szybszy takt, ale glowa nadal nie chciata
sie oderwa¢ od podlogi. Redfern wiedzial, ze powinien zareagowac
mocniej, ale nie miat serca krzyczec¢ na szczeniaka.

— Ale z tym sikaniem to przegiates! — skomentowal mokra plame
w przedpokoju. — Bardzo nieladnie, Bandit! Zty pies!

Szczeniak podczolgat sie do Redferna i polizat go po dtoni, a inspektor
musiat przyznac, ze byly to najstodsze przeprosiny, jakie w zyciu otrzymat.
Poglaskal pieska po glowie, na co on wyskoczyt w gére, o mato nie
przewracajac swojego pana.

— No juz, Bandit! — probowat go uspokoi¢. — Masz szczescie, ze dziadek
tego nie widzial.

Mowiac to, zdat sobie sprawe, ze gdyby Siwiaszczyk byt na miejscu, to
szczeniak z pewnoScia nie zabijalby nudy, zujac silikonowe palce.
Przeszyla go przerazajaca mysl, ze od tej zabawy Banditowi moglo sie cos



stac. Zeby zmy¢ poczucie winy, zawolal szczeniaka do przedpokoju
i zalozyl mu szelki. Zmienit skarpetki i zostawiajac zniszczong lalke
w niemym zdziwieniu, wyszli przez drzwi tarasowe na dtugi spacer.

Gdy tylko wrocili, przypomniat sobie o mokrej plamie w przedpokoju.
Sciagnat ostroznie buty i poszed} do kuchni po reczniki papierowe. Bandit
grzecznie towarzyszyt panu we wszystkich czynnosciach i zanim Redfern
przystapit do Scierania, musial go odesta¢ do pokoju, by przestal wsadzac
wszedzie swoj czarny nos. Oderwal kawatek recznika i dotknagt nim plamy,
jednak papier nie zabarwil sie jak zwykle na zo6to. Redfern z ciekawos$cig
przysunat go do twarzy i powachat. Zapach zupehie go zaskoczyt.

Podszedt do lalki i nig potrzasnat. Wczesniej tego nie zauwazyl, ale cos
w niej sie przelewato. Bandit zrobit dziury nie tylko w jej twarzy i rekach.
Dobrat sie tez do krocza, z ktérego najwyrazniej pochodzita ciecz. Redfern
ostroznie potozyt kukte, by nie wylac z niej juz ani kropli.

W matym zbiorniczku, ktory z niej wyciggnal, znajdowata sie woda, ale
inspektor by} pewien, ze nie jest to bez znaczenia. Palacz zostawit wyrazny
Slad i tym razem nie byt to blef. Redfern musiat sie tylko dowiedzie¢, co to
znaczy.

Miat tylko jedno wyjscie. Zadzwonic.






ROZDZIAL IV

Sroda, 4.12.2013, rano

— Dobra, tak na szybko: czego sie dowiedzieliScie?

Redfern nie kryl zniecierpliwienia. Na wysSwietlaczu komorki, ktora
lezata przed nim na stole konferencyjnym, widzial nieodebrane potgczenie
od Matta. Nie podejrzewal, ze w laboratorium juz powiedzieli technikowi,
czym byla woda znaleziona w lalce, ale musiat sie upewnic.

— Mamy faceta z firmy budowlanej z kosciota — odezwat sie Tinney. —
Pracowal jako ochroniarz, teraz wynajmuje pokdéj w Pirbright wraz
z pozostatymi kolesiami. Potwierdzil, ze najbardziej upierdliwa osoba
z calej tej wioski jest ksiezulo. Kennetha O’Malleya na oczy nie widziat.

— Czyli stoimy?

— Niezupehlnie — powiedziala Summer. — Mam analize wiokien, ktore
zostaly na kamieniu i na klapie kompostownika. Pochodzg prawdopodobnie
z rekawiczki, ale cala pewnosciag nie nalezala ona do zadnego
z budowlancéw. Oni uzywaja dobrych, firmy Black Rock, z widkien
nylonowych, pokrytych lateksem. Wlokna zebrane =z kamienia sq
baweliane, natomiast zielone skrawki to zwykla guma. Laboratorium
mowi, Ze to rekawice ogrodnicze, jakie mozna kupi¢ w kazdym B&Q. —
Sierzantka na chwile przerwala, po czym dodala: — Ale tez w sklepie
ogrodniczym w Pirbright.

Redfernowi podobalo sie, ze Summer przejela inicjatywe i sama
kontaktowata sie z laboratorium. Coraz czeSciej nachodzity go watpliwosci,



czy aby nie powinien jej zatrzyma¢ u siebie, ale caly czas co$
nienazwanego go powstrzymywato.

— Mam tu liste klientéw, ktorzy kupili ostatnio takie rekawice. —
Sierzantka wyjela z torby kartke, na ktorej miala zanotowane nazwiska,
najpewniej podyktowane przez sprzedawce. — Niestety to jedyny sklep
ogrodniczy w okolicy, wiec mam ponad dwadzieScia pozycji.

— Pokaz — poprosit Redfern i wzigt od Summer kartke. Rzucit okiem na
rowne kolumny, wsrod ktorych dostrzegt tez nazwisko Kennetha, i rzekt: —
Na uwage zastugujq cztery, moze pie¢. Ogrodnik Kalulu M’Hali, pastor,
Stuart, czyli lokaj z Furzehill, i ktoS, kto wzigt fakture na stadnine.
SprawdZcie alibi tych oséb, przy czym obawiam sie, Ze z pastorem i Kalulu
moze byC problem. Z tego, co sie dowiedzialem, w noc morderstwa byli
razem, czuwajac nad zong tego drugiego. Mysle, ze dacie rade szybko
ustali¢, co i jak, pewnie sg jacys Swiadkowie. Zostawiam to wam.

Zniecierpliwienie brato nad nim gore, ale musiat podzieli¢ sie z zespotem
jeszcze jedng rzeczq. Mial nadzieje, ze ustyszy od wspotpracownikow cos,
co oczysci jego gtowe z domystow.

— W zasadzie ja tez coS mam — oznajmit po chwili. — Kiedy bylem
u O’Malleya pierwszy raz, zauwazytem, ze interesuje sie historig regionu.
Mial u siebie mndéstwo map, jakichS starych dokumentéw. Zalozylem
wtedy, Ze szukal punktu zaczepienia, by wyrwac urzedowi swojq ziemie,
ale teraz juz nie jestem taki pewien. — Odchrzgknat. — Problem polega na
tym, ze kiedy pojechalem tam po raz drugi, dokumenty zniknely.

— Czyli mozliwe, ze znalazt sposob, by urzad miasta nie przejat jego
wzgorza — podsuneta Summer, podkresSlajac ostatnie dwa stowa.

— A komus zalezato, zeby nikt sie o tym nie dowiedziat — dodat Tinney,
po czym zapytal: — Kto dziedziczylby po Albercie O’Malleyu?

— Najprawdopodobniej jego wnuk, czyli Jack.

— A zatem to musial by¢ ktos, komu bardzo zalezato, zeby temu zapobiec.

— Czyli cale Pirbright. — Redfern wypuscit ciezko powietrze. — Puszka,
dowiedziales sie, co to za wizytowka, ktorg datem ci pare dni temu?

— Tak, to podobno dom aukcyjny w Londynie. Zadzwonilem tam
i powiedzieli mi, ze nie styszeli o Kennecie O’Malleyu ani o wiosce



Pirbright. Chyba bez zwigzku.

— Najwyrazniej — mruknagt Redfern, niezadowolony z efektéw. — OK.
Wrocmy jeszcze na chwile do tego strzalu. PodjedzZzcie do pubu White Hart
i dowiedzcie sie, kto w wiosce mial zabytkowy pistolet. Moze ktosS sie
przechwalal albo kto$s coS u kogos zobaczyl. Takie wioskowe puby to
skarbnica wiedzy.

— Ten wydaje sie doS¢ hermetyczny. — Tinney sie skrzywit.

— Przy odpowiednich argumentach sq skorzy do wspoéipracy — odpart
Redfern. — Ja tymczasem skocze do Centrum Historii Surrey. Te mapy
najprawdopodobniej pochodzily stamtad. Aha, jeszcze jedno, ustalcie
dokladne dane czlonkow rady parafialnej Pirbright. Wiecie, co robic.
JesteSmy w kontakcie — rzucit i wyszedl, zgarniajac z blatu komorke, ktorej
ekran wyswietlit przychodzace potaczenie.

Wszedt szybkim krokiem do biura, zatrzasngt drzwi i odebral. Matt
w zohierskich stowach wyjasnit mu, ze takie dziatanie poza prokuratorem
skonczy sie dla nich obu obcieciem glow i wywaleniem z pracy, dokladnie
w tej kolejnosci.

— Dobra, ale powiedz mi, co to jest za substancja.

— Woda.

— Zwykla woda? — upewnit sie Redfern.

— No prawie, bo pochodzi z morza.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze wlat jej morska wode do... — Nie dokonczyl,
zdajac sobie sprawe z popelnionego btedu. Uswiadomit sobie cos jeszcze.
Opadt ciezko na krzesto i probowat zebra¢ mysli, ktdrych oszalaty strumien
pedzit w jednym, dobrze znanym mu kierunku.

— Dave, co to za prébka? — Matt byl wsciekly, ale Redfern go nie stuchat.
Nie pamietal nawet, czy pozegnat sie z technikiem, czy po prostu nacisnat
czerwong stuchawke i wybiegl z komendy.

Wsiadl do samochodu i odszukal w telefonie odpowiedni numer, ktory
zapisat sobie pod hastem ,,Dover”.

— Sierzant Burkule? — zapytal, gdy tylko uzyskal potaczenie. Starat sie
zapanowaC nad glosem, ale sucha odpowiedz zdradzila, ze policjant po
drugiej stronie spodziewat sie jego telefonu.



— Stucham.

— Inspektor David Redfern z Woking.

— O, pan Redfern. — Burkule udat zdziwienie. — Przypomnial pan sobie
coS 0 naszym topielcu?

Redfern wiedzial, do czego to przytyk. Kiedy ostatni raz widzial sie
z policjantem, stali przy stole sekcyjnym w Dover, a David usitlowat
udawaC, ze nie zna czlowieka, ktory lezy na blyszczacym metalowym
blacie. W gruncie rzeczy wciaz sie zastanawial, czy to, co wtedy zobaczyl,
nie bylo makabrycznym zartem. W pamieci wcigz miat sine bruzdy
pokrywajqce cialo czlowieka, ktore w zaden sposob nie pasowato do
sytuacji, w jakiej sie znalazto. Na stole lezal bowiem Adrian Bones, do
ktorego kilka miesiecy wczesniej inspektor David Redfern oddat Smiertelny
strzat. Ten sam cztowiek, ktory byl jego serdecznym przyjacielem i ktérego
pochowano przy kosciele St. Nicolas’ przy drodze do Ripley.

— Pracuje nad pewng sprawa, ktéra moze miec¢ zwigzek z pana N.N.

— Dlaczego nie jestem zaskoczony? — odpart oschle sierzant Burkule, nie
zamierzajac niczego ulatwiaC. — Prosze mowic, inspektorze, a moze i ja
bede miat dla pana pewne informacje.

— Wolalbym nie przez telefon.

— A zatem kiedy moze pan do mnie przyjechac?

— Mam rozgrzebane Sledztwo tu, na miejscu, ale zajrze, gdy tylko sie
z nim uporam — zapewnit Redfern.

— Tamtemu biedakowi chyba nie zalezy na czasie, wiec czekamy
cierpliwie, inspektorze Redfern.

— Mam tylko jedno pytanie, sierzancie. Czy pana N.N. mial w ptucach
wode morska?

— Z tego, co pamietam, to byla to wlasnie woda morska.

— Bardzo panu dziekuje — powiedzial Redfern i roztaczyt sie.

Mial pewnos¢, ze aby znalez¢ rozwigzanie zagadki Adriana Bonesa, musi
pojechac¢ do Dover jak najszybciej. Kiedy odkladat telefon na siedzenie, na
ekranie zobaczyl wiadomos$¢ od Summer Winter: ,,Wykluczono udziat os6b
trzecich”. Przez ulamek sekundy Redfern pomyslal, ze sierzantka pisze
o sprawie Bonesa, ale szybko skonstatowal, ze wiadomos¢ dotyczy innego



samobdjcy. Wilaczyt silnik i mingwszy brame komendy, skierowal sie
w strone Old Woking.

Jechal waska White Rose Lane, zwalniajac na kazdym progu, ktory
wyrastal na jezdni co kilkanascie jardow. Musial przy tym uwazaC na
podazajacych do parku pracownikow  biurowych, ktorzy jak
zahipnotyzowani szli wykorzysta¢ przerwe lunchowg na kontakt z miejska
zielenig. Redfern pomyslal, ze nie wszystkim bylo dane przeznaczy¢ ten
czas na relaks. Wielu z nich niosto pod pachg torby na laptopa. Uwage
inspektora przykul miody mezczyzna w dastarze, trzymajacy w rece
notebooka bez etui. Policjant zatrzymat sie gwaltownie, po czym prawie
najezdzajac na ludzi na chodniku, zawrécit w strone miasta.

Sroda, 4.12.2013, potudnie

Redfern przezyt déja vu. Zupekie jakby siedzial w kinie na filmie, ktory
nie tak dawno ogladal. Znoéw wszedt do sklepu z dywanami, znow
wilasciciel odestat swojego pomagiera krotkim hastem wypowiedzianym po
pakistansku, a ten znow stuzalczo wycofat sie na zewnatrz.

— Nie mam pojecia, czym zajmowat sie moj ojciec — powiedziat hardo
Ismail Abbasi. Syn niedawno zamordowanych Pakistanczykow stat posrod
swojego krolestwa z zalozonymi rekami. Nawet jego bujna broda nie byla
w stanie ukry¢ zaciskanych raz po raz szczek.

— Nie mam jeszcze dowodow, Ze to prawda — powiedziat twardo Redfern.
— Dywan, ktérym Malik wylozy} Sciany minivana do przewozu porwanego
dziecka, pochodzit stad, ale na twoje cholerne szczescie potowa dywanow
w tym mieScie pochodzi od ciebie. Z drugiej strony ojciec mogt cie lepiej
ustawiC. — Inspektor wymownie rozejrzat sie po sklepie. — Na przyklad twoj
brat wiedzial, jak zaskarbi¢ sobie jego mitosc. Nowy mercedes... Musiat
by¢ postuszny jak pies, ten Ansar...



— Niech pan nie szarga dobrego imienia moich bliskich — warknat,
a Redfern zblizyt sie do niego tak, ze mégt poczu¢ anyzowy oddech
Ismaila. Mierzyt go chwile wzrokiem, po czym wycedzit wsciekle:

— Ci twoi, jak ich nazwates, bliscy handlowali dzie¢mi, wiec nie pieprz
mi tu o dobrym imieniu!

Redfern zrobit pare krokow w tyl, tak by nie mieC Ismaila na
wyciggniecie ramienia. Bat sie, ze w nerwach z niego skorzysta.

— Wiem natomiast — ciggnat juz spokojnie — ze Ansar uciekatl tamtej nocy
przed czym$ znacznie gorszym niz gniew rodzicow, co dowodzi tego, ze
twaj ojciec byt tylko ptotka.

Ismail patrzyl na Redferna z niedowierzaniem i mechanicznie krecit
glowa, jakby probowat zaprzeczy¢ kazdemu stowu policjanta.

— Nadal nie wiem, o czym pan mowi, inspektorze.

— Zaraz ci wszystko wytoze — cedzit Redfern przez zeby. — Malik Tayyab,
czyli nasz porywacz, przyjaznit sie z twoim bratem. I to go zgubito. Bywat
w waszym domu, zyskal zaufanie i twoj ojciec go zwerbowal. Na jego
nieszczeScie Muztar zlecit mu porwanie dziewczynki, ktorg miat dostarczy¢
Ronaldowi Ruddowi. Nie wiem, co twoj ojciec miat na niego albo ile mu
zaplacit, ale Malik sie zgodzit i wytropit dziecko. Zgadza sie?

Ismail stuchat niewzruszony, nawet jego broda zastygta w bezruchu. Nie
zwazajagc na naplywajacy do oczu Pakistaiiczyka gniew, Redfern
kontynuowat:

— Tamtej feralnej nocy twdj brat wrocit do domu. Zastat pokdj we krwi
i przerazit sie. Nie byt ghlupi. Z bilingu wiemy, ze od kilku dni
bezskutecznie probowal sie skontaktowa¢ z Malikiem. Gdy zobaczyt
zmasakrowane ciala, od razu skojarzyt to ze zniknieciem najlepszego
kumpla i pomyslal, Ze czeka go ten sam los. Miat za duzo do stracenia. Jego
dziewczyna byla w cigzy, cate zycie byto przed nimi. Podjat wiec szalencza
decyzje, ze przedostang sie z Amelie do Europy jednym z samolotow
twojego ojca. Wiemy, co sie stato poznie;j.

— W pospiechu pomylit maszyny — dokonczyt niemal bezdZwiecznie
Ismail.



— Mozliwe, a moze wcale nie, bo po prostu zostat zle skierowany, a moze
kto$ podstawit pippera zamiast cesny. Moglbym sie tego dowiedziec, ale mi
sie nie chce.

— No wiec czego pan chce? — zaatakowal mezczyzna.

— Twdj ojciec musiat mie¢ komputer...

— Nigdy go przy nim nie widziatem — przerwal mu Ismail. — Mdj ojciec
nie korzystat z nowinek technicznych.

— Mam uwierzy¢, ze prowadzil tak rozlegle interesy bez laptopa? —
Redfern uniost brwi i przez chwile przygladatl sie Ismailowi z udawanym
niedowierzaniem. Skierowal palec w strone mezczyzny i wycedzit: — Masz
go znalez¢. Komputer musi trafi¢ do moich rak najpozniej jutro.

— A jak nie znajde?

— To ja znajde sposdb, zeby udowodni¢, ze dywan z twojego sklepu
jednak byl prezentem dla Malika. Moge tez znalez¢ dowdd, ze pomyika
Ansara to tez wynik twoich dziatan.

— Nic mi nie udowodnisz! — wyrzucit z siebie Ismail. — JesteS gling, nie
mozesz dziata¢ w ten sposob.

— Nie jestem juz gling. Mam kilka nieztych pomystow, jak umili¢ ci
zycie, dlatego dam ci przyjacielska rade: znajdz komputer ojca.

Wyszedt ze sklepu, czujac, ze mimo zimna po plecach lodowatym
ostrzem sptywa mu kropla potu. Dopiero gdy znalazt sie w samochodzie,
odetchnat. Przetart zmeczone oczy i oparl rece na kierownicy, wpatrujac sie
w wirujgce przed maskq liScie, ktorych dziki powietrzny taniec
paradoksalnie przyniost mu spokoj.

Nigdy nie byt dobry w blefie, a tym bardziej w grozbach, cho¢ jego
dawny partner, Adrian Bones, twierdzit inaczej. Za kazdym razem, kiedy
jeszcze obaj pracowali w agencji, Redferna kosztowalo to zbyt wiele, ale
zdawat sobie sprawe, ze w Swiecie, z ktorym walczyl, inne metody nie majq
zastosowania. Przez chwile myslal, ze Patricia tylko posrednio
doprowadzila do jego rezygnacji i wyprowadzki do Guildford. Byla
narzeczona przyszia z gotowa wymowka, a on z niej skorzystal, jakby
niespodziewanie znalazt klucz do wiasnej klatki.



Zastanawiat sie, czy szantaz podziala i Ismail Abbasi bedzie w stanie
odnalez¢ komputer ojca, skoro policja jak dotad nie natrafita na jego $lad.
Tak jak on nie trafit jeszcze na slad mordercy Kennetha O’Malleya. Jedyne
miejsce, gdzie mogltby zacza¢ szukac, znajdowato sie zaledwie pottorej mili
stad.

\41

Znajomy zapach wypelil mu nozdrza, kiedy tylko przekroczyl mury
Centrum Historii Surrey. Wykonat machinalnie wszystkie wymagane przez
procedury czynnosci, wypisat zottaq karte odwiedzajacego i przeszedt przez
szklane drzwi. Za kontuarem niezmiennie siedziala Helen, ktora zdawala
sie mieszka¢ w archiwach. Sympatyczna kobieta pokrecita z rezygnacja
glowa, gdy ustyszala, z czym Redfern przyszedt.

— Trzeba bylo zadzwoni¢, tobym przygotowata wczesniej. Materialow
o Stanleyach jest mnostwo.

— Wiem, ale mnie chodzi konkretnie o te, ktére ogladal Kenneth
O’Malley.

— O’Malley? — zapytala, ale nie kryly sie w tym pytaniu zadne
watpliwosci. Za to przez twarz archiwistki przebiegt gniew i choc
w ulamku sekundy zniknal, pozostawil na niej Sciggniete brwi. — Mam
wrazenie, ze tego cztowieka ogarnela jakas gorgczka. Dawno go nie byto.
Dziwne, bo przychodzit co najmniej raz w tygodniu.

— Kenneth nie Zyje — oznajmit Redfern, a brwi Helen Keen natychmiast
sie rozsunety.

— No tak. — Pokiwata glowg w zamysleniu. — Nie byt juz mtody.

— Mowil, czego konkretnie szukal? — Inspektor nie zamierzat zdradzac
okolicznosci Smierci O’Malleya. Nie tyle chciat dziata¢ dla dobra Sledztwa,
ile pomyslal, ze starsza kobieta moze Zle znieS¢ wiadomos¢ o morderstwie.

— Mysle, ze on sam nie wiedzial czego — wyjasnita, wcigz zamyslona. —
Przekopywat archiwa wzdtuz i wszerz. Niektore dokumenty przegladat po



kilkanaScie razy. A raz ztapaliSmy go na kradziezy.

— Kradziezy?

— Nic wartosciowego. Wlasciwie nie wiem, dlaczego sobie tego nie
skserowal, tylko usitowal wynieS¢ w kieszeni.

— W kieszeni? — zdziwil sie Redfern. — Przeszukiwaliscie go?

— Nie ma takiej potrzeby. Widzi pan tamto biurko? To w samym rogu. —
Helen odczekata chwile, az Redfern skinie glowa na znak, ze dostrzega to,
o ktore jej chodzi. — Stoi na nim waga jubilerska. Zanim pan dostanie
dokumenty, sq one dokladnie wazone, a przy oddawaniu wazymy je po raz
drugi. Kenneth myslal, ze nie zauwazymy znikniecia kilku zdjec.

— Ukradt fotografie? — dopytat Redfern. — Co na nich byto?

— Wilasciwie nie fotografie, tylko pocztowki. Na poczatku dwudziestego
wieku najbardziej wartosciowe kartki to byly po prostu zdjecia z adnotacja,
ze sg to pocztowki. — Usmiechnela sie szeroko, jakby opowiedziata dobry
dowcip. — Na tych, ktore usilowal wynies¢ pan O’Malley, nie bylo niczego
szczegOlnego, po prostu widoczki z Pirbright z kolekcji Francisa Fritha.

— Kogo?

— To jeden ze stynniejszych fotograféw konca dziewietnastego wieku.
Uwiecznial gléwnie miasta i miasteczka, nie tylko brytyjskie, ale
i palestynskie czy egipskie. Na stronie Frith’s Collection znajdzie pan ich
ponad trzysta tysiecy.

— Czyli na zdjeciach, ktére probowat ukras¢ O’Malley, bylo tylko
Pirbright?

— Tak. Zresztq zaraz panu pokaze te pocztowki.

Nie czekajac na reakcje Redferna, Helen Keen zostawila go przy
kontuarze i zniknela w przejSciu prowadzacym do archiwow. Po kilku
minutach wrocita z bordowym segregatorem i poprowadzita inspektora do
ogromnego stotu. Kobieta siegnela po piankowy pulpit, na ktorym roztozyta
katalog wypehliony pocztowkami.

— To te cztery. — Wskazala palcem jedna z przezroczystych, podzielonych
na cztery koszulek. — Jak pan widzi, nic na nich nie ma.

Redfern przypatrywat sie chwile czterem widokom miasteczka Pirbright.
Jeden z nich, podpisany The Gardens, przedstawial domy czeSciowo skryte



za drzewem, o ktére stal oparty rower. Na drugim uchwycono trzy
dziewczynki idgce w mundurkach szkolnych szeroka, utwardzong aleja.
Redfern rozpoznat w niej droge, ktéra asfaltowa wstega przecinala teraz
miejscowoS¢ na wysokosci pubu. Na dwoch kolejnych byty ujecia kosciota
St. Michael and All Angels. Przewrocit karte segregatora i zerknat na czesci
adresowe. Pierwsza, wystana do pani Wilson, miala nadrukowany znak
kolekcji Fritha, zawierata wylacznie pozdrowienia i pochodzita z poczatku
dwudziestego wieku.

Ostatnia, rowniez z tego zbioru, byla nadana duzo pézniej, co sugerowat
znaczek z krélem Jerzym VI, a nie jak na poprzedniej Jerzym V, ktory
abdykowat na rzecz duzo mtodszego brata. Otrzymat ja pan M. mieszkajacy
gdzie§ w Dinbych. Redfern pochylit sie nad segregatorem, ale nie byt
w stanie odczyta¢ dokladnego adresu, bo tusz ulegt rozmazaniu. Oprocz
relacji z kiepskiej pogody w Pirbright skreSlono zdanie, ktore go
zastanowito.

— Skad pochodzg te kartki? — zapytat Helen, ktora od dluzszej chwili
wpatrywata sie w przestrzen za oknem.

— Podejrzewam, ze gltownie od darczyncow. To nie sg rzeczy, o ktore
centrum specjalnie by zabiegalo. WiekszoS¢ chyba zebrano w kosciele
w Pirbright i przekazano nam.

— A co jeszcze ogladal ostatnio O’Malley? — zapytal Redfern, starajac sie
jednoczes$nie zapamieta¢ zdanie z pocztowki.

— 7 tego, co pamietam, to spis inwentarza koSciota w Pirbright. A!
I jeszcze katalogi sprzedazy nieruchomosci Furzehill Place. Wie pan, takie
eleganckie foldery, ktore agencje przygotowuja dla potencjalnych
nabywcow drogich posiadtosci.

— A mapy? Czy O’Malley kopiowal mapy? — dopytat Redfern, w pamieci
majac widok zasnutego wielkim arkuszem stolu w salonie Kennetha.

— Nie, akurat map nie pamietam. — Helen pokrecita glowa. — Moge panu
przyniesc te katalogi, ale zapewniam, Ze tam naprawde nic nie ma.

Redfern tez powatpiewal w foldery ofertowe, ale po chwili wahania
poprosit o nie, a Keen wrocita do archiwow. Gdy potozyla przed nim dwie
granatowe ksigzeczki, nie mial juz zludzen. Mial przed soba dwa



identyczne katalogi agencji FPD Savills — jeden z roku dwa tysigce
drugiego, a drugi — dwa tysigce dziesigtego. Jedyna rdéznica polegala na
tym, ze do tego pozniejszego kto$ dokleit kartke, na ktérej wydrukowano
kilka stabej jakosci zdje¢ pomieszczen Furzehill. Na kartce widniato logo
agencji Seymours, ktérg Redfern kojarzyt z wiasnych poszukiwan domu.

— Niech pan sobie zrobi zdjecia — zachecita Helen Keen.

— Mozna?

— Oczywiscie. Co prawda pobieramy dziesie¢ funtéw, ale dla pana mamy
dzisiaj specjalng znizke. — Mrugnela okiem i uSmiechnela sie zawadiacko,
po czym dorzucita: — Przyniose panu jeszcze skany tego spisu kosciota, bo
po tym, jak Kenneth je intensywnie wertowal, wolatam juz mu pokazac
tylko wydruki.

— Dziekuje — odpart Redfern i siegnat do kieszeni po telefon. Po chwili
sie zorientowal, ze zostawil go w szafce przed wejsciem wraz z kluczami
do auta i portfelem. Przeprosit kobiete i wyszedl do hallu, gdzie prawie
zderzyt sie z wysokim barczystym mezczyzng, ktory baknawszy
przeprosiny, usiadt za recepcja. Inspektor otworzyl szafke i wyciggnat
telefon, ktory mrugat ztowrogo dioda, sugerujac, ze Redfern nie powinien
go tam zostawia¢. David nacisngl na przycisk boczny i szybko sie
zorientowal, ze przez te godzine szukala go polowa Anglii.

Wracajac przez hall, ustyszal swoje nazwisko.

— Pan Redfern? — powtorzyt mezczyzna za kontuarem, ktory zdawat sie
go rozpoznawac.

— Znamy sie?

— Zobaczylem pana nazwisko w ksiedze gosci. — Stuknat palcem zeszyt,
do ktorego wczeSniej wpisywata sie jakas kobieta. — Pan jest wnukiem
Bohdana, prawda? Tym policjantem?

— Tak. — Redfern niecierpliwie zerkal przez szklane drzwi, za ktérymi
czekala na niego Helen Keen. — Moge panu w czyms$ pomoc?

— Nie mnie, ale Bohdanowi — oznajmit staruszek. — Mam wrazenie, Ze co$
sie z nim dzieje, cho¢ sam nie chce sie do tego przyznac.

— Mieszkam z nim od kilku tygodni i niczego nie zauwazytem.



— A ja znam go pieC lat i widze, Ze coS jest nie tak. — Mezczyzna nie
ustepowal. — Ostatnio rzadko pojawia sie w centrum, nie przychodzi na
umoéwione partyjki kart, nie wspominajac, ze nie poznaje ludzi na ulicy.

— Karmi tez psa grochéwka i zapomina wstawiC pranie. — Redfern
probowat zartem uspokoic staruszka, ale widzac jego zaciety wyraz twarzy,
dodat: — Prosze sie nie martwi¢ o dziadka. To po prostu starszy cztowiek,
ktoremu zdarza sie pogubi¢ w zakamarkach pamieci.

— Nie mowitby pan tak, gdyby zobaczyl go pare tygodni temu
w archiwum. — Mezczyzna westchngt gleboko, jakby mial wyznac ciezki
grzech. — Bohdan stal w jednej z alejek catkiem po ciemku i ptakat.

— Plakat?

— Jak maly chlopiec — zapewnil staruszek. — Wszedlem tam
i powiedziatem co$ do niego, ale mnie nie poznat. Okropnie sie wystraszyt.
Dopiero po chwili dotarto do niego, kim jestem i... rozptakat sie jeszcze
mocniej, a gdy sie uspokoil, wyznal, ze sie zgubil i nie mogt sobie
przypomniec, gdzie jest. Rozumie pan?

— Tak. — Redfern ustyszal swoj glos, cho¢ mial wrazenie, Ze nawet nie
poruszyt ustami. Wiedzial juz, dlaczego Siwiaszczyk tak nagle musiat
jecha¢ do Polski, i ta mysl Sciela jego cialo zimnym paralizem.
Podziekowal mezczyznie za informacje i jak zahipnotyzowany wszed} do
sali, gdzie czekala na niego Helen Keen.

— Dobrze sie pan czuje, panie Redfern? — zagadneta przyjaznie, wpatrujac
sie w pobladlg twarz inspektora. — Moze zaparze panu herbaty?

— Nie, nie trzeba — odpart cicho i wyciaggnat z kieszeni telefon, by jak
najszybciej zaja¢ czyms$ mysli. Wlaczyt aparat i wertujac strona po stronie,
sfotografowal katalog agencji nieruchomosci, a takze pocztowki ogladane
wczesniej. Nastepnie pozegnat sie z Helen, ktéra na odchodne wreczyla mu
wydruki, i wyszed} na ulice, gdzie niebo przywitalo go szaroscia i ulewnym
deszczem. Redfern mial wrazenie, ze trafit do kolejnego mrocznego
korytarza, ale tym razem nie czul podmuchu, ktory dawalby nadzieje na
wyjscie.

Wsiadt do samochodu, rozczarowany nastepnym martwym tropem.
Polozy} na siedzeniu skany i przyjrzat sie ponownie zdjeciom pocztowek.



Nie bylo w nich niczego szczegoélnego, nie dato sie ich w zaden sposdb
powigza¢, a jednak byly na tyle wazne dla Kennetha O’Malleya, ze
postanowit je sobie przywlaszczy¢. A moze byto w nich cos, co wydawato
sie cenne tylko dla jego starczego, zwichrowanego umystu.

Tak jak teraz zdjecie ostatniej pocztowki zrobilo sie niespodziewanie
wazne dla niego i cho¢ czul, Ze nie przyblizy go to do mordercy hodowcy
koni, to moze doprowadzi¢ go do Marty Sokolinskiej. Rower oparty o stary
ceglany budynek o czyms$ mu przypomniat.

Sroda, 4.12.2013, popotudnie

Zeby nie $ciggaC niczyjej uwagi, postanowil zostawi¢ toyote na Carters
Lane. Gdy wysiadal z auta, jego wzrok przykula tabliczka przybita do
bramy prowadzacej do Woking Palace: nie ma dostepu do Hoebridge Golf
Centre. Pomyslal, ze wielu ludzi musiato sie myli¢, skoro wilasciciele tej
prywatnej drogi zdecydowali sie zamowic taki znak. Kiedy przygladat sie
dwom ostatnim stowom, naszio go przeczucie, ze ta tablica znaczy co$
wiecej niz tylko ostrzezenie, ale jeszcze nie mogt skojarzyc¢ co. Zostawit te
mysl na pozniej i przebiegl przez jezdnie, wprost do zautka Poundfield
Court. Wszedl miedzy garaze, gdzie na jednym z nich wcigz powiewata
biato-niebieska policyjna tasma. Redfern zblizyl sie do niego, ale nie
wszed} do srodka, tylko przygladat sie wbitemu w sufit hakowi, a nastepnie
odszukal wzrokiem przewrdcony taboret. Tak jak pisala Summer, nic nie
wskazywalo na to, by ktokolwiek pomagal Bartoszowi Wolanskiemu
W przejsciu na tamtq strone.

Redfern usilowal sobie przypomnie¢, co dokladnie powiedzial mu
mezczyzna przy okazji ich nocnego spotkania, ale nic nie wyrdznialo sie
z tych mglistych wspomnien. Wciaz widzial wypchany butelkami zielony
plastik reklamowek z Asdy i styszal stowa porywane przez wiatr: ,,wtorek”,
,porozmawiac”, , dziewczynki”. Pozegnawszy sie, Bartosz wsiadl na rower



i odjechat. Ten widok zmrozil Redferna. Przeszed}l szybkim krokiem pod
drzwi mieszkania Wolanskiego, ale nie znalazt przy nim starej damki
mezczyzny, ktora stala tam jeszcze wczoraj. Inspektor rozejrzat sie dookota,
ale nigdzie nie dostrzegt dwusladu. Za to od strony osrodka Life Works
szybkim krokiem zblizata sie znajoma posta¢. Beata Mikiewicz, sgsiadka
Wolanskich, przystanela na skraju jezdni i rozejrzawszy sie uprzednio,
przebiegla przez pas popekanego asfaltu. Wystrojona od stop do glow
w obcista lycre przywodzita na mysl uczestniczke Giro d’Italia. Redferna
naszta wyjatkowo niespdjna z obrazem refleksja, ze w wyScigu francuskim
nie biorg udzialu kobiety, co wedlug gazet mialo sie niebawem zmienic,
a czemu z catego serca kibicowat.

— O, pan inspektor! — ucieszyla sie kobieta, kiedy przekroczyla niski
murek parkingu. — Dobrze pana widzieC. Wcigz nie moge uwierzy¢, ze
Bartek sie powiesil! A pan moze w to uwierzyc? Slaby to facet, co bije
kobiety, ale zeby samobojstwo? To sie w glowie nie mieSci — trajkotala,
odsuwajac suwak przy kieszeni bluzy, z ktorej wyciggnela paczke
papierosow i zapalniczke. Odpalila jednego i kontynuowata: — Kinga
przynajmniej oszczedzi na rozwodzie.

— Bartosz wspominat o rozwodzie?

— Nie, ale Kinga mi mowila, ze wystala papiery. Pewno sie dowiedziat
i zrobit to, co zrobil — mowita Mikiewicz bez cienia emocji.

— Czy widziala pani jego rower? — zapytal Redfern, cho¢ na usta cisnety
mu sie zupelie inne pytania.

— Tak, schowatam go do swojego garazu, bo zaczelo lac. Wiasciwie to
moj rower, a on go tylko pozyczal, a potem zawsze go stawial pod moimi
oknami. — Wzruszyla ramionami i znéw wiozyla papierosa do ust. — Nie
dalam go ruszy¢ tym pana policjantom — dodata bunczucznie. — A po co on
panu?

— Tajemnica Sledztwa — ucigt Redfern.

— A to jest jakie$ Sledztwo? Myslatam, ze jak sam sie zabil, to juz policja
nic z tym nie robi. Do wora i w piach.

— Robi, robi — zapewnit ja Redfern i spojrzat w glagb zaulka, na co
Mikiewicz zareagowata nerwowym ruchem dloni. Rzucita niedopatek pod



nogi i nie rozdeptujac go, poszta w kierunku garazy.

Wyciagnela z kieszeni klucze i schylita sie, by otworzy¢ kiddke. Gdy
tylko zwolnita blokade, brama podjechata do gory, ukazujac najwiekszy
chaos, jaki Redfern widzial w zyciu. Miedzy kartony po winie, worki
z ubraniami, starg bieznie i kilka innych przyrzadow gimnastycznych, ktore
z pewnoScia mialy by¢ spehlieniem danych sobie obietnic poprawy
kondycji, Beata Mikiewicz wcisnela rower Wolanskiego.

— No i jest — oznajmita z satysfakcja, wystawiajac rower przed garaz.

Redfern zauwazyl, ze koszyk na kierownicy wypehia zielona
reklaméwka ztozona w znajomy ksztalt. Rozchylit ja i wyjal ze Srodka
zawartosc.

— Ale jaja! — zakrzyknela Beata Mikiewicz, ktora zdazyla odpalic
kolejnego papierosa. — Nie wiedzialam, ze Bartek takie skarby miat.
Zwykle w koszyku znajdowatam co najwyzej kapsle po piwie, a tu prosze,
nowiuski airbook.

Redfern jej nie stluchat. Otworzyl laptopa, ale tak jak podejrzewal,
urzadzenie byto roztadowane.

— Panu wolno to zabra¢? — Mikiewicz dostata niezdrowych wypiekdéw na
twarzy, kiedy Redfern schowat sprzet z powrotem do reklamowki i zaczat
iS¢ w strone parkingu.

— To jest dowdd w sprawie — oznajmit drepczacej obok kobiecie.

Redfern podszedt do drzwi Wolanskich, w ktorych szpare na listy
wepchnieta byla na sile sztywna kartonowa koperta z napisem ,Nie
zginaC”. Inspektor wyszarpnat ja i z miejsca poznat godto i adres zwrotny.

— Ale przeciez nie ma zadnej sprawy, bo on sie po prostu zabit — ustyszat
obok siebie piskliwy glos Mikiewicz.

Rozszarpat gruby papier i przejrzat zawartos¢. Po chwili byl pewien, ze
Bartosz Wolanski nie targnat sie na zycie pod wplywem pozwu, bo nie
zdazyt go odebrac.

— Teraz juz jest sprawa.

Kiedy Beata Mikiewicz dala sie przekonac, ze jej udzial w sledztwie jest
zakonczony, Redfern wsiadl do samochodu i ponownie otworzyt laptopa.
W blyszczacym ekranie widzial odbicie swojej zmeczonej twarzy. Od kilku



miesiecy nie mogt odpoczaé, a jego zycie przypominalo system jaskin,
ktore kiedys odwiedzit z kolegami w Inchnadamph. Pamietal, ze sie bal
i wcale nie miat ochoty tam wchodzi¢, ale jakas niewidzialna sita, ktéra
grala nie tylko z jego chlopiecq buta, ale i ciekawosScia, ciggnela go do
srodka. Przerazony i zafascynowany przeciskal sie przez waskie, pokryte
lepka wilgocia korytarze, ktére prowadzity do kolejnych odnog i pieczar.
Uzbrojony jedynie w stabg latarke, tylko potegujaca groze tej wyprawy,
schodzit coraz nizej. W pewnym momencie mial wrazenie, Ze juz nigdy nie
opusci tego mrocznego labiryntu, ktérego Sciany zdawaly sie napiera¢ na
uwiezionych w ciszy eksplorerow. Pamietal uczucie, kiedy dotarlo do
niego, ze nie styszy tez glosu kolegow. Nie, to nie bylo uczucie. To byl
tloczacy adrenaline instynkt i obezwladniajace przeswiadczenie, ze znalazt
sie w putapce.

Teraz, zmagajac sie z kolejnymi mrocznymi Kkorytarzami, ktore
rozchodzily sie jak galezie posepnego drzewa, czul sie zagubiony
i przyttoczony. Jednak podobnie jak tamtego pamietnego dnia czul na
twarzy delikatny podmuch powietrza, ktory wskazal mu droge na
powierzchnie.

Na kolanach trzymal klucz do rozwigzania zagadki Ronalda Rudda,
a moze i Adriana Bonesa. Wystarczyto tylko go uruchomic.

Wziat do reki telefon i znalazt na stronie Currysa tadowarke do airbooka.
Zlozyl zamoéwienie z odbiorem w sklepie i juz po chwili otrzymat
potwierdzenie, ktorego sygnat zostal przerwany przez dzwonek telefonu.

— Jak sie sprawy maja? — ustyszal w stluchawce dzwieczny glos Bente
Hansen.

— Na razie stojg w miejscu. — Minat sie z prawda.

— Nic nie ruszyliscie w sprawie O’Malleya? — obruszyla sie. — Dave, ja
wiem, ze to byl starszy cztowiek i nie jest to sprawa tak naglaca jak
porwanie matej dziewczynki, ale ja musze miec jakie$ efekty.

— Wiem, wilasnie jestem w drodze do Centrum Historii Surrey — sktamat.

— Dlaczego akurat tam?

— To jedyne, co przychodzi mi do glowy. Mieszkancy Pirbright nie chca
gadac. Z tego, co udalo mi sie ustali¢, to O’Malley szukal czegos w starych



papierach, a jedyne miejsce ze starymi papierami w okolicy znajduje sie na
Goldsworth Road.

— Mam nadzieje, ze pchniesz sprawe do przodu. Dawaj zna¢, co i jak.

— Jasne — rzucit niechetnie.

— Dave? — Doszto do niego, zanim odsunat stuchawke od ucha.

— Tak?

— Wszystko u ciebie gra?

— Jak w BBC One — uciat.

— Tam podobno straszny burdel — skwitowata prokuratorka.

— No przeciez mowie — odpart i rozlaczyt sie.

Sroda, 4.12.2013, wieczor

Podjechal na swoje miejsce parkingowe i zatrzymat toyote naprzeciwko
triumpha, ktéry wcigz stal z rozcietymi oponami. Redfern z zalem
pomyslal, ze nie ma czasu zorganizowaC lawety, by zabrala go do
warsztatu. Obawiat sie jednak, ze samochdd w takim stanie zostanie uznany
za porzucony i odholowany. Wciaz siedzac w aucie, przejrzat w telefonie
oferty mobilnych mechanikow. Wypehit formularz na stronie National
Tyres, uiscit absurdalng kwote, jaka ptaci sie za brak czasu, i po chwili
otrzymatl potwierdzenie, Ze opony zostang zmienione jutro.

Zgarnat laptopa, ktérego znalazt u Wolanskiego, i wcigz nabity ciezkimi
myslami o samobojcy wszedt do domu. Sprawy okotodomowe ograniczyt
do minimum. Kolacje zamowit z pobliskiej iranskiej restauracji, a Bandita
wypuscit do ogrodu, by ten zalatwil swoj biznes. Gdy tylko najedzeni
rozsiedli sie na kanapie, Redfern poczul naptywajaca sennos¢. Wiedziat
jednak, ze komputer trafit w rece Wolanskich nieprzypadkowo, i musiat sie
jak najszybciej dowiedzie¢ dlaczego.

Rozlozyt na stole airbooka i podiaczyl go do absurdalnie drogiej
tadowarki, ktérg odebrat wczesniej z marketu. Odczekat chwile i wiaczyt



komputer. Krotkie intro szybko zastgpit pulpit ze zdjeciem Ronalda Rudda
z zong w jakichs tropikach i pasek z ikonkami. Redfern otwieral po kolei
wszystkie katalogi, ale jedyne, co znajdowal, to ujecia z licznych wakacji,
przepisy kulinarne, zestawienie wydatkbw domowych i kilka prob
napisania powiesci, podjetych najpewniej przez Ginevre Rudd. W katalogu
,Gazety” nie bylo niczego procz artykutéw, nad ktérymi pracowat
dziennikarz. Redfern przejrzal je pobieznie, ale nie stwierdzil niczego
podejrzanego.

Kolejne kwadranse uptywaly na wchodzeniu w Slepe uliczki, ktore
zdawaly sie mnozy¢. Koto poinocy Redfern natrafit na katalog z rysunkami
dziecka i domyslit sie, ze Ronald Rudd, zeby zapewniC porwanej Izie
Wolanskiej rozrywke, pozwolit jej korzystac z komputera. USmiechnat sie
do siebie na te mysl. Cho¢ powinien, to nie potrafit tak do konca potepi¢
mezczyzny, ktéry chciat oczysci¢ miasto z handlarzy dzie¢mi, cho¢ Srodek
do tego celu wybral straszny. Redfern musiat jednak przyznac, ze
dziennikarz rozegrat te gre z mistrzowska precyzja.

Whpatrujac sie w ekran laptopa, inspektor zonglowat chwile ta mysla, az
przeszta ona w przekonanie, ze ta gra sie jeszcze nie skonczyla.
Z meandrow pamieci wydobyl moment, kiedy mata Iza Wolanska
wychodzita z pokoju, w ktérym byla przetrzymywana. Ronald Rudd
przypomniat jej wtedy nie tylko o tym, by zabrala swojego ukochanego
grubego lwa. Szczeg6lny nacisk potozyt na plecak z kotkiem. Dziennikarz
chcial mie¢ pewnos¢, ze komputer opusci jego dom. Nikomu przeciez nie
przyjdzie do glowy przeszukiwac¢ malg dziewczynke.

Jedyng niepewng czeScig tego planu bylo przekazanie go Redfernowi i tu
Rudd musiat sie zda¢ na przypadek. A moze przeciwnie? Zalezalo mu
wylacznie na tym, by laptop nie trafit tak od razu w rece policji. Inspektor
przypomniatl sobie ostatnie stowa Rudda: ,Niech pan tego tak nie
zostawia”.

— Nie zamierzam — szepnat Redfern do siebie i wrocit do przegladania
zawartosci komputera.






ROZDZIAL V

Czwartek, 5.12.2013, rano

Powoli otworzyl oczy i przez chwile, ktéra zdawala sie ciggnac
w nieskonczonos¢, wpatrywat sie w sufit. Pierwsze, co przyszto mu do
glowy, to to, zZe nie chce wstawac, ze jest na to za smutny. Zawieszony
miedzy brakiem ochoty a sily, zastanawiat sie nad sensem dzisiejszego
dnia. Nie chciat sie z nim mierzy¢. Zupekie jakby mroczny metronom
odmierzat jego oddechy, a on czul, ze z kazda sekundg wskazowka coraz
mniej sie wychyla, sprawiajac, ze on nie jest w stanie sie podniesc.
Jednoczesnie otaczata go banka obojetnosSci i nawet dzwonigcy przy uchu
telefon nie byl w stanie jej rozbic.

Wreszcie zmusit sie, by odebraC. Zgarngt go chwiejnym ruchem
i przystawit do ucha.

— Halo?

— No czes¢, jak tam archiwa? — dobiegl go glos Summer.

— Calkiem niezle. — Redfern ziewnal przeciagle i odepchnat lekko
napierajagcego na niego Bandita. Stan chwilowego odretwienia powoli
mijat. — Skad wiesz, ze bylem w archiwach?

— Duza Flsa mnie przestuchiwala i przy okazji powiedziala, ze ty to
przynajmniej cos robisz, bo jesteS w terenie.

— A wy z Puszka sie obijacie?

— A gdzie tam! Urabiamy sie po lokcie. Tak dla twojej informacji:
znalezliSmy komplet gagatkow z firmy budowlanej. Sadzac po woni, jaka



rozsiewaja, to chlopaki znajg sie nie tylko na budowlance, ale i szeroko
pojetej rozrywce. To co, wpadniesz do nas?

— Na korepetycje z rozrywki?

— Raczej rekolekcje — odparla wesolo Summer. — Spotykamy sie
w koSciele w Pirbright.

Komitet powitalny ztozony z nadpobudliwego ogona i mokrego jezyka
nacieral na Redferna, gdy ten probowat dojs¢ do kuchni. Kiedy wreszcie
udato mu sie natozy¢ szczeniakowi jedzenie do miski, skorzystal z chwili
nieuwagi pieska i wziglt prysznic. Stal pod cieplymi strugami wody,
zastanawiajac sie, co przezyt przed chwilg w 16zku. Lekarze go ostrzegali,
ze chorzy na toczen, narazeni na ciagla walke z bolem, czesto miewajq
takie epizody. Redfern batl sie, ale mial nadzieje, ze w jego przypadku to
jednorazowe.

Pomyslal, ze na wszelki wypadek przyda mu sie towarzystwo.
Odswiezony zapigt Banditowi smycz i razem wyszli w rzeski poranek.

Podobnie jak podczas ich pierwszej przejazdzki z hotelu do domu, tak
teraz szczeniak potozyl sie na siedzeniu i tylko typal na swojego pana.
Redfernowi przyszto do glowy, czy ta mina nie jest symptomem choroby
lokomocyjnej, ale nic ztego sie nie wydarzylo i spokojnie dojechali do
kosciota St. Michael and All Angels, pod ktorego bramg zobaczy}t Skode
Summer Winter.

Redfern wysiadt z auta i otworzyt szczeniakowi drzwi, na co maluch
z ochotg opuscit pojazd. Szli wzdhuz niskiego muru, raz po raz zatrzymujac
sie na obwachanie co ciekawszego fragmentu trawnika. Inspektor zauwazyt
poruszajacych sie po rusztowaniu mezczyzn w kaskach i ogrodniczkach.
Nigdzie natomiast nie widziat sierzantki.

Przeszedt przez furtke i zatrzymat sie przed monumentalnym nagrobkiem
sir Henry’ego Stanleya. Nie mogl pozbyC sie wrazenia, ze stoi nie tylko
przed kawatem waznej historii, ale tez kluczem do terazniejszosci.

— No czesc!

Redfern poczul nagle ciezkie pacniecie w plecy. Odwrocit sie
gwaltownie, prawie stykajac sie z uSmiechnietq twarza Summer. Jej



entuzjazm zdawal sie mieC podszewke ze sztucznego i bardzo Sliskiego
materiatu.

— Jak tam nasi panowie?

— Nie catkiem rozmowni, ale moze juz im przeszto.

— A ty gdzie bylas?

— U pastora na herbacie. — Na dowdd podniosta wielkiego precla, ktérego
najpewniej dostata na plebanii, i odgryzia kawalek. — Chcialam go jeszcze
podpytac o Kennetha.

— 1 co?

— Slabo sie znali, bo Kenneth byl mtodszy, a kosciot omijat szerokim
tukiem, co jest zastanawiajace, bo jednak pare dni temu do niego przyszedt.
— Summer sie zamyslita.

— I spotkala go Smier¢ — podsumowat Redfern i poszedt w strone
rusztowania, z ktorego wtasnie schodzit jeden z mezczyzn.

— Mozna zajac¢ chwile? — zagadat. — Stefan, prawda?

— Tak, a o co chodzi? — burknat chlopak, zerkajac niepewnie na kolegow,
ktorzy wychylali sie przez rurki konstrukcji. Jego czerwona twarz
zdradzala, ze Summer miala racje co do jego stabosci do suto zakrapianych
imprez.

— O mezczyzne, ktory zgingt tam, przy pomniku. — Redfern wskazat
kamienny monolit, ktéry odcinat sie od linii jasnych nagrobkéw wielkim
szarym cieniem.

— Ja to nic nie wiem — odpowiedzial z silnym wschodnim akcentem. —
Nie widzialem go na oczy.

— Mam wrazenie, ze pan w ogole ledwo widzi na oczy — mruknela
Summer, ale budowlaniec zdawat sie tego nie ustysze¢ badzZ nie zrozumiec,
bo usmiechnat sie szeroko.

— A pana koledzy? Moze oni co$ widzieli?

— Watpie. — Skrzywit sie. — Wszyscy byliSmy wtedy w Woking.

— A nie mogliScie sie bawi¢ w White Hart? — dopytal Redfern, choc
niewiele go to obchodzito. Byl zly, ze marnuje czas na przestuchiwanie
kandydatéw do klubu anonimowego alkoholika.

— Tam juz nie chodzimy — mruknat.



— A to czemu? — dociekata Summer.

— Spalona miejscéwa, prosze pani. Nie lubig tam obcych, zaraz szukajq
zaczepki. — Wzruszyl ramionami i dobyl z kieszeni elektronicznego
papierosa. Jego ozdobna srebrna budowa i owocowa won, ktorg roztaczat,
kontrastowaly z ogorzala twarza i muskularng sylwetka mezczyzny.
Zaciaggnat sie mocno i wskazal na Bandita, ktéry siedzial przy nogach
Redferna.

— Fajnego ma pan psa — pochwalit Stefan, wypuszczajagc chmure
pachngcej truskawkami pary. — Tylko czesa¢ go trzeba, gdy tylko zgubi
szczeniecg pokrywe. Najlepiej codziennie. I nie da¢ mu spa¢ w miekkich
poduchach, bo skora mu sie zrobi bardziej wrazliwa i linie¢ bedzie jak
choinka po Trzech Krdli.

— A pan co, weterynarz? — spytat Redfern, ze wstydem przypominajac
sobie wszystkie te noce, kiedy pozwalal Banditowi spa¢ w t6zku.

— Nie, Swietej pamieci ojciec hodowat landseery i bernenczyki, wiec cos
tam o nich wiem — odpart z nostalgia w glosie. — Te psy kochajg ludzi,
potrzebujq rodziny bardziej niz powietrza. Muszg miec¢ sie kim opiekowac.
Mam nadzieje, zZe daje mu pan duzo czasu, bo one nienawidzg samotnosci.

Redfern poczul w gardle kolce poczucia winy. Byl pewien, ze w duzej,
kochajacej sie rodzinie Bandit mialby lepiej niz ze starym kawalerem
i jeszcze starszym wdowcem. Z drugiej strony naszta go mysl, ze i tak byt
lepszq alternatywa niz biuro cmentarza Brookwood, z ktérego szczeniak do
niego przyjechal. Redfern przez ulamek sekundy zatrzymatl sie przy tej
mysli, ktéra powiodta go prosto do Marty Sokolinskiej. Czy z nig mogiby
stworzy¢ kochajacq sie rodzine? Mozliwe. Gdyby tylko wiedzial, gdzie ona
jest.

— Musze wraca¢ do pracy — ustyszal nagle szorstki meski glos. Zanim
zdazyt zareagowac, budowlaniec wszed} na stojaca obok drabine.

— Niech pan zawota kolegéw — poprosita Summer, na co tamten machnat
reka. Kiedy jednak wspigl sie na ostatnia kondygnacje rusztowania,
podszedt do pozostalych mezczyzn, a ci odkrzykneli do policjantow, ze
zaraz zejda.



Kiedy staneli przed Redfernem, inspektor pokazat im zdjecie Kennetha
O’Malleya.

— A krecit sie tu czasem — odpart pierwszy, mtodszy od tamtych i mniej
Zniszczony.

— Bardziej chyba sie modlit — poprawit go drugi. — Jak to stary cziowiek.
Widzialem go czasem przez okno kosciola, jak siedzial w tawie i co$
mamrotat z modlitewnikiem w rekach.

— Chyba nawet chcial, zeby go pochowac tutaj na cmentarzu, ale pastor
powiedzial, Ze nie ma mowy. Pokldcili sie o to strasznie. Az dzwony na
wiezy zadrzaty.

— Wasz kolega taki jaki$ nierozmowny — zauwazyta z chytroScia w oku
Summer, na co miodszy z budowlancow odwrdcit twarz w strone
rusztowania.

— Nie zwracajcie na to uwagi. On zawsze byl mrukiem, ale za to robote
robi pierwsza klasa. Kazda cegle dwa razy obroci, wszystko sprawdzi,
wszystkiego dogladnie — zachwalal najstarszy z mezczyzn. — Zreszta to on
nam te robote nagrat. Ztoty chlop.

Szli w strone samochodow. Redfern nie zauwazyt, kiedy Summer zdazyta
pochtong¢ precla. Rzut oka na oblizujacego sie Bandita wystarczyt mu, by
stwierdzi¢, do czyjego zoladka trafit smakotyk.

— Nie masz wrazenia, ze w tej dziurze wszyscy sa zwigzani jakims$
sekciarskim paktem milczenia? Tak samo nabrali wody w usta, nawet ci
przyjezdni.

— Oni wiasnie najbardziej mnie zastanawiajg — odpart Redfern, czujac
przyjemne ciepto plynace z tego, ze Summer bezwiednie podqza za nim
myslami. — Dlatego dowiedzmy sie, co sie stalo, ze panowie budowlancy
juz nie spozywaja wody ognistej w lokalnym przybytku.

Przekroczyli droge; Redfern natychmiast skojarzyt ja z pocztowki, ktéra
usitowal ukras¢ Kenneth O’Malley. Tyle ze =zamiast dziewczynek
w szkolnych mundurkach po asfalcie biegla uciekajaca przed rozpedzonym
passatem szara wiewiorka. Piekne lato i obwieszona zotedziami jesien
sprawity, ze w tym roku byto ich wyjatkowo duzo. Patrzyt na siwa kitke
umykajaca w gorejacy czerwienig krzew glogownika, ktory wcigz opierat



sie dyktaturze zimy. Przypomnial sobie polskie, rude wiewiorki, ktore
w Anglii mozna bylo spotkac¢ jedynie na wyspie Wight i w Kumbrii.
Z reszty kraju zostaly one wyparte przez przywiezione z Ameryki
Polnocnej wieksze i bardziej agresywne szare przedstawicielki swojej
rodziny. Rozgladajac sie po skutym milczeniem miasteczku, Redfern uznat,
Ze jego zwarty monolit jest catkowicie odporny na naptyw innych, wrogich
gatunkow, o czym miat sie przekonac juz za chwile.

W White Hart zastali wlasciwie tych samych gosci, ktorzy siedzieli przy
stolikach, kiedy Redfern odwiedzit pub po raz pierwszy. Mogt sie nawet
zalozy¢, ze kazdego dnia jest podobnie. Nie zdazyli podejs¢ do baru, kiedy
powitat ich barman.

— A paniq to juz gdzie$ widzialem. — Wskazal palcem na Summer.

— Krotka pamiec. Bylam tu wczoraj i pytalam o starg bron, ktorg
mozliwe, ze ma kto$§ w miasteczku.

— Sama pani widzi, ze u mnie z pamiecig krucho. — Rozlozy}l rece
w gescie rezygnacji i uSmiechajac sie zjadliwie, zwrocit sie do Redferna: —
Co tym razem, panie wladzo? Jakis poturbowany staruszek?

— A co, boks to wasz lokalny sport? — odparowat Redfern.

— E tam, zaraz sport. — Barman wzruszyt ramionami.

— To czemu kto$S pobit budowlancow od Bena Greena? Najpierw
Kenneth, a teraz sie dowiaduje, Ze jeszcze tamci.

— Napinat sie jeden, ze by}t ochroniarzem w Londynie, to chtopcy chcieli
sprawdzic¢, czy sam siebie tez ochroni. Wie pan, krew nie woda. Zaszumiata
chtopakom w bicepsach, to wyszli na zewnatrz i po sprawie.

— A ktory taki krzepki? — zagadneta Summer.

— Ten miody Clint Eastwood na sterydach — burkngt barman i wytart rece
w fartuch.

Czyli ten mruk, pomyslat Redfern.

— Kto sie bit?

— Chtopak od Tayloréw, chyba jeszcze taki maly Evans i chyba mtody
Green.

— Syn Bena, wiasciciela firmy budowlanej? — upewnita sie Summer.



— Ten sam — odparl barman, a Redfern wytuskat z pamieci, ze Green
mowit wylacznie o corkach.

— Jak to sie skonczyto? — zapytat po chwili.

— A tak, ze poszli w cholere i wiecej sie nie pokazali. Omijajg teraz pub
szerokim tukiem. — Barman uSmiechngt sie, obnazajac rzad pozoétklych
zebow.

— Dwie bdjki w tak krotkim czasie. — Summer cmokneta z dezaprobata. —
Nie uwaza pan, ze to troche duzo jak na jedng wioche?

— Nie znam statystyk.

— A zna pan statystyki wyrokow za skladanie falszywych zeznan? —
warknela sierzantka, sprawiajac, ze mezczyzna natychmiast spowazniat.

Zostawili barmana w niemym zdziwieniu i wyszli z pubu, wymieniajac
ponure spojrzenia.

— Oni nie nabierajg wody w usta, tylko chowaja glowe w piasek, a to
roéznica — rzucit inspektor.

— OsSwiecisz mnie?

— Czegos sie boja.

— Klatwy zza grobu?

— Szukalbym raczej blizej ziemskiego padotu. Jedziesz ze mng do Vines
Farm?

— Nie, mam papiery do odfajkowania — odparta Summer, podchodzac do
brzegu ulicy. Przepuscili kilka samochodéw i przeszli na druga strone.

— Stosujesz sie do zalecen Elsy? — zapytal Redfern, kiedy mijali staw,
w ktorym dla odmiany nie zauwazyt zadnego ptaka.

— Zaleceniami bym tego nie nazwala, ale tak, troche chce sie jej podlizac.

— Z ust damy nie powinny padac takie stowa. — Pokrecit glowa z udawang
nagana.

— A dzentelmen nie powinien stosowac ich w praktyce — odciela sie
i otworzyla drzwi do auta.

— Tak jest wygodniej, uwierz.

— Wierze, totez przykladnie sie stosuje. — UsSmiechnela sie serdecznie,
pomachata mu jak mata dziewczynka i zniknela we wnetrzu skody.



Redfern stal jeszcze przez chwile, odprowadzajagc wzrokiem auto
Summer az do samego rozwidlenia The Green. Kiedy mial wsigs¢ do
samochodu, przez szelest targanych wiatrem drzew ustyszal gluche
pacniecie furtki. Od strony kosciota szybkim krokiem szta ubrana na czarno
starsza kobieta. Owinietq chusta glowe trzymala miedzy ramionami,
najwyrazniej czyms$ zdenerwowana. W zacietosci jej twarzy dostrzegt cos$
znajomego, czego nie mogt ubra¢ w precyzyjng mysl. Gdy zblizyta sie na
odlegtos¢ kilku krokéw, Redfern zauwazyl, ze to nie gniew, tylko placz.
Mijajac go, kobieta otarla poorang zmarszczkami twarz i pociggajac nosem,
zagadnetla:

— O, pan policjant!

— Znamy sie?

— Nie osobiscie. — Kobieta sie zmieszala. — Wie pan, jak jest, my,
matomiasteczkowi, w mgnieniu oka rozpoznajemy obcych.

— A pani jest...

— Zona Stuarta, majordomusa panstwa Stanleyow. Niegdy$ bylam nianig
Michaela. — Naciggneta mocniej chuste na glowe, skrywajac twarz przed
uderzeniami zimnych podmuchéw. W faldach materiatu juz nie wygladata
tak znajomo. — Stare dzieje.

— Mieszka pani w Furzehill? — zapytatl Redfern.

— Tak jak i moj chlop — zasmiata sie i zmienita ton na bardziej skrzekliwy,
jakby zapominajagc o smutku, ktory wcigz potyskiwal w jej wilgotnych
oczach.

— Znala pani Kennetha O’Malleya?

— Nie za dobrze, ale ja to jestem element naptywowy, jak to mowia, wiec
nie wiem tyle, co miejscowi. PoznaliSmy sie ze Stu w teatrze w Londynie.
Ech, stare dzieje — powtérzyla.

— A Kenneth? — Redfern ja ponaglil, czujac, jak wiatr szturmuje kazdq
szczeline jego kurtki.

— Wiem tylko, ze szwendat sie po stajniach, po bloniach, raz to nawet
chyba polazt do willi. Dziwak, prosze pana, to i dziwnie zgingt. — Machnela
rekq i zamilkla, jakby zastanawiala sie nad nastepnym zdaniem, ktore
jednak nie padio. Nie dajgc inspektorowi szansy na zadanie wiecej pytan,



pozegnala sie nagle i ruszyla droga w dol, gdzie jeszcze przed kilkoma
minutami Redfern widziat Swiatla Skody Summer.

Wilaczajac sie do ruchu w Guildford Road, odtwarzat w myslach
rozmowe z zong Stuarta i szukat ziarna, ktore wykietkowalo niepewnoscia.
Szybko jednak doszed} do wniosku, Zze w malym miasteczku bardzo szybko
buduje sie nieufnos¢, a anonimowosc¢ jest towarem deficytowym.

e

Redfern podjechat pod brame i wysiad} z samochodu, nakazujgc Banditowi,
zeby zostat w Srodku. Zatrzasngt zamki i poszedt w strone domu
O’Malleya, ale przypomniawszy sobie stowa budowlanca, zawrocit w pot
kroku i otworzyl drzwi. Szczeniak wyskoczyl na rozmokla ziemie, nie
posiadajgc sie ze szczeScia, zupelhie jakby pan zostawil go w aucie co
najmniej na caly dzien. Po chwili razem wspinali sie na wzgodrze i Redfern
musial przyznacC, ze w towarzystwie tej pary klapigcych uszu trud jest
bardziej do zniesienia.

W polowie kamiennej Sciezki dostrzegt znajomag posta¢ Caroline Bevan,
ktora stojac tytem do nich, przerzucala widlami stome do stajni. Gdy
zblizyli sie na dziesie¢ jardow, kobieta zdata sobie sprawe z ich obecnosci.
Przywitata sie z Redfernem i poglaskata z radoscia Bandita.

— Kenneth tez bardzo kochat psy — powiedziala z rozrzewnieniem i wstata
z kucek, lekko stekajac. — Czasem mowil, ze gdyby mial wiecej czasu, to
wzialby jednego.

— Czasu chyba miat pod dostatkiem?

— Nie w tym sensie! — sprostowala. — Bat sie, zZe jak wezmie psa i Pan
Bog go wezwie do siebie, to pies zostanie bez opieki.

— Myslat o Smierci? Bat sie?

— Eee, nie, tylko zawsze wszystko doktadnie planowal, a byt schorowany,
miat chorobe Pageta, wiec bat sie, Ze mu te kosci ucisng na kregostup albo
serce. Juz ledwo przez nig widzial. No i sobie skalkulowal, ze jak pies



zwykle zyje z pietnascie lat, to najpewniej go przezyje. I co? Wcale sie nie
pomylit. Jutro pogrzeb. Taki juz byt ten Kenneth.

Oczy Carol Bevan zaszklily sie, ale zanim mokry film zebrat sie kropla
w ich kacikach, Redfern zapytat:

— Gdzie zostanie pochowany?

— Udalo mi sie wyprosi¢ u ojca Addisona pogrzeb na cmentarzu
parafialnym — odpowiedziata z wyraZzng ulga.

— A dlaczego w ogole trzeba bylo go prosic?

— Bylo miedzy nimi mnéstwo zasztosci — odparta zdawkowo, ale widzac,
ze nie przekonala Redferna, dodata: — O’Malleyom nie podobato sie, ze
lady Stanley oddata Furzehill Cottage Kalulu. Padto mnostwo ztych stow
i... — zawiesita glos — rasistowskich wyzwisk. Pastor stwierdzil, ze kto$S
o takich pogladach nie bedzie lezal na Swietej ziemi Kosciola.

— Teraz jednak zmienit zdanie. — Inspektor zmruzyt oczy.

— Ludzkie serca miekng w obliczu tragedii. — Caroline Bevan otarla 1ze.

Redfern miat watpliwosci, czy kto$ taki jak pastor Addison méglt tak po
prostu odstgpi¢ od swojego stanowiska tylko dlatego, ze parafianin zostat
zamordowany. Chcac zostawi¢ sobie czas na zastanowienie nad tym,
zmienit temat.

— A wiedziala pani, ze Kenneth jezdzit czesto do Woking?

— Do syna. — Potwierdzita glebokim skinieniem glowy. — Raz nawet
zostal u niego ze dwa dni, ale to bylo tadnych pare miesiecy temu. Potem
juz jezdzit mniej, bo chyba...

— Ot6z nie. — Redfern przerwal potok klamstw, ktorymi nakarmit jq
O’Malley. — Kenneth zajmowal sie czym$ w Centrum Historii Surrey,
a syna widziat tylko raz i z pewnoscig nie zatrzymat sie u niego dluzej niz
na godzine.

— Dziwne. — Caroline sie zamyslita.

— Wie pani, czego szukal w archiwach?

— Moze chodzito mu o co$ do sadu?

— Tym, zdaje sie, zajmowali sie prawnicy — powatpiewat Redfern.

— Nie bylo go sta¢ na prawnikow, a jesli mowi pan o tych z urzedu, to oni
robili mniej niz nic. — Caroline myslata przez chwile, a potem, jakby cos



zrozumiawszy, dodata: — A z tym dluzszym wyjazdem to faktycznie
dziwne, bo zwykle do Woking jezdzil autem, a tym razem wybral sie
pociggiem z Brookwood. Raz juz tak zrobil, chyba z rok temu. Wrdcit
bardzo roztrzesiony. Nie wiem, czy nie poszarpal sie z synem, bo jego
marynarka miata oberwany rekaw i brakowato guzikéw.

— Mysle, ze nie stat za tym syn.

— A kto?

— Powiem pani, jak tylko sie dowiem, dokad naprawde pojechal wtedy
Kenneth.

— Tego chyba trudno bedzie sie dowiedzie¢ — zawyrokowata posepnie
Caroline i wcisnela dlonie do kieszeni ogrodniczek.

— Czy znala pani jego zZone? — Redfern zmienit temat, nie chcac dac sie
wepchng¢ w defetyzm, ktory i tak juz zbierat Zzniwo w tym Sledztwie.

— Z tego, co wiem, Marlene nie zyje, ale tak, znatam jg troche.

— O Smierci Marlene O’Malley dowiedziatem sie od jej syna, Jacka.
Podobno Kenneth lata temu wyrzucit ich oboje z domu.

— Ludzie w miasteczku rozne glupstwa plota, zeby tylko sensacja byla —
prychnela z niesmakiem. — Marlene odeszta od Kennetha i koniec historii.

— Tak po prostu?

— A panu tez jakie$ fajerwerki sa potrzebne? — Caroline sie obruszyla. —
Nie dogadata sie z chlopem, to i sie wyprowadzila.

— Ale pani wciaz tu jest.

— Ano jestem — westchneta ciezko, jakby ta Swiadomos¢ dopiero do niej
dotarta. Redfern chciat jg zapytac o jej wieloletnig nieobecnos¢ w Pirbright,
ale widzac jej przygnebienie, odpuscit.

— Co z nim bedzie? — Wskazat na walgcq sie chate, z ktérej komina watlg
struzka unosit sie dym. Uznal, ze ani trop zmarlej zony O’Malleya, ani
roztrzasanie potozenia Caroline Bevan donikad go nie zaprowadzi.

— Kenneth nie zostawit zadnych pieniedzy, zeby mozna bylo oddac
staruszka do prywatnego hospicjum. Panstwowe to umieralnia — odparla po
chwili. — On by sie zresztq nie dal tam zawiez¢, za twardy jest na takie
instytucje. Poza tym zal by mi bylo tych wszystkich pielegniarek. —
Zachichotala cicho, jakby wyobrazila sobie jakas zabawng sytuacje



z udzialem starego O’Malleya. — Jak sie dziadek zapomni, to potrafi tak
wrzasng¢, ze dzwony w kosSciele zadrza, a przypierdzieli¢ sie moze o byle
drobiazg, mowie panu, skaranie boskie. No ale c6z... Zajme sie nim, ot co.
— Ma pani dobre serce.
— Powiedzmy — powiedziala z bladym us$miechem, ale Redfern nie
uchwycit w tym zartu. Bardziej przypominato jednowyrazowa spowiedz.

Czwartek, 5.12.2013, potudnie

W potudnie znéw rozszalal sie lodowaty deszcz, sprawiajac, ze ulice
Woking zaczely przypomina¢ koryta afrykanskich rzek. Redfern siedziat
w samochodzie, dziekujac niebiosom za korki, dzieki ktorym mogt jeszcze
przez chwile rozkoszowac sie cisza. Wiedzial, ze gdy tylko przekroczy prog
komendy, bedzie musiatl odpowiada¢ na dziesiatki pytan, a jedyne, o czym
teraz marzyl, to ciepte 16zko i spokdj. Mimo to jego mysli wciaz krazyty
wokot Marty i Palacza, ktory po raz kolejny zamilkl, nie dajac szans na
znalezienie dziewczyny.

Zajrzat do swojego gabinetu, by zebrac¢ sity, ktore w zaden sposéb nie
dawaly sie skumulowa¢, zupeklnie jakby chciat zbudowa¢ zamek
z pustynnego piachu. Usiadlt w fotelu i na chwile ogarnela go paniczna
mysl, ze chcialby nie istnieC. Jak przez mgte docierato do niego troskliwe
lizanie po rece Bandita, ktory przycupnat pod biurkiem.

Z marazmu wyrwaly go pukanie i pucotowata twarz, ktora pojawila sie
w drzwiach.

— Sala koncertowa peka w szwach, maestro. — Puszka szczerzyl sie
wesoto. — Idziesz?

— Tak, juz sie zbieram.

Posterunkowy Tinney zniknal, a Redfern musiat zmierzy¢ sie z obietnica.
Po kilku sekundach zebral sie w sobie i podniost. Wzigt gleboki oddech
i wyszed} z gabinetu, nakazujac Banditowi, by zostat tam, gdzie jest.



— Mowcie, co macie.

Zamknal pospiesznie drzwi, jakby chcial zostawi¢ za nimi wszystko to,
co nim targato. Usiad} za stolem i chwile wodzit wzrokiem po policjantach.
Wiedzial juz, ze zebranie bedzie katastrofa, a on bedzie musial wykrzesac
iskre juz nie tylko z siebie, ale i z podwtadnych.

— Puszka, co z bilingami ofiary? Chyba British Telecom juz sie ogarnat?

— Tak — mruknat posterunkowy. — Tyle ze nic na nich nie ma. Kenneth
O’Malley dzwonit wylacznie do Caroline Bevan, do banku i do urzedu
gminy. Absolutnie nic nie odbiega od normy.

— No to w takim razie alibi pastora.

— Tu akurat ktos wreszcie zaczat gadac. Podobno sasiad Kalulu M’Halego
widzial moment, w ktorym Addison wjezdza do Furzehill Cottage i siedzi
az do p6Zna w nocy.

— A co sasiad robit tak p6Zzno w takim miejscu?

— Twierdzil, Ze musiat rozchodzi¢ podagre — odparta Summer. — Podobno
czesto to robi. Ludzie w pubie potwierdzili, Ze facet po nocach chodzi po
WSI.

— Ale sprawcy nie widzial? — dopytal Redfern, cho¢ znat odpowiedz. —
A bron?

— Nikt nie styszal o tym, by ktokolwiek w miasteczku takowa posiadal,
natomiast mam podejrzenia, skad ja mogt wzig¢. — Puszka zrobil pauze, by
odczytaC notatki. — Z Centrum Treningowego Armii Brytyjskiej, ktore
przylega do miasteczka.

— Sprawdzites to?

— Tak, bylem tam, ale to forteca. Jednak jeden ze starszych zZohierzy
powiedzial, ze w latach piec¢dziesigtych zdarzato sie, ze z magazynu znikata
bron. Zolierze wymieniali ja na alkohol podczas przepustek, ale nikt juz
tego nie pamieta. Mysle, ze to kolejna Slepa uliczka.

— Mozliwe, ale i tak masz drazy¢ temat — poprosit Redfern. — Moze akurat
cos ci wpadnie w rece. Co jeszcze?

Odpowiedziala mu cisza, podszyta ciezkimi oddechami i szelestem
kartek.



— Shuchajcie, wiem, ze to nie jest jakas spektakularna zbrodnia
z pierwszych stron gazet, z jaka mieliSmy ostatnio do czynienia. Nie ma
placzacych rodzicow, nie ma osieroconych dzieci, ale zginal, do cholery,
cztowiek, a wy mi prezentujecie jakieS ochlapy. Wiecej sie po was
spodziewalem — dodal z wyrzutem. — Mam nadzieje, ze to wynik tylko
waszego zmeczenia po ostatnich dwoch sprawach, a nie olewanie Smierci
starego czlowieka. Widzimy sie jutro po pogrzebie O’Malleya — zakonczyt
i nie czekajac na reakcje zespolu, wyszedt z konferencyjnej z klarownag
mysla, dokad sie uda¢, by nie zwariowac.

Czwartek, 5.12.2013, popotudnie

Smagany szarymi biczami deszczu budynek szpitala The Priory wygladat
jeszcze upiorniej niz wtedy, gdy David przywozit do niego sierzantke Wall.
Ekskluzywny osrodek leczenia uzaleznien przyjat Linde z otwartymi
ramionami. Prawda byla jednak taka, zZe ramiona te otwieraja sie¢ tym
szerzej, im zasobniejszym portfelem dysponujg bliscy osoby uzaleznionej.
Biletem wstepu dla policjantki okazalo sie dwadzieScia piec¢ tysiecy, ktore
kilka tygodni temu Redfern bez wahania wptacit na leczenie przyjaciokki,
a ktorych pochodzenie wywotywato u niego dreszcz.

Teraz, pokonujac dhugi podjazd, Redfern odtwarzal w pamieci tamten
czas, ktory z tej perspektywy wydawat sie niezwykle odlegly. Pamiec byla
tak zZywa, Ze podsuneta mu nawet zapach panujacy w jego mieszkaniu,
kiedy nieSwiadomy czyhajacego niebezpieczenstwa szedt po omacku, by
dotrze¢ do jego zrodla, ktérym okazalo sie zepsute mieso. Wlamywacz nie
tylko zdemolowal kuchnie, ale posungt sie do czegos, co do dzis ciezko
bylo Redfernowi zrozumie¢. Na blacie, obok rozkladajacego sie kurczaka,
ktoS zostawit szarg koperte z tajemniczym napisem, ktory od tamtej pory
nie stat sie ani odrobine bardziej klarowny. Inspektor nie wiedzial, co ma
,odpusci¢” ani dlaczego ktoS wypehil koperte dziesigtkami banknotow.



W kazdym razie jej zawartoS¢ w bardzo krotkim czasie trafila na konto
szpitala, by pomodc sierzantce Lindzie Wall, ktora wlasnie patrzytla na
Redferna z przeszklonego hallu eleganckiego budynku.

— Dobrze wygladasz, Lin — oznajmil, gdy usiedli w perkalowych
uszakach w glebi hallu. Pod naporem karcacego wzroku recepcjonistki
Redfern wepchnat delikatnie szczeniaka pod siedzenie Lindy.

— Jak zawsze. — Policjantka uSmiechnela sie niepewnie, a jej oczy
powedrowaly w przestrzen rozciggajaca sie za oknem, ktora zasnula sie
nieprzeniknionym pasmem mgly, dajac sygnal, ze deszcz zakonczyt swe
popisy.

— A jak sie czujesz?

— Lepiej, duzo czytam, mySle o zyciu — wymieniala beznamietnie
i siegnela do ucha Bandita, ktore zaczeta glaskac. — Dbaja tu o mnie, ale
wiesz, jak jest.

— Niestety, a moze i stety, nie wiem — odparl. — Dlatego przyjechatem.

— Guzik prawda. Przyjechales, bo to ty potrzebujesz pytan
0 samopoczucie. — Spojrzata na niego powaznie. — Wiec nie tracmy czasu
na zwierzenia narkomanki i moéw, co sie dzieje, Dave.

- Zebym tylko wiedzial — westchnat ciezko, przytloczony faktem, ze
Linda z taka latwosciag wydobyla to, co w nim siedzialo. Pomyslal, ze to
chyba wiasnie dlatego nogi przyniosty go prosto do niej. Patrzyt chwile na
jej policzki i nos, ktory wygladal, jakby zbyt mocno zanurzyla twarz
w kwiecie pomaranczy. Nie mozna bylo policzy¢ rozsypanych wszedzie
piegow.

— Nie potrafie nawet znalez¢ poczatku tego klebka — powiedzial po
chwili.

— To go potnij na mniejsze kawatki. — Polozyta reke na jego kolanie
i usmiechnela sie. — No, dalej. Mow, co tam gryzie wielkiego inspektora
Redferna, zebys za chwile nie wylagdowal w sasiedniej celi, to znaczy
pokoju — poprawita sie.

— Kto$ mnie szantazuje. — Przypomniat sobie, Ze nie tak dawno wyznat to
samo prokuratorce Bente Hansen. W przeciwienstwie do niej Linda nie



wydawata sie zaskoczona. Narkomanski zjazd nie pozbawil jej
profesjonalizmu.

— Co chce zyskac? — spytata rzeczowo.

— Nie wiem.

— Jeste§ w czym$ umoczony?

— Nie wiem.

— Jak to, do cholery, nie wiesz? — Poprawita sie nerwowo w fotelu. Kilka
glow zwrocilo sie w ich strone, ale Linda dala zna¢, ze wszystko
w porzadku. — To jesteS umoczony czy nie? — znizyla glos do sykliwego
szeptu.

— Wydaje mi sie, ze Adrian Bones by}, a kto$ usitluje mi przeszkodzic
w dotarciu do prawdy.

— David, nie jestem glupia. — Nachylila sie jeszcze nizej. — Nie wmowisz
mi, ze kase na moje leczenie miate$ odtozong z pensji policjanta. To brudna
forsa, tak?

— Nie. To byla tapowka, ale nie wiem, za co i od kogo. Gos¢ prowadzi
jakas popieprzong gre i... — Urwal na chwile. — Porwat Marte.

— Skad wiesz?

— Problem w tym, zZe tego tez nie wiem. To jest tak powalone, ze ja juz
nie wiem, co jest prawdg, a co moim wyobrazeniem o niej. Wydaje mi sie,
ze kluczem do zagadki jest komputer, ktory wpad} ostatnio w moje rece.
Ten facet tez go szuka.

— To mu go daj i zapomnij o sprawie.

— Tylko jak? — zapytal Redfern. — Gos¢ zamilkl i podejrzewam, Ze ma to
zwigzek z tym, ze stracit karte przetargowa.

— Marte?

Redfern nie byt w stanie pokiwac glowa, bo czul, ze jesli to zrobi, Swiat
runie pod jego stopami. Ta mysl krazyla wokot niego, odkad znalazt na
progu manekina, ktorego widok podsungt mu makabryczne skojarzenia.

— Mysle, ze gosc sie przyczail, bo stato sie cos, czego sie nie spodziewat,
co$ spoza jego pola widzenia — oznajmita z pelng stanowczoscig Linda. —
Pozostaje ci czeka¢ na rozw0j wydarzen. Nawet jesli jest tak, jak mowisz,
i facet faktycznie trzyma gdzieS Marte, to ma w tym swoj dokladnie



sprecyzowany cel. Powiedziales, ze prowadzi jakas rozgrywke, i to jest
klucz. Ma to wszystko dobrze przemyslane i skoro jeszcze do tej pory nie
dat sie ztapa¢ komus takiemu jak ty, to znaczy, ze jest naprawde dobry w te
gre. Nie pozwolilby sobie na chaotyczny ruch, to pewne.

Spokoj Lindy podziatal na Redferna kojqco, stuchat w milczeniu tego, co
miata do powiedzenia, i mial nadzieje, ze to wszystko okaze sie prawda.

— Jesli ci to w czyms pomoze — ciggneta — to nie tylko ty masz problem
z Bonesem.

—Jak to?

— Byla u nas kobieta, zdaje sie, ze matka Nathana Wooda. Zrobila
straszng awanture, ale nie znam szczeg6tow, bo akurat bytam na spotkaniu
z terapeutka.

— Skad wiesz, zZe to byla ona?

— Plotki szybko sie roznoszg, nawet w tak dystyngowanym miejscu jak
to. Poza tym po wszystkim pare osob wyladowalo na dywaniku, w tym
Adekunle Fowora.

— Pielegniarz Adriana Bonesa — zamyslil sie Redfern, a Linda kiwneta
glowa.

— I jego partnera, Nathana Wooda — dopowiedziala, odchylajac sie na
fotelu, jakby bolaty ja plecy, ale po chwili znéw miata twarz blisko twarzy
Redferna. — W kazdym razie Fowora juz tu nie pracuje, a kij w dupie
dyrektorki naszego lunaparku sie pogrubit. Zostaly wprowadzone pewne
ograniczenia w poruszaniu sie po oSrodku, pielegniarze nie sq juz tak
serdeczni. Matka tego Wooda musiala powiedzieC cos, co wzburzylo
dyrekcje.

— Mam numer Fowory, zapytam, co sie stato.

— Moze on powie ci co$ wiecej, ale pewnosci nie ma, bo wyszedt
z budynku bardzo wzburzony, cho¢ gdybym miata potozy¢ na szali swoja
odznake, to powiedziatabym, ze kierowal nim strach. Wedlug mnie dzieja
sie tu dziwne rzeczy, Dave. Jest tu na przyktad skrzydto, do ktérego nikt nie
ma wstepu. Podobno przebywaja w nim pacjenci, ktory potrzebujq
najwyzszego standardu opieki i spokoju.

— Celebryci?



— Nie, ci trafiajg do The Life Worksa w Old Woking — zaprzeczyla.

— Bylem tam niedawno przy okazji sprawy matej Wolanskiej — oznajmit
Redfern, przypominajac sobie wytworne wnetrza osrodka i zimng
wyniostosc jego dyrektorki.

— Wiem, Ze lezal w nim Adrian Bones. Jest tam jeden pokoj z kratami —
powiedziata Linda konspiracyjnie.

— Kiedy go odwiedzatem, to nie byt to osobny oddzial, cho¢ wiem tez, ze
matka nalegata na jakie$S srodki bezpieczenstwa i moze pod wpltywem jej
naciskow i hojnosci cos w tej materii zrobili.

— Moze. — Linda sie zamyslita. — Na twoim miejscu przejechatabym sie
do matki Wooda i dopytata o szczegoty tej awantury.

— Nie musze jecha¢, bo mieszka kilkaset metrow stad. Ona wcigz nie
moze zrozumiec¢, dlaczego jej ukochany syn wyszed}t z osrodka i mimo ze
byt tak blisko domu, nigdy do niego nie trafit.

Oczy Lindy nagle przygasty, jakby z ust Redferna poplyneto oskarzenie,
ktoremu nie mogla przedstawi¢ zadnego kontrargumentu. Po chwili
milczenia powiedziala:

— Pracowatam przy tej sprawie i do tej pory nie umiem wyjasni¢, co sie
wtedy stato. Gos¢ rozplynal sie w powietrzu. Mam smutne przeczucie, ze
jego zwloki juz dawno pochlonely te cholerne mokradla — wskazata
zamaszyscie za okno — ale bardzo chciatabym sie mylic.

Wciaz patrzac na horyzont, ktéry zamazywat antracytowy wieczor, wstata
i podeszta do witryny, a Redfern zrobit to samo, majac przeczucie, ze Linda
chce mu jeszcze cos powiedziec.

— Jesli wydaje ci sie, Zze Bones nie miat czystych rak, to zacznij od niego
i jego obrzydliwie bogatej rodzinki — zasugerowata cicho. — Tylko badz
ostrozny.

— Wiesz, mam wrazenie, ze wszystko to stoi na bardzo wattych filarach,
ktore nieustannie drzg, a ja biegam od jednego do drugiego i kazdy z nich
staram sie powstrzymac przed zawaleniem.

— Przeciwnie. — Pokrecita glowa. — Wedlug mnie biegasz i potracajac
kazdy z nich, wprawiasz pozostale w rezonans, a ten facet chce wszystko



zatrzymac, bo wie, ze jesli ktéras kolumna sie zawali, runie co$ bardzo
waznego.

Redfern lubit te wiecznie odwrocong optyke Lindy i zalowal, ze nie
bedzie mogt jej zagwarantowac miejsca w policyjnym szeregu obok siebie,
cho¢ obiecat sobie, ze latwo sie nie podda. Linda najwyraZniej czytata
w jego mysSlach.

— A jak ta nowa? — zagadnela wesolo, ale jej twarz spochmurniala,
zupehnie jakby pytanie miato potwierdzic jakas niewygodna teze.

— Summer Winter? — Wzruszy} ramionami. — A wiesz, ze nawet niezle.
Prawdopodobnie wskoczy na miejsce starego Johanesa w obyczajowce.

— Jak sie jest kochanka McMahona, to mozna wskoczy¢ nie tylko na
McMahona — skwitowata gorzko.

— Nie kochanka, tylko cérka — poprawit ja, ale od razu pozatowat
SZCZerosci.

— Pieprzysz! — syknela, zastaniajac szybko usta. — To sie dopiero jego
bogata zonka musiata wkurzyc.

— Chyba jeszcze o tym nie wie.

— Nie chciatlabym by¢ na miejscu Gregory’ego, gdy ta chodzaca stodycz
sie dowie. Widziatam ja kiedys$ na jakims$ policyjnym raucie. Miala na sobie
buty drozsze niz wszystkie samochody Knightow razem wziete i obawiam
sie, ze gdy ta rewelacja do niej dotrze, zrobi sobie jeszcze lepszq pare
ze skory McMahona.

— Ode mnie tego nie ustyszy. Zreszta to nie nasza sprawa.

— Racja. Bede milcze¢ jak grob — zapewnita z powaga, ale Redfern
pomy$lal, zZe informacja ta napetnita Linde dziwng satysfakcjg. Nie mégt
tego zignorowac.

— Chcesz mi co$ powiedzie¢?

Linda nieznacznie pokrecita glowa i Redfern wiedzial, ze nic wiecej
Z niej nie wyciagnie.

— A wiesz, ze byta u mnie Ruth Knight? — Sierzantka ozywila sie nagle.

— Zona komendanta? — dopytat i poczut sie ghupio. Juz dawno powinien
odwiedzi¢ Malcolma Knighta i wesprze¢ go w powrocie do pracy. Nie
znajdowat jednak na to czasu ani sil, cho¢ miat dlug wdziecznosci wobec



tej rodziny, ktéra przygarnela go zaraz po wybuchu w jego mieszkaniu.
Redfern nie mial nic na swoje usprawiedliwienie i kqsalty go teraz wyrzuty
sumienia.

— Jak on sie trzyma?

— Malcolm? - Linda uSmiechnela sie blado. — Doskonale albo
przynajmniej tak twierdzi. Ruth zalila sie natomiast na agentow, ktorzy nie
pozwalaja mu dojs¢ w spokoju do siebie. Wiesz co$ na ten temat?

— Wiem tylko tyle, ze szukajac zamachowca, wszystkim przewracaja
zycie do gory nogami.

— A twoje?

— Moje juz jest odwrocone, wiec moze gdybym sie z nimi skontaktowat,
to wrocitoby do normy?

— Wszystko musisz przepusci¢ przez ten swoj sarkazm, co? — zapytala
Linda, ale nie czekajac na odpowiedz, dodata: — A wiesz, ze Malcolm mysli
juz o powrocie?

— Domyslatem sie, ze bedzie chcial jak najszybciej rzuci¢ sie w wir
roboty. To chyba najlepsze lekarstwo.

— Widac¢ nie dla ciebie. — Odwrdcita glowe w strone okna i zastygla,
wkladajac caly wysitek w to, by nie spojrze¢ na Redferna.

— Jak na ksiezniczke zamknieta w smoczej wiezy jesteS dobrze
poinformowana — zauwazyt.

— R6zni ludzie mnie odwiedzaja. To nie wiezienie — odparta niemal
nieobecna. — Bledny rycerz Puszka tez tu by}, a wiesz doskonale, jak wielka
cnotq jest jego dyskrecja.

Parskneli cichym smiechem, ale Linda natychmiast spowazniala.

— Myélisz, ze nie da sie tego inaczej rozwigzac? Ze musisz odejs¢
z policji?

— Dlugo mocowatem sie z tg mysla.

— Moze wystarczylby ci dhuzszy urlop? — przerwala mu. — Znajdziesz
Marte i co dalej?

— Tu nie chodzi o Marte — odpar} szybko. Chcial wylac z siebie swoje
obawy o rozwigzanie sprawy Bonesa, o pochlaniajaca go depresje, ale
uznal, ze przyjazn polega tez na tym, by w pewnych momentach



oszczedzac bliskim osobom obcigzenia. Po chwili zastanowienia dodat: —
Odklepatem mate i uwazam, ze pora na zmiane.

— Najwyrazniej u mnie tez — odparta dziwnym tonem Linda i chwyciwszy
go pod ramie, odprowadzita do drzwi.

Wyszedt z The Priory naladowany nie tyle pozytywna energia, ktorg juz
dawno przereklamowaly media i nawiedzeni coache, ile myslami
o dzialaniu, ktore nie miato by¢ ani pozytywne, ani energiczne. Linda nie
skrytykowata jego decyzji o odejsciu z policji ani pomystéw na
szukanie Marty, ale dala sygnal, ze cokolwiek by sie dzialo, to bedzie go
wspierac. Wiedzial, ze w jej stanie nie byto na to szans, ale podskornie czul,
ze stal sie wazng czeScig zycia kogos, kto jest po jego stronie. I to bylo
pozytywne uczucie, cho¢ wigzalo sie z odpowiedzialnoScig. Pod
powierzchnig Swiadomosci przemknela mu mysl, ze Linda nie mowi mu
wszystkiego, ale szybko odrzucit te odruchowa nieufnos¢. Nie chciat
zniszczy¢ nig ulotnego poczucia bycia zrozumianym. Nie teraz, kiedy bylo
mu tak potrzebne.

Dhugi dzien sprawil, Zze zmeczenie zaatakowato go, gdy tylko wsiad}t do
cieptego samochodu. Aby bezpiecznie dojecha¢ do domu, uchylit szyby
i przy akompaniamencie wyjacego w szczelinach wiatru wijechal na
Littlewick Road, wcigz myslac o Lindzie.

Z zamysSlenia wyrwat go dzwonek telefonu. Nie miat ochoty rozmawiac
z osobg z nieznanego numeru, ale mimo to zjechat na pobocze i odebrat.

— Halo! Pan Redfern? — ustyszat w stuchawce. — Gdzie pan jest? Bo ja tu
czekam kolo tego triumpha, zeby mu opony wymienic.

Caly spokdj Redferna rungt w utamku sekundy. Gorgczkowo myslal, jak
szybko moze dotrze¢ na Princess Road.

— Moze pan chwile zaczeka¢? Utkngtem w korku — sktamat.

— Niech bedzie — mruknat niechetnie mezczyzna i roztaczyt sie.

Van firmy National Tyres stal tylem do triumpha, a pracownik
w czerwonych ogrodniczkach uwijal sie przy pace, wyciggajac z niej
kolejne narzedzia.

— Chyba sie panu o mnie zapomniato — zagadnal wesoto, gdy Redfern
zblizyt sie do auta.



— Niestety. — Inspektor roztozyt bezradnie rece, nie zamierzajac dluzej
oklamywac mechanika.

— Nie pan pierwszy. — Mezczyzna rozesmiat sie i wskazal na triumpha,
ktorego lakier w Swietle lamp przybrat fioletowawy odcien. — Fajny wozek
i adnie utrzymany. Powinien pan go trzymac¢ w garazu, bo wida¢, ze kogos
w oczy kole.

— Chyba ma pan racje. Bede musiatl cos z tym zrobi¢ — zgodzit sie
Redfern, nie wiedzac, czy ma na myS$li garaz, czy Palacza. — Zaraz
przyniose opony.

— To ja juz zaczne podnosi¢ — oznajmit mezczyzna i kucnat z lewarkiem
kolo drzwi samochodu. Idac w dot chodnikiem, Redfern styszal brzek
metalu i jek zawieszenia.

Bal sie, ze po takim dlugim postoju triumph nie da sie namowi¢ na
przejazdzke, ale gdy tylko mechanik odjechal, a kable rozruchowe
wyladowaly w bagazniku, Redfern modglt sie cieszy¢ réwna pracg silnika.
Mimo zmeczenia wsadzit Bandita na przednie siedzenie i razem pojechali
rozkoszowac sie zanurzonymi w wieczornej mgle Surrey Hills.

Czwartek, 5.12.2013, wieczor

Jechal do domu na oparach sil, ale nie zalowal przejazdzki ze starym
przyjacielem. Toyota moze i necila gladkim, lSniagcym wykonczeniem
wnetrza, dynamika i pazurem, ale jazda triumphem miata dla Redferna
zupehie inny, glebszy wymiar. Siedzac w nim, mial wrazenie, ze siedzi
w wehikule czasu, ktory zabiera go wprost do najlepszych momentow
zycia. Nawet Bandit poczul te zmiane nastroju i domagatl sie uchylenia
szyby. Mimo dojmujgcego zimna David zjechat na parking przy Newlands
Corner i spehlil niewerbalng prosbe szczeniaka. Zrobili kétko przez
malowniczg nawet o tej porze droge na Leithill i wrocili do Woking.



Ostatnim wysitkiem poszedt z Banditem na krétki spacer. Oprocz
dojmujqcej ciemnosSci ich jedynym towarzyszem byl porywisty wiatr
sypiacy w twarz tysigce igiet lodowatego deszczu. Zanim zdazyli wrocic,
byli przemoczeni i przemarznieci, choC szczeniak nie tracil rezonu
i z radoSciq zjad} calg miske karmy. Redfern pomyslat, Ze mimo zmeczenia
i narastajagcego bolu musi jeszcze usigs¢ do komputera, ktory znalazi
u Wolanskiego. Z tym postanowieniem tykngl dwie tabletki naproxenu
i poszedt do swojego pokoju.

Stangt w progu i zapalit Swiatlo. Poczut sie nieswojo i doskonale wiedziat
dlaczego. Mdly blask zimnej jeszcze Swietlowki zalal pomieszczenie,
wydobywajac z niego widok, od ktorego David sie wzdrygnat. Wystajqce
zza tozka wykrzywione nogi za kazdym razem dzialaly na niego tak samo.
Manekin uruchamiat w Redfernie tryby strachu, ktore paradoksalnie
nakrecaly wyobraznie, a paralizowaly dziatlanie. W jego obecnosci byto co$
oskarzycielskiego, czego inspektor nie umial nazwac. Jedyne, czego byl
w tej chwili pewien, to to, ze musial sie go pozbyC przed powrotem
Siwiaszczyka. Przez chwile pomyslal, ze moze stary glina rzucitby nowe
Swiatto na te sprawe, ale szybko uznal, zZe thumaczenie mu, w jaki sposob
lalka znalazta sie w jego posiadaniu i do czego tak naprawde stuzy, bylo
ponad jego sity. Teraz musial wymyslic, jak sie jej pozby¢. Wywiezienie jej
do centrum recyklingu odrzucit od razu, podobnie jak wycieczke do lasu.
Pozostato tylko jedno.

Mimo potwornego zmeczenia zastonit zastony i przyniést z kuchni czarne
worki na Smieci. Wyciagnat lalke i zlapal ja pewnie za ramie. Jakas
niewidzialna sila saczyla mu do glowy mysl, Ze robi co$ niestosownego.
Dotyk zimnego silikonu by}l nieprzyjemny, ale Redfern chwycit za
nadgarstek i przelamal go mocnym ruchem. Druty, skryte pod jasng skora,
przebily jq z chrzestem, obnazajac porowate wnetrze. Redfern za wszelkq
cene usitlowal odgrodzi¢ sie od skojarzen, ale jego mozg absurdalnie
podpowiadal mu makabryczne obrazy. Po kilku minutach wylamywania
stawow dlon wyladowata w worku, po chwili dolaczyly do niej druga
i kolejno przedramiona oraz ramiona.



Zblizyt sie do ndg, ale po chwili wiedzial, Ze nie pdjdzie mu tak }atwo.
Juz nawet guma wydawala sie grubsza i twardsza. Poszedt do szopy i pod
kurtka przyniost jedyne narzedzie, ktére wydawalo mu sie odpowiednie.
Przylozyt brzeszczot do metalu na wysokosci kolana. Kilka ruchow
wystarczylo, by pokonac warstwe silikonu, ale gdy ostrze wjechato
w imitujgcq staw konstrukcje, Redfern zyskal pewnos¢, ze brutalne metody
na nic sie nie zdadza. W pokoju Siwiaszczyka znalazt zestaw imbusow
i Srubokretow. Po kilku kwadransach manekin byl rozmontowany
i spakowany w czarne worki, ktére Redfern z ulgg wyniost do kosza.

Nie majac juz sity na rozpracowywanie komputera, przebrat sie w pizame
i wsunagt pod koldre, marzac o szybkim zasnieciu, jednak miedzy nim
a snem wyrost czarny mur mysli. Linda mogta miec racje, mowiac, ze to on
spowodowat chybotanie sie filaréw jakiejS wiekszej sprawy, ktorej
poczatku upatrywal w Smierci Adriana Bonesa. Wiedziony instynktem
wstat i znalazt na stole teczke, ktora dostal od agenta Zhenga. Mimo ze
zostal naniesiony oldéwkiem, napis ,Siostra” zdawal sie odcina¢ od
podniszczonego papieru jak neon. Redfern spojrzat na zegarek i chwile sie
zastanowit, ale ostatecznie uznal, ze dawna zazylo$S¢ daje mu pewng
dyspense, jesli chodzi o telefony przed pdinoca. Siegnat po komorke
i wybral odpowiedni numer. Patricia zdawala sie na niego czekac.

— Dlaczego nie jestem zaskoczona? — wypalita.

— Za to ja jestem. Nie Spisz?

— Powiedzmy, ze podobnie jak ty jestem w pracy dwadziescia cztery
godziny na dobe.

Redfernowi wydawato sie, ze Patricia je p6Zna kolacje.

— Musze cie o co$ zapytac.

— Tak, Dave, kochatlam cie, i tak, wybaczytam ci — rzucita sarkastycznie.
— Mozesz zakrecic¢ butelke i iS¢ spac.

— Ja nie o tym. Poza tym wiesz, ze nie pije — ofuknat jg. — Stuchaj, czy
Adrian mowit ci, nad czym pracowal, zanim trafit do The Priory?

— Szukat zaginionych dzieci. Podobnie zresztg jak ty, zanim wypisales sie
z klubu.



Sama mnie do tego zmusitas, pomyslat rozwscieczony Redfern, boksujac
sie z myslami, Zeby nie wypowiedzie¢ tego na glos, jednak bardziej niz
awantury z bylg narzeczong potrzebowat informacji.

— Dlaczego akurat mnie pytasz o sprawy Adriana? — spytata Patricia. —
Jego koledzy z agencji powinni wiedzieC wiecej na ten temat.

— Bo pojawiasz sie w aktach jednej z nich — wypalil, nie majac sity na
pokretne tlumaczenia.

—Jak to?

— Patrze wiasnie na jego notatki i widze skreslony jego reka wyraz
,»olostra”, a jedyna siostra, jaka miat Adrian, jestes ty.

— To pewnie przypadek. Nie zapominaj, ze mdj brat by} chory, a to stowo
moglo sie tam pojawic, bo jakas czesc tej choroby kazala mu to zrobic. Nie
przywigzywatabym do tego zbyt wielkiej wagi.

— Cos$ ukrywasz? — przerwat jej.

— Zwariowates?

— Znam cie, Pat. Zaintrygowalbym cie tym, jestem pewien. Ty
tymczasem mialas gotowe wyjasnienie i wyrecytowatas je jak w szkolnym
przedstawieniu. A ja jestem juz cholernie zmeczony przedstawieniami. —
Redfern czul, Ze narasta w nim gniew, ktory coraz silniej odbija sie na
kazdym kolejnym slowie. — Powiedz mi wiec, dlaczego Adrian zapisat
sobie, ze jesteS niewiadoma w jego dochodzeniu?

Ustyszal w stuchawce nerwowe westchniecie.

— Powtorze jeszcze raz: zakre¢ butelke i idZ spa¢, Dave.

— Nie pije.

— To zacznij, bo z trzezwym mysleniem tez u ciebie kiepsko — odcieta sie
i roztgczyta rozmowe.

Redfern wpatrywat sie w stowo napisane przez przyjaciela, az sennosc¢
zaczeta mu sklejac oczy i uznal, ze musi sie polozyc¢ do tozka, jesli nie chce
skonczy¢ z glowa na biurku.

Czul, ze zasypia, zanim na dobre przylozyl glowe do poduszki, ale
obrazy, ktére podsuwal mu Morfeusz, nie przyniosty upragnionego
wytchnienia. Wcigz $nit o katedrze Guildford, o Adrianie Bonesie
trzymajacym w rekach zakrwawiong Marte. Redfern krzyczal cos, ale



nieustannie zagluszal go krazacy nad strzelistym dachem helikopter. Jak
w zwolnionym tempie odbezpieczyl bron, ale zanim nacisngl na spust,
zimng przestrzen katedry rozdart huk wystrzatu, po ktorym cialo Marty
spowil mrok.






ROZDZIAL VI

Piagtek, 6.12.2013, rano

Samolot miat wylagdowa¢ kolo 6smej. Aby unikna¢ porannych korkéw,
Redfern wyjechal z Princess Road, kiedy niebo zasnuwala jeszcze
grafitowa noc, a londynczycy przewracali sie w cieptych t6zkach, nie
myslac o kolejnym dniu spedzonym w pracy, z ktérej wychodzili tylko na
chwile, by przespac sie w wynajetych klitkach na obrzezach stolicy. Mijajac
zjazd na lotnisko Heathrow, ktéry za pare godzin stanie sie jednym
stalowym zatorem, inspektor myslal o Kennecie O’Malleyu i dzisiejszym
pogrzebie. Przed oczami stangt mu stary filmowy kadr, na ktorym wsrod
zalobnikdbw nieomylny gliniarz dostrzega czajacego sie za drzewem
morderce i zaczyna sie finalowy poscig. Jednak ta historia nie nalezata do
tych spektakularnych spraw z poscigami i strzelanina. Smieré starego
cztowieka, mimo brutalnoSci, z jaka dziatal morderca, nie obeszta nikogo,
cho¢ podobnie jak we wszystkich malych miejscowosciach Redfern
spodziewal sie na pogrzebie thumu. Po wszystkim pojda do pubu White
Hart, wychylg pinte lub dwie. Przy pierwszej stwierdza, ze Kenneth
O’Malley to byt fajny chiop, a oSmieleni druga stwierdza, ze jednak nie.
Another One Bites The Dust, przyszta mu do glowy piosenka Queen.
Redfern czut tez, Ze zanim to nastgpi, na pogrzebie posrod ulotnie smutnych
twarzy bedzie ta, ktéra ostania widziala Kennetha O’Malleya zywego.
Blade stonce wychynelo sie znad horyzontu. Redfern przeciat rondo przy
lotnisku i wjechat w krotki tunel, nad ktérym rozciggat sie pas startowy, by



nastepnie wyleciec tuz przy kolejnym rondzie.

Umowit sie Siwiaszczykiem przy zatoczce do wysadzania podréznych,
ale uznal, ze skoro przyjechal wczesniej, to zostawi auto na parkingu
krotkoterminowym i pojdzie po dziadka na terminal.

W hali przylotow panowat niekonczacy sie chaos. Ludzie przemieszczali
sie szybko, co chwile zmieniajac trajektorie, niczym kulki w pinballu.
Dopiero kiedy stangl przy korytarzu prowadzacym do odpraw
paszportowych, Redfern odczut ulge, Ze swiat sie wreszcie zatrzymat. Miat
przy tym wrazenie, ze bierze udzial w jakims flashmobie. Posréd
rozbieganego tlumu kilkadziesigt osob stalo w miejscu i wpatrywalo sie
w jeden punkt, z ktérego wcigz naplywali podrézni. Jedni czekali
z thumionymi uSmiechami, inni nie kryli znudzenia, pozostali trzymali
przed sobg kartki z imionami, a twarze wyrazaly niepokoj, czy sposrod
rzeki gldw wypatrza te wlasciwa.

Redfern nie miatl watpliwosci, ze widzi Siwiaszczyka. W calym tym
rozgardiaszu tylko on mial uwieszong na ramieniu gigantyczng kraciastg
torbe. Napiety do granic czerwono-niebieski polipropylen zdradzal, ze
dziadek spakowal do niej pot Czestochowy, a zapach, jaki go otaczal,
wskazywal, ze nie ominat takze miesnego.

— Co to jest? — Redfern nie potrafit ukry¢ zdziwienia.

— Kazales se wzig¢ baraz rejestrowany, to wziglem — wyjasnit
Siwiaszczyk i poklepal torbe, z ktérej ramienia zwisala zawieszka
w ksztalcie klapka i naklejka Wizzair. — Nie miatem zadnej walizki, to
ciotka Jaska kupita mi na rynku na Zawodziu taka. Za dyche, a pakowna, ze
hej! No co, zta?

— Demoniczna — mrukngt pod nosem Redfern i wziat torbe od dziadka.
Stowo ,,Zawodzie” na chwile zadrgalo w jego pamieci, ale szybko
przebrzmiato, zostawiajgc niemite uczucie niedokonczonej mysli.

Dziadek skomplementowal nowe opony triumpha i otworzyt drzwi.
Wrzucit torbe na tylne siedzenie i rozsiadl sie na przednim, po czym
wysiadl gwattownie.

— Bambi nalal na siedzenie — skwitowat z kwasng mina.



— Niemozliwe. — Redfern przechylil sie i zobaczyt mokrg plame na
bocznej stronie siedziska. Wiedzial, co sie stalo. — Nie dosungtem szyby,
a w nocy padato. To tylko deszczowka. Wsiadaj — zachecit dziadka.
Zachodzit w glowe, jak do tego doszto, ze zapomniat o oknach, ale patrzac,
z jaka pieczotowitoSciq Siwiaszczyk mosci kurtkg fotel, odpuscit
thumaczenia.

Wyjechali z lotniska Luton, licytujac sie na przezyte wydarzenia, a kiedy
wystrzelali sie z pierwszego entuzjazmu, Redfern nie wytrzymat i zapytat:

— Co mowig lekarze?

— Brzmisz, jakbym miat za pie¢ minut umrzec.

— A masz?

— Dawidek, czy ty sie dobrze czujesz? — Siwe krzaczaste brwi dziadka
niemal sie zlaczyly i Redfern obawiat sie wybuchu ztosci. Zaczal wiec
ostroznie:

— Bylem w Centrum Historii Surrey i spotkatlem tam jednego faceta, ktory
twierdzi, ze pewnego dnia Zle sie poczutesS. Troche sie martwie.

— A co konkretnie mi wtedy dolegato?

Siwiaszczyk wydobylt z podrecznej torby peto kietbasy i odtamat z niego
solidny kawalek, po czym wepchnat go sobie do ust. Redfern ze zgroza
pomyslal, ze zapachu, ktory wiasnie osadzat sie na siedzeniach z alkantary,
nie usunie zadna pralnia ani nie zamaskuje zadna niemiecka choinka. Nie
chciat jednak zwraca¢ dziadkowi uwagi, by jeszcze bardziej go nie
denerwowac. Tym bardziej Ze rozmowa wkraczala na coraz bardziej grzaski
grunt.

— Méwil, ze znalazl cie w ktorejS ciemnej sali w archiwum. — Redfern
zawiesit glos, szukajac stéw, ktore nie wpedza staruszka w zaklopotanie.
Wreszcie uznal, ze owijanie w bawelne nie ma sensu, i dokonczyl: —
Podobno ptakates.

— Rany boskie, to pewnie Jeff! — zakrzyknat Siwiaszczyk, wpychajac ze
ztoScia reszte kietbasy do torby. — Wszystko przeinaczyt ten stary pierdziel!
Pewnie, ze statlem jak te widly w gnoju w ciemnosci, bo nie bylo Swiatla.
Przeze mnie, bo sie wybralem z drabing do sekcji map i zahaczylem



o Swietléwke. Strzelila tuz nad mojg glowa. Starter spadl mi na twarz i trafit
tak, ze mi Swieczki w oczach stanely. A ty cos pomyslat?

— Ze masz alzheimera — odpart Redfern szczerze i poczul sie ghupio,
a jednoczesnie miat ochote szeroko sie usmiechnac.

— Tos jeszcze lepszy od ciotki Jaski, bo ona akurat myslata, ze z prostatq
przyjechalem. A u mnie obie glowy maja sie dobrze. — Zasmial sie
z przasnego zartu i klepnal przyjaznie Redferna w kolano. — Jeszcze mi
trumny nie strugajcie, bo nigdzie sie nie wybieram, Dawidku. Jeszcze sie ze
mng pomeczysz.

— Raczej ty ze mna. — Redfern usitlowal roztadowac napiecie. — Jak na
razie nie znalaztem zadnego sensownego mieszkania.

— Nie pamietam, zebym cie wyganiat z Princess Road, ale moze to jednak
alzheimer? — zapytal sam siebie. — Dawidzie, zostan tyle, ile trzeba, a jak
wroci ta Marta, to ja sobie poszukam jakiegos flata, a wam zostawie te
rudere i meczcie sie. — Puscit oko do wnuka, ale widzac jego stezalg twarz,
dodat: — Ona sie znajdzie, synku, tylko nie tra¢ nadziei i nie wierz we
wszystko, co myslisz.

\41

Woking oddychalo swobodnie po niedawnym porannym wariactwie.
Rodzice zdazyli odwieZ¢ swoje pociechy do szkél, a zaraz potem zamkneli
sie w swoich zakladach pracy. Triumph przemknat wiec gtadko po waskich
uliczkach i chwile po dziesiatej stali w progu domu. Bandit z miejsca rzucit
sie na Siwiaszczyka. Redfernowi wydawalo sie, ze jesli szczeniakowi serce
nie wyskoczy z piersi, to z pewnoscig urwie mu sie ogon. Podobne obawy,
poza stanem ogona, miat co do dziadka, ktory kleczal w przedpokoju i nie
szczedzit pieskowi czulosci. Kiedy pierwsza radoS¢ mineta, Bandit
przystapit do penetrowania torby, necacej go ciekawymi zapachami, ktore
mogty oznaczac tylko jedno: pelny brzuch.



Siwiaszczyk kazal zatargac torbe do kuchni i gdy tylko David postawit ja
na plytkach, dziadek poczat wydobywac z niej swoje skarby. Obok ubran,
paru egzemplarzy ,,Angory” i przyborow toaletowych na stole pojawit sie
stos woreczkOw i zawinigtek z folii aluminiowej. Stary milicjant rozwijat
kazdy z nich, prezentujgc Redfernowi zawartos¢ i dzielac sie nig
z Banditem. Kolejne plastry znikaly w pysku psa, ale inspektorowi nie
chciato sie komentowac¢ ztamanej diety.

— Ciotka grzybow nasuszyla. — Siwiaszczyk z luboscia podnidst na
wysokos¢ oczu woreczek pelen bragzowych kawatkéw, ktére przypominaty
potupane korzenie drzew. — I chlebek mam jurajski! Na wieczor nasmaze
kaszanki z cebulka, co ty na to?

— Tu tez sq wedliny i chleb — skwitowat Redfern kwasno ten rég obfitosci,
zachodzac w glowe, jak to sie stalo, ze nie zainteresowala sie nim straz
graniczna.

— Ale nie takie! — fuknat Siwiaszczyk, ale zaraz dodat tagodniej: — CoS ty
taki marudny, Dawidku?

— Zaraz musze lecie¢ na komende — wykrecit sie Redfern.

— Bylem taki sam jak ty — powiedzial z rozmarzeniem dziadek. — Tylko
praca, dochodzenia, komenda. Nawet stojac przed ottarzem, nie przestajesz
by¢ policjantem. Bez tego nie istniejesz.

To ciekawe, co powiesz na wieSC o mojej rezygnacji, pomyslat cierpko
Redfern, zyskujac pewnosS¢, ze czeka ich trudna rozmowa. Postanowit
odtozy¢ ja na pOzniej, bo wiasnie w tym momencie Siwiaszczyk wydobyt
z torby ostatnia zdobycz, ktora najwyrazniej sprawitla mu najwieksza
rados¢, a ktéra wywotala w Redfernie skojarzenie z gangiem Peaky
Blinders.

— Wybierasz sie do Birmingham? — zapytat z uSmiechem dziadka, gdy ten
wreczyl mu kaszkiet we wzor, ktory pokolenie Siwiaszczyka nazwaloby
pepitkiem.

— To dla ciebie! — Staruszek pekal z dumy, a Redfern staral sie ze
wszystkich sil, by usmiech nie spetzt z jego twarzy.

— A z jakiej to okazji?



— Mikotajek! — wypalit mezczyzna. — Opatul te tysine, bo zima za pasem!
A tu masz jeszcze szalik od Swietego Mikolaja, to znaczy od ciotki Jaski,
ale skoro mamy szdsty grudnia, to niech bedzie, ze od Mikolaja.

Redfern podziekowal za prezenty i w milczeniu sie im przygladal.
Mikotajki byly czyms, co pogrzebal wraz z matka, ktéra z tej okazji
rowniez robita im drobne upominki. Pamietal, Ze rano znajdowat w butach
malg paczuszke ze stodyczami, czasem skromng zabawka. Antonina
Redfern méwila wtedy, Ze w nocy byt u nich Swiety Mikolaj i ze musieli
by¢ z Dominique bardzo grzeczni, bo inaczej zostawitby im r6zgi. Pamietat
tez, ze nie mogt zrozumiec, dlaczego oni dostajq prezenty dwa razy, a reszta
dzieci ze szkoly tylko w Swieta. Postanowit zapyta¢ o to dziadka, ktory
odpisalt mu w liscie, ze Mikolaj ma duzo pracy, wiec obdarowuje polskie
dzieci wczesniej, a ze sg bardzo grzeczne, to jeszcze zleca aniotom, by pod
choinkq tez znalazty jaki$ podarek. Po zniknieciu siostry Davida staruszek
w czerwonym plaszczu nigdy wiecej nie przekroczyt progu Redfernow,
a on uznal, ze widocznie przestat byC grzeczny.

Z zamysSlenia wyrwat go glosny szelest. Bandit ochoczo wpakowat sie do
kraciastej paszczy bazarowego krzyku mody i typal na mezczyzn wesoto.

— Bambi tez dostat prezent od Mikotaja. Zobacz, jak mu sie podoba moja
nowa torba. — Dziadek sie ucieszyt. — Od teraz bedziemy z nig podrozowac,
co, piesku?

Po moim trupie, pomyslat Redfern.

W gruncie rzeczy byt szczesliwy, ze Siwiaszczyk wrdcit caly i zdrowy.
Niepokojem napawalo go jednak brzeczace w glowie pytanie: czy
w archiwum ktokolwiek poprositby starego cztowieka o noszenie drabiny?

Pigtek, 6.12.2013, potudnie

Redfern mozliwie cicho uchylit furtke i waska Sciezkq podszedt pod mur
cmentarza. Mimo dmacego wiatru zloty smok na wiezy koSciola



pozostawal nieruchomy i wcigz zdawal sie z wyrazng dezaprobatg zerkac
w dol, gdzie przy otwartym grobie znajdowali sie oparta o wodzek
inwalidzki Caroline Bevan i siedzacy na nim Albert O’Malley. Przez chwile
inspektor pomyslal, ze przyszedl za pdzno, ale obecnos¢ modlacego sie
pastora rozwiata watpliwosci. Redfern zblizy} sie do tego najzatosniejszego
konduktu zatlobnego i skinieniem glowy zlozyl obecnym nieme
kondolencje. Stanat kolo trumny, ktéra nosita na sobie srebrzyste $Slady
niedawnego deszczu. Z tej odleglosSci widziat tysigce wiasnych malenkich
odbic. Prébowat wshuchac sie w stowa modlitwy, ale nigdy nie byl religijny.
Nie miat potrzeby racjonalizowania zdarzen, ktore dziaty sie niezaleznie od
tego, na jakim etapie oddalania sie od wiary byl. Zadne tez recytowanie
pacierzy nigdy go nie przekonalo o istnieniu sity wyzszej, a kiedy wstapit
do policji, utwierdzit sie w przekonaniu, ze jesli cokolwiek kieruje zyciem
cztowieka, to sq to raczej sity niskie, a nawet pierwotne.

Dzisiejsza pustka koto grobu O’Malleya wziela sie z takich sit —
z nienawisci, zazdrosci albo zwyklej chciwosci. Kochaj blizniego swego jak
siebie samego, Redfern przypomnial sobie zdanie czesto wypowiadane
przez matke, ktore matemu Davidowi jawito sie jako tatwa do zapamietania
rymowanka. Dzi$§ rozumial je inaczej: zacznij od siebie, a pokochasz
innych. Teraz, stojac nad samotnym grobem cztowieka, ktory przezyt
w tym miasteczku cate zycie, Redfern doszed} do wniosku, ze ludzie
w Pirbright nie kochali siebie. Zastanawial sie jednoczesnie, czy caltym
swym zyciem Kenneth O’Malley zastuzyt, by tak wilasnie odejs¢ —
w otowianym milczeniu spotecznosci, ktorej blisko siedemdziesiat lat byt
czeScig. Szacunek fachowca i sgsiada okazat sie niewystarczajgca waluta.

Redfern ustyszal sttumiony kaszel dochodzacy od strony kosciota.
Dopiero teraz zauwazyl, ze za nimi w pewnej odleglosci zatrzymat sie Jack.
Syn Kennetha nerwowo zerkal na telefon i inspektor pomyslal, ze
mezczyzna musi niepokoi¢ sie o chlopca, ktorego zapewne zostawit pod
opieka kogos obcego. Gdy poczut na sobie wzrok policjanta, ruszyt w jego
strone, a Redfern odsunat sie od trumny na kilkanascie krokéow.

— Nie chcialbym tak odejs¢ — wyszeptat Jack, gdy tylko zblizyt sie do
inspektora.



— Mysle, Ze nie ma pan na to szans — odpart Redfern, majgc na mysli, ze
ktos, kto poswiecit tyle dla drugiego czlowieka, bedzie przez innych
doceniony, cho¢by miato to nastgpi¢ dopiero po Smierci.

— Mysle, ze przede wszystkim nie mam na to wplywu. Wie pan,
przyjaznie sg jak dlugopisy. Mamy ich dziesiatki, a dziata moze kilka.

— Dobrze powiedziane.

— Jakas kolejna durnota z Fejsa. — Jack wzruszyt ramionami i otworzyt
usta, by co$ powiedzie¢, ale dobieglo ich wymowne chrzakniecie Caroline
Bevan i obaj umilkli, zaglebiajac sie we wiasnych myslach.

Po ostatniej modlitwie pastor zamknat czarng ksigzeczke i przezegnat sie,
po czym bez stlowa odszedl w strone zakrystii, dajac po drodze milczacy
znak grabarzom, ze moga przystapiC do ostatniej czesci pogrzebu. Jego
zacieta twarz ani na chwile nie zwrdcila sie ku zalobnikom i Redfern
zastanawiat sie, czy pastor potepia przybytych, czy nieobecnych.

Gluche pacniecia brunatnych grud przywodzily na mysl grozne pomruki
nadciggajacej burzy. W miare jak trumna znikala pod kolejnymi warstwami
ziemi, Caroline Bevan zdawala sie coraz bardziej zapada¢ w sobie. Ze
spirali cierpienia wyciggnela ja dton Jacka O’Malleya. Podszedt do kobiety
i objat ja ramieniem, w ktérym natychmiast zniknela jej twarz. Syn
Kennetha nie wydawatl sie tym zbytnio zaskoczony i odwzajemnit uscisk,
choc jego twarz zastygla w nieokreslonym wyrazie. Redfern byt pewien, ze
patrzy na wozek, ktorego kola coraz mocniej zapadaly sie w grzaskiej
ziemi.

— Zabierz mnie stad — rzucit ostro Albert O’Malley, a Caroline postusznie
rzucita sie do wozka i sprobowata wypchna¢ go z blota. Jack dotknat
uchwytdéw, ale Albert nie przestawal dyrygowac.

— Od ciebie nic nie chce, bekarcie — warknat mezczyzna.

— Jestem jego synem — oznajmit butnie Jack.

— PrzestateS nim by¢ w momencie, w ktérym twoja matka wyszta za prog
domu. A o tym, jak daleko upadtes od rodzinnego gniazda, moze Swiadczy¢
ta twoja... — Urwal, a twarz wykrzywita mu pogarda, po czym dokonczyt: —
Twoja zona.



Przez chwile Redfern mial wrazenie, zZe wiatr nagle umilki. Jednak on po
prostu by} niczym w poréwnaniu z ciezkim oddechem Jacka O’Malleya.
Kolejny podmuch rozpostarl poly plaszcza mezczyzny, nadajac mu
demoniczny wyglad, i Redfern pomyslat, Ze syn Kennetha zaraz rzuci sie na
starca. Jednak nic takiego nie nastgpito. Zamiast tego powiedziat:

— Bedziesz tego zalowat.

Po czym odwrocit sie gwaltownie i ruszyt w dét Sciezki. Wszyscy
w niemym zdziwieniu patrzyli, jak znika za pomnikiem sir Henry’ego
Mortona Stanleya, a Redferna wcigz uwieralo przeczucie, ze znikniecie to
nie bylo tylko symboliczne i faktycznie za tym glazem od lat czai sie mrok,
ktory pochtania ludzi.

Z niewyjasnionych przeczu¢ ostrym sygnalem wydobyla go
rzeczywisto$¢. Na ekranie komorki zobaczyt krotki komunikat od Summer
Winter: ,,Zebranie”.

Pigtek, 6.12.2013, popotudnie

Obecnos¢ zastepcy komendanta mocno go zaskoczyta. Aby nie dac tego po
sobie pozna¢, przywitat sie z nim serdeczniej, niz wymagata tego biurowa
etykieta. McMahon odwzajemnit uscisk dloni, a przez jego twarz
przemknelo co$, co Redfern nazwalby zaklopotaniem. Po komendzie
chodzity stuchy, ze Greg McMahon nie sprawdzit sie jako szef, i kazdy
czekal juz na komendanta. Jednak cho¢ Malcolm Knight wyszedt ze
szpitala w dos¢ dobrym stanie, to Redfern nie spodziewat sie go zbyt
szybko w biurze z widokiem na Approach Station. Po obecnosci Grega
w sali konferencyjnej wnioskowal, ze moze jednak powrot krola jest
blizszy, niz mu sie wydawato.

To samo musiata pomysle¢ sierzantka Winter, ktora wbitla wzrok w obu
policjantow. Nie byla skrepowana tym, ze McMahon z niechecig zajat
ostatnie wolne miejsce, akurat przy niej. Przeciwnie. Przez utamek sekundy



Redfernowi przywidziala sie na jej twarzy duma, ktérag mégt albo zagasi¢,
albo tez podgrzac. Maogl tez wybrac trzecie wyjscie i to wlasnie zamierzat
zrobic.

— Mam kilka zdjec¢, ktore usitowat zabra¢ z archiwum Kenneth O’Malley
— oznajmit donosnie i rozdat wszystkim odbitki, ktére wydrukowat przed
zebraniem. — Przyjrzyjcie sie im i powiedzcie, co na nich jest.

Policjanci przekazywali sobie z rak do ragk komplety zdje¢ i w ciszy je
analizowali. Redfern wusiadl za stolem i czekal. Za oknami znéw
przemykaly okradzione z ciepta, chude promienie stonca. Zamiast odbijac¢
sie ostrym rykoszetem od oSwietlanych powierzchni, zdawaly sie
przysiada¢ na murach i parapetach z nadziejq, Ze uda im sie od nich ogrzac.

— Moze co$ w nich jest — zaczela ostroznie Summer — ale mnie bardziej
zainteresowat prospekt sprzedazowy Furzehill Place. W tym z dwa tysigce
drugiego wydaje sie, ze sg zdjecia wszystkich pomieszczen posiadtosci
Stanleya. Dopoki nie otworzymy katalogu z dwa tysigce dziesigtego. Tam
widzimy elegancko wysprzatany strych. Dlaczego nie pojawia sie
wczesniej?

— Brawo, Summer — pochwalit jg inspektor, ale ona nie odwzajemnita
entuzjazmu. Natomiast McMahon uSmiechnat sie pod nosem.

— Dowiesz sie, co dzialo sie ze strychem przez te osiem lat — kontynuowat
Redfern rzeczowo. — Moze co$ na nim znajdziemy. Puszka, czy Ted
przekazal jeszcze jakieS rewelacje odnosnie do denata? Nie mam pelnego
raportu.

— I chyba szybko go nie dostaniesz, bo Ted polecial do Szkocji. Byto
wilamanie do jego domu letniskowego.

Redfern wolno pokiwatl glowa. Patolog nie podlegatl jego zwierzchnictwu
i nie musial go powiadamia¢ o swojej nieobecnosci. Inspektor poczut
jednak lekkie uklucie zalu, ze nikt go o tej sytuacji wczesniej nie
poinformowat. Miat przesta¢ by¢ czeScig zespotu i to byl jeden ze znakéw,
ze ten czas nadszedl. Siwiaszczyk mial racje, nigdy nie przestanie byc
gliniarzem.

— Cos zginelo? — zapytat.

— Pewnie powie nam, jak wroci — odpart Puszka.



— OK, to podsumujmy, co mamy.

— Wiemy, ze gdzie$S w tej wiosce jest morderca. — Summer podchwycita
temat. — Sugeruje to ukrycie zwlok w kompostowniku, o ktorym mogh
wiedzieC tylko mieszkaniec Pirbright. Morderca wiedzial, ze tam jest i ze
nikt nie bedzie mu przeszkadzal w umieszczeniu w nim Kennetha, bo
pastor byt w Furzehill Cottage. Stawiatabym na najblizsze otoczenie ofiary.

— Pastor, Kalulu i syn ofiary majg alibi, budowlancy nie mieli motywu
albo jeszcze go nie znalezliSmy — odparl Redfern. — Puszka, pogrzebiesz
glebiej w ich zyciorysach. Szczeg6lnie interesuje mnie ten Stefan. Wciaz
zatem podejrzana jest cala wiocha, wiec zastanéwmy sie, kto najbardziej
zyskiwal na Smierci O’Malleya.

— Nikt albo wszyscy — podrzucita Summer i inspektor musiat jej przyznac
racje. Jego Smier¢ mogta byC na reke wszystkim mieszkancom Pirbright,
ktorzy chcieli rozwoju miasteczka, a ciggngce sie w nieskonczonosc¢ batalie
sagdowe mogly te marzenia jesli nie skresli¢, to powaznie odsung¢ w czasie.
Redfern nie mogt jednak uwierzy¢ w takie rozwigzanie i motyw. Co$
znacznie mniejszego wcigz statlo w cieniu tych wielkich spraw i inwestycji
i przez to nie mog} tego dostrzec.

— Wiemy, ze niedlugo i tak by umarl — oznajmil niespodziewanie
McMahon, przypominajac reszcie, ze O’Malley zmagal sie z chorobg
Pageta i rakiem. — Morderca mogt poczeka¢ na Smier¢ Kennetha.

— Morderca najwyrazniej tego nie wiedziat — wtracit Redfern — co
wyklucza Caroline Bevan, ktora byla z Kennethem blisko i mowita mi, ze
jest schorowany. Zresztg ona akurat byla po stronie O’Malleyow, bo dzieki
nim miala zajecie — oznajmil. — Moim zdaniem O’Malley zblizy} sie do
jakiejs prawdy na tyle, Ze stat sie niebezpieczny. Pytanie: dla kogo.

— Trzeba przeswietli¢ wszystkich od poczatku — zawyrokowatl McMahon.
— Skoro Kenneth, poza ojcem i tg Bevan, nie miat przyjaciot, to kto zostaje?

— Tajemnicza rada parafialna — oznajmit Redfern, chociaz caly czas nie
byt przekonany do motywu majatkowego. — To jej czlonkowie ulatwili
przejecie ziem O’Malleya.

— A o co dokladnie chodzi z tq ziemia, bo czegos tu nie lapie? — dopytat
McMahon i Redfern zauwazyl, Ze nie jest osamotniony w swych



watpliwosciach. — Dzierzawa wygasta, ziemie miala prawo przeja¢ gmina.
Czy byt jakis sposob, by bez pieniedzy to jako$S odwrdécic?

— Na to pytanie znat chyba odpowiedz denat — mruknat Puszka.

— Albo morderca — dobitny gtos Summer poniost sie po sali i Redfern
zauwazyt pare kiwajacych glow. Nie chcac przedtuzac, klasngt w dlonie
i rzucit:

— OK. W takim razie wiecie, co robi¢. Widzimy sie w poniedziatek
w potudnie. Nie zmarnujcie tego czasu — powiedziat stanowczo i wyszed}.

e

Wszed}t do swojego biura i zatrzasnat drzwi, dajac reszcie do zrozumienia,
ze nie zyczy sobie teraz odwiedzin. Stangwszy przy oknie, wyciagnat
komoérke i wybral numer Teda, ktory odebral dopiero po drugiej probie
polaczenia.

— Niezmordowany jestes, jak sie na cosS uprzesz — przywitat sie Ted.

— Chciatem sie dowiedziec, co sie stato.

— Zaniepokoites sie, bo nie dostales pelnego raportu? W przeciwnym
razie zaczynam sie o ciebie martwic, bo troska nie lezy w twojej naturze. —
Zarechotat.

— Mogles to zleci¢ asystentowi czy on tez robi sobie wakacje, jak jego
szef?

— Dopiero wrocit z wakacji — burknat Ted, tracac rezon. — Pewnie zaraz ci
podesle wyniki swojej zmudnej pracy.

— No to jak byto z tym wlamaniem? — zapytal Redfern, zniecierpliwiony
unikami Teda. — Zauwazyltes$ co$ szczegdlnego? Co powiedziata policja?

— Nie wzywatem policji, bo nie zginelo nic wartoSciowego, dostownie
pare rupieci, ktore tatwo sprzeda¢ na ztomie czy innym ebayu — mowit
niechetnie. — David, nie panikuj, do tych domkow non stop sie kto$
wilamuje. Gdyby nie sentyment, sprzedatbym to w cholere. Tylko klopot. —
Bagatelizowal. — A ty pewnie myslisz, ze jestem kolejnym trofeum, jak ty



i Knight? Niedoczekanie tego pajaca, co to krazq o nim stuchy, ze poluje na
gliny! Poza tym jeSli to on sie wiamal, to czuje sie urazony. Ty
przynajmniej miates solidne fajerwerki, a komendant all inclusive
w szpitalu St. Peter. — Ted zasmiat sie odrobine za gtosno.

— Mimo to uwazaj, OK?

— David, to zwykly zbieg okolicznosci.

— Nie wierze w zbiegi okolicznosci — odpart Redfern z naciskiem na
pierwsze stowo.

— A ja owszem, bo dziwnym zbiegiem okolicznosci konczy mi sie bateria,
a zza rogu wylonila sie urocza kobieta, ktéra wlasnie weszta do pubu,
w ktorym zwyklem jadac¢ witlinka, wiasnie mamy sezon. Przypadek?

— Miej oczy otwarte, dobra?

Odpowiedziala mu cisza, ktorg przerwato pukanie. Redfern odlozy}t
telefon na biurko i zaprosit do srodka stojacg w progu Summer.

— Co to miato byc¢? — zagrzmiala, zamykajac za soba drzwi.

— Nie bardzo rozumiem.

— Podsunates mi te prospekty Furzehill, bo wiedziates, zZe od razu zobacze
roznice w zdjeciach — warknela, gorujac nad nim. — Nie potrzebuje tanich
sztuczek, zeby zapracowac sobie na miejsce u boku stynnego inspektora
Redferna. Nie probuj mnie oSmieszac.

— Przypomne ci, ze pracujesz na przejecie wydziatu Johanesa — upomniat
ja. — Jesli McMahon wroci na stary stotek, a mozesz by¢ pewna, ze wroci
szybko, to moze by¢ maty ambaras. Dobrze by bylo, zeby$ miata sie czym
pochwali¢, chocby to mialy by¢ tanie sztuczki, a teraz usiadz, prosze, bo
chce pogadac.

— Shlucham — mrukneta niechetnie, ale Redfern wiedziatl, ze pierwsza ztos¢
juz z niej zeszta i moga zacza¢ pracowac.

— Wiemy, ze co$ sie wydarzyto na przestrzeni tych osmiu lat, o ktérych
rozmawialiSmy w konferencyjnej. W dwa tysigce drugim roku nie wiedzie¢
czemu nikt nie kupit Furzehill Place. Przy tego typu posiadtoSciach
zawazyC mogly tylko dwie rzeczy: cena albo wada prawna. W kazdym razie
w czasie, gdy pojawia sie druga oferta sprzedazowa Furzehill, zaczyna sie
batalia O’Malleya o ziemie, a na sprzedaz nie zostaje wystawiona cala



posiadtos¢, bo Furzehill Cottage dostaje Kalulu M’Hali. To sie jako$
przecina, ale jeszcze nie wiem jak.

— A te pocztowki? — zapytata Summer, choC wcigz nie pozbyla sie ostrego
tonu.

— Bez zwigzku. Mysle, ze kradnac je, O’Malleyowi chodzito o pamiatke.

Summer wygladata na nieprzekonana. Wyciagneta z torby materiaty,
ktore dostata od Redferna w konferencyjne;j.

— A to? — Wskazala na odrecznie skreslone pozdrowienia i post scriptum.

,INadalam naszej sprawie bieg, Kochany. On wierzy. M. bedzie
zabezpieczony”.

— Co to za M., o ktérym mowa? Kim byt Mr. M., do ktérego zostata
nadana? — rzucala pytaniami, ale Redfern nie reagowal. — Pocztowka
pochodzi z lat pie¢dziesiatych, adresat pewnie juz nie zyje.

— Skupmy sie na Furzehill i jego tajemnicach — powiedziat w koncu.

— Mysdlisz, ze to mogto kogo$ popchna¢ do morderstwa staruszka? —
zastanawiala sie na glos Summer. — Wszyscy o nim mowia, ze byt
nieszkodliwy. Moze troche mruk, ale raczej niegrozny. Moze wcale nie
chodzito o ziemie, ale o to, co na tej ziemi stato?

— Mysle, ze odpowiedZ na to pytanie mozemy znalez¢ tylko w jednym
miejscu — odpart Redfern i wstat zza biurka. — Jedziesz czy dalej bedziesz
sie dgsac?

\41

W szarosci popotudnia Furzehill Place zdawalo sie jeszcze wyrazniej
zaznaczac swa wyzszos¢ nad Pirbright. Po przekroczeniu kutej bramy, ktora
z dyskretnym szmerem ustgpita przed nimi, Summer nie mogla oderwac
oczu od kamiennego masywu willi.

— Ale chata — skwitowala, probujac ogarna¢ wzrokiem strzelisty dach
wiezy, a jej nos prawie dotykat podsufitki triumpha.



— Prawdziwa peretka — przyznat Redfern, ktéry réwniez byt pod
wrazeniem posiaditosci i nie mial zamiaru tego ukrywac przed policjantka.
Pomyslal, ze im wiecej jest go na zewnatrz Swiata, tym mniejsza pustka
gorzeje w nim samym.

— Nie wiem, czy jestesmy godni tych progéw — rzucita cicho sierzantka,
kiedy wchodzili po kamiennych stopniach.

— Nie jesteSmy — odpart Redfern, czym wywotat lekkie rozciagniecie ust
Summer.

— A ten tutaj? — szepnela, wskazujac drzwi, przez ktore wlasnie wychodzit
niski cztowiek z torbg lekarskq. Wytarta na tokciach marynarka opiela sie
na zgarbionych plecach.

— Zaraz sie dowiemy — powiedzial inspektor, po czym zwrdcit sie do
mezczyzny: — Dzien dobry, policja Surrey. Czy cos sie stalo? — Wskazal na
torbe.

— Nie, nie — zmieszat sie. — Jestem lekarzem rodziny Stanleydw,
nazywam sie Gladstone. To tylko rutynowa kontrola. Rod Stanleyow jest
nie do zdarcia. — Zasmiat sie sucho i nieprzyjemnie, po czym zaczat
schodzic¢ ze schodow.

— Pan Michael czeka w stajni. — W drzwiach nagle stanal lokaj. —
Zaprowadze panstwa.

— A czy mogltbym najpierw porozmawiac¢ z Lady Celig? — Redfern nie dat
sie zbyc.

— Obawiam sie, ze bez wczesniejszej zapowiedzi to niemozliwe — zachnat
sie Stu, a jego twarz wyrazata wyzszosc, jesli nie pogarde.

— Czy to ma co$ wspolnego z wizytg pana doktora?

— Absolutnie nie. Lady Stanley ma swoje standardy, prosze pana.

— Oczywiscie — wycofat sie Redfern. — Prosze nas zaprowadzi¢ do pana
Stanleya.

Stajnia Stanleyow roznita sie od tej, ktorej wilascicielem byl Kenneth
O’Malley, ale Redfern pomyslal, ze tutaj przewaga polegala wylgcznie na
pienigdzach. Zaré6wno na Vine Hill, jak i tu konie mialy btyszczace grzywy
i bystre oczy, cho¢ u Kennetha zakladano im uzdy z gorszych skor, a na
siodlach nie widniato logo Hermesa.



Sir Michael z kolei nie r6znit sie od mezczyzn, ktorych Redfern widziat
w pubie White Hart. Odroznial go jedynie stroj, za ktorego cene mogiby
kupi¢ polowe tamtego przybytku. Mial piegowata, okragla twarz, ktora
kogo$ Redfernowi przypominata, ale nie umial sobie uzmystowi¢ kogo.
Przywitat sie z policjantami mocnym uSciskiem goracej dtoni i poprowadzit
ich na zewnatrz, za co inspektor by} mu wdzieczny. Zapach panujacy
w stajni dzis wyjatkowo draznit jego nozdrza.

— W czym moge panstwu pomoc?

— Chodzi o Kennetha O’Malleya. Moze pan co$ o nim powiedziec?

— Tak, O’Malley pracowal czasem u nas. Mial niesamowitg reke do
zwierzat i kiedys czesto go zapraszalismy do naszych stajni.

— Dlaczego kiedys? Co sie zmienito?

— Zwariowat. Nic innego nie robit, tylko grzebat w starych dokumentach,
mowit, ze szuka skarbu. PrzylapaliSmy go kiedys, jak spaceruje w okolicy
jeziora z wykrywaczem metali!

— Powiedzial, jaki to skarb? — Redfern sie zaciekawit, bo pierwszy raz od
dawna ktos powiedzial o Kennecie cos innego niz wszyscy.

— Naprawde nie mam pojecia. — Sir Michael pokrecit glowa z glebokim
przekonaniem, ale i udawanym smutkiem, czego Redfern bardzo nie lubit
u wyzszych sfer.

— A moze chodzito o to, co znalezliScie panstwo na strychu posiadtosci? —
podpowiedziat inspektor, a z twarzy Stanleya spelzta sztuczna troska, ktorg
natychmiast zastgpito rownie plastikowe rozbawienie.

— Panstwu zapewne chodzi o te rupiecie?

— Jak to mozliwe, ze nikt wczesniej ich nie odkry}?

— Zostaly znalezione catkiem przypadkiem, przy ogledzinach domu.

— Ogledzinach?

— Tak, Furzehill ma wady konstrukcyjne, ktore uniemozliwity sprzedaz.
Nalezalo je naprawi¢, ale nie chcieliSmy wiecej inwestowa¢ w te
posiadtos¢. Mamy swoje priorytety, panie inspektorze.

Nazywaja sie dziura w budzecie, pomyslat Redfern.

— No dobrze — powiedziat na glos. — Jak zatem odkryto ten strych?



— Jak juz nadmienitem, dom wymagal ogledzin. ZleciliSmy je firmie
budowlanej, ktéra zna sie na starych konstrukcjach. Potrzeba bylo
dokladnego sprawdzenia kazdej tregry czy wiezby. Tak oto dotarto do
zamknietego od stu lat strychu, gdzie sir Henry Stanley, moj pradziadek,
ukryt pamigtki ze swych wypraw.

— Co sie stalo z tymi rzeczami?

— Trafity do Christie’s. Najstarszego i najbardziej prestizowego domu
aukcyjnego na Swiecie. — Michael chelpit sie kazdym stowem.

— Podobnie jak w przypadku pierwszych pamigtek, ktorych wiascicielem
byt syn Henry’ego Stanleya, rzad nie byt zainteresowany odkupieniem tych
rzeczy?

— Z przykroScig musze stwierdzic, ze nie.

— Czy orientuje sie pan, dokad trafily rzeczy pana pradziadka?

— OczywiScie — odpart i ledwie zauwazalnie sie napigt. — Wiekszos¢
z nich dolaczyla do zestawu ofiarowanego przez stryja mojego ojca,
Denzila Stanleya, i znajduje sie w Belgii, w tamtejszym Muzeum Afryki
Srodkowej.

Denzil mial hojniejszy gest, pomyslat Redfern. A moze chciat sie pozby¢
wszystkiego, co przypominalo mu ojca, woko6t ktorego narosty
nieprzyjemne legendy.

— Wiec twierdzi pan, ze najlepszy dom aukcyjny na Swiecie zainteresowat
sie rupieciami, a te z kolei zakupit belgijski rzad? — Summer nie
wytrzymatla.

— Nie tylko twierdze, ale tak wilasnie bylo. Te aukcje byly jawne, czesc
z nich do dziS mozna obejrze¢ w internecie. I musze pani wyznac, ze
w zasadzie osiggaty kwoty nizsze, niz ja przeznaczam na cele charytatywne
— rzekt zdegustowany, ale Redfern byl pewien, ze nieche¢ wynikala nie
z niskich cen, ale z impertynencji sierzantki. W jej pytaniu bylo cos, co
rozdraznito Stanleya.

— Prosze mi zatem wyjasniC, dlaczego nie kupit ich rzad Wielkiej
Brytanii? — drazy?t dalej Redfern.

— Z powodu kontrowersji, ktore urosty wokot postaci mojego pradziadka.
Tutaj jednak jestem zmuszony odestac panstwa do literatury historycznej.



— Dlaczego?

— Po pierwsze dlatego, pani sierzant, Ze nie mnie oceniaC wydarzenia
sprzed wieku, a po drugie mam dos¢ napiety rozktad dnia i musze pilnie
wyjechac.

— W takim razie ostatnie pytanie. Pani Celia powiedziala, ze pastor nie
jest...

Michael odwrdcit sie zbyt szybko, by ukry¢ grymas niezadowolenia,
ktory przykrywatl teraz usmiechem.

— Moja rodzina od ponad stu lat bardzo chetnie i hojnie wspierata
Kosciot. Jednak moja matka zawsze stala w opozycji do reszty Swiata.
Pewne wartosSci pozostang dla niej niezmienne.

— Wiec chodzi wylacznie o przekonania?

— Jak w kazdym starciu religijnym, pani sierzant — odpar}t beztrosko. —
A teraz panstwo wybacza. — Uklonit sie w taki sposob, ze zadna falda nie
naruszyta nienagannosci jego marynarki. Redfern byl pewien, ze takich
sztuczek ucza wylacznie w prywatnych szkotach, z czesnym po cztery
tysigce za miesigc.

— Myslisz, ze wiecej os6b bylo zainteresowanych tym skarbem i dlatego
Kenneth zgingl? — zapytata Summer.

— Jestem pewien pierwszej czesSci twojego pytania, pani sierzant, co do
drugiej mam co najmniej watpliwosci.

— ZaraziteS sie kijem w dupie od sir Michaela? — RozeSmiala sie
i wymierzyla Redfernowi solidnego kuksanca.

— Nie, ale chyba znalezliSmy ludzi, dla ktorych niewygodny byt zarowno
Kenneth, jak i pastor.

— Nie nadgzam.

— MowiliSmy na poczatku, ze to musi by¢ ktos, kto mial na pienku
z oboma mezczyznami. Swiadczy o tym cheé skierowania podejrzen na
pastora. Stanleyowie z niewiadomych przyczyn nie przepadaja za
Addisonem, a jednoczesnie Kenneth grzebie w ich przesztosci.

Nagle tuz obok przejechat bentley mulsanne, ktérego nazwa nawigzywata
do stynnej szesciokilometrowej prostej wyscigu Le Mans. Redfern
zareagowal blyskawicznie. Podniost palce do ust i zagwizdal. Limuzyna



zatrzymata sie natychmiast, a inspektor podbiegl do niej i odczekal, az
opadnie jedna z lustrzanych szyb i odstoni twarz sir Michaela. Kiedy to
nastgpito, inspektor wypalit:

— To juz tylko formalnos¢ — powiedzial, silac sie na obojetny ton,
i wyciagnat z kieszeni notatnik. — Gdzie pan byl w noc morderstwa?

— A co to byt za dzien? — Michael uniost jedng brew, nie zdradzajac
zdenerwowania.

— Noc z soboty na niedziele.

— Stu, czy mozesz mi przypomniec, gdzie bylem w miniong sobote?

— W Les Ambassadeurs, o ile mnie pamie¢ nie myli — odparl starszy
mezczyzna, odchylajac sie na siedzeniu tak, ze Redfern mégt zobaczyc¢ jego
nieprzenikniong twarz.

— Alez oczywiscie! Prosze sprawdzic, inspektorze, a tymczasem zegnam.
— Sklonit sie glowa i dat szoferowi znak do odjazdu.

— Nie omieszkam — odpart Redfern, ale zdanie utonetlo w chrzescie opon.

— A zatem ma alibi.

— W tym kasynie nawet Ted Bundy mogitby miec alibi, ale Michael nie
wyglada na kogos, kto chciatby pobrudzi¢ wypacykowane dtonie.

— Skreslites sir Stanleya, reszta skladu Furzehill to stare pierdziele,
a mimo to uwazasz, ze warto weszy¢ wokot tej rodziny?

— Mimo to uwazam, Ze musze sie wybra¢ do Londynu.

— Do kasyna?

— Lepiej.

Piatek, 6.12.2013, wieczor

Redfern nie zdazyt sie przyjrze¢ wylozonym tkaning Scianom, na ktérych
zgromadzone zostaly dziela pedzli najznakomitszych malarzy. Mimo ze
sztuka nigdy nie byla jego pasja, potrafit docenic¢ kunszt, z jakim otaczajace
go obrazy zostaly stworzone. Ku swojemu zaskoczeniu czeS¢ z nich



kojarzyl, innym byl nawet gotow przypisac¢ tworcow. GdzieS przeczytal, ze
najlepsze aukcje to wiasnie te odbywajace sie w grudniu i wtedy mozna tu
zobaczy¢ prawdziwe unikaty. To, co widzial, zdawalo sie to potwierdzac.

— Pan policjant, jak mniemam?

Nie, doktor Livingstone, mial ochote odpowiedzieC. Zamiast tego
wyciagnat legitymacje i podal mezczyznie, ktory wyszedt mu na powitanie.

— Inspektor David Redfern, policja Woking.

— Gaston Corbin — przedstawil sie mezczyzna i lekko sie sklonit. —
Zostalem oddelegowany, by odpowiedzie¢ na panskie pytania dotyczace
kolekcji z Furzehill.

Redfern w mys$lach powtoérzyt nazwisko mezczyzny. Wiedziat juz, co
oznaczatly inicjaly G.C. na tajemniczej wizytowce znalezionej w domu
Kennetha O’Malleya.

— Dziekuje, ze zechcial sie pan ze mng spotka¢ o tak péznej porze —
powiedziat uprzejmie.

— To zaden klopot, zapewniam. W Christie’s jesteSmy niezwykle
elastyczni.

I pewnie niezle wykorzystywani, pomyslat Redfern.

— W kazdym razie dziekuje — powtdrzyt inspektor.

— A zatem zapraszam pana do biura. — Mezczyzna wskazal kierunek
i puscit goscia przodem.

Po pokonaniu niemozliwej liczby schodow znalezli sie w czyms, czego
Redfern w zaden sposob nie mégt nazwac biurem. Byta to raczej ogromna
przestrzen, ktorej glowna ozdobe stanowilo okno wychodzace na
rozSwietlong milionami drobnych punktéw nocng panorame Londynu. Na
jego tle odcinaly sie dwa bloki skorzanych foteli i marmurowy stolik.
Corbin poczekal, az inspektor zajmie miejsce, po czym rozpigl marynarke
i usiadt w fotelu naprzeciwko. Zanim zdazy}t co$ powiedzie¢, w drzwiach
pojawila sie mtoda kobieta w granatowym kostiumie i zaproponowata co$
do picia. Redfern poprosit o czarng herbate, a Corbin o espresso na
schweppesie, z plastrem pomaranczy.

— Chcialem zapytac o aukcje, na ktorej sprzedano pamigtki po sir Henrym
Mortonie Stanleyu. Jak wygladata taka sprzedaz?



— W zasadzie nie roznita sie od standardowych transakcji. Moze poza
tym, Ze nasz rzeczoznawca musiat jecha¢ do Furzehill, bo przedmiotow
bylo bardzo wiele, ale prosze mi wierzy¢, ze wizyta w takim miejscu to
prawdziwy zaszczyt.

— Wierze — odpart Redfern.

— Poza tym — ciggnat Corbin — w Swietle prawa pamigtkami dysponowac
powinna lady Celia, ale ze wzgledu na swdj stan zdrowia zdecydowata sie
udzieli¢ pelnomocnictwa synowi. Tutaj mam dokument, ktory sporzadzit
prawnik. — Podsungt Redfernowi pod nos wyciagniety z teczki akt prawny.

Oczy inspektora natychmiast skupily sie na podpisie, ktory wywotat
u niego lekka konsternacje, ale nie zamierzat sie tym dzieli¢ z Gastonem.
Zamiast tego zapytat:

— A ktéry z przedmiotéw uwaza pan za najcenniejszy z tej kolekcji?

— Zdecydowanie najcenniejszym przedmiotem w Furzehill jest sekstans,
ale on nie zostatl przekazany na aukcje. Natomiast najwyzszg cene osiagnat
medal Patrona Krolewskiego Towarzystwa Geograficznego, bo niespeina
piecdziesigt tysiecy, cho¢ wycena nie przekraczala polowy tej kwoty. To
zdecydowanie zastuga Johna Haysa, legendy wsrod aukcjonerow. — Gaston
rozptynat sie na chwile, po czym wrocit do wymieniania przedmiotow
aukcji: — Pozniej wylicytowano Cardiff freedom of a casket za pietnascie,
a zaraz po nim medal od Belgijskiego Towarzystwa Geograficznego, ktory
zostal sprzedany za szeSc¢ tysiecy funtow szterlingdow. — Mezczyzna chyba
znal na pamiec caly zestaw pamiatek i ich ceny.

— Freedom of a casket? — zapytat Redfern.

— Jak by to uja¢... — Corbin zamyslit sie z ming, jakby szukat plebejskich
stow, ktore by go nie obrazily, a jednoczeSnie wyjasnity goSciowi

w zrozumialy sposéb. — Powiedzmy, ze to taka szkatula, w ktorej
ofiarowane byly dokumenty honorowego obywatela miasta. Tak mniej
wiecej.

— Rozumiem. A czy mowi panu co$ nazwisko O’Malley?

— Nie bardzo.

— Staruszek, ktéry dos¢ mocno interesowal sie sir Henrym Mortonem
Stanleyem, z Pirbright w Surrey.



— Pan wybaczy, ale czy moge zerknac¢ na liste osob, ktore wpisaly sie na
liste? To zajmie chwile, a mozliwe, Ze tam znajdziemy pana O’Malleya.

Corbin wstal i wyszedl, o maly wlos nie zderzajac sie w przejsciu
z dziewczyng z taca. Kobieta podeszta do stolu i postawitla przed
Redfernem zamdwione napoje, po czym zniknela niczym zjawa. Ciezki,
przywodzacy na mysl afrykanskie plantacje zapach kawy wypehit
pomieszczenie. Redfern pomyslal, Ze w calym tym wyjsciu Corbina bylo
cos teatralnego, jakby liczy} na to, zZe pytanie o Kennetha nie padnie i uda
mu sie unikng¢ opowiadania o nim. David chcial mu nawet powiedziec,
zeby sie nie fatygowal, bo wie o wizytdwce, ale ostatecznie uznal, ze
przedstawienie musi trwac.

Po chwili w drzwiach pojawit sie Gaston Corbin z tabletem w dloni.

— Wiem juz wszystko, a nawet wiecej — oznajmit radosnie, kiedy skonczyt
przesuwac palcem po blyszczacym ekranie. — Po kilku miesigcach byly
jeszcze dwie aukcje zwigzane z Mortonem Stanleyem, ale tutaj udzial braty
osoby prywatne, a przedmiotami aukcji byla kolia lady Dorothy Tennant
oraz jej pierscionek. Raczej bez zwigzku z Furzehill — skonstatowat. —
Natomiast wracajgc do pana O’Malleya, faktycznie zglosit sie do nas
z prosba o wpisanie na liste aukcyjng. Zostal sprawdzony i zatwierdzono
jego udziat.

— To znaczy, ze dysponowat jakims majatkiem?

— Najwyrazniej — potwierdzil mezczyzna. — Niestety nie zawsze majatek
idzie w parze z oglada. Pan O’Malley wdat sie w awanture, a wlasciwie ja
wywotlal, najwidoczniej nie mogac sie pogodzi¢ z faktem, ze zostat
przelicytowany. ByliSmy zmuszeni wyprosi¢ go z budynku.

— Wyprosi¢? — Redfern przypomniat sobie stowa Caroline Bevan, ktora
mowita, ze pewnego dnia Kenneth wrdcit do domu poszarpany.
Najwyrazniej majatek domu aukcyjnego nie szedt w parze z oglada.

— Tak, nasza ochrona odprowadzita go na zewnatrz — zapewnit pracownik
galerii.

— Mowit wtedy co$ szczeg6lnego?

— Ze jego majatek jest rozkradany i ze on tego nie daruje. By} przy tym
niezwykle agresywny — dodat Gaston nerwowo.



— Jego majatek?

— Tak krzyczal, zanim opuscit budynek.

— Co dziato sie pozniej?

— Dokonczono licytacje. Czes¢ pamiagtek trafita do prywatnych
nabywcow, wiekszo$¢ jednak zakupilo Belgijskie Muzeum Afryki
Srodkowej.

Redfern wyszed} na ulice uzbrojony w przekonanie, ze jesli nie czeka go
podréz do Belgii, to przynajmniej telefon do muzeum. Zastanawiat sie, czy
osoba, ktéra odbierze, bedzie mowila z tym Smiesznym akcentem, ktory
wykreowal David Suchet w serialu o detektywie Poirocie. Przed laty bardzo
lubit go oglada¢. Pomyslal, ze kiedy wreszcie bedzie mogt odpoczac,
potozy sie do t6zka i odSwiezy sobie te produkcje.

Siedzac w prawie pustym pociggu do Woking, obserwowatl miasteczka
przykryte ciemnos$cig, spomiedzy ktorej przebijaly nieliczne juz Swiatla
domow. Walczyt z narastajgcym zmeczeniem, by jeszcze przez chwile méc
zebrac to, czego udalo mu sie dowiedzieC tego dnia. Wyciagnat z kurtki
notes i zaczal notowac, poddajac sie strumieniowi mysli, ale jednoczesnie
starajac sie nie uroni¢ zadnego z watkow. Po kilku minutach przegladat
stworzong notatke.

Stanleyowie przypadkowo znajduja pamigtki po swoim slawnym
krewnym, po czym niemal natychmiast je sprzedajg. Redfern zanotowat
przy tym stowo ,poSpiech”, a zaraz obok niego ,brak pieniedzy” ze
znakiem zapytania. Kenneth O’Malley szuka czegos$ na terenie posiadtosci,
ale tego nie znajduje. Podejrzewa, ze owa rzecz moze znajdowac sie wsrod
tych, ktore Stanleyowie wystawiaja na aukcji w Christie’s. Stawia sie
w domu aukcyjnym, ale zostaje z niego wyrzucony przez ochroniarza.
Redfern czul, ze wycieczka do Londynu zatoczyt zbyt duze koto. Zamknat
notatnik i ze ztoScig schowat go do kieszeni. Minat juz tydzien, a on wciaz
miat za mato informacji, zupekie jakby $ledztwo byto pozbawione znakéw
szczegblnych, a Smier¢ Kennetha O’Malleya — nic nieznaczacym
wydarzeniem, ktére drobng wzmianka pojawi sie  wkrotce
w comiesiecznym biuletynie Pirbright. Im dluzej o tym myslal, tym



wiekszg zyskiwal pewnos¢, ze to w waskich uliczkach wioski musiat
szuka¢ mordercy.

Piatek, 6.12.2013, noc

Przekraczajac prog domu, wiedzial, ze nie jest pusty, i cho¢ znéw musiat
przekreca¢ pozycje termostatu z ,trupiarnia” na ,,przyjemne piekto”, cieszyt
sie, ze Siwiaszczyk pochrapuje w glebi swojego pokoju. Bandit tez musiat
sie cieszyC z calodobowego towarzystwa, bo uszanowat spokoj dziadka
i nie zaszczekal, kiedy Redfern stangt w drzwiach.

Wzigl goragcy prysznic, ktory po podrozy z Londynu byl jedynym
lekarstwem na zbolale stawy, po czym usiadl przy biurku i siegnat po
laptopa. Wypelnit raport ze swoich dziatan i wyslal do Duzej Elsy.
Wiedzial, ze prokuratorka nie bedzie zachwycona tempem dziatan, ale nie
potrafit sie tym przejac.

Jego wzrok padt na skany, ktore dostal od Helen Keen z Centrum Historii
Surrey. Majac wcigz w glowie stowa Michaela Stanleya, postanowit
przejrzeC ksiege koscielng. Tak jak podejrzewal, znalazt w niej zapiski
poszczegllnych pastoréw o szczodrosci ich owieczek. Lady Dorothy
Stanley faktycznie byla hojna dla Kosciota, przekazujac na poczatku
dwudziestego wieku zawrotng kwote pieciu funtéw. Redfern zauwazyt, ze
rowniez w poOzniejszych zapiskach przebija sie nazwisko stawnego
podréznika. W  tysigc  dziewie¢set  osiemdziesigtym  szOstym
przeprowadzono remont kruzganku oraz wiezy kosciola niemal w catosci
z pieniedzy sir George’a Stanleya, co bylo podkreslone wielokrotnie
w tekscie ksiegi. Michael nie kltamal, gdy mowil, ze jego rodzina dzielita
sie bogactwem z parafig.

Pozostajagc w wyzszych sferach, natchniony wspanialymi wnetrzami
Christie’s, chcial zobaczy¢, jak wygladaja takie aukcje w praktyce. Odlozyt
skany, wiaczyl YouTube i wpisal w wyszukiwarke odpowiednie hasto.



W ulamku sekundy platforma zalala go szeregiem filmow
0 najstynniejszym domu aukcyjnym. Pierwszy, ktory najmocniej przykut
jego uwage, byt ten o legendarnym, zdaniem Gastona Corbina, aukcjonerze
— Johnie Haysie. Faktycznie przygotowanie takiej aukcji bylo dosc
skomplikowane, a sama licytacja stanowita istne show, w ktérym role
magika gral wiasnie Hays. Redfern czul, ze zmeczenie podpelza pod jego
powieki. Puscit wiec ostatni, minutowy film, na ktérym licytowano
najwieksze jajko na Swiecie, nalezace do mamutaka. To, co zobaczyt
w trzydziestej 6smej sekundzie, sprawito, ze zerwal sie z krzesta i chciat
wsig$¢ do samochodu. Wskazowki Sciennego zegara, ktore zbiegly sie
u szczytu tarczy, skutecznie go powstrzymaty. Redfern mogt zrobi¢ tylko
jedno — wydrukowac zrzut ekranu i czekac na nadejscie Switu.






ROZDZIAL VII

Sobota, 7.12.2013, rano

Chmury nad miastem nabrzmiaty, jakby niewidzialna dton ostatnim
wysitkiem powstrzymywata je przed rzuceniem na miasto Snieznej burzy.
Nie zapalajgc Swiatla, w szarosci $witu Redfern przezuwat jedng z kanapek,
ktore Siwiaszczyk zostawil mu poprzedniego wieczora pod folig
aluminiowa. Nie byl glodny, ale wiedzial, ze pusty talerz sprawi dziadkowi
radosc¢. Inspektor zdawat sobie sprawe, ze Bohdan musi czuc sie potrzebny,
ze bedzie go to utrzymywalo we wzglednie dobrym zdrowiu i ze to
niewielka cena, ktérg wnuk musi zaptaci¢, by moc dluzej cieszyC sie
z obecnosci ostatniej bliskiej mu osoby. Niedawne wyrzuty sumienia
znikaly z kazdym kesem.

Wypuscit Bandita na ogrodek i patrzyt przez chwile, czy psiak nie
zostawia na trawie czego$ grubszego, ale on tylko obficie podlewat rosngce
w glebi drzewo. Redfern przypomniat sobie stowa dziadka, ktéry méwil, ze
na wiosne bedzie trzeba je usung¢, bo zacznie owocowac jakimis
czerwonymi kulkami, ktére szczeniak moze nieopatrznie zjesC i umrzecC.
Zostawit lekko uchylone drzwi tarasowe, zeby Bandit mogt wroci¢, a sam
wyszedt z domu. Przechodzac stromym chodnikiem, pomyslatl, ze jutro
wieczorem bedzie musial wciggnaC na gore kosze na Smieci, by rano
zabrala je Smieciarka. Wzdrygnat sie na mysl o tym, co w nich jest.

Wsiadt szybko do samochodu i odjechat w strone Pirbright.



Tak jak podejrzewal, na rusztowaniu pracowalo trzech ludzi Bena
Greena. Podszed} blizej kosSciota i zawotal jednego z nich. Mezczyzna,
o ktérego mu chodzito, odkrzyknal, ze zaraz zejdzie, i faktycznie po paru
minutach stat przed Redfernem z ta samg obojetng mina, co ostatnio.

— Sktamat pan, mowigc, ze nie zna Kennetha O’Malleya.

— No bo go nie znam. — Wyciagnat z kieszeni flanelowej koszuli paczke
papieroséw i odpalit jednego, unikajac wzroku inspektora.

— Tego tez nie znasz? — Redfern podsungt mu pod twarz wydruk, na
ktorym wsrod dziennikarzy fotografujacych jajko stoi ochroniarz tudzaco
podobny do budowlanca. Kartka na chwile utonela w chmurze
wypuszczonego przez mezczyzne dymu.

— No znam — poddat sie.

— No wiec méw, jak bylo — ponaglit go Redfern, tracqc cierpliwosc.

— Trafilem tam przypadkiem. Kumpel poszedt na dlugie zwolnienie
lekarskie i moja agencja przesuneta mnie do Christie’s. Nie mialem
doswiadczenia w takich akcjach, ale szef sie uparl, wiec poszedltem. Swojg
droga z tym jajem to niezle jaja. Pie¢dziesiat tysiecy za kawal kamienia.

— Co z O’Malleyem?

— To bylo pare miesiecy poOzniej. Aukcja jakichS pierdét starego
podréznika. — Stefan zaciagnat sie papierosem. — W pewnym momencie
wjechala jakaS szkatula czy co$ i dziadek z trzeciego rzedu ostro sie
licytowal, ale przegral. Wtedy wpadt w szatl. Wrzeszczal, ze to jego skarby,
ze zostat okradziony, rzucit sie na Johna Haysa, wiec interweniowatem.

— Rozszarpujac mu marynarke?

— Pan sobie nawet nie wyobraza, jak taki cztowiek potrafi by¢ silny. Nie
zapominajmy, ze cale zycie pracowal przy koniach. — Stefan sie zaperzyt. —
Wystawitem go za drzwi, ale zrobilo mi sie go zal. L.zy starych ludzi mocno
na mnie dzialajq, wie pan?

Redfern przyznat mu w duchu racje, przypominajac sobie o Siwiaszczyku
ptaczacym w archiwum miejskim.

— Wyszedlem za nim i chcialem pogada¢ — ciagnal mezczyzna. —
Powiedzial, ze chce uratowac¢ swoja ziemie przed odebraniem mu przez
panstwo. Mowit o jakims skarbie w Pirbright, ze wcigz go szuka i dzis byt



chyba blisko, ale wszystko przepadio. Powiedzialem mu wtedy, ze
z systemem nie wygra i taki stary czlowiek jak on to powinien siedzie¢
w kosciele i Bogu dziekowac, zZe jeszcze ma jako takie zdrowie, a nie sie
awanturowac wsrod wyzszych sfer. Z serca mu powiedzialem, naprawde.

— Wierze.

— Tyle ze on chyba nie zrozumiat. Zerwat sie nagle, powiedzial, Ze mam
racje, i wycalowal mnie jak jakis wariat, Smiejqc sie i krzyczac, ze on juz
wszystko rozumie i bardzo mi dziekuje.

— Cos wiecej?

— W sumie to nie. — Stefan rzucit niedopatek na ziemie i patrzyt, jak wiatr
zmiata go, zostawiajac na chodniku parade z6ttych iskier.

— No wiec jak znalazte$ sie w Pirbright? — Redfern nie odpuszczal,
a mezczyzna westchngt gleboko. Stal przez chwile nieruchomo, po czym
dokonczyt swoja wypowiedz:

— Troche za ostro potraktowatem tego dziadka, czeSci gosci sie to nie
spodobato i agencja zerwala ze mng umowe. Zostalem bez pracy.
Pomyslalem, ze moze ten starzec da mi robote przy koniach. Znam sie na
zwierzetach, bo...

— Twoj ojciec hodowat psy — dokonczyt Redfern.

— Tak — potwierdzil budowlaniec. — Nie mialem nic do stracenia
i pojechalem. Ostatecznie z mojego Hunslow nie bylo daleko. No wiec
dziadek pracy nie miat, bo juz mial pomoc w postaci takiej jednej kobiety,
ale lokalny budowlaniec szukat ludzi do pracy przy dachu koSciota. Kiedys$
pracowatem na budowie, wiec sie zglositem. Jak Ben ustyszal, ze wczesniej
pracowatem w Christie’s, to zrobit sobie skrot myslowy i powiedzial, ze sie
nadam, bo jak pracowalem przy antykach, to stary dach bede umiat
doceni¢. Niech mnie pan nie pyta o logike. W kazdym razie od tego czasu
robie tutaj.

— A co ze skarbem?

— Cos$ chyba jest na rzeczy, bo kiedys Ben Green sie nawalit i méwil, ze
na strychu w Furzehill faktycznie byly jakie$S cuda. — Stefan znizyt glos do
szeptu.



— Byt na strychu w posiadtosci Stanleyow? — Redfern nie mogt ukry¢
zdziwienia, ale tez zlosci, Zze sam sie nie domyslit, kto byl budowlancem,
ktory oceniat konstrukcje dachu.

— Tak, naprawial potem wady konstrukcyjne. Chwalit sie tym, jakby co
najmniej odnawial kaplice Sykstynska, cho¢ Stanleyowie podobno stabo
ptacili i na koncu to chyba oszukali go na kase. Dlatego musi teraz sprzedac
dom.

— Bardzo mi pan pomdgt — przyznal Redfern. — Szkoda tylko, ze tak
pozZno.

— Przepraszam, wystraszytem sie. Ludzie juz krzywo na mnie patrza, nie
ten akcent jak na takie dostojne miasteczko. — Skrzywit sie. — Wie pan,
zbliza sie to referendum dotyczqce wyjscia z Unii. Tacy jak ja wyleca
pierwsi.

— Nie bedzie zadnego referendum, a nawet jak bedzie, to po pierwsze
minie jeszcze sporo czasu, a po drugie nie ma szans, zeby Anglicy
zdecydowali o wyjsciu.

Redfern poklepat mezczyzne po ramieniu. Wzruszyla go jego postawa
wzgledem O’Malleya i silg rzeczy polubit Stefana — ochroniarza. Gest ten
musiat zrobi¢ na nim duze wrazenie, bo na odchodne odezwat sie:

— Co$ panu jeszcze powiem. — Zatrzymat Redferna w pét kroku. — Nie
umiem panu powiedzie¢ co, ale co$ mi nie gralo, jak przyjechalem we
wtorek do roboty. Nie umiem tego nazwac.

— Kto$ zabral waszg taczke — podsunat Redfern.

— Nie, to nie to. Niech pan lepiej uwaza, bo to wcale nie jest mite
miasteczko — oznajmil konspiracyjnie i wspiglt sie po drabinie na
rusztowanie.

Redfern patrzyt chwile na Stefana, ktéry zblizyt sie do kolegow i mowit
cos ozywionym glosem, jednak wzmagajacy sie wiatr porywat jego stowa
jak liscie z pobliskiego kasztanowca. Inspektor schowal sie za nim
i wykonat jeden telefon, by upewnic sie, ze nie popehit btedu.



wie

Tabliczka przy domu Bena Greena miala teraz czerwong naktadke
z napisem ,,Sprzedano”. Na podjezdzie staly dwa samochody, wiec Redfern
sie domyslil, Zze budowlaniec nie jest sam. Nagle wielkie tarasowe drzwi sie
odsunely i wyszedt z nich dotychczasowy wiasciciel domu.

— Pan inspektor — zagadnal przyjaznie nalany mezczyzna. — Wlasnie
koncze podpisywa¢ umowe sprzedazy domu. Czy mozemy sie spotkaC po
potudniu?

— Niestety, sprawa kradziezy nie moze czekac.

— Kradziezy? — zdziwil sie mezczyzna. Zerknat nerwowo do srodka domu
i z hukiem zasunagt drzwi. — Co$ zgineto?

— Dos¢ cenna kolia pewnej malarki i pisarki oraz jej pierscionek. Dla
ulatwienia dodam, ze byla Zong sir Mortona Stanleya, a rzeczy zabrano
z ich domu. Konkretnie ze strychu.

Twarz Greena nabratla koloru dojrzatej wisni, a oddech na chwile sie
zatrzymat. Mezczyzna wsciekle mierzyl Redferna oczami, ktorych biatka
podbiegly krwia.

— Stanleyowie wezwali mnie do ogledzin domu. Wie pan, taka taska
panska. Troche mi tam zeszto, bo willa jest ogromna i doS¢ zaniedbana.
Ostatniego dnia dotartem na strych, ktéry byl czesciowo niedostepny.
Zszedtem do ogrodu, by zapyta¢ lady Celie o pozwolenie. Lezata na tej
swojej kozetce, bo przeciez prawie juz nie chodzila. Zgodzila sie bez
mrugniecia okiem, wiec otworzytem tomem zabite dechami pomieszczenie
i moim oczom ukazat sie istny skansen. Czego tam nie byto! Sprzety, stroje,
jakie$ skrzynie. Z ciekawosci zajrzalem do jednej z nich, a tam lezala ta
kolia i pierScionek oraz ozdobna drewniana szkatutka. Bardzo tadna.

— Drewniana, nie srebrna? — chciat sie upewni¢ Redfern.

— Nie, drewniana - zapewnil gorliwie Ben. — Natychmiast
poinformowatem lady Celie o znalezisku, a ona omal nie zemdlata. Kazata
sobie przynies¢ telefon do ogrodu i zadzwonita po Michaela, ktéry jak



zwykle balowal w kasynach, przepieprzajac rodzinny majqtek. Zanim
dojechal, poszedtem na strych jeszcze raz i schowatem kolie, pierscionek
i te szkatutke do skrzyni z narzedziami. Po poludniu rozpetata sie
prawdziwa burza. Przyjechaly media, zrobil sie szum, ale o tamte
przedmioty nikt nie pytat.

— Nie wstyd panu? — Redfern nie ukrywat oskarzycielskiego tonu.

— Bylo mi wstyd, oczywiscie. Do czasu, gdy sie dowiedziatem, ze
Stanleyowie nie zaptacq mi ani pensa za materiaty, ktore zuzylem w trakcie
remontu Furzehill, a prosze mi wierzy¢, ze to nie sg rzeczy z marketu B&Q
czy innego Wicksa. Bez mrugniecia okiem sprzedatem te kolie i pierScionek
na aukcji, a i tak widzi pan, ze musze pozby¢ sie domu. Tymczasem oni
zrezygnowali ze sprzedazy posiadtosci.

— Co bylo w tej drewnianej szkatulce? — Redfern nie mégt zdoby¢ sie na
wspotczucie wzgledem Greena, wiec postanowit skupic sie na pracy.

— Chodzi o to, ze nic, cho¢ atlas, ktorym byta wytozona, wskazywal, ze
cos w niej kiedys trzymano.

— Jak duza ona byta?

— Nie wieksza od kartonu mleka. — Mezczyzna wyciagnat dlonie przed
siebie, prezentujac w powietrzu wymiar.

— Ma ja pan jeszcze? — zapytat inspektor, majac nadzieje na odpowiedz
twierdzaca, ktora jednak nie nadeszia.

— Wyrzucitem ja — baknal Ben Green. — Mimo wszystko gryzlo mnie
sumienie, a ona tylko mi o tym przypominata.

Redfern pokiwat glowa i odwrocit sie, zanim jednak budowlaniec zdazyt
sie poruszy¢, inspektor przystanat i zapytat:

— Pana syn o tym wiedzial, prawda? Dlatego pobit sie z pana
pracownikiem. Stefan rzucit co$ o skarbie w Furzehill, a pana latorosl
pomyslala, Ze on wie, co pan zrobil, i postanowit spusci¢ mu tomot.

— Mam wrazenie, ze to klamstwo wyrzadzito wiele szkod — powiedziat
Green jednym tchem.

— Obawiam sie, ze nie zdaje pan sobie sprawy, ile — odpart Redfern i bez
pozegnania wsiadl do triumpha, zastanawiajac sie, czy nie zlozyC jeszcze
jednej wizyty, ktéra pomogtaby mu dopehi¢ obraz powoli klarujacy sie



w jego myslach. Przekrecit klucz w stacyjce i odjechal w strone centrum
Pirbright.

e

Budowlancy musieli mie¢ dzi$ krotszy dzien pracy. Redfern nigdzie nie
dostrzegl nawet narzedzi i przypomniat sobie, ze jest sobota, wiec pewnie
mtodzi ludzie szykowali sie teraz na podboj nocnej strony Woking. Jednak
z nimi mial wszystko wyjasnione, wiec przecigl tylko przylegajacy do
kosciota cmentarz i wszed!t na ukrytq sciezke prowadzacg do ogrodu pastora
Addisona. Wczesniej tego nie zauwazyl, ale do drewnianego stupa kto$S
przymocowat szafke. Redfern podszedt do niej i uchylit drzwi. Wnetrze
przypominato malg biblioteke, w ktérej sklad wchodzily gtéwnie ksigzki
dla dzieci i poradniki kulinarne, znalazt tez pare kryminatow. Zamykajac
szafke, pomyslal, ze Sciezka musi byC uczeszczana czeSciej, niz mu sie
wczesniej wydawalo.

— Fajna rzecz, prawda?

Redfern az podskoczyl, kiedy zza zywoplotu wychyngl mezczyzna,
ktorego wczesniej spotkat u Kalulu M’Halego. Zatozona do powycigganych
jeansOw marynarka zwisata na nim jak na strachu na wrdble.

— Ludzie przychodza i wymieniajg tu ksigzki — powiedzial, zblizajqc sie
do Redferna. — A pan pewnie do pastora?

— Tak, chcialem z nim porozmawiac.

—Tyle ze on wyjechal.

— Wyjechal? — zapytat ostro inspektor, na co mezczyzna zmarszczyt
czoto.

— Do Denbigh — odpowiedziat przeciaggle. — Mowil, ze wroci we wtorek.

— Jest pan dobrze poinformowany — zauwazyl nieufnie Redfern,
a w glowie zaczely sie intensywne poszukiwania. Byl pewien, ze te nazwe
juz gdzies styszat i Ze nie jest ona bez znaczenia.



— E tam! — Mezczyzna machnat reka. — Po prostu sie z nim niedawno
mingtem, gdy wsiadat do taksowki.

— Mowit, po co tam jedzie?

— A bo to klecha musi sie komu$ spowiadac? — Mezczyzna zarechotat
glosno i zawrdcil, a po chwili znikngt Redfernowi z oczu.

\41

Na przednim siedzeniu triumpha szalata wsciekle komoérka. Zanim Redfern
odebrat, zauwazyl w rogu ikony nieodebranych wiadomosci i potgczen.

— Wypowiedzenie nie oznacza jeszcze, ze mozesz olewaC swoje
obowigzki. — McMahon wymawiat kazde stowo z naciskiem. — Sledztwo
O’Malleya stoi, na komendzie roi sie od agentow. Pytaja o ciebie, a ja
Swiece oczami.

— Stesknili sie czy jak?

— Nie pajacuj. Chca cie przestuchac w sprawie tych dzieci z Sheerwater.

— A co ja mam im powiedziec?

Redfern zaatakowal, chcgc obronic¢ sie przed kolejnymi pytaniami, ktore
doprowadzityby do Kingi Wolanskiej. Wcigz mial w uszach wyznanie
bezdomnej, ktore matka porwanej dziewczynki nagrala w zgliszczach
fabryki profili PCV w Sheerwater. Stara kobieta mowila wtedy o tym, ze
pod drugg zawalong fabryka lezg inne dzieci, ze kiedysS zglaszali to na
policje, ale zostali przegnani. Przypomnial sobie, ze konkretnie na
komisariacie stawit sie jaki$ golfista amator, jak nazwata go kobieta, ktory
smutnym zbiegiem okolicznosci wylagdowat na ulicy.

— Guzik mnie obchodzi, co im powiesz, bylebys zdjat ich z mojego karku.
Duza Flse tez. Podobno od rana wydzwania do ciebie w sprawie
O’Malleya.

— Dostala raport i moze nie do konca jej sie spodobat.

— Tez go widzialem. Naprawde zrobites sobie wycieczke do Londynu?
Bez jakiegokolwiek pozwolenia przestuchates pracownikow najbardziej



prestizowego domu aukcyjnego na Swiecie?

— Nie stawiali oporu — rzucit Redfern. Odpowiedziata mu cisza.

— Bedzie skandal — sykngt McMahon, a David oczami wyobrazni widziat,
jak komendant, unoszac ztote oprawki okularow, przeciera oczy kciukiem
i palcem wskazujgcym.

— Wiekszy niz to, ze agencja od tygodni stoi w miejscu, a w tym czasie
gdzies w Anglii wielcy mafiozi zwijaja w pospiechu swoj pedofilski
interes? — Inspektor nie przebieral w stowach.

— To moze im pomozesz albo chociaz nie bedziesz wchodzit w parade,
co?

— O, widze, ze wieSci rozchodza sie szybko.

— Ismail Abbasi zgodzit sie iS¢ na wspolprace, a ty go straszysz — odpart
zastepca komendanta. — Masz szczeScie, ze przylazt z tym prosto do mnie,
bo w przeciwnym razie agencja inaczej by sobie z toba pogadata. A skoro
przy tym jesteSmy, to moze powiesz mi, w Co ty grasz?

— W nic — rzucit Redfern troche za ostro. — Po prostu probuje dobrna¢ do
konca stuzby, tak jak ty.

— Moja stuzba sie nie konczy, Dave. Twoja zreszta tez nie. Juz na zawsze
pozostaniesz gling — ustyszal, zanim Greg McMahon sie roztaczyt.

Zastepca komendanta miat racje. Posrod kilkunastu nieodebranych
polagczen z nieznanych numeréw pare faktycznie pochodzitlo od
prokuratorki, ale Redfern byl pewien, Ze nie chodzilo ani o raport, ani
o wycieczke do Londynu. Elsa odebrata po jednym sygnale.

— Gdzie ty, do cholery, jestes?

— W terenie. Koncze sprawe O’Malleya — rzucil, silac sie na luz.

— Konczysz? To znaczy ze co? Za pot godziny przyprowadzisz spetanego
lassem sprawce do miejskiego aresztu, szeryfie?

— Sam do was przyjdzie, ale nie za pot godziny.

— Dave, koniec zartow — uciela Bente Hansen. — Styszales o Tedzie?

— Tak i tez sie zmartwilem — odpowiedziat szczerze. — Jednak bardziej
martwi mnie, ze sprawa tych dzieciakow nie rusza z miejsca. Ronald Rudd
sie poswiecil, zebySmy znalezli tych zwyrodnialcow, a tymczasem agencja
traci czas. Wiem, ze metoda byla straszna — powiedziat szybko, bo czul, ze



prokuratorka zechce mu przerwac¢ — ale jednak doprowadzil do tego, ze
pekla pewna skala. Naszym zadaniem jest ja skruszyc¢ i zrownac z ziemia.
To sie jednak nie dzieje.

— Masz pomyst?

— Mam, ale za diabta nie wolno ci tego powigza¢ z Kingg Wolanska.
Styszysz? Za zadne skarby. Mozesz do mnie przyjechac?

— Jasne — odparta powoli, jakby Redfern zaskoczyt ja swoim napastliwym
tonem. — Ale nie dzis, OK? Mam sprawy okotodomowe, ktore nie moga
poczeka¢. Moze byc¢ jutro koto 6smej?

Pomyslal, ze im bardziej odwlecze godzine wizyty prokuratorki, tym
wieksza szansa, ze Siwiaszczyk pojdzie spac.

— Nawet pdzniej — powiedziat i rozlaczyt sie, ale nie odtozy? telefonu.

Przez chwile sie zastanawial, czy dobrze robi, powierzajac tajemnice
Bente, ale uznal, ze to jedyne wyjscie, by nie zwariowa¢ od nadmiaru
spraw, ktore na niego spadly, a jednoczesnie da¢ impuls agentom, ktorzy
utkneli ze Sledztwem. Chciat rzuci¢ kosc, za ktorg podazyliby agenci, jak
najdalej od niego. W rozgrywce z Palaczem potrzebowat pola do manewru.
Musial wreszcie znalez¢ Marte.

Kolejne potaczenie, ktore wykonal, nalezalo do innej, mniej stresujqcej
kategorii.

— Czes¢, Puszka — rozpoczat Redfern. — Stuchaj, mozesz odpuscic¢
przeswietlanie budowlancow, sa czysci. Chcialbym, zebyS teraz zajat sie
czym$ powazniejszym. Przyjrzyj sie finansom Michaela Stanleya.
Interesuje mnie tez stan konta naszego denata, bo zdaje sie, ze to nam
umkneto. Doszty mnie shuchy, ze nie byt tak biedny, jak sadziliSmy.

— Jasna sprawa. Nadal widzimy sie w poniedziatek?

— Tak, Puszka, w poniedziatek.

Rozdat dyspozycje i mogt odetchna¢. Bez informacji od Puszki nie byt
w stanie ruszy¢ dalej i nie zamierzal. Powoli dochodzit do sedna sprawy
z Pirbright, ale dzis$ nie chciat juz dtuzej o tym mysle¢. Postanowit pojechac
w miejsce, ktére przynosito mu spokdj.



Sobota, 7.12.2013, potudnie

Skuta makijazem i uprzedzeniami twarz recepcjonistki wygladata jak
rzezby, ktére Redfern widzial na gotyckich kosciotach w Paryzu. Nie
rozpromienit jej ani komplement, ani nawet btaganie. Surowym glosem
stwierdzila, ze Linda Wall Zle sie czuje i przez najblizsze kilka dni musi
odpoczywac. Redfern zazadat spotkania z lekarzem prowadzacym, ale tu
rowniez napotkat opor.

— Moge pana umowic na poniedziatek. — Glos recepcjonistki draznit uszy
Redferna jak groch rzucany na blache.

— Musze sie z nig zobaczyc¢! Moge byc¢ jej potrzebny!

— Nie jest pan nikim z rodziny, a zatem nie moge pana wpusci¢ do
pacjentki. Nie jest pan tez upowazniony.

— Zrobitem wam dosS¢ pokazny przelew, wiec moze to bedzie moim
upowaznieniem. — Posungt sie do ostatecznosci, ale recepcjonistka tylko
pokrecita glowa.

— Nic nie poradze. Czy umoOwic pana na poniedziatek?

— Niech bedzie — odparl zrezygnowany i podal swoje dane. Walczac
z wsciekloscia i bezradnoscia, zapytat jeszcze: — Czy istnieje mozliwosc,
aby zadzwonita do mnie dyrektorka Michelle Partner? Prosze jej przekazac,
ze bardzo nalegam.

Recepcjonistka skineta glowa, notujac jego nazwisko w skoroszycie.

Zachodzil w glowe, co stalo sie z Lindq, Ze musiala zosta¢ odizolowana.
Nie chcac grzezna¢ w ciemnych domystach, wybrat numer lekarza, ktory
skierowat ich do The Priory, kiedy kilka tygodni temu kobieta o malo nie
umarla z przedawkowania w mieszkaniu Redferna. Odstuchat wszystkich
sygnalow polaczenia, az zostat rozitaczony.

Popatrzyt w glab drogi dojazdowej do osrodka, tej samej, ktora dawno
temu podazyt ku Smierci Nathan Wood. Redfern pomyslal, ze nie bedzie
marnowat czasu i dobrej rady sierzanki Wall i przejdzie sie do matki
zaginionego mezczyzny, by zapytaC o niedawng awanture w szpitalu.



e

Od momentu, kiedy byt tu ostatni raz, pod domem przy Finch Close nie
zmienito sie nic. Niedomkniete kosze, z ktorych wiatr wyrywat i rozrzucat
po trawniku Smieci, otaczat kordon much, korzystajacy z niespodziewanego
stonca. Nieprzenikniony brud okien nie zdradzal, czy w Srodku jest
ktokolwiek zywy, ale Redfern wiedzial, ze Bethany Wood siedzi na
rozpadajacej sie kanapie wpatrzona w zdjecie syna, ktéry przepadt bez
wiesci.

Wszedl na ganek i zapukat. Po chwili ustyszal zblizajace sie do drzwi
kroki, a nastepnie zwolnienie kilku blokad. Matka Nathana Wooda wlepita
w Redferna dwoje przestraszonych oczu, ktére jednak w ulamku sekundy
rozpalita iskra zyczliwosci, jakga mozna zobaczy¢ tylko u starych, bardzo
samotnych ludzi.

— Pan policjant! Wiedzialam, ze pan do mnie w koncu przyjdzie. —
Ucieszyta sie i zaprosita Redferna do pokoju, ktory tez zupeiie nie zmienit
sie od ostatniej wizyty. — Niech pan siada, prosze!

— To nie zajmie dlugo — odpart inspektor, nie korzystajac z zaproszenia. —
Chcialbym panig zapytac o The Priory. Dlaczego pani tam poszta?

— Po dokumenty — powiedziata hardo. — Chcialam, zeby wydali wszystkie
dokumenty leczenia mojego syna, ale oni powiedzieli, ze ich nie maja, bo
sq nadal na policji. Ja im nie wierze! — Ostatnie stowa ugrzezty jej w gardle.

— Pani Wood, dowiem sie, gdzie jest ta dokumentacja. Prosze nie ptakac.

— Ja nic nie mam po nim — méwila przez lzy. — Pare zdjec, ale zadnych
pamigtek. On byt taki skryty. Pomys$latam, Ze chociaz bede miata taka
namiastke mojego Nathana. Moze ktoS zanotowat w tych dokumentach cos,
czego nie wiem, co przyniostoby sercu matki cho¢ niewielkg ulge.
Pokldcitam sie o to z moim starszym synem, ale on nie rozumie. Przestat
sie do mnie odzywac.



Redfern doskonale wiedzial, o czym moéwi Bethany Wood. Tego samego
poszukiwala jego matka, gdy zaginela Dominique — ulgi w przedmiotach,
ktore miaty w sobie choc¢by watly strzep corki, a ktore okrutnie milczac,
zadawaly jeszcze wiekszy bol. Tego jednak nie zamierzal mowic kobiecie.
Wilasciwie nic juz nie chcial mowic, ale wciaz ciekawila go jedna rzecz.

— Prosze sie nie gniewac — zaczal — ale jak pani finansowata pobyt syna
w szpitalu?

— MieliSmy z mezem troche oszczednoSci, ale wie pan, przy cenach
osrodka one bardzo szybko stopnialy. M6j maz w miedzyczasie odszedl,
a ja nie chcialam, zeby Nathan wychodzit. W The Priory bardzo mu
pomagali, zreszta sam pan pewnie wie, zZe s najlepsi. Poza tym byl tam
Adrian Bones, a przeciez nie bylo tajemnica, ze sie pokochali, ale zaden nie
byt gotowy na opuszczenie murow szpitala.

— Ale jak to sie stalo, ze obaj nadal tam mieszkali?

— Ktoregos$ dnia odwiedzita mnie Isabelle Bones.

Redfern zdziwit sie, Ze matka Adriana odwiedzita zautek Finch Close, ale
tego nie skomentowal, cho¢ na usta mu sie cisnelo, ze zwykle ponizej jej
godnosci byla nawet High Street w Guildford. Stuichal w milczeniu
opowiesci Beth Wood, ktéra méwita z coraz wiekszym przejeciem.

— Odwiedzila mnie i zaoferowala pomoc. Obiecala optaci¢ leczenie
mojego syna tak dlugo, jak bedzie tego potrzebowal. Chciala poméc jak
matka matce.

— A czego oczekiwata w zamian? — Redfern nie wierzyt w hojnos¢, ktorej
w tej rodzinie nigdy nie stosowano naprzemiennie z biznesem. To zawsze
musiatlo iS¢ w parze. Bethany Wood tez to wiedziala. Spuscila glowe
i zamkneta oczy, by po chwili dodac:

— Powiedziala, Zze Nathan nigdy nie ma prawa pojawic¢ sie w Silver
Manor. Nie bedzie zadnego Slubu, nawet jesli rzad przeglosuje ustawe,
a caly zwigzek chlopakow ma by¢ tajemnica.

— Mowita dlaczego?

Beth znéw zrobita pauze.

— Isabelle Bones powiedziala, ze jesli ojciec Adriana sie dowie, zZe jest
gejem, to go zabije, i prosze mi wierzy¢, mowita to bardzo powaznie.



— Czy nie wydaje sie to pani troche dziwne? — spytat Redfern.

— Nie zadaje sie pytan, gdy tonie sie w dlugach, inspektorze.

Redfern wsiadl do triumpha skolowany. Cho¢ odleglos¢ miedzy Finch
Close a osrodkiem pokonat wolnym krokiem, wcigz nie umiat sobie
poukladac tego wszystkiego w glowie. Nie zamierzal zatapiac sie
w mglistych domystach. Zblizala sie pora lunchu i pomyslal, ze zaspokoi
gldd za bramg z kutymi srebrnymi lwami, a jesli nie glod, to przynajmnie;
ciekawosc.

Sobota, 7.12.2013, popotudnie

Redfern wiedzial, zZe bez uprzedniej zapowiedzi nie ma co liczy¢ na
serdeczne przyjecie w Silver Manor. Rodzina Bonesow nie lubita
niespodzianek, wiec zanim odjechat spod domu Bethany Wood, zadzwonit
do Isabelle. Nie wykazala specjalnego entuzjazmu na wies¢, ze wybiera sie
do niej niedoszly zie¢, ale tez nie byla niechetna. Redfern byt wiecej niz
pewien, ze ta wizyta jest jej w jaki$ sposob na reke. Podjechat pod srebrne
lwy w przekonaniu, ze bedzie musiat bardzo uwazac na stowa.

— Milo cie widzie¢, Davidzie — oznajmita Isabelle Bones, kiedy usiedli
w sali jadalnej, a gosposia przyniosta lunch skladajacy sie z kielbasek
w sosie z thuczonymi ziemniakami i gotowanymi warzywami.

— Ciebie rowniez, Isabelle — odpowiedziat i ukroil kawatek kietbasy, po
czym wlozylt sobie do ust. Z pewnoscig nie byla to sztuka, ktérag mozna bylo
dostaC w Morrisonie czy nawet w Marks & Spencer. Rozplynela sie
w ustach, pozostawiajac w nich boski smak.

— Nasze ostatnie spotkanie bylo odrobine niefortunne — rzucita Isabelle
i przystapita do positku.

Masz na mysli to, ze corka cie zwyzywala od staruch i zyczyla Smierci,
a ty tylko chcialas sie dowiedzie¢, czy w jej pokreconym zyciu wszystko



OK? Tak, to faktycznie byto niefortunne, pomyslat Redfern, ktérego draznit
wyniosty ton krezuski.

— No wiec co cie do mnie sprowadza?

— Chcialbym porozmawia¢ o Adrianie — powiedziat i pochtonat kolejng
porcje lunchu.

— Przez wzglad na okolicznosci jego smierci wolalabym nie — odparla
szorstko. — Uwazam, ze wszystko zostato juz powiedziane.

— To moze inaczej. Czy pamietasz moze Nathana Wooda?

— Tego chlopaka z The Priory, ktory zagingt okolo dwoch lat temu? —
Isabelle Bones spiela sie i ledwie dostrzegalnie poprawita na krzesle. — Tak,
pamietam.

— Byt partnerem Adriana — wypalil Redfern, majac do$¢ owijania
w bawelne. — A ty optacalas osrodek, zeby mogli by¢ tam razem.

— Zgadza sie, ale co to ma do rzeczy?

— Po prostu interesuje mnie twoja motywacja, Isabelle.

— Chyba nietrudno to wydedukowaC — odparla z wyzszoscig. — Adrian
wreszcie znalazt kogos, komu mogt zaufa¢, przed kim sie otworzyt. Przy
tym chlopaku naprawde zdawat sie zdrowiec. Tyle ze gdyby dowiedziat sie
o tym moj maz, to najpewniej odciatby sie od niego. Adrian przestatby dla
niego istnieC. Nie moglam na to pozwoli¢. Rodzina musi sie trzymac razem,
Davidzie.

Choc¢by miato to by¢ klejone na $line i klamstwa, pomyslat gorzko
Redfern. Nie kupowat tej historii, cho¢ wychodzita z najznamienitszych ust
w Surrrey.

— Skoro tu jestem, to zapytam cie o jeszcze jedng rzecz. — Zbyt jej uwage.

— Prosze — odparta Isabelle, choc¢ nie bylo w tym cienia zachety.

— Wypadek w domku dla gosci. Wiem, ze kiedy doszto do wybuchu, spat
w nim Adrian. Dlaczego?

— Wilasnie dlatego. Powiedzial ojcu, zZe jest gejem, a John sie wsciek}. Nie
widzialam go nigdy tak wzburzonego. Wyrzucit Adriana za drzwi.
Dostownie ztapat go za podkoszulek i wyrzucit za prog. Adrian udat sie do
domku dla gosci i tam chciat przeczekac pierwszy gniew ojca.

— Bylas u niego?



— Stlucham?

— Czy bylas w tym domku, zeby z nim porozmawiac? — powtorzyt
Redfern, oddzielajac kazde stowo.

— Nie moglam, nie mialam odwagi sprzeciwicC sie Johnowi. Poza tym
gdybym poszia, to zdradzitabym, gdzie jest Adrian.

Redfern wiedzial, ze John Bones, byly sedzia, udziatlowiec kilku bankow
i wspotwiasciciel rafinerii na Morzu Pélnocnym, byl brutalem. Patricia
kiedyS pokazala mu blizne na lydce po tym, jak uderzyl ja swoim
treningowym rapierem. Mégt zrozumieC strach Isabelle, cho¢ w catej tej
historii co$ mu sie nie zgadzato.

— Co bylo potem? — zapytat.

— Przeciez wiesz.

— Wybuch — powiedziat Redfern.

— Wybuch — powtorzyla Isabelle cicho, jakby 6wczesny strach o syna
wcigz jej towarzyszyt. — Okolo trzeciej ustyszatam huk, ktory zatrzast
Scianami domu. Wybieglam na patio i zobaczytam, ze domek dla gosci stoi
w ptomieniach, a co$ czarnego lezy na ziemi. — Urwala, sptoszona wiasng
opowiescia. — Miatam znajomosci w klinice poparzen na péinocy, nasz
przyjaciel nad wszystkim czuwal. Adrian natychmiast zostal tam
przetransportowany helikopterem. Przeszedl szereg operacji, przeciez
wiesz.

— Wiem, byt tak daleko, Ze nie mialem szans go odwiedzi¢. Zresztq i tak
byscie mnie nie dopuscili. — Ostatnie zdanie wypowiedzial z wyrzutem.

— Analiza wykazala, ze byl to wybuch gazu. — Isabelle zignorowata jego
uwage. — W domku byla butla, ktéra najpewniej Adrian odkrecit i... —
Kobieta uciekta wzrokiem w bok i przygryzta dolng warge. Jej perfekcyjnie
natozona szminka lekko sie rozmazala.

— Czy dopuszczasz do siebie mysl, ze to nie byla proba samobdjcza?

— Nie — uciela, by nie pozostawi¢ zadnych watpliwosci.

— Gdy doszed! do siebie, to od razu trafit do The Priory?

— Adrian tak naprawde nigdy nie doszedl do siebie, Davidzie —
sprostowata kobieta. — Mial poparzone ponad siedemdziesiat procent ciala.



Wrciaz nie mieSci mi sie w glowie, ze wyczolgal sie z pozaru o wlasnych
sitach. Ale tak, masz racje, prosto ze szpitala pojechat do osrodka.

— A czy to nie zbiega sie z tajemniczym montazem krat w jednym
z pokojow w osrodku?

Znoéw przez jej twarz przebiegl cien gniewu. Ta wizyta coraz mniej jej sie
podobala, ale z nieznanego powodu starata sie tego nie okazywac. Redfern
w napieciu czekal, kiedy zaatakuje. Kobieta jednak szybko okielznata
emocje i powiedziala:

— Adrian nie mogt sobie poradzi¢ z tym, ze Nathan zagingt. Podejrzewal,
ze gdy uslyszal, co sie stalo, popehlil samobdjstwo. MusieliSmy byc
ostrozni. Poza tym te operacje tez odcisnely na nim swoje pietno. Nie
poznawat sie w lustrze. Z jego staba psychikq musieliSmy bardzo uwazac.

— I zafundowatas mu osrodek zamkniety.

— Nie masz prawa mnie oceniaC — warknela, ale natychmiast sie
opanowata. — To bylo dla jego dobra.

— Zawsze gdy stysze o czyim$ dobru, mam przed oczami niewyobrazalne
zlo.

Jadac podjazdem z bialego kamienia, wcigz widzial we wstecznym
lusterku ciemng posta¢ na tle otwartych drzwi. Zupelie jakby Isabelle
Bones chciata zyska¢ pewnos¢, ze Redfern zniknie za brama, a srebrne lwy
znow beda strzegly kobiety przed niewygodnymi pytaniami.

Inspektor wiedzial jednak, Ze to nie ostatnia wizyta w Silver Manor, cho¢
nastepna, ktora planowal, miata sie odby¢ bez swiadkow.

Sobota, 7.12.2013, wieczor

Redfern wbiegt do domu i nie rozbierajac sie, wszedt do tazienki. Wymioty
targaty nim kilka minut, podczas ktorych czul, ze peknie mu czaszka. Kiedy
wreszcie opanowat torsje, podniést sie i zobaczyt w lustrze swojq czerwong
od wysitku twarz i przekrwione oczy. Marzyl o tym, by polozy¢ sie spac.



Otworzyl szafke za lustrem i siegnat po buscopan, ktéry czasem pomagat
mu wyciszy¢ zotadek. Wspomogt go czterema ibuprofenami. Nie sadzit, by
zaszkodzit mu pozny lunch w Silver Manor. Gdyby tak bylo, mogiby
zapanowaC nad bolem glowy. Tymczasem ten sprawial, ze robilo mu sie
ciemno przed oczami. Z tazienki poszedl prosto do kuchni, by napic¢ sie
wody, o malo przy tym nie nadeptujagc Bandita. Zapalit Swiatlo
i podskoczyl, zapominajqc o bolu.

— Mysle, ze powinienes sie jednak wyprowadzic, a przynajmniej znalezc¢
sobie kobiete — oznajmit siedzacy przy stole Siwiaszczyk i potozyt na blacie
ogryziong silikonowa dion.

Redfern stat sparalizowany widokiem, po czym szybko odzyskal wladze
nad cialem, cho¢ jego umyst przeszywala ztoS¢ mieszajqca sie w rownych
proporcjach z zazenowaniem.

— To przesylka od szantazysty — fukngl. — Nie wierz we wszystko, co
myslisz. I masz racje, powinienem sie wyprowadzi¢, by cie nie narazac. —
Zdjety bolem nie miat ochoty na tlumaczenia i poszedt do swojego pokoju
jak rozwydrzony nastolatek. Nie zapalajac Swiatla, stal i wpatrywatl sie
w mrok nocy za oknem. Marzyl o spokoju, ale styszac zblizajace sie
szuranie kapciami, wiedzial, ze go nie zazna.

— Dawidek, zaczekaj. — Siwiaszczyk silit sie na tagodnosc, cho¢ cienka
zytka na jego skroni wcigz mocno pulsowata. — UsigdZzmy.

Redfern przystanat i sie odwrocit. Smutek tych bladoniebieskich oczu
sprawil, ze uszedl z niego gniew. Usiadl na t6zku, a Siwiaszczyk zajat
krzesto biurowe naprzeciwko. Chciat zapali¢ swiatlo, ale Redfern poprosit,
by tego nie robit. Wiaczyl tylko lampke nocnag, ale i ona wywotata ostry bol
oczu.

— Jak to — Siwiaszczyk wskazat na ogryziong dton — trafito do... nas?

— Palacz podrzucit to pod drzwi — oznajmit Redfern i uprzedzajqc fale
pytan, dodal: — Znalaztem na niej tylko niekompletny odcisk palca, poza
tym zadnych $ladéw biologicznych. Nic. Zupelie jakby przedtem
dokladnie sie ich pozbyl. Zadbal o kazdy szczegot.

Staruszek westchnat. Dopiero teraz Redfern zauwazyl, ze wcigz trzyma
kikut w rece. Ostroznie, jakby bojac sie, ze dton sie rozpadnie, odlozyt jg na



biurko. Redfern czul, ze b6l zmienia sie w lekkie otepienie.

— To nie pasuje — oswiadczyt nagle Siwiaszczyk, mruzac oczy. — To nie
jest szantaz, tylko wskazowka.

- Co?

— Shuchaj, do tej pory mieliSmy do czynienia z dzialaniem na szkode,
a teraz on wysyla ci sygnal, zebys za nim podazal. Za cholere nie da sie
tego wpasowac w ten obrazek.

Redfern nie odpowiedziat od razu, analizujgc to, co przed chwilg ustyszat.
Siwiaszczyk mial racje. Cos sie zmienito na szachownicy, a on musiat tylko
dostrzec co i przewidzie¢ kolejny ruch Palacza.

— Jakby sie zastanowi¢, to pienigdze, ktére mi podrzucil, tez nie miaty
wyrzadzi¢ szkody — przyznal Bohdanowi racje. — Pomijajac oczywiscie
zepsute mieso na blacie.

— Mamy dwa typy dziatan — zawyrokowat Siwiaszczyk. — Wybuch, proba
otrucia komendanta Knighta, porwanie Marty to jedna sprawa, a pienigdze
i lalka to cos$ zupelnie innego.

— No i morderstwo Wolanskiego — podrzucit inspektor.

— Nie wierzysz w samobdjstwo? — bardziej stwierdzil, niz zapytat
Bohdan.

— Ani troche.

— To ja tym bardziej — zapewnit Siwiaszczyk, a potem dodat: — Widziates
kiedys szachy dla trzech?

Redfern pokiwal w milczeniu glowa. Powoli docieralo do niego, co
dziadek chce przez to powiedzie¢, choC zupeklnie wykraczalo to poza jego
wyobrazenie o sytuacji, w ktérej sie znalazt.

— Kto$ probuje twoimi rekami posprzgta¢ to miasteczko — powiedziat
powaznie Bohdan i odchylit sie na krzesle, wciaz przygladajac sie uwaznie
wnukowi. Redfern westchnat i potarl czolo jak czlowiek, ktéry usituje
odgrodzic sie na chwile od Swiata zewnetrznego.

— Naprawde myslisz, ze jest ich dwdch? — zapytat po chwili, podnoszac
gltowe. — To dlaczego po prostu do mnie nie przyjada?

— Moim zdaniem ktoS tu steruje z tylnego siedzenia.

— Przykladajac mi pistolet do glowy?



— Niezupelnie. Mysle, ze nie chce sie pobrudzi¢ albo narazi¢. Ma wiele
do stracenia. Teraz najwazniejsze to znalez¢ Marte.

— Nic innego nie robie — rzucit ostro David, ale palgca prawda
natychmiast utkneta mu w gardle, a byta ona taka, ze nie posunat sie ani
o kawalek i brakowalo mu pomystow, gdzie szukac kobiety. Siwiaszczyk
zdawat sie podchwyci¢ mysl wnuka i skierowat rozmowe na inne tory.

— Powiedzmy, 7Ze rozwalasz gang handlujacy ludZmi, bo moim zdaniem
0 to tu chodzi — oznajmit dziarsko. — Tym zajmowatl sie Adrian Bones,
przez to prawdopodobnie zaginagt jego partner Nathan Wood. Mamy tez
Ronalda Rudda, ktory cos odkryl, ale nie mégt sie tym z toba podzielic.
Wierzyt jednak, ze to rozgryziesz. Dokad nas to prowadzi?

— Do komputera, ktory zostawit Rudd, a ktorego chce Palacz albo palant,
ktory gra w jeszcze inng gre.

— No to sie mu przyjrzyjmy — zachecit Siwiaszczyk.

Tak jak ostatnio przywitato go kilka ikon na ekranie, a posréd nich folder
o dziwnej nazwie ,I”. Redfern przegladat go juz wielokrotnie, ale poza
kosSlawymi rysunkami matej Izy Wolanskiej, ktora bawila sie programem
graficznym, nic innego nie znalazt. Jednak dziadek upierat sie, zeby go
przejrzec, bo tylko on wigzat sie jako$ z dziecmi.

— Shuchaj, a dlaczego przy tym obrazku sg inne te literki? — dopytat
Bohdan, kiedy kolejne minuty przegladania obrazkow dziewczynki nie
przyniosty zadnych rezultatow. Przyblizyl twarz do ekranu, uprzednio
poprawiwszy okulary.

— Jakie literki?

— No te po kropce. — Siwiaszczyk sie zirytowatl i zostawitl wielki odcisk
palca na blyszczacej matrycy w miejscu, gdzie widniala nazwa pliku:
khndsgn, ktora nie roznita sie pozostatych rownie losowych stu nazw.

— Nie mam pojecia — mrukngt Redfern, klikajac na ikonke, ktora
natychmiast sie otworzyla. Jednak zamiast kolejnego koslawego rysunku
skladajgcego sie z chaotycznych kresek i barw na ekranie wyswietlita sie
tabela przypominajaca Excela.

— Bingo! — szepneli obaj jednoczesnie.






ROZDZIAL VIII

Niedziela, 8.12.2013, rano

Entuzjazm wyparowal z nich wraz z nastaniem po6inocy. W niezwykle
rozbudowanym dokumencie Excela znalezli tylko dziwne skroty, godziny
spotkan z osobami oznaczonymi wytgcznie inicjatami, ale nie byto adresow
ani numerow telefonow. Co jaki$ czas pojawiat sie skr6t ATM, ale mimo ze
oznaczal bankomat, Redfern nie znalazt podejmowanych kwot. W jednej
z zakladek Ronald Rudd zamiescit w komorkach linki do stron, na ktorych
znajdowal informacje o porwaniach dzieci. Najwiecej bylo artykulow
o0 zaginieciu jego wnuczki, Katie.

Redfern przypomniat sobie sktad broni, ktory Rudd miat w swoim domku
mysliwskim. To, co rzucalo sie w oczy, to niezwykly porzadek. Inspektor
wiedzial, ze z tego chaosu, ktéry znalazt w tajemniczym dokumencie,
rowniez niebawem wyloni sie porzadek, ale jeszcze go nie dostrzegat.

— Shuchaj, Dawidku — odezwatl sie zmeczonym glosem Siwiaszczyk — ja
to sie ktade, bo oczy mi sie same zamykaja. Zostawiam ci Bambiego, niech
cie tu pilnuje.

— Dzieki, bez ciebie by sie nie udalo — powiedzial Redfern, a dziadek
tylko pokiwal glowa, cho¢ inspektor wiedzial, Ze wylacznie meska duma
nie pozwala mu powiedziec teraz czegos mitego.

— Nastepnym razem chowaj dokladniej swoje zabawki. — Siwiaszczyk
podnidst sztuczng reke i pogrozil nig Redfernowi, po czym wyszed}
z pokoju, zamykajac cicho drzwi.



Pod dom zakradt sie Swit i cho¢ przez zastony nie bylo go jeszcze widac,
oznajmit nadejScie swego panowania choralem zbudzonych wron. Redfern
patrzyt otepialym wzrokiem w dokument na ekranie i wiedzial, ze nie
zasnie, poki tego nie rozgryzie.

W ostatniej zakladce byla lista zakupow. Z zapiskow zrozumial, ze
chodzilo o przygotowanie do akcji. Rudd kupit kalosze, kanister, dwa
plaszcze przeciwdeszczowe, srebrng tasme, latarki. Na liScie bylo tez
wyposazenie pokoju dzieciecego, ktory Ronald urzadzit dla porwanej Izy,
by przetrzymywac ja we w miare komfortowych warunkach. Redfern wcigz
mial w pamieci spokojny wzrok dziecka, kiedy wtargnat do rézowego
pokoju w piwnicy. Iza Wolanska sie nie bala, jakby wiedziala, ze ktos po
nig przyjdzie. Ronald Rudd ja na to przygotowat.

Wszystkim tym przedmiotom Redfern byl w stanie przypisac
zastosowanie, wiedzial z calkowitg dokladnoscig, do czego i w ktérym
momencie uzyli ich Ruddowie. Wyjatek stanowity kije do golfa, ale zanim
Redfern zdotat pochwycic¢ te mysl, glowa opadia mu na biurko.

Niedziela, 8.12.2013, popotudnie

Zly, ze zmarnowal caly dzien, usiadt w kuchni i przezuwal znaleziony
w garnku ryz z kurczakiem i warzywami. Zmeczenie sprawilo, ze danie mu
nie smakowato. Obolaty po nocy spedzonej na krzesle kark nie nadawat sie
do trzymania glowy, wiec Redfern oparl ja o reke i pograzony w myslach,
probowat zebrac sity. Zanim dobrnat do konca $niadania, herbata wystygta,
wiec wstat i wylat jg do zlewu.

W domu panowata cisza — znak, ze Siwiaszczyk poszedl z psem na
spacer. Redferna znoéw ogarnela mysl, ze nie chce zaczyna¢ dnia, ze
najbezpieczniej bedzie wroci¢ do pokoju, polozyc sie do t0zka i przestac
istnie¢ dla Swiata. Przetarl dlonig zmeczong twarz, ale zanim zdazyt wcieli¢
w zycie ten zatosny plan, ustyszat przekrecanie klucza w zamku, a zaraz po



nim cztapanie wielkich tap. Bandit rzucit sie na swojego pana, zlizujac
z niego strzepy zilych mysli. Po chwili w progu stangt zasapany
Siwiaszczyk z zaczerwienionymi od zimna policzkami.

— Jadles$ sniadanie?

— Tak, wciggnatem risotto — odpart mrukliwie David.

— To, ktore ugotowalem dla Bandita? — przerwal mu z wyrzutem dziadek,
po czym wybuchngt glosnym S$miechem, lapiac sie za brzuch opiety
kraciastg koszula.

— Cholera! — zaklagt Redfern. — Tak czutem, ze jakie$ takie niedoprawione!

— Nie moéw, ze bez smaku, bo dolalem witamin dla szczenigt — dodat
Siwiaszczyk, nie przestajac sie Smia¢. — Podobno Swietne na stawy.

Redfern spiorunowat go wzrokiem, udajac ztosc.

— No widzisz, Dawidek, tak sie koncza te twoje diety dla psow —
powiedziatl Siwiaszczyk. — Czlowiek nie wie, czy to, co znajdzie w garze,
jest dla niego. Jakby w lodowce na dolnej péice byla tylko mortadela, to nie
byloby dylematow.

Redfern odzyskal humor i sily. Korzystajac z milego poczatku dnia,
zagrali kilka partii remika, a potem obejrzeli pierwszy odcinek serialu
o Poirocie. Inspektor stwierdzil, ze ta naiwna rozrywka paradoksalnie
dobrze zrobita jego psychice.

— A jak sprawy w komendzie? — zapytal Siwiaszczyk, gdy wylaczylt
telewizor.

— Mam morderstwo jednego staruszka na tapecie. Niby prosta sprawa, ale
nie mozna jej z zadnej strony ugryzc.

— Bywa i tak — powiedziat filozoficznie Siwiaszczyk.

— Z jednej strony mam matomiasteczkowe spoteczenstwo, ktore laczy
jakas zmowa milczenia, a z drugiej stary rod Stanleyow, ktory teoretycznie
nie ma nic do ukrycia, a z trzeciej panstwo, ktore w biaty dzien obrabowato
obywatela.

— Czekaj, czekaj! — Siwiaszczyk wszedt mu w stowo. — Ci Stanleyowie
od doktora Livingstone’a?

— A ty skad wiesz?



— Pamietam jeszcze z czasOw komuny. To znaczy nie Stanleya, ale
ksigzke o nim, ktorg czytatem za czasow stusznie minionych.

— W Polsce wydawano ksigzki o angielskich podréznikach? — Redfern sie
zdziwit.

— Wydawano mnostwo fajnych ksigzek i do dzi$ pamietam kolejki do
ksiegarni, gdy rzucono do ktorejs towar — odpart Siwiaszczyk. — A ksigzki
o angielskich podréznikach, krdlach i awanturnikach pisat niejaki George
Bidwell. Sprowadzit sie w latach szescdziesigtych do Polski i zostal.
Zarabial, piszac ksigzki. Jak podjdziesz do mojego pokoju, to znajdziesz
kilka takich w ptociennych oprawach.

— A ten Bidwell to samobojca? Nikt normalny nie sprowadza sie do kraju
targanego czerwong zaraza.

— Ja tam nie wiem. Z tego, co czytalem, to przyjechal do Polski jako
dyrektor British Council, ale zakochat sie w pewnej Annie, thumaczce, i juz
zostal, a czy wiladza komunistyczna motywowata go jakos dodatkowo, to
pewnosci nie mam. Wiem natomiast, ze pisat takie fabularyzowane historie
wielkich Anglikow, by przyblizy¢ rodakom zony ten odlegly kraj.
Pamietam, ze czytalo sie to z wypiekami na twarzy. W kazdym razie
w moim pokoju stoi pomaranczowa ksigzka o Stanleyu. Idz i sobie wez.

Redfern nie mial ochoty czyta¢ starych ksigzek, ale nie chciatl psuc
dobrego nastroju. Poszedt do sypialni dziadka i posrdd licznych toméw
odnalazt ten, o ktorym mowil Siwiaszczyk. Na ptociennej oktadce
odcisniety byt napis ,,Stanley”, a pod spodem — dwa krokodyle, ktére co$
Redfernowi przypomniaty. Inspektor szybko przerzucit pare kartek,
natrafiajac na zdjecia, ktére widziat juz w réznych reprodukcjach. Zaniést
ksigzke do swojego pokoju i wrocit do Siwiaszczyka, ktory o dziwo nie
zapadt jeszcze w drzemke.

Rozprawe o George’u Bidwellu i jego ksigzkach, ktorymi starszy
mezczyzna byl oczarowany, przerwat telefon. Redfern nie rozpoznat
numeru, wiec na wszelki wypadek przeprosit dziadka i wyszedt do kuchni.

— Dzien dobry, z tej strony Michelle Partner ze szpitala The Priory. —
Ustyszal w stuchawce szorstki glos. — Podobno chcial pan ze mnag
rozmawiac.



— Dziekuje, ze pani zadzwonita. Bardzo chciatlbym sie dowiedzie¢, co sie
dzieje z Lindg Wall. — Redfern przysunat sobie stotek i usiadt na nim. Byt
zaskoczony, ze dyrektorka zadzwonita w niedziele.

— (Co0z, nie powinnam moOwiC panu takich rzeczy - rozpoczela
protekcjonalnie — a juz z pewnoscia nie przez telefon, ale pacjentka przeszta
zalamanie nerwowe.

Siegnat po lezacy na stole dtugopis i zaczal nim pstrykac, a gdy to nie
pomagato, niepokoj o Linde staral sie zneutralizowac, bazgrzac po gazecie
chaotyczne wzory.

— Kiedy ostatnio jg odwiedzatem, czula sie catkiem dobrze — zdziwit sie.

— OczywiScie, ale musi pan wiedzie¢, ze w terapii czasem zdarzajg sie
trudniejsze momenty. Sa pewne katalizatory takich reakcji — mowita
okreznie.

— Domysla sie pani, co bylo powodem? Dostala jakies wiesci
o dzieciach?

— Z tego, co doniost mi personel, chodzi o wizyte kogos$ innego.

— Kogo?

— Niech pan ode mnie nie oczekuje, ze podam panu liste gosci mojej
pacjentki — obruszyla sie dyrektorka. — Juz samo to, ze z panem teraz
rozmawiam, dalekie jest od standardow obowigzujacych w naszym
osrodku.

— Jasna sprawa. Jestem pani ogromnie zobowigzany i moze pani byc
pewna, ze nikt nie dowie sie 0 naszej rozmowie — zapewnit szczerze. — Jak
sie czuje Linda? Moge ja odwiedzic?

— Jest na silnych lekach, wiec wizyta przez jakis czas nie bedzie mozliwa
— odparta rzeczowo kobieta. — PowiadomiliSmy jej meza, ale z przykroscia
musze stwierdzi¢, ze w jego glosie nie bylo stycha¢ przejecia.
Z doswiadczenia wiem, ze to mogloby pomoc w terapii. Wsparcie rodziny
jest w takich sytuacjach nieocenione.

— Ma pani racje — przyznat Redfern, cho¢ wspomnienie wsparcia, jakiego
jego matka udzielala ojcu, w zaden spos6b nie potwierdzato tej teorii.
Niemniej jednak wcigz mial nadzieje, ze wizyta meza moglaby okazac sie
dla Lindy zbawienna. Obiecal sobie, zZe postara sie z nim skontaktowac.



Tymczasem nie wychodzilo mu z glowy jedno pytanie. — Pani Partner,
prosze postuchac. Wiem, ze prosze o wiele, ale czy moze mi pani zdradzic,
czy Wall odwiedzita kobieta, czy mezczyzna?

Michelle Partner odchrzaknela i Redfern byl pewien, ze za chwile znéw
mu przypomni o standardach szpitala, ale po chwili ustyszal odpowiedz,
ktorej podSwiadomie sie spodziewat:

— To byla kobieta.

Redfern ponownie podziekowatl dyrektorce i rozlaczyt sie. Nie musiat
pyta¢ o personalia kobiety i to najbardziej go martwilo. Nie odkladajac
aparatu, napisat SMS. Odpowiedzi, ktorg otrzymat po chwili, rowniez sie
spodziewat.

Wrocit do pokoju i usilowal udawac, ze nic sie nie stalo, ale stary
milicjant nie dat sie zwie$¢. Aby oszczedzi¢ sobie serii pytan, Redfern od
razu oznajmit:

— Shuchaj, skocze na chwile do firmy. Musze co$ sprawdzi¢, ale
najpozniej za godzine bede z powrotem.

— Jesli to takie wazne, zZe musisz poswieci¢ temu swojg wolng niedziele,
to le¢ — powiedzial obrazonym tonem Siwiaszczyk, ale zaraz potem dodat
z uSmiechem: — Stuprocentowy gliniarz.

— Nie inaczej. — David uSmiechngl sie w progu i wyszed}, natychmiast
powazniejac.

\41

Summer Winter zastal w konferencyjnej. Skupiona na kartkach roztozonych
na wielkim stole, nie podniosta glowy, gdy Redfern zamykat drzwi.
Mruknela jedynie niezrozumiate powitanie. Inspektor stangt naprzeciwko
i chwile sie jej przygladal, gdy wodzila palcem po jakim$ wydruku
z sygnaturg prokuratury.

— Nie sadzilem, Ze sie do tego posuniesz. — Zza kurtyny wscieklosci
dotarly do niego jego wiasne stowa.



— Co? — Summer podniosta glowie i wlepita w niego zdziwiony wzrok.
Byla w tym tak autentyczna, ze przez ulamek sekundy Redfern byl gotow
przysiac, ze pomylit sie w domystach.

— Po co do niej pojechatas? — zaryzykowat pytanie.

— Do kogo?

— Nie rob ze mnie idioty — warknal. — Linda potrzebuje spokoju, a nie
wizyt korposzczura, ktory chce ja wygryz¢. Wiesz, ze po twojej wizycie
przeszta zalamanie nerwowe?

Summer znieruchomiata. Jej Zrenice rozszerzyly sie jak u atakujacego
kota, jednak atak nie nastapit. Wsadzita sobie koncowke dtugopisu do ust
i chwile ja przygryzala, po czym wyciggneta go i wycelowala nim
w inspektora.

— Tak nisko mnie cenisz? — wycedzila.

— A tak nisko upadtas? — Redfern nie mogt opanowac drzenia rak, wiec
schowatl je do kieszeni. — Mozesz sobie by¢ coreczka nawet samego
Hogana-Howe’a, ale nie bedziesz tu pracowac. Nie ma miejsca dla takich
ludzi w moim zespole.

— To juz nie jest twoj zespol, Dave — oznajmita zimno. — Zostawiasz go
w totalnym rozpadzie i masz to gdzieS. Wiec jesli myslisz, ze bede sie
biernie przygladac, jak kolejne stare cepy rozsiadaja sie wygodnie na
nowych stotkach, to sie mylisz. W przeciwienstwie do ciebie mnie zalezy
na tym teamie, ktory lada moment gruchnie o ziemie. — Kazde stowo
Summer padato z szybkoscig i sila kul z karabinu. — Wiesz, dlaczego
Tinney przyjat zaproszenie do tego nowego wydzialu? Uprzedze twoja
odpowiedz, bo jest gowno warta. Wcale nie chodzi o kariere. Puszka
odchodzi, bo go olales, a ja nie zamierzam. Chce go namowic, zeby zostal,
bo to Swietny policjant, ale do tego potrzebuje czystego pola do dziatania.

— Gratuluje wyboru metody — podsumowat.

Redfern chcial jeszcze co$ powiedzie¢, ale zrezygnowal. Cokolwiek by
teraz probowal tlumaczy¢, rozbiloby sie to o jej cynizm i wscieklosc.
Chwycit za klamke, ale Summer nie skonczyta.

— A jesli chcesz wiedziec, to Wall sama do mnie zadzwonita — wypalita.

— Po co miataby to robi¢? — zatrzymat sie i odwrocit.



— Zeby dowiedzie¢ sie tego, czego jej nie mowisz.

— I ty poczutas sie w obowigzku dac jej pelny obraz sytuacji?

— Tak jest dla wszystkich najlepiej.

— Dla ciebie z pewnoscia.

— Chce, zebys wstawit sie za mng u Knighta. — Zignorowata jego uwage.
Jej glos pozbawiony byl emocji, jakby z poprzednim oddechem wylaczyta
je bezprowrotnie. — Co ci zalezy? I tak po Swietach juz cie tu nie bedzie.

Chcial odejsc, ale porazita go pewna mysl, ktora kazala mu zosta¢ w sali.
W tej awanturze, w tych wszystkich zlych stowach wcale nie chodzilo
o Puszke ani nawet o niego samego. Wbrew jego pierwszym oskarzeniom
Summer pokazata ludzkie oblicze, a cynizm by} formg obrony. Zastanawiat
sie przed czym.

— Summer, nie musimy sie ranic.

— Doprawdy? A ja mySlatam, zZe to jedyna forma kontaktu z inspektorem
Redfernem. Cios za cios, bo inaczej nie zareaguje.

— Co$ w tym jest — przyznat jej racje.

Summer opuscita dlugopis i przypatrywata mu sie w milczeniu. Wreszcie
podniosta glowe.

— Musisz zosta¢, Dave. Dla dobra zespotu. Zaraz pojawi sie komendant
Knight, McMahon wréci mitoSciwie nam szefowac, a ty mogibys spokojnie
zajmowac sie tym, czym do tej pory, czyli uprzykrzaniem wszystkim zycia.
— USmiechnela sie prawie wesoto.

Redfern chciat jej powiedzie¢, ze McMahon najpewniej wréci do swoich
zajeC w wydziale wewnetrznym, ale wolal, zeby sama odkryla, czym
zajmuje sie jej ojciec.

— Zostawmy na chwile moje zycie zawodowe, OK? — poprosit. — Co
z twoim przejsciem do obyczajowki?

— Sa nowe wytyczne. Na takie stanowisko jak Johanesa musi byc
rekrutacja w normalnym trybie, kazdy ma mieC rOwne szanse, jasna sprawa,
z tym sie nie dyskutuje. Musialam sie wiec zglosi¢, jak kazdy inny
kandydat. CV, rozmowa i cata ta HR-owa szopka. Ztozylam papiery.

—No i jak?



— Stanowisko Johanesa nie zostalo obsadzone — oznajmita. — Rozmowy
w ogole sie nie odbyty.

— Jak to? Nikt nie spenil warunkéw? Nawet ty?

— Nie wiem — odparla. — Dzial kadr anulowat rekrutacje, bo zgloszenia
byly za malo — zawiesita glos — urozmaicone.

— Pod jakim wzgledem?

— Tak z grubsza to kulturowym, genderowym i etnicznym — wymienita
beznamietnie i odlozyla dlugopis na stot. — Podobno zglositam sie ja, kto$
z Guildford i jakas dziewczyna z Peterborough, ale okazalo sie, ze...

— Daj mi to sobie pouktada¢. — Redfern podnidst reke, zeby zatrzymac
stowotok Summer. — Masz kwalifikacje, stopien i doswiadczenie, ale nie
dostajesz pracy, poniewaz wplyneto za malo CV od ludzi o innym kolorze
skory albo pici?

— Mniej wiecej.

— Rozumiem mechanizm i jego cel, ale przeciez obyczajowka nie moze
zostac bez szefa — powatpiewat Redfern.

— Johanes jest z nami do konca roku, wiec moze co$ sie do tego czasu
wyjasni — powiedziala z nadziejg w glosie Summer.

— Moze — mrukngt niechetnie, usitujgc zrozumie¢, co wiasciwie sie
wydarzylo, ale o czymkolwiek teraz nie probowal mysle¢, wszystko
skupialo sie wokot tego, co ustyszala Linda, Zze doprowadzilo ja to do
takiego stanu, bo z pewnoscia nie chodzito tylko o wizyte Summer.

— Postuchaj, z Lindg to nie tak — powiedziata cicho sierzantka, jakby
czytajagc w myslach inspektora. — Ona sama mnie zaprosita, a nasza
rozmowa byla calkiem OK. Jest w porzadku i zycze jej jak najlepiej, ale
oboje wiemy, ze trudno bedzie jej wroci¢ do dawnego zycia.

— Czas pokaze. — Redfern nie miat ochoty ciggnac tego tematu.

Pozegnat sie z Summer, wcigz nie mogac sie pozby¢ mysli, ze policjantka
nie byla z nim do konca szczera. Wsiadajac do auta, by} pewien jednego —
dla dobra wszystkich do konca stuzby musi jg trzymac na dystans.

Wrocit do domu wyczerpany, co dziadek pomingt wymownym
milczeniem. Dla Redferna oznaczalo to, Ze bedzie musial wykrzesac¢
z siebie jeszcze troche energii, by udobrucha¢ Siwiaszczyka. Mial na to



niezawodny sposob — wspolny positek, najlepiej bez koniecznosci
gotowania.

Po obiedzie, ktory zamoéwili w hinduskiej restauracji, dziadek
zaproponowat kieliszek koniaku, ale cho¢ Redfern chetnie przyjatby dawke
znieczulenia, odmowit. Tego wieczora miat do zrobienia jeszcze jedna
rzecz i byl pewien, Ze bedzie potrzebowat nie tylko trzeZwego umysty, ale
i refleksu.

Niedziela, 8.12.2013, wieczér

Zaparkowal samochdéd, mocno wcinajac sie w przylegajaca do ulicy
zatoczke. Z zadowoleniem stwierdzil, ze z drogi triumph pozostaje
praktycznie niewidoczny, a jednoczesnie stoi dos¢ blisko, gdyby Redfern
potrzebowat szybkiej ewakuacji.

Tereny Silver Manor znal jak wilasng kieszen, ktéra w czasach, gdy
odwiedzat posiadtos¢, swiecita pustkami. Mimo to Bonesowie dopuscili go
z powrotem do Adriana, z ktorym jeszcze w Edynburgu tworzyli wspaniatg
przyjazn. Jednak Isabelle Bones nigdy nie zapytala Redferna o matke ani
nawet o to, jak David sie czuje po jej samobojstwie. Nigdy tez nie
zaproszono do Silver Manor Siwiaszczyka, ktory sprowadzil sie wraz
z wnukiem do Woking. Mlody David czesto czul sie rozdarty miedzy
Swiatem niewyobrazalnego bogactwa a zatechtym domem, ktory Bohdan
dostat od urzedu miasta. Bal sie opowiada¢ dziadkowi, co jadt u Bonesow
na lunch, by nie robi¢c mu przykrosci, kiedy cienko smarowal kanapki
marmite’em. Tq pelng witamin pastg z ekstraktu drozdzowego karmiono
niegdys jencow wojennych, a takze glodujacych na Sri Lance. Redfern do
dziS nie moégt zrozumie¢, jak ten produkt moglt zawladng¢ sercami
Anglikow, podczas gdy u niego wywotywatl odruch wymiotny. Pamietal, ze
w latach dziewiecdziesigtych przeprowadzono kampanie reklamowa pod
hastem ,,Kochaj lub nienawidz”. Davidowi zdecydowanie blizsze byto to



drugie uczucie. Nawet w jezyku utrwalilo sie okre$lenie ,efekt marmite”,
oznaczajace reakcje na to, co wywotuje kontrowersje.

Kontrowersyjne byly tez stowa Isabelle Bones na temat proby
samobdjczej jej syna. Redfern po prostu w nie nie wierzyl. Potrzebowat
tylko kilku informacji, by dowies$¢, ze kobieta albo ktamata, albo zostala
oklamana, a dowody miat na wyciagniecie reki.

Z dala od tuny miasta ciemno$¢ miata zupehie inny, antracytowy kolor,
do ktéorego wzrok Redferna nie mogt sie przyzwyczai¢. Odrzucit pokuse
wiaczenia latarki, ktorg miat w kieszeni, i niemal po omacku szedt wzdhiz
ogrodzenia. Po kilku minutach spaceru wreszcie znalazt to, czego szukat.
Ruchomy pret, ktéry jeszcze za szczeniaka pokazali mu Patricia
z Adrianem, ustgpit pod lekkim naciskiem. Powstaly w ten sposob otwor
dzis wydawal sie znacznie mniejszy. Mimo to Redfernowi udalo sie
przecisnac.

Dwuizbowy dom dla stuzby stal wcisniety w rog posiadtosci, tak by nie
drazni¢ oczu lordostwa, ktore wybudowato Silver Manor w osiemnastym
wieku, ale tez dawac¢ dyskretny podglad na to, co dzieje sie
u zamieszkujacego go pospolstwa. Kiedy sto lat temu do posiadtosci
wprowadzili sie pierwsi Bonesowie, dom przeksztalcono w domek dla
gosci i tak zostato az do wybuchu. W czasie studiow Adrian czesto urzadzat
w nim dzikie imprezy wspomagane luksusowym barkiem ojca. John Bones
miat dla syna wazne zadanie i pozwalal mu wyszalec sie przed przejeciem
rodzinnego imperium. Nie wzigl pod uwage tego, ze Adrian wyobrazat
sobie swoja przysztos¢ z dala od sal konferencyjnych i biura na
najwyzszym pietrze The Gherkin. Adrian Bones chciat pracowa¢ w stuzbie
kraju, na ktorego fundamentach jego pradziadek zbudowal swoja potege.

Redfern wyprostowat sie i rozejrzal. Pozbawiony szyb w oknach dom
kojarzyt sie z lalka, ktorej ktos wytupit oczy. Inspektora zdziwilo, ze przez
tyle czasu nikt nie pokusit sie o naprawe budynku. Pomyslal, Ze moze to
jakas makabryczna pamigtka, ktéra miata Bonesom przypomina¢, jak
kruche moga by¢ imperia. Ruszyt w kierunku posepnego ksztattu, ledwo
widocznego na tle czarnego nieba. Stojacy w oddali gléwny budynek
przypominat kalendarz adwentowy — czesS¢ okiennic byla otwarta i mozna



bylo dojrze¢ kapigce przepychem wnetrza, inne, pozamykane na ghucho,
pozostawaly nieprzenikniong tajemnica.

W miare zblizania sie inspektor czul pod butami kawatki szkla, ktore
zapewne obsypaty blonia w promieniu kilkunastu, jesli nie kilkuset metrow.
Wilizgnat sie do domu przez otwarte drzwi. Upewniwszy sie, ze na patio
willi nikt nie siedzi, Redfern uznal, ze moze wiaczyc¢ latarke, ale na wszelki
wypadek trzymat jg nisko. W strumieniu Swiatla zobaczyl pare swojego
przyspieszonego oddechu i liscie, ktore przyniost tu wiatr i ktore tworzyty
szeleszczacy dywan. Stawiajgc na nim niepewne kroki, Redfern bat sie, ze
nie tylko moze zosta¢ ustyszany, ale tez moze nie ustysze¢ zblizajacego sie
niebezpieczenstwa.

Wreszcie dotart do kuchni, gdzie na wielkiej sofie tamtej feralnej nocy
spat Adrian Bones. Z mebla zostal tylko przerazajacy czarny szkielet,
z ktorego gdzieniegdzie wcigz sterczaly zotte kawatki skory. Redfern
podszedt do niej i uklekngt. Mimo uplywu ponad dwoch lat
w pomieszczeniach nadal unosit sie zapach spalenizny — albo jego
wyobraznia pracowata na zbyt wysokich obrotach. Przejechat swiatlem
latarki po Scianach i natrafit na miejsce, gdzie najpewniej stata butla. Przy
tylnych drzwiach, ktore teraz utrzymywat tylko gorny zawias, Redfern
zauwazyl na podlodze dziwny S$lad, jakby mazaj wykonany wielkim
pedzlem. Inspektor ostroznie rozgarnat liscie i po chwili wiedzial, ze to tedy
Adrian Bones wydostat sie z budynku, ale malowidlo, ktore zostawit,
podsuwalo inny anizeli ten przedstawiony przez Isabelle obraz sytuacji.
Osadzil w pamieci te mysl i przeslizgiwal Swiattem latarki przez kolejne
centymetry posadzki. Dotarl pod wygiety od gorgca plastikowy parapet,
ktory odstonit przestrzen miedzy szafkami kuchennymi a Sciang. Pchniety
ciekawoscig zajrzal w szczeline i zamarl. Latarka wypadla mu z dloni,
omiatajac pokryty sadzg sufit.

— Tam ktos jest! — dotarto do niego. Rzucit sie na podloge, zakrywajac
latarke ciatem, i przeczotgat sie w glab domu.

— Zdawalo ci sie, Pat.

— Mamo, nie mow tak do mnie! Nienawidze tego zdrobnienia. Ide to
sprawdzic!



— Daj spokoj, kochanie. — Isabelle starata sie uspokoi¢ corke. — Ochrona
sie tym zajmie.

Nie mial czasu do stracenia. Schowatl znalezisko do kieszeni kurtki
i podczolgal sie do wyjscia, a gdy tylko je przekroczyl, rzucit sie biegiem
w strone dziury w plocie. Dopadt do samochodu i nie zapalajgc Swiatel,
odjechal w strone centrum Woking. Zatrzymat sie dopiero w zatoczce koto
McLarena.

Wrciaz jeszcze dyszac ciezko, patrzyl na swoje poranione dlonie,
w ktorych trzymat trzy kawatki idealnie wycietego szkta. Redfern wiedzial,
ze Adrian Bones nie byl w tamtym domu sam, a przynajmniej z pewnoscig
sam nie zdetonowat butli.

Niedziela, 8.12.2013, noc

Pukanie do drzwi uswiadomito mu, ze totalnie nawalit. Poprawil narzute na
}6zku, jednym ruchem zmio6tt papiery z biurka do szuflady i otworzyt okno
w nadziei, ze wpadajacy wiatr zabierze ze soba panujacy w pokoju zaduch,
zanim Duza FElsa do niego wejdzie. Nastepnie pobiegt do przedpokoju,
odsunat szczekajacego psa i w pozycji potkleczacej otworzyt drzwi.

— Schlebia mi pan, panie Redfern, ale mam juz meza. — Zasmiata sie
i wchodzac do srodka, zaczela zdejmowac szal, ktérym natychmiast zajat
sie Bandit. Gdy Redfern uporal sie w wycigganiem jedwabiu z psiej
mordki, zaprowadzit prokuratorke do pokoju, a sam poszedt do kuchni
zaparzy¢ im herbaty. Zastanawial sie, kiedy Bente zapyta go
o zabandazowane dlonie, ale nie zrobita tego. On sam natomiast nie mogt
uspokoi¢ rozszalalego od hipotez umystu. Widzial jedno: teraz musi sie
skupic.

Usiedli przy biurku i Redfern bez wiekszych wstepow otworzyt swojego
starego laptopa. Wilaczyt go pierwszy raz od momentu, gdy wyladowatl na
dnie szafy po tym, jak inspektor sie zorientowal, Ze zamontowano na nim



oprogramowanie szpiegujace. Robit to bardzo niechetnie, ale tylko tam miat
kopie nagrania, ktore zrobila Wolanska. Matka porwanej dziewczynki
spotkala w zgliszczach starej fabryki kobiete, ktéra twierdzila, Ze zna
prawde o porwanych dzieciach. Redfern mégt to streSci¢ prokuratorce, ale
uznal, ze lepszy efekt uzyska, puszczajac jej audio.

— Bedziemy co$ ogladac¢? — zapytala.

— Shuchac¢ — powiedziat i kliknat na ekranie biaty trojkat odtwarzacza.

Gdy nagranie dobieglo konca, Bente Hansen siedziala chwile
w milczeniu. Tykanie skrzyniowego zegara zlalo sie z jej oddechem,
sprawiajac, ze nie bylo go stychac, a o jej zdenerwowaniu Swiadczyla tylko
szybko unoszaca sie i opadajaca klatka piersiowa.

— Skad to masz? — wydusila z siebie.

— Od Kingi Wolanskiej, ale tak jak mowilem, nie taczcie z nig tego —
zazadal Redfern. — Dos¢ juz sie nacierpiala, najpierw porwanie dziecka,
teraz Smier¢ meza.

— Jasne — zgodzila sie Bente. — Myslisz, ze ta kobieta mowi prawde, ze
tych dzieci jest wiecej? Moze tylko szukala atencji, liczyla na kase albo
rozgtos?

— Jest w jej stowach co$ tak ciezkiego, ze nie sadze, by ktos wymyslat
historie tego kalibru tylko po to, by ugrac cos dla siebie — oSwiadczyt
Redfern i z kazdym kolejnym stowem mocniej w to wierzyt.

Za kazdym razem, gdy przypominal sobie opowieS¢ squatterki
o zwigzanym nagim chtopcu i pobitej na Smier¢ dziewczynce, ktérej kto$
zrobil mocny makijaz, robitlo mu sie niedobrze. Zaraz potem wzbieraty
w nim niewyobrazalny gniew i niezgoda, by takie bestialstwo w ogole sie
zdarzato, a po chwili przychodzita rozrywajaca dusze bezradnosc.

— Co mam z tym zrobi¢? — spytala Bente. — Ta bezdomna wyraZnie
zwraca sie do Wolanskiej, nie da sie tego odseparowac.

— Wiem, ale musisz tak pokierowa¢ tym S$ledztwem, zeby agenci sami
wpadli na to, ze sprawa dziewczynki z fabryki to nie jest odosobniony
przypadek.

— Trzeba jak najszybciej znalez¢ te kobiete — zawyrokowata prokuratorka,
a przez jej twarz przemkneto cos, co nie spodobato sie Redfernowi.



— Mam nieodparte przeczucie, ze juz jej nie spotkamy — powiedziat. —
Idzie zima i squattersi przeniesli sie do noclegowni w calym kraju. To
szukanie igly w stogu siana. Skupilbym sie raczej na tym facecie,
przynajmniej mamy imie i jakis watly Slad z tym golfem.

— Gos¢ z pewnoscig postugiwat sie ksywa, a ten golf zapewnit mu pewnie
pijackie audytorium i jako taki szacunek. Ten filar ma wytrzymatosc¢
zapalki.

— Czasem od jednej od zapatki zaczynaja sie wielkie pozary.






ROZDZIAL IX

Poniedziatek, 9.12.2013, rano

— Chyba mam bombe, albo chociaz petarde. — Posterunkowy nie kryt dumy,
a Redfern pomyslal, ze bedzie mu brakowato Puszki. Dzieki tym wszystkim
policyjnym szkoleniom rozwinie skrzydta, na ktérych wyfrunie z komendy
Woking. W tej samej sekundzie dotarto do niego, ze za kilka dni sam ja
opusci.

— No to odpalaj — zachecit zywo, by odciaggna¢ uwage wszystkich od
swoich rak.

— Sir Michael Stanley i cata jego rodzina borykali sie z wielkimi dlugami.
Glownie za sprawa tego pierwszego, ktéry przehulat w londynskich
kasynach prawie caly majatek. Facet ma gest, jednego wieczora potrafit
przegrac stowe lub dwie.

— Powiedziates$ ,,borykali” — zauwazyta Summer.

— Bo przestali. Michael wrocit do gry, poniewaz jego konto zostato
zasilone niebagatelng sumka miliona funtow.

— Kto je zasilil? — spytat Redfern.

— No i tu dochodzimy do tej bomby, bo wptaty dokonato Laboratorium
Wirusologiczne Instytutu Pirbright.

— To, ktore miesci sie za miasteczkiem? — Inspektor nie kryt zdziwienia.

— To samo — potwierdzit Puszka. — Udato mi sie z nimi rano skontaktowac
i potwierdzili, ze podpisali umowe przedwstepng na czeS¢ terenu



StanleyoOw. Zamierzajg tam budowac odizolowane laboratorium na jakies$
wirusy zwierzece czy cos.

— Dlaczego akurat tam? — zapytatl Redfern, przypominajac sobie, ze gdy
przejezdzal kolo instytutu, zauwazyt wielkie wolne przestrzenie.

— Przyczyna jest prosta. Przez ich tereny przy Ash Road przebiegajg
Sciezki publiczne, a jak wszyscy wiemy, Sciezka publiczna to rzecz Swieta.
Musieli szukac innego terenu.

— To ma sie skonczy¢ — rzucit McMahon. — Chyba tylko do konca dwa
tysigce dwudziestego pierwszego mozna zglaszac te sciezki. A swojg droga,
moze mi ktoS wyjasni¢, dlaczego ktos buduje siedlisko wirusow koto
osmiomilionowego miasta? Boje sie mysle¢, co by sie stalo, gdyby co$
stamtad ucieklo.

— Ktos tu sie naogladat World War Z — przekomarzata sie Summer.
Redfern zauwazyl, ze jej wzrok tagodniej traktuje McMahona, ktéry byt
coraz mocniej obecny w zespole. Wszystko to sktadato sie na dobry stan
rzeczy, ktory wbrew temu, co ustyszal wczoraj, mogl zostawi¢ bez
wyrzutow sumienia.

— A tymczasem — ciggnat Tinney — okazuje sie, ze teren, ktory kupili od
Stanleyow, przylega do tego spornego Kennetha O’Malleya.

— Czyli teraz juz wszyscy mieli motyw, by sprzatnac¢ staruszka? — spytata
sarkastycznie sierzantka.

— Tu nie moze chodzi€ o te ziemie — zaprzeczyt ostro Redfern. — Ruszcie
glowami. Ten teren juz przepadl. Ostatni kontakt z urzedem miasta
O’Malley miat ponad dwa miesigce temu, czyli wychodzi na to, ze
odpuscit. Szukat czegos innego i mozliwe, ze miato to zwigzek z tym, co
byto na strychu.

— Szukat skarbu?

— Wociaz nie jestem przekonany, czy mowigc o skarbie, myslimy o tym
samym co Kenneth O’Malley, bo przeciez miat jakie$ pienigdze.

— Nie jakies, tylko trzysta tysiecy funtow, ktére tajemniczo pojawiajg sie
na koncie naszej ofiary, po czym réwnie tajemniczo znikajg, zostawiajqc
znow puste konto.

— Kto zrobit przelew?



— Nikt. O’Malley sam je wplacil, a po miesigcu wyciggnagt — odpart
Tinney.

— Moze wiec dlatego zginagl? — zastanawiala sie gloSno Summer. — Miat
kase w skarpecie, ktoS sie dowiedziat i zabil dziadka. To by tlumaczyto
wilamanie do domu i sprzatniecie wszystkiego z jego pokoju. Moze
O’Malley zakopat gdzies pieniagdze i dlatego mapy z jego domu zniknety?
Ktos$ zacierat Slady tej forsy.

Redfernowi podobata sie aktywnos¢ zespolu i to, Ze wreszcie sie
odblokowali. Wiedzial, ze nie do konca chodzi o Smier¢ staruszka, ale
o sekrety, ktore ja spowijaly. Atmosfera tajemnicy podziatala na zespot
motywujaco i Redfern nie mial im tego za zte. Stara posiadto$¢, majatek
i zmurszale uktady malego miasteczka sprawity, ze znéw przyszedt mu na
mysl Poirot, ktory zawsze potrafit dostrzec w tym wszystkim ludzka
utomnosc¢ i sklonnosci, ktérych wyplewi¢ nie potrafily zadne fortuny ani
tytuty.

— Trzeba zatem sie dowiedzie¢, skad O’Malley mial takie pienigdze.
Puszka, skontaktuj sie z bankiem, najlepiej z kims, kto wtedy obstugiwat
naszego starszego pana. Moze powiedzial, skad wziat taka kwote, a moze
zdradzil, co zamierza zrobi¢ po jej podjeciu. No dobrze, a co wiemy
o radzie parafialnej, Summer?

— Zasiadaja w niej sami nasi znajomi: dwoje Stanleyow, pastor, Kalulu
M’Hali, wiasciciel White Hart, Ben Green, jakiS§ Marcus Bevan, wilasciciel
sklepu ogrodniczego, dyrektorka szkoty, Albert O’Malley i oczywiscie
wojt.

— Marcus Bevan to mgz Caroline — wyjasnit Redfern i co$ zaczelo mu
Switac, ale jeszcze nie potrafit ubrac tego w stowa. — Czym sie zajmujq?

— Glownie matomiasteczkowe duperele, czyli akcja sadzenia kwiatkow na
wiosne, sprzgtanie cmentarza, zapewnienie bezpieczenstwa koto
podstawowki, drobne konflikty we wsi.

— 1 zgloszenie do Urzedu Gminy Woking ziemi O’Malleya —
podpowiedziat Redfern.

— Robig sobie rozne glosowania i sterujg zyciem wiejskim. Potezna
wiadza, nie ma co. — Summer usmiechnela sie pod nosem.



— Wiladza nie ma okreSlonego rozmiaru, kazda moze upija¢, a im
mniejszy cztowiek, tym mniejsza dawka mu wystarczy — rzucit inspektor.

W myslach zaczat liczy¢, kto z tej jedenastki najbardziej zyskiwal na
Smierci O’Malleya. Od razu odrzucit osoby, ktorych nazwiska jak dotad nie
przewijaly sie przez akta, oraz Alberta O’Malleya. Jego mysli dotarly do
Kalulu, ktory mégt doznac krzywd od O’Malleyow, ale byta to zbyt odlegta
przeszios¢. Ben Green i wlasciciel pubu znajdowali sie na najdalszej orbicie
i Redfern nie widzial punktow przecie¢ z zyciorysem Kennetha. Pozostali
mu Stanleyowie, pastor, ktory miat alibi, oraz Marcus Bevan, ktory juz
wczesniej miat problemy z agresja.

— Jedli jeste$ ciekawa, to nastepna sesja tej lozy masonskiej jest juz jutro
w potudnie — powiedzial Tinney. — Emocje moga by¢ jak na rybach.

— A co z tym strychem w Furzehill? — dopytat McMahon, najwyrazniej
chcac zwrécic¢ uwage na wyprawe Redferna do domu aukcyjnego.

— Slepa uliczka — odparl Redfern. — Stanleyowie wszystko uptynnili na
aukcjach. Podejrzewam, ze udalo im sie dzieki temu zatata¢ dziure
budzetowa. O’Malley tez w nich uczestniczyl, ale bez skutku. Zostat
przelicytowany, a potem wyproszony z imprezy. To wszystko, co wiem,
i jak dotad nie widze zadnego zwiazku.

— Czyli caly czas krazymy wokol tych Stanleyow — podsumowat
McMahon.

— Nie wiem, Greg — wyznat szczerze inspektor. — Widzimy to, co chcemy
zobaczy¢, a nie sprawy takie, jakie sa naprawde. Tutaj chodzi o co$
prostego jak zycie Kennetha O’Malleya. Jakie zycie, taka Smier¢ —
podsumowat, a gdy w sali zapadta niewygodna cisza, powiedziat glosno: —
No dobrze. Trzeba sie dowiedzie¢, co z tymi pieniedzmi. Ty, Summer,
idziesz na sesje rady parafialnej i konfrontujesz towarzystwo. Ja jade
poszuka¢ Marcusa Bevana.

W sali pozostata tylko Summer, ktéra najwyrazniej czekata, az wszyscy
wyjda. Redfern doskonale wiedzial, czego od niego chciala.

— Co z twoimi dtonmi?

— Zaciatem sie przy goleniu.

— Pytam powaznie.



— A ja powaznie moéwie ci, ze wylalem sobie na rece wrzatek, gdy
odcedzalem makaron — rzucit, sktadajac dokumenty do teczki.

— Nie potrafisz klamac, zreszta tak jak gotowac, z tego, co styszalam —
odcieta sie Summer.

— Nie klamie, po prostu ukrywam prawde — rzucit przekornie, dajac znak,
ze sierzantka wiecej sie nie dowie. — Widze, ze radzisz sobie
z McMahonem.

— Tak, spotulnial, odkad ma na gltowie tych z agencji — odparla niechetnie,
po czym zastygla, jakby w oczekiwaniu na kolejne pytanie, ktore nie padto.

Redfern nie miat ochoty drazy¢ tematu. Nie zamierzal jej do niczego
zachecaC ani tez dawac¢ do zrozumienia, Ze jej troska jest mu zupeknie
obojetna. Wcigz jeszcze nie wyrobil sobie zdania na temat tego, co
wydarzylo sie w szpitalu The Priory i poki nie porozmawia z Lindg, nie
chcial wysylac sierzantce Summer Winter zadnych sygnatow.

Musiat sie skupi¢. Czekaly go krotkie poszukiwania, a nastepnie
rozmowa, w ktérej pokladal duze nadzieje. Spakowat telefon do kieszeni,
wiozyt kurtke i zrobit pare krokéw w strone wyjscia.

— Musze leciec, wiec...

— Czy to ma zwigzek z twoimi dlonmi? — zapytala, wcigz siedzac za
stolem.

— Nigdy sie nie poddajesz, co?

— A jak myslisz?

— Mysle, ze dzieki temu masz zadatki na nieztego gline.

Komplement sprawil, ze sierzantka Winter sie usmiechnela, ale Redfern
juz tego nie widziat. Za bardzo spieszyt sie do Pirbright.

Poniedziatek, 9.12.2013, potudnie

Spodziewal sie, ze poszukiwania mezczyzny zajmg mu wiecej czasu,
jednak podobnie jak w kazdej malej miejscowosci sasiedzka sieC



informacyjna dzialata lepiej niz wywiad Jej Krolewskiej Mosci i po wizycie
w pubie wiedzial, dokad sie udac. Poprosit jeszcze barmana o sprzedanie
mu jedynej broni, jaka mogla zadziala¢ w takich przypadkach. Butelka
wypchala mu kieszen kurtki, mocno ja obcigzajac. Droge do rozpadajacej
sie chaty u podnoza Furzehill przebyl pieszo, uznawszy, ze i tak nie bedzie
miat gdzie zaparkowac. Minat kosciét i dom pastora Addisona, ktory mimo
ponurej aury wciaz pozostawat ciemny.

Podazajac dalej blotnista droga, czul, jak woda naplywa mu do butow.
Starat sie omijac glebsze katuze, a kiedy tylko mogl, wchodzil na wyzszy
nasyp porosniety trawa. Po kilkuset metrach dal sobie spokdj i brodzit
w lodowatej brei, az dotart do skrzyzowania ze Stanley Hill. Podobnie jak
dom pastora chata Bevana wydawala sie skuta ciemnoscia, ale Redfern znat
powdd. Wczoraj wieczorem Marcus zostal odtransportowany do tozka
przez kolegow z pubu i najpewniej do tej pory sie stamtad nie ruszyt.
Redfern niechetnie wszedt na podworko, ktére przypominato polaczenie
ztomowiska z niewielkim rozlewiskiem. Pod warstwga brazowej wody
nigdzie nie zauwazyt chodnika, wiec ruszy? na przelaj, nie dbajac o i tak juz
mokre stopy. Gdy podszedt do drzwi, przez uchylone okno ustyszat
chrapanie wilasciciela. Zapukatl w rame, ale ani ton, ani rytm oddechu
Bevana sie nie zmienit, wiec Redfern ztapat za klamke i wszedt do srodka.
W myslach podziekowal za otwarte okno, ktére najpewniej stanowito
jedyna wentylacje domu. Gdyby nie ono, z pewnoscig by zwymiotowat.
Zapach wymiocin, odchodéw i alkoholu utworzyl mieszanke, ktora
przywodzita na mysl najgorsze meliny Woking.

Bevan lezal na wznak na materacu na S$rodku pokoju, ktory
prawdopodobnie byt kuchnig, cho¢ Redfern nie zauwazyl kuchenki ani
zlewu. Chcac jak najszybciej mie¢ rozmowe za sobg, podszedt do Marcusa
i szarpnat za kurtke, w ktorej spal, ale odpowiedzial mu tylko przeciagly
jek, wiec sprobowat jeszcze mocniej. Mezczyzna uchylit jedno oko.

— CosS za jeden?

— Policja.

— Nie gadam z glinami. — Marcus odwrocit sie na drugi bok i warknat: —
Spieprzaj pan, teb mi peka.



— Moze dzieki temu poczujesz sie lepiej? — Redfern wyciagnat z kieszeni
piwo, ktore kupit w pubie, i otworzy} o parapet. — Masz.

Bevan podniost sie na jednym lokciu i siegnat po butelke, ale inspektor
odsunat reke.

— Siadaj, pogadamy - rozkazal, a Marcus usiadl postusznie, wcigz
wpatrujac sie w trzymang przez Redferna flaszke.

— Co chcesz wiedzie¢, glino? — mruknat.

— Podobno zasiadasz w radzie parafialnej.

—No i co z tego?

— Jak sie tam dostates? — zapytal Redfern. — Zawsze wydawato mi sie, ze
w radzie mogg zasiadac tylko szanowani obywatele wsi.

— A bo ja nie jestem szanowany? — zdenerwowatl sie, ale gniew ugrzazt
w betkocie, ktory z siebie wydawal. — Golymi rekami moj dziad i ojciec,
a pozniej ja budowaliSmy to miasto. Dziadek putkownikiem by} w starej
jednostce wojskowej, sam ja tu stawial, a ojciec tez wojskowy.
Zaopatrzeniowcem byl, nawet wino mszalne w kryzysie potrafit dla
zomhierzy zalatwic. Najlepsze! Sam probowatem za dzieciaka — chwalit sie
Bevan.

Redfern pomyslal, ze byt to poczatek jego drogi na dno.

— A ja mialem firme do spotki z Greenem — kontynuowat mezczyzna — ale
to ztodziej i oszust jest i tak pokombinowat, Zze mnie z firmy wypieprzyl,
ale z rady parafialnej nie mogt. No to se przychodze i siedze. Na ztosc¢
kutafonowi.

— I glosujesz.

— No glosuje, a co?

— Ano to, ze bylo takie glosowanie nad sprawa Kennetha O’Malleya —
powiedzial spokojnie Redfern i podal Bevanowi piwo. — KtoreS z was
wybadalo, ze konczy sie dzierzawa terenu, ale nikt nie chcial sobie
w pojedynke brudzi¢ rgk i osobiscie zglasza¢c do Woking, wiec
zdecydowaliscie, ze zglosicie ten fakt kolektywnie — mowit Redfern, ale
mial wrazenie, ze nie wszystkie stowa byly dla pijaka zrozumiate, bo wziat
wielki tyk piwa, po czym patrzy} tepo w butelke. — Mogliscie poczeka¢ do
Smierci Alberta O’Malleya i byloby po sprawie. Kenneth nie



odziedziczylby ziemi i gladko przesziaby w posiadanie urzedu gminy, ale
na was czekaly juz inwestycje. Stanleyowie mieli umowe z Instytutem
Pirbright, Ben Green mial by¢ podwykonawca robot na Vine Hill. Nie
chcieliscie czekac¢, wiec sie zmowiliscie.

— Ten staruch nie chcial umrze¢ — warknat Bevan i znow podnioést butelke
do ust.

— Zostato mu moze z pét roku zycia — oznajmit Redfern.

— Ta, a na zebraniach to az wstawat z tego swojego wozka i gromy ciskat.
Silniejszy jest, niz ci sie, glino, wydaje.

— No wiec bylo glosowanie, ktore wygladato tak: za byli Stanleyowie,
pastor Addison, Kalulu M’Hali oraz oczywiscie Green. Ta pigtka miala
najwiecej do ugrania na sprawie. Przeciwko byla dyrektorka szkoty,
wiasciciel pubu, soitys, ktory bal sie utraty stotka, gdy miasto sie
powiekszy, oraz wiasciciel sklepu ogrodniczego, poniewaz w planach byla
budowa marketu. Zostates ty. Nie chciales glosowac za, bo to by oznaczalo,
ze Green jeszcze bardziej sie wzbogaci, a jednak twoj glos przewazyt.
Pytanie brzmi: ile ci zaptacili?

— Wystarczyto na miesigc dobrego zycia. — Bevan dokonczyt piwo, ale
nie odstawit butelki, tylko zabrat sie do obskubywania etykiety.

Wbrew oczekiwaniom Redferna jego wzrok stat sie bardziej trzezwy,
a mowa wyrazniejsza. Postanowit zadac¢ jeszcze jedno pytanie, na ktore
odpowiedZ najpewniej nie miala zwigzku ze Smiercia Kennetha, ale
zaspokoilaby ciekawosc¢ inspektora.

— Jeszcze jedna rzecz — rzucit od niechcenia. — Twoja zona, Caroline.
Dlaczego tak bardzo troszczy sie o O’Malleyow?

— Nie wspominaj tej baby przy mnie! Lesba pieprzona! — Bevan cisnat
butelka o Sciane tak, Ze rozpadla sie na tysigce kawatkéw, zasypujac
podioge szklem, ktore przypominato szmaragdy. Musiat miotac tak czesto,
bo w murze Redfern zauwazyt wglebienia podobne do tego, ktére zrobila
najnowsza flaszka. — Zostawila mnie, a kiedy wrocita, zazadata domu! —
Mezczyzna wciaz krzyczatl. — Mojego domu!

— To byt chyba jej rodzinny dom — podsungt Redfern, a Bevan zamilk}
i rzucit mu nienawistne spojrzenie.



— No i co z tego, ze rodzinny, jak zaraz go sprzedala jakim$ obcym?
Nawet dwoch lat nie pomieszkata i sprzedata, a mnie na bruk wypieprzyta
jak psa! Trzysta tysiecy za niego wziela, a mnie pensa z tego nie data.

Redfern chcial skomentowa¢ fakt, ze przez kilkanascie lat Bevan
mieszkal w domu Zony, podczas gdy ona z dwdjka dzieci musiata uciekac
przed mezem furiatem. Uwazal, ze Caroline Bevan byla stanowczo za
dobra jak na to, co jg spotkalo, a los jej meza okazal sie niewielkg karg.
Wychodzac z podworka, inspektor wcigz styszal pijackie pokrzykiwania
mezczyzny, ale nie umial mu wspotczu¢. Brzydzit sie przemoca wobec
kobiet i miat ku temu wiele osobistych powodow.

Poniedziatek, 9.12.2013, popotudnie

Vine Hill spowita lodowata mgla, przez ktorg przebijato sie mleczne Swiatlo
z okien domu Alberta O’Malleya. Redfern przypuszczal, ze tam spotka
Caroline Bevan, i nie pomylit sie. Otworzyta mu drzwi, gdy tylko zapukal,
i zaprosita do srodka. Redfern przygladat sie z uwaga, jak rekami brudnymi
od sadzy robi porzadek wokot pieca, obok ktorego stato wiadro z popiotem.
Albert siedzial w swoim 16zku w czystej poscieli i nie wychodzit z roli
zarzadcy.

— Nabrudzitas tylko w izbie — skarcit jg, ale ona nie pozostawala mu
dhuzna.

— Bylo nie pchac¢ tyle papierzysk do paleniska. Wiecej z tego dymu
i popiotu niz ciepta!

— Zimno mi bylo, to sobie napalitem!

— Dobrze, ze chociaz rekawiczek uzyles, bo jeszcze bys posciel ufajdat. —
Caroline weszta w ten sam zrzedliwy ton, co starzec, cho¢ zupehie to do
niej nie pasowato.

— A pan co tak stoisz? — O’Malley zwrdcit sie do Redferna, ktory utknat
w progu speszony klotnig. — Znalazt pan morderce mojego syna? Znalazt



pan?

— Wilasciwie to przyjechalem do Caroline — odpart, nie zamierzajac sie
thumaczyc.

— Jeszcze Kenneth nie ostygl, a juz sobie nowego przygruchatas? —
Starzec zasmial sie szpetnie i zanidst sie kaszlem. Chwycit chusteczke,
ktora lezala na podotku, i przystawit sobie do ust. Biata bibula zmienita
kolor na czerwony. Mezczyzna wytart usta, zmiat ja szybko i wyrzucit do
stojacego obok t0zka kosza, ktory w jednej trzeciej byt wypelniony takimi
samymi zwitkami.

— Albert, wez ty lepiej potknij swoje lekarstwa. — Caroline podniosta sie
z kolan, zamykajac z hukiem piec, w ktérym wesoto trzaskat ogien. — Moze
wyjdziemy? — zaproponowata Redfernowi.

— A pan niech nie staje w konkury, tylko znajdzie morderce mojego syna!
— Dotarlo do nich, gdy stali w korytarzu. Kobieta westchneta gleboko jak
udreczony psychicznie cztowiek i zamkneta drzwi.

— O czym chcial pan porozmawiac?

— O pani.

— O mnie? A to mnie pan zaskoczyt. — UsSmiechnela sie. — Jak o mnie, to
moze napijemy sie herbaty?

— Bardzo chetnie — odpart Redfern, ktéry od momentu zamkniecia drzwi
przez Caroline zrobit sie spokojny. Wszystko stato sie jasne, wiec mogt po
prostu wypi¢ kubek zlotego napoju z najciekawsza osoba, jaka spotkat
W Zyciu.

wie

— Wszystko, co pan mowi, jest tylko w potowie prawda — oznajmita ciepto
Caroline Bevan, stawiajac przed Redfernem kolejny talerzyk z ciastem
marchewkowym i kubek herbaty.

— A co sie nie zgadza?



— Marlene O’Malley nie uciekta od Kennetha, bo jg bil, ale dlatego, ze sie
zakochata. Nigdy nie podnidst na nig reki, bo ja kochat. To byt naprawde
dobry cztowiek, a wine za to, kim sie stat, ponosze wylacznie ja.

Redfern ukroit sobie kawalek ciasta. Nie zamierzat przerywa¢ Caroline
jej opowiesci, ktora sprawiatla, ze za kazdg minutg lubil kobiete coraz
bardziej.

— To ja namowitam Marlene do ucieczki — wyznala, ale nie bylo w tym
smutku. — ZrobilySmy otoczke, ze niby Kenneth byl brutalem tak jak ten
moj, zeby moc spokojnie odejS¢ z Pirbright. ZnalaztySmy dom w Walii,
w Barmouth... albo jak kto woli: w Gwynedd.

— Walia?

— Tak — potwierdzita. — Tam bylySmy anonimowe, nikt nas o nic nie pytal.
Miatam troche oszczednosci po rodzicach, wiec kupitySmy za bezcen dom
niedaleko plazy, wynajmowalySmy pokoje turystom i spokojnie
wychowalySmy dzieci. A wie pan, co by sie dzialo, gdybySmy zostaly
w Pirbright i ktos by sie o nas dowiedzial? Nasza mitos¢ zostalaby spalona
na stosie, a my razem z niaq.

— Najpewniej tak by sie stalo — rzekt smutno Redfern i odtozyt widelczyk
na spodek.

— Takie byly czasy, nie? Ale mysSle, ze niejeden z White Hart chetnie
naplutby nam w twarz nawet dzis. A co my komus$ bylySmy winne? —
Pytanie rozptyneto sie w powietrzu jak dym, sprawiajac, ze oczy Caroline
sie zaszklity. — Marlene zmarla pare lat temu, a ja zostalam sama.
Postanowitam odzyska¢ dom moich rodzicow od mojego meza.

— Chciala pani przekazac pienigdze na leczenie Matthew, prawda? To
pani jest tg ciocia, ktéra pomaga Jackowi.

— Sporo pan wie — przyznala kobieta. — Tak, chcialam pieniedzy dla
Matthew, przeciez to mdj wnuk! WychowywalySmy Jacka i moje dzieciaki
razem. Moze pan mowic, co chce, ale byliSmy rodzing, wspanialg rodzina.

— Nie mam co do tego zadnych watpliwosci — zapewnit Redfern. — To
pani data Kennethowi te trzysta tysiecy, ktore pojawity sie na jego koncie?

— Tak. Miat je wptacic¢, zeby moc wzig¢ udzial w aukcji, a potem oddac,
co tez sie stalo. Niech mnie pan nie pyta, jak to dziala. W kazdym razie



wsrod przedmiotow ze strychu bylo cos, co mialo pomdéc Kennethowi
stangC na nogi, zatrzymac to szalenstwo z Vine Hill. Nie powiedziat jednak,
co to bylo.

— Nie zapytala pani? — Redfern byl zawiedziony. Jego spokdj powoli
topniat.

— Pytalam, ale kazal mi sobie zaufa¢. Nie mialam podstaw, by tego nie
zrobic.

— Dlaczego nie powiedziata mi pani, ze Kenneth pojechat do Londynu do
Christie’s?

— Nie wiedziatam, co sie doktadnie wtedy stato, wiec uznatam, zZe pewnie
poszarpat sie z kim$ w barze i dlatego miat zniszczong marynarke. Gdybym
to panu powiedziata, pewnie uznalby pan, ze wtedy spotkat sie z morderca,
a to odwiodtoby pana od prawdy.

— A jaka jest prawda?

— Nawet nie wie pan, ile bym dala, zZeby sie dowiedzie¢. Wiele oséb nie
lubito Kennetha, ale zZeby zabi¢? Wcigz nie moge tego pojac.

— Wiec wrécita pani z powodu wyrzutow sumienia? — Redfern zmienit
temat. Byl przekonany, ze Caroline Bevan nie wie, kto pozbawit zycia
mezczyzne.

— Pracowatlam u niego wczesniej, wiec uznatam, ze po powrocie da mi
prace, i sie nie pomylitam. — Zawiesita na chwile glos. Upita tyk herbaty, po
czym dodata z zalem: — Odebralam Kennethowi szanse na wychowanie
syna, zrobilam go potworem w oczach ludzi w Pirbright. Miatam do
sptacenia dlug i zamierzam go sptacic.

— Co bedzie z domem? — Redfern omiott wzrokiem kuchnie, za ktorej
oknami noc rozpostarta swe krucze skrzydta.

— Musimy sie wyprowadzi¢ do konca roku — odpowiedziata Caroline, ale
w jej glosie nie bylo smutku. Wskazata na lezacq na stole szarg koperte. —
Urzad miasta przyznat wiasnie Albertowi mieszkanie w Woking, a ja bede
sie nim zajmowaC jako opiekunka. Sprzedalam juz wszystkie konie
w imieniu Jacka, ktéry jest spadkobierca Kennetha. Jutro przyjezdzaja
kupcy, wiec... Sam pan rozumie.

— Tak, oczywiscie. — Redfern odchrzaknat i wstat od stotu.



W korytarzu dobiegt ich chrapliwy oddech Alberta O’Malleya. Caroline,
nie zapalajac Swiatla, odprowadzita Redferna do drzwi.

— Poradzi sobie pani?

— Jak zawsze, inspektorze. — Znow usSmiechnela sie ciepto i pokiwata
z przekonaniem glowa, a w jej oczach malowatl sie dziwny spokoj, jaki
Redfern widziatl u skazancow, ktorzy spedzili w wiezieniu tyle lat, ze mogli
by¢ pewni planu kazdego dnia.

Jechal do domu, myslac o historii dwoch zakochanych w sobie kobiet.
Obrazami wyobrazni uzupehlial wieczorng opowies¢ Caroline o tym, jak
Marlene O’Malley zagladata do stajni, by porozmawia¢. Wciaz szukala jej
towarzystwa, jakby chciala uciec przed samotnoScia, ktéra w prezencie
Slubnym dostala od zakochanego wylacznie w pracy Kennetha. Tego
wieczora Caroline Bevan pieknym stowami opisywata rodzace sie miedzy
nimi uczucie. Moéwila tez o desperacji kierujacej obiema kobietami
w ucieczce od Swiata, ktory nigdy by ich nie zrozumiat i nie zaakceptowat.
Tego braklo Adrianowi Bonesowi w walce o siebie — sily i determinacji.
Z. ukhuciem wstydu David pomyslal, ze sam nie okazal mu nigdy wsparcia
i cho¢ wiedzial, Ze to nie przywroci przyjacielowi zycia, nie pozwoli, by
zagadka jego Smierci zostata nierozwigzana.

Z ta mysla zaparkowat przy Princess Road, na ktorej unosit sie zapach
jakiej§ aromatycznej potrawy. Redfern pomyslal, ze Siwiaszczyk dba
o niego jak nikt inny, i byt mu za to ogromnie wdzieczny. Z ochotg szedt
wiec w dot chodnika prowadzacego do bungalowu, jednak rados¢ zgasito
podejrzenie, ze potrawa moze nie by¢ przeznaczona dla niego.

Aby szybciej sie o tym przekonac, przyspieszyt kroku.

Poniedziatek, 9.12.2013, wieczor

Objedzony do granic mozliwosci siedzial przy biurku, a po kubkach
smakowych wcigz szalat mu smak wolowiny w sosie z suszonych grzybow,



a takze klusek S$laskich i ¢wikly. W duchu podziekowal ciotce, ze
wpakowata te skarby lasu Siwaszczykowi do kraciastej torby rumunki.

Wcigz nie dawato mu spokoju, dlaczego pastor wyjechal, a w glowie
kotatala mu nazwa miejscowosci, do ktorej udat sie Addison. Denbight,
przypomniat sobie i wpisal do wyszukiwarki. Pierwsza wysSwietlita mu sie
szkota w Milton Keynes, ale z boku zobaczyt zdjecie z Wikipedii i podpis:
,2Denbigh — miasto w Walii”. Kliknal na link i juz wiedzial. Na liScie
stawnych mieszkancow widnial Henry Morton Stanley, ktorego statua
wzbudzata tak wiele kontrowersji. Biskup St. Asaph postulowal zdjecie
pomnika jako przejawu bialej supremacji i uciSnienia ciemnoskorych.
Wielu ludzi byto temu przeciwnych, podnosili argument o zaklamywaniu
historii i chcieli przeniesienia pomnika. Redfern przejrzat kilka artykulow
na ten temat i jedyne, co cisneto sie mu na usta, to ,,efekt marmite”.

Nie mogt zrozumie¢ tylko, co w Denbigh robit pastor z Pirbright
w Surrey. Odpowiedz przyszia wraz z ostatnim artykulem, gdzie obok
tytulu biskupa dziennikarz pokusit sie o nazwisko — Addison — i zdjecie, na
ktorym uchwycono troche starszg wersje pastora. Redfern byl pewien, ze
wizyta u brata nie byla przypadkowa i mogta by¢ zwigzana z wydarzeniami
w malym miasteczku. Inspektor wcigz btadzit myslami po nazwiskach,
ktore wiele razy pojawialy sie w aktach, ale jedyne powigzanie, jakie dla
nich znajdowal, miato twarz kontrowersyjnego pomnika.

Spojrzat na szafke nocng, gdzie wcigz lezata ksigzka autorstwa George’a
Bidwella, i siegnal po nig. Plocienna oktadka, mimo zniszczenia, byla
przyjemna w dotyku, a pozotkle, wypadajace z grzbietu kartki wskazywaty
na to, ze przeszta przez wiele par rak i cieszyla swaq zawartoscig wiele par
oczu. Redfern ostroznie roztozyt wolumin na biurku, by nie naraza¢ go na
jeszcze wieksze sfatygowanie. Kartkowal pachnace staroscig strony, co
jaki$ czas natrafiajac na rysunki z wypraw Henry’ego Mortona Stanleya.
Inspektor przeslizgiwat sie wzrokiem po tekscie, co jakis czas wylapujac
stowa Swiadczqce o tym, Ze poszukiwania doktora Livingstone’a byly
przepelione niebezpieczenstwami i nadludzkim wysitkiem. Kiedy dotart
do strony sto dziewigtej, zamart. Spojrzal nerwowo na zegarek
w komputerze, ale wiedzial, Zze na telefon jest za pézno, tym bardziej ze



zegary w Belgii idg godzine do przodu. Pozostalo mu przekopywac internet
w nadziei, ze przyniesie odpowiedzi. Te jednak nie naplywaty.

Zerknal jeszcze raz na ksigzke o Stanleyu. Na ostatniej stronie widniato
zdjecie monumentu, pod ktérym spoczywat protoplasta rodu, ale Redfern
wiedzial, Ze to nie tam nalezy wypatrywac skarbu, ktérego wszyscy szukali,
a ktéry znalazt Kenneth O’Malley.






ROZDZIAL X

Wtorek, 10.12.2013, rano

Obudzita go panujgca w domu cisza, ale nie zaniepokoit sie. Wiedzial, Ze na
dziadka jest jeszcze za wczesnie. Lezal przez chwile w t6zku, zastanawiajac
sie, jak rozegra¢ sprawe Kennetha O’Malleya. Wydana w latach
szesCdziesigtych ksigzka niespodziewanie przyniosta odpowiedzi na
wszystkie pytania, ale musiat sie upewnic, czy dobrze pouktadat klocki tej
uktadanki.

Nie mogt dluzej spa¢, wiec zapalit lampke nocng i wstatl. Poszed} do
kuchni i nastawit czajnik. W lodéwce znalazt pelne zaopatrzenie i pomyslat,
ze ten dom i on sam jeszcze funkcjonujg, bo Siwiaszczyk trzyma wszystko
w garsci. Z wdziecznosci wydzielit Banditowi plasterek szynki, ktora
natychmiast znikneta w rozdziawionym radosnie pysku. Sam zjadl jogurt
i popit goraca herbata. Zerknat na zegar, ktérego wskazowki dzis
wyjatkowo zlosSliwie przesuwaly sie bardzo wolno. Do otwarcia
belgijskiego muzeum pozostaty dwie godziny.

Zastanawiat sie, co powinien zrobi¢ najpierw, kiedy zakonczy sprawe
Kennetha O’Malleya. Wciaz myslal, czy pierwszych krokow nie skierowac
do Dover i sierzanta Vishnavy Burkulego, ktéremu obiecal wyjasnienie
watpliwosci zwigzanych z wylowionym z morza topielcem. Za argument
koronny uznal wode morska znaleziong w lalce. Odcisk palca musiat by¢
przypadkowy. Palacz, czyszczac upiornego seksmanekina, najwyrazniej
pomytkowo pomingt ten niewielki fragment i zostawit slad. Kluczowa



pozostawala wiec woda. Redfern mial niejasne przeczucie, ze tam, skad
pochodzi probka, musi znajdowac sie Marta, a jedyng znajomag osoba, ktora
znata Dover, byl sierzant Burkule.

Spojrzal na komputer Ronalda Rudda, ktéry wcigz pozostawat zagadka.
Tabele w Excelu wcigz nie wyjasnily niczego i Redfern pomyslat, ze Palacz
zna do nich klucz, a ich zawartos¢ jest dla niego na tyle cenna, zZe posunat
sie do ostatecznosci. Inspektor ze ztosScig stwierdzil, ze odda mu go bez
zadawania pytan, jesli to jedyny sposob, by odzyskac Marte.

Niepostrzezenie stonce zalalo Swiat zimnym Swiatlem, oznajmiajac
poczatek dnia. Redfern spojrzat na zegar. Mial kwadrans, ktory wykorzystat
na przyrzadzenie dziadkowi kanapek i wziecie prysznica.

Kiedy wychodzit z tazienki, drzwi do pokoju Siwiaszczyka wcigz byly
zamkniete, a przez szybe wyzierala ciemnos¢. Zmartwilo go zmeczenie
staruszka i obiecal sobie, ze gdy to wszystko sie skonczy, zabierze go na
porzadny przeglad do prywatnego lekarza.

Razony ta mysla, przystangt w pot kroku, zastanawiajac sie, czy nie
poniosta go wyobraznia. Z nadzieja, ze ten klocek uktadanki scali obrazek,
podszed}t do komputera i wpisat w wyszukiwarke nazwisko lekarza, ktérego
spotkal w Furzehill, a ktérego najwyrazniej nie lubit Stuart. Siegnal po
telefon i wybrat jego numer.

— Dzienn dobry, doktorze. Mowi inspektor Redfern. SpotkaliSmy sie na
schodach willi Stanleyéw pare dni temu.

— Tak, pamietam — zapewnit Gladstone. — Bylem na wizycie kontrolne;.
W czym moge pomoc?

— Chcialbym wiedziec, jak sie czuje lady Celia.

— Nie jestem pewien, czy moge udziela¢ takich informacji. — Zmieszat
sie.

— Mysle, ze nawet pan powinien. Zamierzatem ja odwiedzi¢, by ja
przestucha¢ w sprawie Smierci Kennetha O’Malleya, ale zanim sie tam
wybiore, chcialbym wiedziec, jak ona sie czuje.

— Bardzo Zle. Sugerowalem nawet, zZeby przenies¢ ja do szpitala, ale sir
Michael chce mie¢ matke przy sobie, co zreszta jest zrozumiate, bo bardzo
ja kocha. Otoczyt jg opieka, zatrudnit pielegniarke. Mysle jednak, ze wizyta



policji moglaby ja bardzo ostabic. Jesli nie jest to konieczne, to prosze
oszczedzic jej tego wysitku.

Po kilku minutach rozmowy z doktorem Gladstone’em wiedziatl juz
prawie wszystko. Potrzebowat tylko zadzwoni¢ w jeszcze jedno miejsce.

Zamknat drzwi do pokoju i wybrat znaleziony na stronie Krolewskiego
Muzeum Afryki Srodkowej numer. Po kilku sygnatach odebrala kobieta.
Redfern zapytat jq uprzejmie, czy méwi po angielsku, na co ona rozesmiata
sie serdecznie i potwierdzila, przechodzac plynnie na jezyk Szekspira, ale
ze spodziewanym akcentem.

— Chciatbym zapyta¢ o panstwa kolekcje pamigtek po Henrym Mortonie
Stanleyu.

— Oczywiscie, prosze pytac. Tak sie sklada, ze od lat jestem opiekunka tej
wystawy.

— Doskonale. Czy zatem moze mi pani przyblizy¢ ten zbior?

— Pierwsza cze$c¢ otrzymaliSmy w darze od syna Stanleya, Denzila. Druga
zakupiliSmy od jego spadkobiercow. Wszystko miato miejsce w Londynie
podczas aukcji. Wystawa od lat cieszy sie duzg popularnoscia.

— A czy majg panstwo na niej tabakiere?

— Te, ktorg sir Stanley otrzymat od krélowej Wiktorii za znalezienie
doktora Livingstone’a?

— Dokladnie te — potwierdzil Redfern, wcigz patrzac na strone ksigzki
Bidwella, na ktérej widnial odznaczajacy sie zlozony kursywa,
przettumaczony nieco niedokladnie napis: ,,Prezent Jej Krélewskiej MoSci
dla Pana Henryka Stanleya w uznaniu jego przezornosci, odwagi i zapatu,
jakie okazal w odnalezieniu i nawigzaniu kontaktu z doktorem
Livingstone’em, w ten sposob uspokoiwszy powszechng opinie, zatroskang
losem tego wybitnego podroznika”[1].

— Niestety tego skarbu nie udato nam sie pozyskac — odparta kobieta
nieco zawiedzionym tonem — ale nie byla ona tez przedmiotem aukcji.
Mysle, ze Brytyjczycy beda ja chcieli zatrzymac¢ u siebie i pojawi sie
niespodziewanie w jakim$ muzeum.

— Czyli nie wiadomo, co sie z nig stato?



— Jak dotad nie, ale mysle, ze jest po prostu w prywatnych rekach —
odparla. — Widzialam stare rysunki i opisy. Ztoto i szes¢dziesiat brylantow
oraz wygrawerowany napis o wdziecznosci samej krolowej. Wspaniale
byloby mac ja wziac¢ do rak lub chociaz zobaczyc.

— O, tak — potwierdzil Redfern gorliwie, ale przyswiecal mu inny niz
muzealniczce powod. W matlym pudelku jak w kapsule czasu zaklete bylty
oddechy przesztosci, ktére raz wypuszczone, mialty przejs¢ tornadem przez
wspotczesne mate miasteczko.

Zegnajac sie z kobietg i odkladajac telefon na biurko, zdal sobie sprawe,
ze zanim pojedzie do Pirbright, bedzie musial odwiedzi¢ jeszcze dwa
punkty na mapie Woking. Mial tylko nadzieje, ze zdazy dotrze¢ do
miasteczka jeszcze przed potudniem. Na szczescie Di Stiff zgodzila sie na
jego warunki i kazala przyjecha¢ w uméwione miejsce. Drugi punkt miat
po drodze, cho¢ wspinaczka po drabinie napawata go lekiem.

Wtorek, 10.12.2013, potudnie

Miejska Swietlica znajdowata sie w ceglanym budynku przy zielonych
terenach okalajagcych staw, na ktérym Redfern nie zauwazyt kaczek.
Prawdopodobnie wygonita je temperatura. Woda, ktora ulegla pierwszym
przymrozkom i zaczela sie dziwnie marszczy¢ przy powierzchni, zdradzata
obecnos¢ warstewki lodu. Zacierajac z zimna dlonie, inspektor pomyslat, ze
w takich momentach ptakom przyda sie pomoc i w najblizszym czasie
przyjedzie tu z dziadkiem, by wysypac troche pokrojonych warzyw. Z ta
mysla wszedl do budynku swietlicy, ktora ku jego zaskoczeniu nie otulita
go cieplym powietrzem z wilgotnym, lekko zatechtym oparem. Od pustego
hallu odchodzito kilkoro drzwi, ale tylko za jednymi dostrzegl Swiatto,
zdawalo mu sie, ze styszy tez szepty. Zapukat i po ustyszeniu zaproszenia
wszed} do srodka.



— O, pan inspektor — ucieszyt sie Green, ktory byt wdzieczny, ze Redfern
nie zglosit kradziezy. Nie wiedzial jeszcze, ze decyzje o przekazaniu
informacji odpowiedniej komorce policjant tylko odtozyt w czasie.

— Dzien dobry panstwu. Widze, ze jesteScie niemal w komplecie —
skomentowat nieobecnos¢ lady Stanley i Marcusa Bevana, ktory
z pewnoscig nie byl w stanie podnieS¢ sie z materaca w zapadtej chacie
przy Furzehill. — Przepraszam, ze przeszkadzam, ale mam wazne
informacje odnosnie do smierci Kennetha O’Malleya.

— Cale szczescie — powiedziala z wdziecznoscig Caroline Bevan, ktora
stala za wozkiem Alberta O’Malleya. Stary czlowiek poprawit sie na
siedzisku w oczekiwaniu na wiesci.

— Zaczniemy od pana, pastorze Addison, bo mysle, ze tak bedzie
najtatwiej zrozumie¢, co stalo sie na cmentarzu — rozpoczat Redfern i zajat
miejsce za stotem, wokot ktorego siedzieli cztonkowie rady. — Przyjaznit sie
pan ze Swietej pamieci George’em Stanleyem od najmiodszych lat, prawda?

— Oczywiscie — odpart z dumg pastor. Jego twarz nosita znamiona
niedawno odbytej dalekiej podrozy, co dodatkowo podkreslala wymieta
szara koszula.

— A najwyzszym dowodem tej przyjazni i zaufania — ciaggnat Redfern —
byt fakt, ze przed smierciag powierzyt panu piecze nad swojq najwiekszq
tajemnica, drogocennym skarbem. Zgadza sie, pastorze?

— Tak, przyjazniliSmy sie z George’em bardzo, ale o jakiej tajemnicy pan
mowi?

— O tabakierze — oznajmit Redfern.

— Ach, to o nig chodzi. — Pastor uSmiechnat sie lekko. — Tak, powiedziat
mi, ze tam jest zabezpieczenie dla jego ukochanego, jak podkreslal, syna
i on bedzie wiedzial, jak go uzy¢, czego do tej pory nie rozumiem. Nawet
nie wiem, gdzie ona jest. Zreszta zyczeniem George’a najwyrazniej bylo,
zeby tak pozostalo. Lubil tajemnice. — Pastor wzruszyl ramionami,
wydymajac przy tym wargi, jakby nic go to nie obchodzito.

— Racja, nie wiedzial pastor, gdzie ona jest. — Redfern machnat reka. —
Ale to nie George’a zyczeniem bylo, by pozostala na swoim miejscu, tylko
panskim.



— Nie rozumiem.

— Tez tego nie rozumiatem, az do dziS. Jednakze pana ol$nito znacznie
wczesniej, pastorze. Gdy zobaczylt lezacego na ziemi Kennetha O’Malleya
i skrzywiony wiatrowskaz, wszystko nagle utozylo sie w catosc, prawda?
Bo to Kenneth O’Malley byt tym ukochanym synem George’a Stanleya i to
on odkryl, gdzie jest skarb. W przeciwienstwie do pana wiedziat tez, jak
uzyc¢ tabakiery, bo to nie byto jasne.

— Co? — zapytata dyrektorka szkoty.

— Testament George’a, w ktorym wszystko zapisal prawdziwemu synowi.

Nikt nie wypowiedziat ani stowa, wiec Redfern kontynuowat.

— Wspiglem sie nawet na dach, do samego wiatrowskazu, by to
sprawdzi¢. Bylem jednak pewien, ze w kuli pod nim bedzie wylacznie
cenna tabakiera, ktorag Kenneth moglby sprzedac. Jest warta wiecej niz jego
ziemia. Tymczasem w puzderku znalaztem ostatnia wole George’a, ktory
zapisat wszystko swojemu prawowitemu dziedzicowi.

— Co za bzdury pan opowiada! — wykrzyknal Michael Stanley. — To ja
jestem synem George’a! Ja!

— Ale przeciez tabakiera jest za mata, zeby w niej ukry¢ caly dokument —
zaprotestowata kobieta, nie zwracajac uwagi na purpurowiejacego
mezczyzne.

— Bo nie ma w niej testamentu — oznajmit Redfern.

Wyciagnal z kieszeni mate granatowo-zilote puzderko wysadzane
kamieniami i polozyl na stole, a przez sale parafialng przebiegt szmer.
Czesc¢ zebranych wydala z siebie cichy okrzyk, inni wstrzymali oddech,
wpatrujgc sie w drogocenny przedmiot. Inspektor uchylit wieczko
i zaprezentowal puste wnetrze. Nikt sie nie poruszyl, obserwujac, jak
Redfern wyjmuje maty scyzoryk i podwaza wyscidtke. Po chwili potozyt
przed zebranymi plaskie, owalne drewienko, na ktorym ktoS wyrzezbit
inicjaty A.L.

— A.L.? — zdziwit sie pastor. — Co to niby znaczy?

— Agnes Livingstone — podrzucit Kalulu M’Hali.

— A co ona ma z tym wspolnego? — Michael nie wytrzymat napiecia, ale
nagle jego twarz przybrala wyraz, ktory wskazywal, ze w momencie



zadawania pytania dotarto do niego, ze zna odpowiedz. — Sekstans.

— Zgadza sie — potwierdzil Redfern. — George wiedzial, ze nigdy sie go
nie pozbedziecie, wiec tam umiescil swojq ostatnia wole. Moi ludzie juz sie
nim zajmujg i podejrzewam, ze znajda w nim rulonik, ktory powie nam
prawde.

— No a jaka jest ta prawda, powie nam pan wreszcie? — niecierpliwit sie
duchowny.

— Ze Kenneth O’Malley jako syn George’a Stanleya jest prawowitym
dziedzicem rodzinnej fortuny.

— Bzdura! To Michael jest spadkobierca! — ryknat pastor.

— Tak. Panskim, pastorze — oznajmit Redfern, kladac na stole pocztéwke
nadang do Denbigh. — Swoja droga bardzo tadne imie, Michael —
skomentowat Redfern spokojnie. — Jak ko$ciot, ktéry mamy za plecami, St.
Michael and All Angels. Chyba nie musze nic wiecej dodawac, pastorze?

Mezczyzna nic nie odpowiedzial, mierzac wzrokiem inspektora
i probujac za wszelka cene nie spojrzec na otaczajacych go ludzi.

— ,,M. jest zabezpieczony” — przeczytal Redfern na glos. — Nadana krétko
po narodzinach Michaela Stanleya. Lady Celia wiedziala, kto jest jego
ojcem, ale musiala zyska¢ pewnos¢, ze jej maz tego nie wie. Gdy tylko
jasne dla niej bylo, ze sprawy ida po jej mysli, nadata do walijskiego
Dinbych, czyli po angielsku Denbigh, niewinng pocztéwke. Patrzac na nia,
myslalem, ze lady Celia specjalnie wystala widokéwke z kosSciotem, bo
wiedziala, ze w wiatrowskazie znajduje sie tabakiera. Nie wziglem pod
uwage czegosS tak oczywistego jak zwykly przypadek. Lady Celia byla
zupehie nieSwiadoma, ze na widokowce jest trop prowadzacy do tajemnicy
i po latach bedzie ona wskazowka dla Kennetha. — Redfern uSmiechnat sie
do siebie, po czym ciggnat dalej: — W kazdym razie George caly czas
udawal, ze nie wie o zdradzie zony. Nie by} ghupi, nie chcial skandalu. Przy
okazji dziekuje pani, Caroline, Ze podata mi pani walijskg nazwe Barmouth,
to w pewien sposOb naprowadzilo mnie na trop. — Sklonit sie lekko
w strone zaskoczonej kobiety i kontynuowal: — No, pewnie bym tego nie
skojarzyl, ale zdradzila pana, pastorze, podr6z do rodzinnego miasta,
w ktorym wiladze koscielng sprawuje panski starszy brat. Persival Addison,



jak wspomnial lokaj panstwa Stanleyoéw, walczyt, by obali¢c pomnik
stawnego podroznika, a pan przeciez byt cichym beneficjentem ich fortuny.
Lady Stanley nie chcialta dawa¢ na kosciol, ale Michael nie mogiby juz
odmowic¢ prawdziwemu ojcu.

— No dobrze, a jak ta cala tabakiera znalazta sie w kuli pod
wiatrowskazem? — zapytatl Kalulu M’Hali.

— Na to pytanie znajdziemy odpowiedZ w spisie inwentarza, ktory zostat
mi wlasnie wypozyczony z Centrum Historii Surrey.

Redfern ostroznie polozyt bragzowq ksigzeczke na blacie i otworzyt na
zaznaczonej wczesniej stronie, gdzie kto$ zgrabnym pismem odnotowat, ze
na poczatku tysigc dziewieCset osiemdziesigtego szostego sir George
Stanley ufundowal remont koSciota, w tym kruzganku i wiezy, ktdra
zwienczono zlotym smokiem — symbolem Swietego Michata. Wszystko
bylo udokumentowane wklejonymi do notesu zdjeciami. Gdy Redfern
przytozyt starg widokéwke do jednego z nich, przez sale znéw przetoczyt
sie pomruk.

— Jak widzicie panstwo, na pocztowce nie ma wiatrowskazu, a pojawia
sie on wlasnie we wpisie sporzadzonym zapewne przez pastora. George
Stanley ufundowat zlotego smoka i umiescit w nim tabakiere, nie mowiac
o tym nikomu. Zagral na nosie panu, pastorze, mowiac, ze zabezpieczyt
ukochanego syna, bo tym ukochanym synem nie byl Michael, tylko
Kenneth.

— To bardzo stara ksiega — wtracit sottys, ktory do tej pory milczat
i Redfern byl pewien, ze ten maly, podobny do sploszonego szczura
cztowiek nigdy nie zabierze glosu.

— Tak, z poczatkéw dwudziestego wieku — powiedziat inspektor, zty, ze
mu przerwano. — Dlatego mamy tu wklejone na przyklad wycinki z gazet
Swiadczace o hojnosci lady Dorothy Stanley z domu Tennant.

— Tej malarki i zony Mortona — podchwycita dyrektorka szkoty, ktora
przysuneta ostroznie rekopis do siebie i z ciekawosciga zaczela go
kartkowac.

— Tej samej — zgodzit sie Redfern. — Ksiega uzupelniana byla wiasnie
mniej wiecej do lat dziewiecdziesigtych. Potem zostala przekazana do



archiwum miejskiego, kiedy poszukiwano pamigtek z Pirbright. Kenneth
skojarzyt te niewinng pocztéwke i zdjecie ze spisu i mial podstawy sadzic,
ze tam znajduje sie tabakiera.

— No dobrze, ale nadal nie wiemy, kto zabil Kennetha — powiedziata
Caroline Bevan, ktéra w miedzyczasie zajela krzesto miedzy Albertem
O’Malleyem a pastorem.

— Wszystko po kolei — uspokoit ja Redfern i przeszedt na drugq strone
stolu. — Zapewne zastanawiacie sie, skad w ogole Kenneth sie dowiedzial,
ze jest spadkobierca fortuny. Nic prostszego, powiedziala mu o tym sama
Celia Stanley.

— A skad ona wiedziala? Przeciez George jej tego nie powiedzial. — Na
policzki dyrektorki wystapit rumieniec.

— Nie, nie powiedzial. Ona to zrozumiala, kiedy Kenneth odwiedzit jg
w Furzehill, ale o tym za chwile.

— Po co mialaby to robi¢? — zapytal z wsciekloscig pastor. — Po co
wyjawiac prawde?

— Wiedziala, ze w ten spos6b moze uratuje cho¢ czes¢ majatku, ktory tak
ochoczo trwonit w kasynie jej wlasny syn. Podejrzewam, ze chciala tez
naprawi¢ pewne krzywdy. Podobnie jak wynagrodzila krzywdy osobom
zwigzanym z jej przodkami, ktorzy nie byli Swieci. — Redfern spojrzat na
Kalulu, a ten odpowiedziat lekkim skinieniem glowy.

— No dobrze, a skad Kenneth wiedziat, Ze ma szukac tabakiery?

— Bo byla jedynym przedmiotem, ktory nie trafit na aukcje, a przeciez
wiedziala o niej cala Anglia. Taka podarowana przez samg krolowa
Wiktorie, wysadzana diamentami tabakiera nie mogla tak po prostu
zniknagC. Kiedy nie znaleziono jej wsrod rzeczy odkrytych na strychu, dla
Celii stato sie jasne, ze George gdzies ja ukryt.

Redfern znow przeszedt pare metrow, a jego kroki niczym wystrzaty
rozrywaly cisze. Caly czas obserwowal zmiany na twarzach stuchaczy,
ktore ku jego zaskoczeniu nie byly w pelni zsynchronizowane. Gdy na
jednych malowaly sie kpigce usmiechy, drugie skuwat szok, a gdy te drugie
wydawaly sie znuzone, przez pierwsze przebiegalo zdziwienie. Postanowit
podzieli¢ sie kolejnym odkryciem.



— Pamietam, ze kiedy siedzieliSmy w bawialni w Furzehill, lady Stanley
z duzym ozywieniem mowila, ze zerwala kontakty z KoSciotem, czemu
przestatem sie dziwic, kiedy Stuart powiedzial mi o pomniku sir Henry’ego
w Denbigh w Walii. To bylo jednak klamstwo, bo...

— Zaraz — zaskrzeczal Albert O’Malley. — Skoro wiedziala, ze moze
uratowacC majatek, to czemu nie poszta z tym do jakiego$S adwokata, zeby
ustalit ojcostwo George’a wzgledem Kennetha? Albo sama nie powiedziala,
ze sie puscita z klecha? Po co te kombinacje?

— Byla za staba, by gdziekolwiek is¢. Nie mogta przeciez zwrocic sie do
syna. Lezala wiec w 16zku i modlila sie o Smier¢, ale niespodziewanie
w Furzehill pojawit sie Kenneth O’Malley i poprosit o rozmowe. Byt
zdesperowany, liczy? na to, ze lady Stanley wspomoze go w walce o ziemie.
Nieswiadomy Michael zaprowadzil go do matki. Celia i Kenneth dlugo
rozmawiali. Podejrzewam, ze wtedy moglo pas¢ co$S o schorzeniu
mezczyzny. Choroba Pageta. Méwi panstwu to cos? Lady Stanley z miejsca
skojarzyla, bo jej maz na nig umart. Choroba Pageta powoduje bowiem nie
tylko miekkosc¢ i znieksztatcanie kosci, ale takze Slepote, gluchote i wiasnie
niewydolnos¢ serca. [ jest dziedziczna. Wszystko stalo sie jasne.
Podejrzewala, ze za tym moze kryc sie cos wiecej. Nie wiedziata tez, czy
Kennethowi nie groziloby niebezpieczenstwo, gdyby jawnie domagat sie
spadku po George’u. Kazata mu szuka¢ dowodow dyskretnie.

— No chwila! Przeciez dopiero co pan moéwil, ze z nig rozmawiat
w salonie — zauwazyt trzeZzwo stary O’Malley. — A teraz twierdzi, ze lezata
plackiem i przyjmowala gosci w sypialni.

Caroline dotknela koscistej reki mezczyzny i szepnela do niego, by sie
nie denerwowal, ale on odtracit jej dton i kazat milczec.

— Wiasnie do tego zmierzalem — odparl Redfern. — Rozmawialem ze
sprytnie przygotowang do tej roli zong Stuarta i przyznam, ze dalem sie
nabra¢. Pojatem te mistyfikacje, kiedy spotkalem sie ostatnio z Benem
Greenem. Powiedziat mi, ze o skarbie na strychu poinformowat lady Celie
w ogrodzie, a mnie kobieta, z ktérg rozmawiatem, z gorliwoscia oznajmita,
ze od dawna nie opuszcza murow domu nawet na krok. Wszyscy o tym
wiedzieli. Zabezpieczyla sie tym przed wscibskimi oczami mieszkancow



Pirbright. Prawdopodobnie kiedy ja cieszylem sie konwersacjq, prawdziwa
lady Stanley dogorywata w jednej z dwunastu sypialni.

— Nadal nie wiemy, kto stoi za Smiercia O’Malleya — powiedzial wynioSle
Michael, ktéremu nawet wytworny str6j nie pomogt zamaskowac
zazenowania. — Chyba nie przypuszcza pan, ze podniostem reke na
O’Malleya?

— Nie, nie na przyrodniego brata — oznajmil Redfern z krzywym
usmiechem. — Zamkngt pan wilasng matke przed Swiatem i czekal na jej
Smier¢, by potozy¢ tape na caltym majatku. To jednak nie przestepstwo, bo
caly czas odwiedzal jg wasz lekarz, ktory zreszta sam mi powiedzial,
w jakim stanie jest lady Celia.

Redfern nie wiedzial, czy Michael skrzywit sie bardziej na dzwiek stowa
,brat”, czy ,lekarz”, ale faktem pozostawalo, ze zastygl ze zmietg
grymasem twarza, walczac, by nic wiecej nie powiedziec.

— A morderca? — dopytata Caroline Bevan.

— Siedzi pani koto niego — odpart krétko Redfern.

Tym razem nikt nie wydat z siebie nawet najcichszego dzwieku. W sali
zapanowata kompletna cisza, a wzrok wszystkich skierowany byl na
Mertona Addisona.

— Nie - szepnal Redfern, a powietrze w sali stalo sie geste jak
podpetzajaca od strony stawu lodowata mgla.

Wrtorek, 10.12.2013, popotudnie

Przez mrozacy krew w zylach ulamek sekundy nikt nie byt w stanie nic
powiedzie¢. Mierzyli sie wzajemnie wzrokiem, ale Redfern swoj od
dtuzszej chwili trzymat na sprawcy.

— Co pan gada?! — odezwat sie starzec na wozku. — Jak mogtbym zabic
wlasnego syna?



— No wlasnie nie wlasnego — oznajmil Redfern. — Nie wiasnego, panie
O’Malley.

— A jak on miat niby to zrobic? — podrzucit ktos z sali.

— Juz opowiadam. George Stanley zostal ojcem, zanim stangt na Slubnym
kobiercu z duzo milodsza Celig. Matka jego dziecka byla nauczycielka,
a nastepnie zona Alberta, ktora niedtugo po Slubie powiedziata mu, zZe jest
w cigzy. Albert, szanowany wilasciciel stadniny, musial przetknac te
zniewage. W przeciwnym razie Pirbright by go zjadlo, tak jak lubi pozerac
swoje niepokorne dzieci. Nie wiem, co sie dzialo pozniej, ale dopiero
w szeScdziesigtym czwartym, kiedy Celia miata ponad trzydziesci lat,
przyszto na Swiat jej pierwsze dziecko, Michael.

— No niezle, synek, ale ja sie pogodzitem z tym, ze mam pod dachem
bekarta — zaskrzeczat Albert.

— Pogodzit sie pan, ale postanowit go ukarac za grzechy swojej zony i nie
powiedzial mu o dzierzawie. Umiera pan i jest panu wszystko jedno, ale nie
przewidziat pan, ze Kenneth tego tak nie zostawi, ze zacznie grzebac. Udal
sie nawet do lady Celii, by ja poprosi¢ o wstawiennictwo, i wtedy sie
dowiedzial. Prawdopodobnie Celia powiedziala, ze jej maz ukryl gdzie$
ostatnia wole, ale sg to tylko moje domysty, tak jak i dalszy przebieg
feralnego wieczora.

Redfern przerwat w oczekiwaniu jakiejs reakcji ze strony mieszkancow
miasteczka, ale nie doczekawszy sie komentarza, kontynuowat:

— Tamtej nocy pojechat pan za synem. Widzial pan mapy i krzyzyki na
nich, ale myslal, ze Kenneth nie znajdzie dowodu na swoje pochodzenie.
Tamtego wieczora przyszedt do chaty ubrany lepiej niz zwykle, bo
zamierzat spotkac sie z Jackiem i poprosic¢ go o to, by wspiat sie na wieze
i Sciagnat ztotego smoka, pod ktérym ukryta byla tabakiera. Oczywiscie nie
miat pan pelnego obrazu sytuacji, ale wiedzial, ze cos sie Swieci.

— Ale jak on to miat niby zrobic? — powtorzyt pytanie Ben Green. — Jak
znalaz! sie na cmentarzu?

— Pojechat na swoim wozku akumulatorowym — oznajmit Redfern.

— Niech pan nie bedzie Smieszny, nie przejechalby przez rozmoknietq
ziemie na swojej farmie, a jazda tq stromizng tez jest niebezpieczna nawet



przy suchej nawierzchni.

— Bo nie pojechat glbwng droga. — Niespodziewanie glos zabrata Caroline
Bevan, ktora wstala niepostrzezenie i przeszta pod okno. — Wykorzystat
tymczasowa droge stworzong na potrzeby budowy z drugiej strony zbocza
Vine Hill. Kenneth wylozy} ptytami nie tylko Sciezke do swojego domu, ale
tez poprowadzit jedng w strone lasu, gdzie trakt jest ubity, a potem tgczy sie
z tymczasowka.

— Dziekuje, Caroline — odezwat sie Redfern. — Mysle, zZe tak wlasnie byto.
Pojechatl pan na cmentarz, ale nie widziat syna, ktory w tym czasie wspiat
sie za pomoca rusztowania i drabiny na wieze. Podejrzewam, ze Jack nie
przyszedl, wiec Kenneth podjal desperacka probe wspinaczki, ale tylko
skrzywit wiatrowskaz.

— To dlatego przestat sie obraca¢ — wywnioskowata dyrektorka szkoty.

— Tak, byt lekko skrzywiony, czego nie mozna bylo zobaczy¢ z dolu —
potwierdzil Redfern, majac w pamieci swojq pierwsza wizyte na cmentarzu,
kiedy podczas wietrznej pogody zloty smok wcigz wskazywat
nieprawidtlowy kierunek. — Podejrzewam, ze zobaczyl pana z gory
i zrezygnowat z kolejnej proby. W nerwach zostawit opartg o dach drabine
i zszedt po rusztowaniu na ziemie, by zapyta¢, co pan tam robi. Gdy
Kenneth wyznal, co wie, poklociliscie sie. W pewnym momencie wstal pan
i uderzyt syna kamieniem z grobu jego pradziadka.

Albert uniost rece przed siebie i raz za razem uderzat dlonig o dlon. Ten
jednoosobowy aplauz, wsparty demonicznym us$miechem, sprawil, ze
zebrani mieszkancy odwracali wzrok.

— Bardzo tadna bajka, ale nieprawdziwa, jak kazda bajka.

— Obawiam sie, ze dowody Swiadczg przeciwko panu, panie O’Malley —
odrzekl Redfern i siegngl do kieszeni kurtki po woreczek wypehiony
czym$ pomaranczowym. — To sg rekawiczki, ktorych uzywat pan w czasie
morderstwa.

— To sg rekawiczki ogrodowe, ktorych ten chlystek sprzedaje setki
w swoim skladzie. — Albert obrzucit pogardliwym spojrzeniem wtasciciela
sklepu ogrodniczego. — Wiec to pewnie on zabit.



Redfern poczul, ze w kieszeni zawibrowata mu komorka. Spodziewat sie
SMS-a od Summer, ktora od godziny pracowata w domu na Vine Hill.
Wiadomos¢, ktorg przeczytal na ekranie, potwierdzila, ze praca idzie
zgodnie z przewidywaniami inspektora.

— Na kamieniu, ktorym roztrzaskano glowe, znaleziono nie tylko gume,
ale i sadze. Skojarzylem to z moimi ostatnimi odwiedzinami na Vine Hill.
Caroline powiedziala wtedy dwie wazne rzeczy: po pierwsze uzyt pan
papieru do palenia w piecyku, a po drugie skorzystat z rekawiczek. Owymi
papierami byly mapy i dokumenty, ktore po morderstwie zabrat pan z domu
syna. Moi pracownicy zabezpieczyli reszte, ktérej pan nie spalil, oraz
rekawiczki z mikrosladami. Nie musze chyba moéwi¢, do kogo naleza.
Naprawde tak bardzo nie chciat pan, zeby...

— Nie chcialem, zeby ten bekart ptawit sie w bogactwie, o ktorym zawsze
tak marzyla jego matka. Zeby pan styszal, jak mowita o tych Stanleyach!
Jak latala tam z kazda pierdotla, zZeby tylko zobaczy¢ sie z tym George’em.
Nawet jego zone wuczyla francuskiego! A ten niewdziecznik?
Robit dokladnie to samo! To samo! Poswiecitem dla nich zycie, a oni nigdy
tego nie docenili, zawsze patrzyli w strone fortuny Stanleyow.

— Tylko zZe on tej fortuny nie chcial dla siebie — powiedzial Redfern. —
Chcial pieniedzy na ratowanie wnuka. Syn Jacka, Matthew, potrzebuje
najdrozszego leku na Swiecie i Kenneth chcial mu go kupi¢, a ze swoja
biologiczng rodzing pewnie nie zamierzal mie¢ nic wspélnego. Jak madrze
powiedziatla Caroline Bevan, ludzkie serca miekng w obliczu tragedii, wiec
i Kenneth przewartosciowat swoje zycie.

— Zabierz mnie stad! Natychmiast! — wrzasngt Albert, a gote ceglane
Sciany odpowiedziaty upiornym echem. Caroline jednak sie nie poruszyta.
Schowata twarz w dloniach. — To chociaz ty! — Wskazal na pastora. — To
wszystko twoja wina!

— I tu sie z panem zgodze, bo dochodzimy do momentu znalezienia przez
pana Addisona ciala parafianina. Prosze nie wstawac, pastorze. — Redfern
podszedt do niego i wymownie dal mu znak, Ze ma pozosta¢ na swoim
miejscu. — Jeszcze nie skonczylem. Ot6z wrdcil pan z Furzehill Cottage,
gdzie umierata zona Kalulu M’Halego, i zobaczyl lezacego pod nagrobkiem



Stanleya Kennetha O’Malleya. Stare serce spanikowato i przewiozt go pan
do kompostownika, liczac, ze nikt nigdy nie zajrzy do ukrytej przed oczami
przypadkowych ludzi zagrody i hodowca koni zostanie uznany za
zaginionego. Wszyscy wiedzieli o waszym konflikcie. Poza tym wiedziat
pastor, ze jesli kto$S zacznie grzebac¢ przy sprawie Smierci Kennetha,
wszystko wyjdzie na jaw. Musiat pastor sprawi¢, zeby Kenneth rozptynat
sie w powietrzu. Tyle ze mezczyzna ocknat sie w beczce. W panice pastor
siegnat po pistolet i oddat celny strzat. Stalo sie jednak cos$ jeszcze, czego
nie udato sie przewidzie¢. W mroku nocy nie zauwazy? pastor sladéw krwi
na pomniku Stanleya, a rano mieli przyby¢ wierni, ktoérzy z pewnoscig
zobaczyliby czerwone $lady. Najlepszym rozwigzaniem byla zastona
dymna, czyli telefon do nas.

— Nie mam z tym nic wspolnego — oznajmit twardo pastor, a jego oczy
przybraty barwe burzowego nieba.

— A z tym? — Redfern niczym magik wydoby? z kieszeni ostatni rekwizyt
i z metalicznym pacnieciem potozyt go przed Addisonem, ktory sprawiat
wrazenie, ze za chwile zemdleje. — Bardzo sprytnie pan to ukry}. Paszcza
plastikowego krokodyla jako kryjowka na stary pistolet. Plan niemal
doskonaty.

— To nie moje.

— Racja, bo armii brytyjskiej. Dostat go pastor od ojca Marcusa Bevana,
ktory za pare butelek mszalnego wina przyniost do kosciota stary pistolet.
To z niego oddat pastor strzal do kompostownika, w ktorym O’Malley
odzyskat przytomnosc.

— To straszne — odezwatla sie Caroline Bevan, ktora wcigz chowajac twarz
w dtoniach, krecita glowa.

— Nie podsumowatbym tego lepiej — powiedziat Redfern, zdajac sobie
sprawe, ze caly ten obraz przypomina kadr z serialu o stynnym detektywie.
Jedyng roéznicqa byl wkraczajacy wilasnie do sali patrol mundurowych,
ktorzy z miejsca zatrzymali podejrzanych. Albert O’Malley, prowadzony na
wozku przez starszego z policjantow, wcigz wygrazal Redfernowi.
Natomiast pastor Merton Addison szedt dumnie wyprostowany, ale kiedy
mijat Michaela Stanleya, spuscit glowe i Redfern byl pewien, ze zobaczyt



pojawiajqce sie malenkie ciemniejsze plamki na szarym materiale wymietej
koszuli.

Dwie skrajne reakcje i dwaj mezczyzni, ktorym tak drogi byl honor
rodziny, ze zapomnieli o wlasnym.

Wtorek, 10.12.2013, noc

Wrécit do domu wykonczony i glodny. Siwiaszczyk znow stangt na
wysokoSci zadania i zostawit na kuchence wyborny krupnik, ktéry Redfern
zjadl prosto z rondla, nawet go nie odgrzawszy. Nie mial na to sily.
Rozpracowanie sprawy Kennetha O’Malleya kosztowalo go mnostwo
energii. Ztozyl w swoim policyjnym zyciu wiele ukladanek, ale zadna nie
byla tak precyzyjna jak ta. Zupehie jakby jej klocki ktoS wyciat laserem.

Zjedzona zupa zaczela mu cigzy¢ i powodowac sennos¢. Postanowit
odpuscic¢ prysznic i potozyt sie do t6zka. Jutro bedzie musiat sie zmierzy¢
z maching biurokracji, o ktorej juz teraz mogt powiedziec, ze go zmiele
i wypluyje.

Przylozyt glowe do poduszki, ale nie mogt zasnac. Jego mysli krazyly
wokot Jacka O’Malleya, ktory byl spadkobierca majgtku Stanleyow.
Redfern zastanawiat sie, jak szybko mezczyzna uzyska pienigdze ze spadku
i czy zdazy wystac syna na terapie do Stanéw. Czy pdjda na lody i golfa?

Nagle pewna mysl przemknela mu przez glowe niczym laser, a kolejne
klocki wskoczyly na swoje miejsce, cho¢ ukladanka byla juz zupelnie inna.
Redfern szybko wstal z 16zka i wlaczyl komputer. Nie mogt sie mylic.
W pospiechu klikat na mape. Wstukal nazwe ulicy i przeciagnat zielonego
ludzika na Carters Lane. Droga byla prywatna, ale podglad siegal do
miejsca, ktore go interesowalo. Na bialej bramie widniata tabliczka
informujaca o tym, zZe nie da sie tamtedy dojecha¢ do pola golfowego
Hoebridge. Redfern oddalit mape i zobaczy}, ze do klubu prowadzi stabo
oznaczona inna uliczka. Malik Tayyab, porywacz, ktéry dostarczyt



dziewczynke do Woking Palace, pomylit sie, jak wielu innych, przez
ktorych mieszkancy Carters Lane musieli postawi¢ tablice informacyjna.
Redfern byl pewien, ze szef Malika kazal mu zostawi¢ auto w tej
niepozornej uliczce nie bez powodu. Nie bez powodu tez Ronald Rudd
kupit kije golfowe, a mezczyzna, o ktérym mowita squatterka, grywat
w golfa.

Redfern ubrat sie ciepto, spakowat do plecaka latarke i kilka narzedzi,
o ktorych pomyslat, ze moga byc¢ przydatne, a takze stuzbowa bron. Cicho
zamknat za sobg drzwi i ruszyt w noc.
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Whbrew pierwszej mysli nie zaparkowat triumpha w uliczce prowadzacej do
pola golfowego, ale pojechat dalej, na Carters Lane. Na jego szczeScie biata
brama byla otwarta i mogl zostawi¢ auto na koncu, tuz przy linii
oczyszczalni Sciekow, ktéra nawet o tej porze mruczata ztowrogo. Widzial,
ze dla bezpieczenstwa powinien kogos poinformowac. Przejrzat krotka liste
kontaktéw i zdecydowal sie na ostatnia pozycje, wysylajac wiadomos¢,
gdzie jest i co zamierza zrobi¢. Wysiadl z samochodu i po raz ostatni
rozejrzat sie po zasnutej mrokiem okolicy. Byt sam.

Redfern rzucit sie biegiem szutrowq droga, czujac, jak z kazdym krokiem
wypakowany narzedziami plecak robi sie coraz ciezszy. Gdy skonczylo sie
ogrodzenie oczyszczalni, skrecit w lewo. Ku jego zdziwieniu przebiegata
tamtedy Sciezka publiczna, ktora rozdzielala teren oczyszczalni na dwie
czeSci. Wspomnial slowa posterunkowego Tinneya o tym, ze Sciezki
publiczne sa w Anglii SwietosScia. Szed} kilkaset metréw w pograzonym
w mroku korytarzu krzewow, ktorych gatezie sprawialy wrazenie, jakby
probowaly wydrapa¢ mu oczy. Wreszcie wypadt na polane, ktora w tych
ciemnosciach mogta wydawac sie polem golfowym, ale trawa pod stopami
byla zbyt stabej jakosci. Rzucit sie wiec biegiem, az dotart do linii starych
drzew. Przeszed} przez drewniang brame, na ktorej widniata tablica z logo



Hoebridge i ostrzezeniem o tym, ze wkracza na teren pola golfowego i ma
sie trzymac Sciezki publicznej. Nie zamierzal.

Na mapie satelitarnej zobaczyl, ze po prawej stronie, juz poza wszystkimi
wymuskanymi dotkami, byl niewielki czarny kwadrat. Redfern nie byt
w stanie go przyblizy¢ na tyle, by stwierdzic, co to jest, ale mial pewnosc¢,
ze idzie w strone jakiego$ budynku. Po kilkuset metrach wedrowki dotart
do czegos, co wygladalo jak wystajaca z ziemi betonowa koputa. Redfern
obszed} bunkier dookota, szukajac wejscia. Wreszcie Swiatto latarki padto
na pokryty rdzq prostokat drzwi, na ktorych wisiata niewielka nowa kitodka.
Dziekujgc sobie w duchu za zapobiegliwos¢, wyciagnatl z plecaka dwa
ptaskie klucze i starym sposobem wsadzit je w ramie ktédki. Ztozyt klucze
glowkami tak, ze zahaczyly o palak, i Scisngl z calej sily ich ramiona.
Klodka wydata metaliczny jek i ustgpita.

Whnetrze bunkra nie r6znito sie wiele od domu Marcusa Bevana, ktérego
David odwiedzit ostatnio. Zapach wydalin ludzkich by} nie do zniesienia,
a ilos¢ Smieci przewyzszala nawet te w chacie przy Furzehill. Przed nim
rozciggat sie korytarz od potowy zasnuty nieprzenikniong czernig. Policjant
wlaczyt latarke i usitowal oceni¢, jak jest dlugi. Mozliwe, ze ciggnat sie do
konca budynku i odchodzity od niego jakie$S pomieszczenia.

Oprécz wilgoci dokuczalo mu zimno, ktére przenikato do kosci. Swiatlo
latarki drgato i Redfern zganit sie za to, ze nie wzigt dodatkowych baterii,
po czym zrozumial, Ze to nie zarowka, ale jego trzesace sie z zimna rece.
Posuwatl sie powoli do przodu, omiatajgc latarka poczerniale pajeczyny
i uciekajace przed Swiattem wielkie pajgki. Nie wyczuwal niczyjej
obecnosci i cala nadzieja, ktora jeszcze kwadrans temu napedzala jego
miesnie, gasta z kazdym krokiem. Nagle dotart do niego trudny do
zidentyfikowania dzwiek, jednak w miare jego trwania Redfern zaczynat go
rozpoznawac. Placz dziecka. Na poczatku cichy, potem glosniejszy. Nie
miat watpliwosci, ze na koncu korytarza ktos placze.

Nagle co$ przemknelo obok jego ndég. Wyraznie poczul na wilgotnych
spodniach dotyk. Podskoczy}, nie mogac opanowac¢ zdenerwowania.
W ostatniej sekundzie w kregu Swiatla uchwycit uniesiony w gore
szczecinowaty ogon. Przeklat w duchu zablgkanego kota i chciat wyjs¢, ale



w stupie mlecznego Swiatla co§ mu mignelo. Na poczatku nie byt pewien,
czy zmeczony wzrok nie podsuwa mu obrazow, ktére chce zobaczyc.
W koncu pomieszczenia lezalo mnostwo szmat lub kocow, spomiedzy
ktorych kasztanowaq kaskada wylewaly sie znajome kosmyki.

— Marta! — szepnat nerwowo i rzucit sie do kobiety.

Jej ciato bylo catkowicie zimne, a powieki zamkniete. Redfern szarpat nig
niczym szmaciang lalka, ale Marta nie otworzyta oczu, nie rozciggneta ust
w cudownym usmiechu.

W tym samym momencie wydarzyly sie dwie rzeczy. Redfern poczut
poruszajgce sie lekko palce, a pomieszczenie zalalo biate Swiatlo, zupeknie
go oslepiajac.

— David Redfern? Jest pan aresztowany pod zarzutem usitowania
zabojstwa.

[1] Cytat z ksiazki Stanley George’a Bidwella w przekladzie Anny Wirszyto (Warszawa 1963).






EPILOG

Z tej perspektywy sala przestuchan wydawala mu sie jeszcze gorsza niz
wtedy, gdy zasiadal w niej jako przestuchujacy. Agent po drugiej stronie
stolu swidrowal go wzrokiem, jakby od tego zalezala jego najpewniej
niedawno rozpoczeta kariera.

Redfern nie musiat sie zastanawia¢, w jaki sposéb agenci tak szybko
dotarli do bunkra. Choc¢ siedziat przy fenickim lustrze, doskonale wiedzial,
ze stoi za nim agent Zheng Cong Coh. Tylko jego inspektor poinformowat,
7ze wybiera sie na pole golfowe. Dal sie podejs¢ jak dzieciak. Na
wspomnienie wieczoru spedzonego przy stole w kuchni zrobitlo mu sie
niedobrze.

Byt wdzieczny, ze Patricia Bones przyjechala w niecale p6t godziny po
tym, jak skorzystal z prawa do telefonu. Byla narzeczona siedziala
wyprostowana, nie zwracajac na niego uwagi, skupiona na tym, co mowi
prokuratorka Bente Hansen.

— Powtorze jeszcze raz: jest pan oskarzony o uprowadzenie, pozbawienie
wolnosci oraz usitowanie zabdjstwa Marty Sokolinskiej.

— Na jakiej podstawie? — rzucit Redfern i poczul, jak Patricia wymierza
mu kopa w kostke.

— Zostal pan zatrzymany wraz z ofiarg w nieczynnym bunkrze.

— Przyjechatem na miejsce, by ja ratowac...

— Przed czym? — Agent przerwal mu. — Z tego, co mi wiadomo, nie
zglosit pan zaginiecia, mimo ze zostal poinformowany, ze Marta



Sokolinska, obywatelka Polski, nie dotarta do kraju, cho¢ powinna byla to
zrobi¢ dwudziestego czwartego pazdziernika.

— Nie bylem pewien, czy to zaginiecie, porwanie czy zwykla ucieczka
przed problemami. Katarzyna Stawik, ktora powiadomita mnie o tym, ze
Marty nie byto na lotnisku, z pewnoscia to potwierdzi.

— Prosze wybaczy¢, ale panski ekwipunek i miejsce zaparkowania auta
wecale nie sugeruja proby ratowania — wtracita sie Bente Hansen. — Nikogo
pan nie zaalarmowat. Pan probowat sie po prostu ukryc.

— To jeszcze nie wszystko. — Agent zdawal sie nie stlucha¢. Patrzac
w przygotowang wczesniej teczke, wyrzucal z siebie stlowa ciezkie jak
glazy: — Pomijajac fakt, ze w domu przy Princess Road zabezpieczono
komputer Ronalda Rudda, to w panskim samochodzie znalezliSmy pod
siedzeniem slady krwi. Podobnie w bagazniku.

Redfern przetknat sline, bo wiedzial, co zaraz ustyszy.

— Nie ma watpliwosci, ze krew nalezy do pani Marty Sokolinskiej.

Redfern natychmiast skojarzyt niedomkniete okno samochodu i wiedziat,
Ze to on je zostawit.

— Zastrzezenia budzi tez fakt, ze byl pan jedyng obca osoba, ktora
odwiedzila panstwa Knightéw w ostatnim czasie. Poza tym w panskim
ogrodzie rosnie cis, ktorego wyciggu uzyto do otrucia komendanta.

— Rosnie, jak w potowie Europy — warknat inspektor, co spotkalo sie
z westchnieniem adwokatki. — Poza tym musialbym namowi¢ Knighta do
zjedzenia pot kubka igiet albo kilkunastu owocéw, wiec prosze sobie
darowac te podchody, pani prokurator.

— Nie zaprzeczy pan jednak, ze miat srodki i sposobnosc. Brakuje w tym
motywu, ale do tego pewnie dojdziemy. Wr6¢my jednak do ofiary, ktora
w tej chwili walczy o zycie w szpitalu.

Redfern styszal to wszystko przez olowiang Sciane swoich mysli. Nie
miatl sity zaglebia¢ sie w wywod agenta, ktéry w swej tyradzie zdazyt
wywlec jeszcze obecnosc¢ inspektora u Wolanskiego. To wszystko nie miato
zadnego znaczenia.

Zrozumial, ze dopoki Marta pozostaje w Spigczce, on tak latwo sie nie
wywinie.






PODZIEKOWANIA

Cho¢ napisatam ich setki tysiecy, wcigz szukam stow, ktére oddatyby moja
rados¢ i wdziecznosSc za to, ze otaczaja mnie tak wspaniali ludzie. Ludzie,
ktorzy kazdego dnia wspieraja mnie w mojej literackiej drodze — rodzina,
przyjaciele i Ty, Droga Czytelniczko i Drogi Czytelniku.

Na tej Sciezce za rece trzymajq mnie moi najblizsi — Pawel i Lena. To oni
tworza moj pelny mitosci i zrozumienia dom. Dziekuje Wam, Kochani!
JesteScie mojg sitg!

Po raz trzeci i z pewnoscig nie ostatni dziekuje moim wieloletnim
przyjaciotlom za bezustanne trzymanie kciukdw i podnoszenie na duchu,
gdy droga robi sie kreta: Adrianowi Ko$cielakowi, Stefanowi SliZce, Asi
Musiat oraz Kamili Chowaniec.

Magia tej drogi polega takze na tym, ze pozwolila przemienic literackich
znajomkow w przyjaciol. I w tym miejscu pragne usciskac: Marte
Matyszczak, Beate Sokolowska, Roberta Malteckiego i Marka Stelara,
a takze Joanne i Marcina Zyndéw oraz Bartka Soczéwke, ktéremu
powinnam poswieci¢ osobny rozdzial podziekowan, a i tak nie znalaztaby
sie tam nawet potowa rzeczy, za ktore jestem mu wdzieczna.

Natomiast ramie w ramie ide z niesamowitymi ludzmi literatury, ktérzy
odmieniajg jq przez wszystkie przypadki. Zaloze sie, ze nie wymienie
wszystkich, co musicie mi wybaczy¢, ale bede sie starac. Dziekuje: Marcie
Bajor, Asi Chrzanowskiej (pani_jo_asia), Ani Czupiot (Literackie
Przeszpiegi), Gosi Gostomskiej, Agnieszce Gracy, Ani Sawickiej-
Banaszkiewicz (zaczytasy), Ani Szoblik-Golla (park2read), Ewelinie



Szybiak, Zaczytanej Angie oraz Jarkowi Czechowiczowi, Hubertowi
Glinskiemu, Robertowi Jasiakowi (Wspieraj Kulture), Leszkowi
Kozminskiemu, Darkowi Frubkowskiemu, Damianowi Matyszczakowi
(Kawiarenka Kryminalna) i Robertowi Ostaszewskiemu. Sciskam Was
serdecznie!

Natomiast przede mng idg ludzie, ktérzy nadajq kierunek tej Sciezce —
redaktor Adrian Tomczyk i redaktorka Aleksandra Deskur. Dziekuje Wam
za bezcenng krytyke, rady i poSwiecony tej powiesci czas! Bezsprzecznie
trafil mi sie dream team!
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